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IHandIeiding

Deze handleiding is bestemd voor alle uitvoeringen van dit type auto; alle mogelijke
opties zijn in deze handleiding opgenomen. Er zullen dan ook ongetwijfeld onderwer-
pen worden beschreven die niet op uw auto van toepassing zijn.

Alle specificaties in deze handleiding waren actueel ten tijde van de druk. Toyota
streeft er doorlopend naar haar producten te perfectioneren en wij behouden ons dan
ook het recht voor tussentijdse wijzigingen in specificatie en uitvoering door te voeren
zonder voorafgaande kennisgeving.

Afhankelijk van de specificaties kan de in de afbeeldingen getoonde auto afwijken van
uw auto voor wat betreft de uitrusting.

IAccessoires, onderdelen en veranderingen aan uw Toyota

Er is een grote hoeveelheid originele en niet-originele onderdelen en accessoires voor
uw Toyota te verkrijgen. Als een origineel onderdeel of accessoire uit de Toyota moet
worden vervangen, raadt Toyota u aan om originele Toyota-onderdelen en -accessoi-
res te gebruiken. U kunt ook andere onderdelen of accessoires van gelijkwaardige
kwaliteit gebruiken. Toyota kan geen garantie geven of betrouwbaarheid garanderen
voor onderdelen en accessoires die geen origineel Toyota-product zijn en ook niet
voor het vervangen door of monteren van dergelijke onderdelen. Bovendien is het
mogelijk dat schade aan of slechte prestaties van niet-originele Toyota-onderdelen of -
accessoires niet onder de garantie vallen.

Ilnbouw van een zend-/ontvanginstallatie

De inbouw van een zend-/ontvanginstallatie in uw auto kan elektronische systemen
beinvloeden, zoals:

® (Sequentieel) multipoint brandstofinspuitsysteem
® Antiblokkeersysteem

® SRS-airbagsysteem

® Gordelspanner

® Toyota Safety Sense

Neem voor voorzorgsmaatregelen of speciale voorschriften met betrekking tot de
inbouw van een zend-/ontvanginstallatie contact op met een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste des-
kundige.

Nadere informatie met betrekking tot frequenties, vermogens, antenneposities en
montagevoorwaarden voor zend-/ontvanginstallaties is op verzoek beschikbaar bij een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.



IOpsIaan voertuiginformatie

De auto is uitgerust met geavanceerde computers die bepaalde informatie opslaan,
zoals:

* Motortoerental/toerental elektromotor (toerental tractiemotor)

« Status gaspedaal

¢ Status rempedaal

¢ Rijsnelheid

« Bedrijfsstatus van de ondersteunende systemen

* Beelden van de camera’s
Uw auto is uitgerust met camera's. Neem voor de locatie van registrerende camera's
contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

De opgeslagen informatie is afhankelijk van de uitvoering en de aanwezige opties van
de auto.

Deze computers slaan geen gesprekken of geluiden op en ze slaan alleen in bepaalde
situaties beelden van buiten de auto op.

® Gebruik van gegevens

Toyota kan de gegevens die door deze computer worden opgeslagen, gebruiken om
storingen vast te stellen, onderzoek te doen en de kwaliteit van haar producten te ver-
beteren.

Toyota stelt de gegevens die zijn opgeslagen niet beschikbaar aan derden, behalve:

* Met toestemming van de eigenaar van de auto of, wanneer het een leaseauto
betreft, van de leaserijder van de auto

« Op officieel verzoek van de politie, de rechtbank of een ander overheidsorgaan

« Voor gebruik door Toyota in een rechtszaak

« Voor onderzoek waarbij de gegevens niet worden gekoppeld aan een bepaalde
auto of eigenaar

« Vastgelegde beeldinformatie kan door een Toyota-dealer of hersteller/reparateur
of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige worden
gewist
De beeldopnamefunctie kan worden uitgeschakeld. Maar als de functie wordt uit-
geschakeld, zijn er geen gegevens over de werking van het systeem beschikbaar.

IVernietigen van uw Toyota

De airbags en de gordelspanners in uw Toyota bevatten explosieve chemicalién. Wan-
neer uw auto wordt vernietigd terwijl de airbags en/of de gordelspanners nog intact
zijn, kan tijdens de vernietiging een ontploffing plaatsvinden en brand ontstaan. Laat
daarom de airbags en de gordelspanners eerst verwijderen en afvoeren door een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.



Uw auto is uitgerust met batterijen en/of accu's. Zorg ervoor dat deze gescheiden wor-
den ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden afgevoerd (richtlijn 2006/
66/EG).

A\ WAARSCHUWING

M Algemene voorzorgsmaatregelen tijdens het rijden

Rijden onder invloed: Ga niet rijden met uw auto als u alcohol of drugs gebruikt hebt,
omdat deze middelen invioed kunnen hebben op de rijvaardigheid. Alcohol en
bepaalde drugs vergroten de reactietijd, beinvloeden het beoordelingsvermogen en
hebben een negatieve invioed op de codrdinatie, waardoor aanrijdingen kunnen ont-
staan met ernstig letsel als gevolg.

Defensief rijden: Rijd altijd defensief. Anticipeer op fouten die andere bestuurders of
voetgangers zouden kunnen maken omdat u hierdoor wellicht een ongeluk kunt
voorkomen.

Afleiding van de bestuurder: Houd altijd uw volledige aandacht bij het verkeer. Alles
wat de aandacht van de bestuurder kan afleiden, zoals het veranderen van instellin-
gen, telefoneren of lezen, kan leiden tot een aanrijding waarbij u, de andere inzitten-
den van de auto of anderen ernstig letsel kunnen oplopen.

M Algemene voorzorgsmaatregelen met betrekking tot veiligheid van kinderen
Laat kinderen nooit alleen in de auto achter en laat ze nooit met de sleutel spelen.
Kinderen zullen wellicht proberen de auto te starten of de neutraalstand in te schake-
len. Daarnaast kunnen kinderen zich bezeren als ze met de ruiten, de softtop of
andere systemen in de auto spelen. Verder kan de temperatuur in de auto zo hoog
oplopen of zo ver dalen dat dat kinderen fataal kan worden.
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Over deze handleiding

A WAARSCHUWING:
Geeft uitleg over iets dat kan resulteren in ernstig letsel wanneer de
voorzorgsmaatregelen niet in acht worden genomen.

OPMERKING:

Geeft uitleg over iets dat kan resulteren in schade of storingen aan de
auto of de uitrusting wanneer de voorzorgsmaatregelen niet in acht
worden genomen.

Geeft bedienings- of werkingsprocedures aan. Volg de stappen in
de aangegeven volgorde.

> Geeft de handeling aan voor
het bedienen van schakelaars D
en dergelijke (drukken, draaien, % 7

enz.).

C,> Geeft het resultaat van een
handeling aan (er wordt bijvoor-
beeld een klep geopend).

o
{3

0A~0~0A0,
080808
§egotenes

'ovoYovo

STSPIBO002

>  Geeft het onderdeel of de posi-

tie aan waarover uitleg wordt
gegeven. l—/ \
® Dit betekent dat er iets niet mag

worden gedaan of niet mag
gebeuren.

STSPIBO001
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Zoekmethoden

B Zoeken op naam
 Alfabetische index ........ Blz. 530

INPGS035

B Zoeken op montagepositie
e Overzicht .......ccccevvenenens Blz. 12

B Zoeken op symptoom of geluid
* Wat moet u doen als...
(Problemen oplossen) ..Blz. 526

B Zoeken op titel
e Inhoudsopgave................. Blz. 2

INPGS039




12 Overzicht

M Exterieur

STYPIBOO14
De illustratie geeft de situatie aan voor 5-deurs uitvoeringen en verschilt uiterlijk mogelijk
van de 3-deurs uitvoeringen.

@ Portieren . ... Blz. 132
Vergrendelen/ontgrendelen . .......... ... ... .. ... Blz. 132
Openen/sluiten van de zijruiten . . ... .. ... ... i Blz. 194
Vergrendelen/ontgrendelen met de mechanische sleutel™. . ... ... Blz. 497
Waarschuwingslampje . . . . ... .o Blz. 453

@ Achterklep. . ... Blz. 137
Vergrendelen/ontgrendelen . ............. ... ... ... . . Blz. 137
Waarschuwingslampje . . . . ... .o Blz. 453

@ Buitenspiegels . ........ .. Blz. 192
Verstellen van de spiegelhoek . . .......... ... ... .. . Blz. 192
Inklappen van de buitenspiegels . ............. ... .. ... ... ... Blz. 193

Ontwasemen van de spiegels*2 ........................ Blz. 354, 360
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@ RUItENWISSEr. . . .. Blz. 237
Voorzorgsmaatregelen bij rijdenindewinter. .. ................ Blz. 285
@ Tankdopklep . . ... Blz. 241
TanKeN . . . Blz. 241
Brandstofsoort/inhoud brandstoftank . . ....................... Blz. 512
@ Banden . ... Blz. 404
Bandenmaat/bandenspanning . ............. ... ... L Blz. 518
Winterbanden/sneeuwketting. . .. ......... ... .. .. Blz. 285
Controleren/wisselen/
bandenspanningswaarschuwingssysteem*2 ................... Blz. 404
Ingevalvaneenlekkeband............................ Blz. 459, 481
@ Motorkap . ... Blz. 390
OPENEN. . .ot Blz. 390
Motorolie. . . ... .. e Blz. 512
In geval van oververhitting . .. .......... ... . Blz. 504

Camera*2 3

Lampen voor verlichting buitenzijde tijdens rijden
(Vervangingsmethode: Blz. 426, wattage: Blz. 520)

@ Koplampen . ... .o Blz. 231
Parkeerlichten voor/dagrijverlichting. . .................... Blz. 231
@ Mistlampen voor*mistachterlichten ..................... Blz. 235
@ Richtingaanwijzers. . ........ ... i e i Blz. 229
Noodstopsignaal. . . .......... Blz. 279
@ Remlichten
Achterlichten . ... ... . . . Blz. 231
@ Kentekenplaatverlichting. .. ............................. Blz. 231
Achteruitrijlichten
De selectiehendel instand R zetten. . .................... Blz. 222, 227

*1. Auto's met Smart entry-systeem en startknop
*2. |ndien aanwezig

*3. Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding
voor het multimediasysteem.
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Qverzicht

M pashboard (auto's met linkse besturing)

STYPIBO002
@ StartkNopP. . .o Blz. 214, 217
Startenvan de motor . . ... Blz. 214, 217
Veranderen van de standen van hetcontact ... ............ Blz. 214, 219
Noodstopvan de motor . .. ........itiu i Blz. 439
Wanneer de motor nietwilaanslaan . ........................ Blz. 494
Waarschuwings:lampje*1 .............................. Blz. 453, 457
@ Selectiehendel ........... .. .. . . . . ... Blz. 222, 227
Wijzigen van de schakelstand .. ........................ Blz. 222, 227
Voorzorgsmaatregelen bijslepen. . ........... ... ... . .. Blz. 442
Als de selectiehendel niet in een andere stand
kan worden gezet™2. . ... Blz. 496
@ Tellers .o Blz. 103
Tellersaflezen . ... . Blz. 103
Instellen van de helderheid van de dashboardverlichting ......... Blz. 108
Waarschuwingslampjes/controlelampjes . . . .................... Blz. 98
Als de waarschuwingslampjes gaan branden .................. Blz. 449
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@ Display aandrijflijnmonitor . ......... ... ... ... .. ... ...... Blz. 105
® Parkeerremhendel ....... ... ... .. . . . Blz. 230
Activeren/deactiveren. . .. ... . Blz. 230
Voorzorgsmaatregelen bij rijdenindewinter. .. ................ Blz. 286
WaarsChuwingSzZoEmeEr . .. ... oot e Blz. 449
@ Richtingaanwijzerschakelaar ............................ Blz. 229
Lichtschakelaar ........ ... .. . . . . i Blz. 231
Koplampen/parkeerlichten voor/achterlichten/
dagrijverlichting . .......... ... . Blz. 231
Mistlampen voor*3/mistachterlichten. . .. .........cooovveoen... Blz. 235
@ Schakelaar ruitenwissers en -sproeiers. .. ............. Blz. 237, 239
Gebruik (VOOr) ... Blz. 237
Gebruik (achter) . . ... . Blz. 239
Bijvullen van ruitensproeiervioeistof. . .. .......... ... ... ... Blz. 402
Ontgrendelingshendel motorkap ......................... Blz. 390
@ Handmatig bediende airconditioning*3 .................... Blz. 352
Automatische airconditioning*3 .......................... Blz. 358
Gebruik. . ..o Blz. 352, 358
Achterruitverwarming . . ... ...t Blz. 354, 360
Audiosysteem™®3. Blz. 290
Multimediasysteem™3: 4
@ Tankdopklepontgrendeling . . ............. ... .. ... ...... Blz. 243

*1. Auto's met Smart entry-systeem en startknop
*2: Auto's met Multi-Mode Transmissie

*3. : .
: Indien aanwezig

*4. Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding
voor het multimediasysteem.
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M schakelaars (auto's met linkse besturing)
=
o o
9]
Q “\

>

_/

O ANOfF=——
¥

@ Schakelaars buitenspiegels*l ........................... Blz. 192
@ Draaiknop koplampverstelling . ........... ... ... ... .. .... Blz. 232
@ Uitschakeltoets Stop & Start-:systeem*1 ................... Blz. 273
(@) schakelaar PCS*™ ... ... .0 Blz. 254
® Schakelaar VSC OFF .. ... . e Blz. 280
@ Schakelaars ruitbediening*1 ............................. Blz. 194
@ Accessoireaansluiting . .......... ... Blz. 376
USB-aansluiting®™>3. ... Blz. 293
©® AUX-aansluiting®™L 3. Blz. 293
Schakelaar alarmknipperlichten. .............. ... .. ... ... Blz. 438

@ Resetknop ba\ndenspanningswaarschuwingssysteem*1 ..... Blz. 406
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STYPIBOEO2
® Afstandsbediening audiosysteem®L3. ... L. Blz. 292
(2) Paddle shift-schakelaars*2. .. .................. i Blz. 222
(3 Telefoontoetsen™L:3, .. ... Blz. 327
@ Schakelaar LDA (Lane Departure AIert)"‘1 .................. Blz. 264
(® schakelaar snelheidsbegrenzer™ ... ... ... . L. Blz. 269
@ Ontgrendelingshendel verstelbare stuurkolom ............. Blz. 189

*1. |ndien aanwezig
*2. Auto's met Multi-Mode Transmissie

*3, Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding voor het multimedia-
systeem.
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M interieur (auto's met linkse besturing)

STYPIBO005

@ AITbags . ..o Blz. 36
@ Vioermatten. ... ... Blz. 28
@ Voorstoelen. .. ... Blz. 183

Stoelverwarming™2. . .. ..o Blz. 364
@ Achterstoelen . ... Blz. 185
@ Hoofdsteunen. ... ... . .. Blz. 187
@ Veiligheidsgordels . . ........ ... .. . Blz. 32
@ Vergrendelknoppen binnenzijde portier. . .................. Blz. 134
Bekerhouders. . ... ... ... i Blz. 368

@ Fleshouders . ... ... .. . Blz. 369
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@ & STYPIBO006

@ Binnenspiegel . ......... ... Blz. 191
@ Zonnekleppen™L ... Blz. 373
@ Make-upspiegels. . ... Blz. 373
@ Interieurverlichting . ... . Blz. 366
® Softtopschakelaar®2. . .. ... Blz. 197
*1

: Gebruik NOOIT een tegen de rijrich-
ting in geplaatst baby- of kinderzitje op
een stoel met een INGESCHAKELDE
AIRBAG, omdat het KIND anders
ERNSTIG LETSEL kan oplopen als
de airbag wordt geactiveerd.

(—BIz. 56)

* . .
2: Indien aanwezig
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M pashboard (auto's met rechtse besturing)

l

@ StartkNopP. . .o Blz. 214, 217
Startenvan de motor . . ... Blz. 214, 217
Veranderen van de standen van hetcontact . .............. Blz. 214, 219
Noodstopvan de motor .. ...ttt Blz. 439
Wanneer de motor nietwilaanslaan ......................... Blz. 494
Waarschuwings:lampje*1 .............................. Blz. 453, 457

@ Selectiehendel ........... .. .. . . . . ... Blz. 222, 227
Wijzigen van de schakelstand .. ........................ Blz. 222, 227
Voorzorgsmaatregelen bijslepen. . ........... ... ... . .. Blz. 442
Als de selectiehendel niet in een andere stand
kan worden gezet™2. . ... Blz. 496

@ Tellers .. e Blz. 103
Tellersaflezen . ...... ... . . . . Blz. 103
Instellen van de helderheid van de dashboardverlichting ......... Blz. 108
Waarschuwingslampjes/controlelampjes . . . .................... Blz. 98

Als de waarschuwingslampjes gaan branden .................. Blz. 449
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@ Display aandrijflijnmonitor . ......... ... ... ... .. ... ...... Blz. 105
® Parkeerremhendel ....... ... ... .. . . . Blz. 230
Activeren/deactiveren. . .. ... . Blz. 230
Voorzorgsmaatregelen bij rijdenindewinter. .. ................ Blz. 286
WaarsChuwingSzZoEmeEr . .. ... oot e Blz. 449
@ Richtingaanwijzerschakelaar ............................ Blz. 229
Lichtschakelaar ........ ... .. . . . . i Blz. 231
Koplampen/parkeerlichten voor/achterlichten/
dagrijverlichting .. ....... ... Blz. 231
Mistlampen voor*3/mistachterlichten . . .. ......c.oovoeoeoen... Blz. 235
@ Schakelaar ruitenwissers en -sproeiers. .. ............. Blz. 237, 239
Gebruik (VOOr) . .. Blz. 237
Gebruik (achter) . ... ... Blz. 239
Bijvullen van ruitensproeiervioeistof. . .. ........ ... .. ... L. Blz. 402
Ontgrendelingshendel motorkap ......................... Blz. 390
O] Handmatig bediende airconditioning®3. ... ... ............ Blz. 352
Automatische airconditioning*3 .......................... Blz. 358
Gebruik. . ... Blz. 352, 358
Achterruitverwarming . .. .. ... . Blz. 354, 360
Audiosysteem™®3. Blz. 290
Multimediasysteem™*3: 4
@ Tankdopklepontgrendeling . ........... ... ... .. ... ... .... Blz. 243

*1. Auto's met Smart entry-systeem en startknop
*2: Auto's met Multi-Mode Transmissie

*3. : .
: Indien aanwezig

*4. Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding
voor het multimediasysteem.
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B schakelaars (auto's met rechtse besturing)

oyl
@’_.’h%”/@}T@,/)

@ Schakelaars buitenspiegels*l ........................... Blz. 192
@ Draaiknop koplampverstelling . ........... ... ... ... .. .... Blz. 232
@ Uitschakeltoets Stop & Start-:systeem*1 ................... Blz. 273
(@) schakelaar PCS*™ ... ... .0 Blz. 254
® Schakelaar VSC OFF .. ... . e Blz. 280
@ Schakelaars ruitbediening*1 ............................. Blz. 194
@ Accessoireaansluiting . .......... ... Blz. 376
AUX-aansluiting®h 3. Blz. 293
©® USB-aansluiting™ 3. .. Blz. 293
@ Schakelaar alarmknipperlichten. .............. ... .. ... ... Blz. 438

@ Resetknop ba\ndenspanningswaarschuwingssysteem*1 ..... Blz. 406
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STYPIBOEO2
® Afstandsbediening audiosysteem®L3. ... L. Blz. 292
(2) Paddle shift-schakelaars*2. .. .................. i Blz. 222
(3 Telefoontoetsen™L:3, .. ... Blz. 327
@ Schakelaar LDA (Lane Departure AIert)"‘1 .................. Blz. 264
(® schakelaar snelheidsbegrenzer™ ... ... ... . L. Blz. 269
@ Ontgrendelingshendel verstelbare stuurkolom ............. Blz. 189

*1. |ndien aanwezig
*2: Auto's met Multi-Mode Transmissie

*3, Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding
voor het multimediasysteem.
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M interieur (auto's met rechtse besturing)
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@ AITbags . ..o
@ Vioermatten. ... ...
@ Voorstoelen. .. ...
@ Achterstoelen . ... ... Blz. 185
@ Hoofdsteunen. ....... ... Blz. 187
@ Veiligheidsgordels . ........ .. i Blz. 32
@ Vergrendelknoppen binnenzijde portier. . .................. Blz. 134
Bekerhouders. . ... ... . Blz. 368

@ Fleshouders . ... ... .. i i Blz. 369
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\%//
@ STYPIBOO010

@ Binnenspiegel. . ........ .. Blz. 191
@ Zonnekleppen™L. Blz. 373
@ Make-upspiegels . ...... .. Blz. 373
@ Interieurverlichting. . .......... ... ... Blz. 366
® Softtopschakelaar® .. ... ... . . Blz. 197

*1. Gebruik NOOIT een tegen de rijrich-
ting in geplaatst baby- of kinderzitje op
een stoel met een INGESCHAKELDE
AIRBAG, omdat het KIND anders
ERNSTIG LETSEL kan oplopen als
de airbag wordt geactiveerd.

(—Blz. 56)

* . .
2 Indien aanwezig
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1-1. Voor een veilig gebruik

Voordat u gaat rijden

IVIoermat

Gebruik alleen vioermatten die speciaal zijn ontworpen voor auto's van het-
zelfde model en modeljaar als uw auto. Bevestig ze op de juiste wijze op de
vloerbedekking.

m Steek de klemhaken (clips) in de
ringen in de vloermat.

@ Draai het bovenste hendeltje van
de klemhaken (clips) om de vloer-
matten te bevestigen.

* Breng de merktekens A altijd in lijn.

STS11AW002

De vorm van de klemhaken (clips) wijkt mogelijk af van wat is aangegeven in de
afbeelding.
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A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Als u dat niet doet, kan de vloermat van de bestuurder gaan schuiven, wat de bedie-
ning van de pedalen tijdens het rijden kan hinderen. Hierdoor kan de snelheid plotse-
ling toenemen of kan mogelijk niet geremd worden. Dit kan leiden tot een ongeval
waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

B Wanneer u de vloermat van de bestuurder plaatst

® Gebruik geen vloermatten die zijn ontworpen voor auto's van een ander model en/
of modeljaar, zelfs niet als het gaat om originele Toyota-vloermatten.

® Gebruik alleen vloermatten die zijn ontworpen voor de bestuurderszijde.

@ Zet de vloermat altijd vast met behulp van de meegeleverde klemhaken (clips).

@ Leg nooit twee of meer vioermatten boven op elkaar.

@ Bevestig de vloermat niet met de onderzijde naar boven of in de verkeerde richting.
M Voordat u gaat rijden

® Controleer of de vloermat stevig op de juiste
plaats is bevestigd met alle meegeleverde
klemhaken (clips). Voer deze controle altijd
uit nadat de vloer van de auto is gereinigd.

® Zet de motor uit, zet de selectiehendel in
stand N en trap elk pedaal volledig in om te
controleren of de bediening ervan niet wordt
gehinderd door de vloermat.

STS11AW003

Buibijianag ua praybijia
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1-1. Voor een veilig gebruik

Om veilig te kunnen rijden, moet u vooraf de stoel in de juiste positie
zetten en de spiegels afstellen.

De juiste houding achter het stuur

@ Pas de hoek van de rugleuning zo
aan dat u rechtop zit en niet voor-
over hoeft te leunen om te kunnen
sturen. (—Blz. 183)

@ Pas de zitting zo aan dat u de
pedalen helemaal kunt intrappen
en dat uw armen licht gebogen zijn
bij de ellebogen wanneer u het
stuurwiel vasthoudt. (—Blz. 183, STY1180001

189)
@ Draag de veiligheidsgordel op de juiste wijze. (—Blz. 32)

Juist gebruik van de veiligheidsgordels

Controleer voordat u wegrijdt eerst of alle inzittenden de veiligheidsgordel
dragen. (—Blz. 32)

Gebruik een passend baby- of kinderzitje tot het kind groot genoeg is om de
veiligheidsgordel van de auto op de juiste wijze te dragen.

(—Blz. 52)

Afstellen van de spiegels

Zorg ervoor dat u goed achteruit kunt kijken door de binnenspiegel en de bui-
tenspiegels goed af te stellen. (—Blz. 191, 192)
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A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

@ Verstel de bestuurdersstoel niet tijdens het rijden.
Als u dat wel doet, kunt u de controle over de auto verliezen.

® Plaats geen kussen tussen de bestuurder of voorpassagier en de rugleuning.
Gebruik van een kussen kan ertoe leiden dat de zithouding niet correct is, waar-
door het effect van de veiligheidsgordel en de hoofdsteun in negatieve zin kan wor-
den beinvloed.

® Plaats geen voorwerpen onder de voorstoelen.
Voorwerpen onder de voorstoelen kunnen klem komen te zitten in de stoelslede,
waardoor de stoelen wellicht niet goed vergrendeld worden. Dit kan leiden tot een
ongeval en ook kan het stelmechanisme beschadigd raken.

® Houd u altijd aan de wettelijke maximumsnelheid wanneer u op de openbare weg
rijdt.

® Neem, wanneer u lange afstanden rijdt, geregeld een pauze voordat u zich moe
begint te voelen.
Als u zich tijdens het rijden moe of slaperig voelt, moet u zichzelf niet dwingen om
verder te rijden, maar direct een pauze nemen.

31
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1-1. Voor een veilig gebruik

Controleer voordat u wegrijdt eerst of alle

gordel dragen.

Juist gebruik van de veiligheidsgordels

® Trek de schoudergordel zo ver
naar buiten dat de gordel goed
tegen de schouder aan ligt en niet
van de schouder af glijdt of tegen
de nek aan ligt.

@ Plaats het heupgedeelte van de
gordel zo laag mogelijk over de
heupen.

® Stel de rugleuning af. Ga zo
rechtop mogelijk in de stoel zitten
met uw rug stevig tegen de leu-
ning.

® Zorg ervoor dat de veiligheidsgor-
del niet gedraaid zit.

inzittenden de veiligheids-

STY13AT009

Vast- en losmaken van de veiligheidsgordel

!
3

@ Maak de veiligheidsgordel vast
door de gesp in de gordelsluiting te
drukken totdat u een klik hoort.

@ De veiligheidsgordel kan worden
losgemaakt door de ontgrendel-
knop in te drukken.

Ontgrendelknop

STY11B0002




1-1. Voor een veilig gebruik

Gordelspanners (voorstoelen)

De gordelspanners helpen bij het op
hun plaats houden van de inzittenden
doordat ze de gordels snel strak
tegen het lichaam aan trekken bij
bepaalde soorten zware frontale aan-
rijdingen en aanrijdingen van opzij.
De gordelspanners worden niet geacti-
veerd bij lichtere frontale aanrijdingen
of aanrijdingen van opzij, bij aanrijdin- e = STY11B0003

gen van achteren of wanneer de auto
over de kop slaat.

M Blokkeerautomaat (ELR)
De blokkeerautomaat blokkeert de gordel als u zeer krachtig remt of betrokken raakt
bij een aanrijding. De blokkeerautomaat kan ook in werking treden als u te snel voor-
overbuigt. Door rustig te bewegen kan de veiligheidsgordel afrollen, zodat u vrij kunt
bewegen.
M Gebruik van veiligheidsgordels door kinderen
De veiligheidsgordels van uw auto zijn in principe ontworpen voor gebruik door vol-
wassenen.
® Gebruik een passend baby- of kinderzitje tot het kind groot genoeg is om de veilig-
heidsgordel van de auto op de juiste wijze te dragen. (—Blz. 52)

® Als het kind groot genoeg is om de veiligheidsgordel op een juiste manier te dragen,
volg dan de instructies met betrekking tot het gebruik van de veiligheidsgordel op.
(—Blz. 32)

M Vervangen van de veiligheidsgordel als de gordelspanner geactiveerd is geweest
Als de auto betrokken is bij meerdere aanrijdingen, wordt de gordelspanner geacti-
veerd voor de eerste aanrijding, maar niet voor de tweede of voor volgende aanrijdin-
gen.

B Wetgeving met betrekking tot veiligheidsgordels
Als er in het land waarin u woont regels zijn voor veiligheidsgordels, neem dan contact
op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige voor het vervangen of plaatsen van veilig-
heidsgordels.

33
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1-1. Voor een veilig gebruik

A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om de kans op letsel bij plotseling
remmen, plotseling uitwijken of een ongeval te beperken.

Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg heb-
ben.

M Dragen van een veiligheidsgordel
® Zorg ervoor dat alle inzittenden de veiligheidsgordel dragen.
® Draag de veiligheidsgordel altijd op de juiste manier.

® Elke veiligheidsgordel mag maar door één persoon worden gebruikt. Gebruik een
veiligheidsgordel niet voor twee personen tegelijk, ook niet als de tweede persoon
een kind is.

® Toyota beveelt aan dat kinderen op de achterstoel plaatsnemen en altijd op de
juiste manier gebruikmaken van de veiligheidsgordels en/of het baby- of kinder-
zZitje.

@ Laat om de juiste zitpositie in te stellen de rugleuning niet verder achterover hellen
dan nodig is. De veiligheidsgordels werken het best wanneer de inzittenden geheel
rechtop en goed tegen de rugleuning zitten.

® Draag het schouderdeel van uw gordel nooit onder uw arm.
® Draag de veiligheidsgordel altijd laag en goed aansluitend over uw heupen.
M Zwangere vrouwen

Win medisch advies in en draag de veilig-
heidsgordel op de juiste manier. (—Blz. 32)

Zwangere vrouwen moeten het heupgedeelte
van de veiligheidsgordel op dezelfde manier
dragen als de andere inzittenden, zo laag
mogelijk over het bekken, de schoudergordel
helemaal uittrekken over de schouder en
ervoor zorgen dat de gordel niet over de buik
loopt.

Als de veiligheidsgordel niet op de juiste wijze
gedragen wordt, kan niet alleen de zwangere
vrouw zelf, maar ook het ongeboren kind ern-
stig letsel oplopen bij plotseling remmen of
een aanrijding.

STY11BO004
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A\ WAARSCHUWING

B Mensen met fysieke beperkingen
Win medisch advies in en draag de veiligheidsgordel op de juiste manier. (—Blz. 32)
M Als er kinderen in de auto aanwezig zijn
—Blz. 70
M Gordelspanners
Het waarschuwingslampje SRS gaat branden als een gordelspanner is geactiveerd.
De veiligheidsgordel kan in dit geval niet meer worden gebruikt en moet worden ver-

vangen door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

M Beschadiging en slijtage van veiligheidsgordels

® Zorg ervoor dat de veiligheidsgordels niet beschadigd raken doordat de riem, de
gesp of de gordelsluiting bekneld raakt tussen het portier en de carrosserie.

@ Controleer het veiligheidsgordelsysteem regelmatig. Let op beschadigingen, zoals
scheuren en rafels, en op losse onderdelen. Gebruik een beschadigde veiligheids-
gordel niet, maar laat hem zo snel mogelijk vervangen. Een beschadigde veilig-
heidsgordel kan de veiligheid van de desbetreffende inzittende niet waarborgen.

@ Controleer of de gordel en de gesp vergrendeld zijn en of de gordel niet gedraaid
is.
Neem direct contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige als de veilig-
heidsgordel niet goed werkt.

@ Laat de stoelen, inclusief de veiligheidsgordels, vervangen als de auto betrokken is
geweest bij een ernstig ongeval, ook al is er geen zichtbare schade.

® Probeer de veiligheidsgordels niet zelf te plaatsen, verwijderen, wijzigen, demonte-
ren of af te voeren. Laat eventueel noodzakelijke reparaties uitvoeren door een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwa-
lificeerde en uitgeruste deskundige. Een onjuiste behandeling van de gordelspan-
ner kan de werking in negatieve zin beinvioeden, waardoor ernstig letsel kan
ontstaan.

35
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1-1. Voor een veilig gebruik

De airbags worden geactiveerd als de auto betrokken raakt bij bepaalde
soorten zware aanrijdingen, die zouden kunnen leiden tot ernstig letsel
voor de inzittenden. Ze werken samen met de veiligheidsgordels om de
kans op ernstig letsel te beperken.

STY11BO053

Airbags voor

@ Bestuurdersairbag/voorpassagiersairbag
Helpen het hoofd en de borst van de bestuurder en de voorpassagier te
beschermen tegen contact met onderdelen van het interieur

Side airbags en curtain airbags

@ Side airbags
Helpen het bovenlichaam en de heupen van de inzittenden voor te
beschermen

@ Curtain airbags (indien aanwezig)
Helpen het hoofd van de passagiers op de buitenste zitplaatsen voor en
achter te beschermen



Onderdelen SRS-airbagsysteem

» 3-deurs uitvoeringen

1-1. Voor een veilig gebruik

STY11BO049

@ Voorpassagiersairbag
@ Aan/uit-schakelaar airbag

@ Controlelampje PASSENGER
AIR BAG

@ Side airbags
@ Waarschuwingslampje SRS
@ Curtain airbags

@ Sensoren aanrijding opzij (achter)
Gordelspanners

@ Sensoren aanrijding opzij
(voorportieren)

@ Bestuurdersairbag
@ Airbag-ECU
@ Sensor frontale aanrijding

37
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1-1. Voor een veilig gebruik

» 5-deurs uitvoeringen

STY11BO050

@ Voorpassagiersairbag @ Sensoren aanrijding opzij (achter)

(2 Aaniuit-schakelaar airbag (indien aanwezig)

© Controlelampje PASSENGER Sensoren aanrijding opzij (voor)
AIR BAG @ Gordelspanners

@ Side airbags Bestuurdersairbag

@ Waarschuwingslampje SRS @ Airbag-ECU

@ Curtain airbags (indien aanwezig) @ Sensor frontale aanrijding

De belangrijkste onderdelen van het SRS-airbagsysteem zijn hierboven afge-
beeld. Het SRS-airbagsysteem wordt aangestuurd door de airbag-ECU. Bij
het activeren van de airbags zorgt een chemische reactie in de ontstekings-
mechanismen ervoor dat de airbags snel gevuld worden met niet-giftig gas
om de beweging van de inzittenden te helpen beperken.
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A\ WAARSCHUWING

M Voorzorgsmaatregelen airbags
Neem met betrekking tot de airbags de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

® Alle inzittenden dienen hun veiligheidsgordel op de juiste manier te dragen.
De airbags zijn aanvullende middelen die samen met de veiligheidsgordels
gebruikt moeten worden.

® De bestuurdersairbag wordt met een aanzienlijke kracht geactiveerd, waardoor
ernstig letsel kan ontstaan, vooral wanneer de bestuurder zich erg dicht bij de air-
bag bevindt.

Het gevaarlijkst bij de activering van de airbag zijn de eerste 50 - 75 mm; door een
afstand van minimaal 250 mm tot het stuurwiel aan te houden, hanteert u een vei-
lige marge. Dit is de afstand gemeten vanaf het midden van het stuurwiel tot aan
uw borstbeen. Als u nu minder dan 250 mm van de airbag zit, kunt u uw zitpositie
op verschillende manieren wijzigen:

¢ Plaats uw stoel zo ver mogelijk naar achteren terwijl de pedalen nog goed kun-
nen worden bediend.

e Zet de rugleuning iets achterover. Hoewel auto's verschillen, verkrijgen veel
bestuurders, zelfs met de bestuurdersstoel helemaal naar voren, de afstand van
250 mm door simpelweg de rugleuning iets achterover te zetten. Als u door het
achterover zetten van uw stoel de weg niet goed meer kunt zien, kunt u een ste-
vig, niet-glad kussen gebruiken om hoger te zitten, of uw stoel hoger zetten
wanneer uw auto deze mogelijkheid biedt.

¢ Als het stuurwiel verstelbaar is, kantel het dan naar beneden. Hierdoor wijst de
airbag naar uw borst in plaats van naar uw hoofd en nek.

De stoel dient te worden afgesteld zoals hierboven aanbevolen, terwijl de pedalen

en het stuurwiel nog steeds goed bediend kunnen worden en u het instrumenten-

paneel nog goed kunt zien.
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1-1. Voor een veilig gebruik

A\ WAARSCHUWING

M Voorzorgsmaatregelen airbags

® De voorpassagiersairbag wordt ook met een aanzienlijke kracht geactiveerd waar-
door ernstig letsel kan ontstaan, vooral wanneer de voorpassagier zich erg dicht bij
de airbag bevindt. De voorpassagiersstoel dient zo ver mogelijk van de airbag af te
staan, met de rugleuning rechtop.

® Kinderen die niet goed op de stoel zitten en/of niet goed vastzitten, kunnen ernstig
letsel oplopen door een geactiveerde airbag. Gebruik de veiligheidsgordels nooit
voor baby's of kleine kinderen, maar zet hen goed vast in een baby- of kinderzitje.
Toyota beveelt ten zeerste aan dat alle kinderen op de achterstoelen plaatsnemen
en op de juiste wijze vastzitten. Achterin zitten kinderen veiliger dan op de voorpas-
sagiersstoel. (—Blz. 52)

® Ga niet op het puntje van de stoel zitten en
leun niet op het dashboard.

@ Laat een kind niet op de voorpassagiersstoel
staan of bij een voorpassagier op schoot zit- ® ®
ten.

@ Sta niet toe dat voorpassagiers voorwerpen
op hun knieén vasthouden.

® Auto's zonder curtain airbags: Leun niet
tegen het voorportier.

@ Auto's met curtain airbags: Leun niet tegen
het portier, de dakzijrail of de voor-, midden-
of achterstijl.

STY11BO010




1-1. Voor een veilig gebruik

A\ WAARSCHUWING

M Voorzorgsmaatregelen airbags

® Laat niemand knielen op de passagiersstoel
in de richting van het portier of hoofd en han-
den buiten de auto steken.

@ Bevestig niets aan en laat niets rusten tegen
componenten als het dashboard of het
stuurwielkussen.

Alles wat op deze componenten bevestigd is
of er tegenaan rust, kan als een projectiel
worden gelanceerd als de bestuurdersairbag
en de voorpassagiersairbag geactiveerd
worden.

@ Auto's zonder curtain airbags: Bevestig geen
voorwerpen aan onderdelen van de auto,
zoals een portier, de voorruit of een zijruit.

® Auto's met curtain airbags: Bevestig niets
aan het portier, de voorruit, de zijruit, de
voor- en achterstijl of de dakzijrail. (Behalve
het label voor de snelheidsbeperking
—Blz. 465)

® Gebruik geen accessoires die het gedeelte van de stoel waarin de side airbags
geactiveerd worden, afdekken omdat dat het activeren van de airbags negatief kan
beinvioeden. Dergelijke accessoires kunnen tot resultaat hebben dat de side air-
bags niet op de juiste wijze geactiveerd worden, helemaal niet geactiveerd worden

STY11BOO11
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of per ongeluk geactiveerd worden, waardoor ernstig letsel kan ontstaan.

® Oefen geen overmatige kracht uit op delen waarin onderdelen van het airbagsys-

teem aanwezig zijn.

Als dat wel gebeurt, kunnen er storingen aan de airbags ontstaan.
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1-1. Voor een veilig gebruik

A\ WAARSCHUWING

M Voorzorgsmaatregelen airbags

® Raak onderdelen van het airbagsysteem niet aan direct nadat de airbags geacti-
veerd zijn, omdat deze heet kunnen zijn.

® Als u na het activeren van de airbags moeilijkheden met de ademhaling ondervindt,
open dan een portier of zijruit om frisse lucht binnen te laten of verlaat de auto als u
dat op een veilige manier kunt doen. Als er poederdeeltjes op uw huid zijn terecht-
gekomen, was deze er dan zo snel mogelijk af om huidirritatie te voorkomen.

® Als de delen van de auto waarin airbags ondergebracht zijn, zoals het stuurwiel-
kussen en de bekleding van de voor- en achterstijlen (auto's met curtain airbags),
beschadigd of gescheurd zijn, laat deze dan vervangen door een erkende Toyota-
dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uit-
geruste deskundige.

M Wijzigingen aan en afvoeren van onderdelen van het airbagsysteem

Voer uw auto niet af en voer geen van onderstaande veranderingen uit zonder eerst
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige te raadplegen. De airbags kunnen defect
raken of per ongeluk worden geactiveerd, waardoor ernstig letsel kan ontstaan.

@ Plaatsen, verwijderen, demonteren en repareren van de airbags

® Reparaties, wijzigingen, verwijderen of vervangen van het stuurwiel, instrumenten-
paneel, dashboard, stoelen of stoelbekleding, voor-, midden- en achterstijlen en
dakzijrails

® Reparaties of wijzigingen aan het voorspatbord, de voorbumper of de zijkant van
het passagierscompartiment

® Plaatsen van een bullbar, sneeuwploeg of lier
® Wijzigingen aan de wielophanging van de auto

® Plaatsen van elektronische apparatuur als een mobiele tweewegradio (zend-/ont-
vanginstallatie) of CD-speler




1-1. Voor een veilig gebruik

M Als de airbags worden geactiveerd

® U kunt lichte schaafplekken, brandwonden, kneuzingen, e.d. oplopen als gevolg van
de zeer hoge snelheid waarmee de airbags worden geactiveerd door hete gassen.

® Er is een luide knal hoorbaar en er komt wit poeder vrij.

® Auto's zonder curtain airbags: gedurende enkele minuten na het activeren van de
airbags kunnen de onderdelen van de airbag (stuurwielnaaf, afdekkap van de airbag,
opblaasmechanisme) en de voorstoelen nog heet zijn. De airbag zelf kan ook heet
zZijn.

® Auto's met curtain airbags: gedurende enkele minuten na het activeren van de air-
bags kunnen de onderdelen van de airbagmodule (stuurwielnaaf, afdekkap van de
airbag, ontstekingsmechanisme) en de voorstoelen, delen van de voor- en achterstij-
len en de dakzijrail nog heet zijn. De airbag zelf kan ook heet zijn.

® De voorruit kan barsten.

M Voorwaarden voor activering van de airbags (airbags voor)

® De airbags voor worden geactiveerd als een bepaalde drempelwaarde wordt over-
schreden (vergelijkbaar met een frontale aanrijding met een snelheid van ongeveer
20 - - 30 km/h tegen een muur die niet kan bewegen of vervormen).
Deze drempelsnelheid kan in de volgende situaties echter veel hoger liggen:
« Wanneer de auto iets raakt dat kan bewegen en/of vervormen, zoals een gepar-

keerde auto of lantaarnpaal
* Wanneer de auto betrokken raakt bij een ongeval waarbij de neus van de auto
onder een vrachtwagen terechtkomt

® Afhankelijk van het type aanrijding worden mogelijk alleen de gordelspanners geacti-

veerd.
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M Voorwaarden voor activering van de airbag (side airbags en curtain airbags
[indien aanwezig])
® De side airbags en curtain airbags (indien aanwezig) worden pas geactiveerd als een
bepaalde drempelwaarde wordt overschreden (vergelijkbaar met ter plaatse van het
passagierscompartiment aangereden worden met een snelheid van ongeveer 20 -
30 km/h door een ongeveer 1.500 kg wegend voertuig, komend vanuit een richting
die haaks staat op de lengteas van de auto).
® Beide curtain airbags (indien aanwezig) worden mogelijk ook geactiveerd bij een
zware frontale aanrijding.
B Omstandigheden waarbij de airbags geactiveerd kunnen worden, anders dan bij
een aanrijding
De airbags v66r en de curtain airbags (indien aanwezig) kunnen ook geactiveerd wor-
den bij zware stoten tegen de onderkant van de auto. Zie de afbeelding voor een aan-
tal voorbeelden.

® Raken van een stoeprand of een ander hard
voorwerp

® In of over een diepe kuil rijlden
® Hard neerkomen

STY11BO014

M Soorten aanrijdingen waarbij de airbags soms niet geactiveerd worden (airbags
voor)
De airbags voor worden over het algemeen niet geactiveerd bij aanrijdingen van opzij
of van achteren, als de auto over de kop slaat of bij een frontale aanrijding op lage
snelheid. Maar wanneer een aanrijding voldoende voorwaartse deceleratie veroor-
zaakt, worden de airbags voor mogelijk geactiveerd.

® Aanrijding van opzij
® Aanrijding van achteren
® Over de kop slaan

STY11BO054




1-1. Voor een veilig gebruik
M Soorten aanrijdingen waarbij de side airbags en de curtain airbags [indien aan-

wezig] soms niet geactiveerd worden

De side airbags en curtain airbags (indien aanwezig) treden mogelijk niet in werking bij
aanrijdingen van opzij onder een bepaalde hoek of bij aanrijdingen van opzij waarbij

het passagierscompartiment niet wordt geraakt.
@ @

STY11BO016

® Aanrijding van opzij waarbij het passagiers-
compartiment niet wordt geraakt

® Aanrijding van opzij onder een hoek

De side airbags treden over het algemeen niet in werking bij aanrijdingen van voren of
van achteren, als de auto over de kop slaat of bij een aanrijding van opzij op lage snel-
heid.

® Aanrijding van voren

® Aanrijding van achteren /’ég\

® Over de kop slaan

STY11BO051

De curtain airbags (indien aanwezig) treden over het algemeen niet in werking bij aan-
rijdingen van achteren, als de auto over de kop slaat of bij een aanrijding van opzij of
bij een frontale aanrijding op lage snelheid.

® Aanrijding van achteren
® Over de kop slaan

STY11BO052
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B Wanneer moet u contact opnemen met een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige
In de volgende gevallen zal controle en/of reparatie van de auto nodig zijn. Neem zo
snel mogelijk contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

® Nadat een of meer airbags zijn geactiveerd.

® De voorzijde van de auto is beschadigd of
vervormd of de auto was betrokken bij een |
ongeval dat niet van zodanige aard was dat
de airbags vé6r werden geactiveerd.

I STY11BO019

® Een deel van een portier of de omgeving |

ervan is beschadigd of vervormd of de auto ‘e_-'!———-ﬁ
was betrokken bij een ongeval dat niet van / B
zodanige aard was dat de side airbags en 7/
curtain airbags (indien aanwezig) werden '\
eactiveerd.
’ \\‘ﬁ—‘—i—?—%’
|[+—

STY11B0O020

® Bij krassen, scheuren of andere beschadigin-
gen in het middelste deel van het stuurwiel of
het dashboard bij de voorpassagiersairbag.




@ Bij krassen, scheuren of andere beschadigin-
gen aan de zijkant van de leuning van een
voorstoel met een side airbag.

® Auto's met curtain airbags: Bij krassen,
scheuren of andere beschadigingen in het
deel van de voorstijl, de achterstijl of de dak-
lijstbekleding met de curtain airbags.

1-1. Voor een veilig gebruik
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1-1. Voor een veilig gebruik

Uitlaatgassen bevatten stoffen die schadelijk zijn bij inademing.

A\ WAARSCHUWING

Uitlaatgassen bevatten het schadelijke koolmonoxide (CO). Dit is een kleurloos en
reukloos gas. Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Als u deze voorzorgsmaatregelen niet in acht neemt, kunnen er uitlaatgassen in de
auto terechtkomen waardoor de bestuurder duizelig kan worden en een ongeval kan
veroorzaken, of waardoor de gezondheid van de inzittenden ernstig kan worden
geschaad.

M Belangrijke punten tijdens het rijden
® Zorg ervoor dat de achterklep gesloten is.

® Als u uitlaatgassen ruikt in de auto, zelfs als de achterklep gesloten is, moet u de
ruiten openzetten en de auto zo snel mogelijk laten nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige.

M Tijdens het parkeren

® Als de auto zich in een slecht geventileerde omgeving of een afgesloten ruimte
bevindt, zoals een garage, moet u de motor uitschakelen.

@ Laat de motor niet langdurig stationair draaien.
Als dat niet anders kan, parkeer de auto dan op een open plek en zorg ervoor dat
er geen uitlaatgassen in het interieur terecht kunnen komen.

@ Laat de motor niet draaien op een plaats waar sneeuw de afvoer van de uitlaatgas-
sen zou kunnen hinderen. Als zich sneeuw rond de auto ophoopt terwijl de motor
draait, kunnen uitlaatgassen zich verzamelen en in de auto terechtkomen.

M Uitlaatpijp

Het uitlaatsysteem dient regelmatig te worden gecontroleerd. Laat uw auto nakijken

en repareren door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere

naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige bij gaten of scheuren als
gevolg van corrosie of beschadigingen aan verbindingsstukken, of bij een abnormaal
geluid aan het uitlaatsysteem.




1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

Met dit systeem kan de voorpassagiersairbag worden uitgeschakeld.
Schakel deze airbags alleen uit als er een baby- of kinderzitje op de

voorpassagiersstoel gebruikt wordt.

@ Controlelampje PASSENGER AIR
BAG

Auto's zonder Smart entry-systeem en
startknop:

Het controlelampje ON gaat branden
als het airbagsysteem is ingeschakeld
(alleen als het contact AAN staat).

Auto's met Smart entry-systeem en
startknop:

Het controlelampje ON gaat branden
als het airbagsysteem is ingeschakeld
(alleen als het contact AAN staat).

@ Aan/uit-schakelaar airbag

PASSENGER
AIRBAG @

ON

STY11B0O024
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1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

Airbags voor voorpassagier uitschakelen

» Auto's zonder Smart entry-systeem

en startknop _
Steek de sleutel in de slotcilinder en e
zet de slotcilinder in stand OFF. e
PASSENGER @.
AIRBAG ~ A~(2OFF

Het controlelampje OFF gaat branden
(alleen als het contact AAN staat).

STY11BO025

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop

Steek de mechanische sleutel in de slotcilinder en zet de slotcilinder in stand
OFF.

Het controlelampje OFF gaat branden (alleen als het contact AAN staat).

M Informatie over controlelampje PASSENGER AIR BAG

Als een van de onderstaande problemen optreedt, is er mogelijk een storing in het sys-
teem aanwezig. Laat de auto nakijken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

® ON noch OFF gaat branden.

® Het controlelampje reageert niet wanneer de aan/uit-schakelaar van de airbag van
ON naar OFF wordt gezet.

A\ WAARSCHUWING

M Als er een baby- of kinderzitje wordt geplaatst

Plaats vanwege veiligheidsredenen het baby- of kinderzitje altijd op een achterstoel.
Als de achterstoel niet kan worden gebruikt, mag de voorstoel worden gebruikt zo
lang de aan/uit-schakelaar van de airbag in stand OFF wordt gezet.

Als de aan/uit-schakelaar van de airbag in stand ON blijft staan, kan de kracht die
met het activeren (opblazen) van de airbag gepaard gaat, ernstig letsel veroorzaken.

M Als er geen baby- of kinderzitje op de voorpassagiersstoel is geplaatst

Controleer of de aan/uit-schakelaar van de airbag in stand ON staat.
Als de schakelaar in stand OFF staat, zal de airbag in geval van een ongeval niet
worden geactiveerd, waardoor ernstig letsel kan ontstaan.
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Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht als er kinderen in de
auto aanwezig zijn.

Gebruik een passend baby- of kinderzitje tot het kind groot genoeg is
om de veiligheidsgordel van de auto op de juiste wijze te dragen.

® U wordt aangeraden om kinderen op de achterstoelen te vervoeren om te
voorkomen dat ze per ongeluk tegen onderdelen aankomen, zoals de
selectiehendel, de ruitenwisserschakelaar, enz.

@ 5-deurs uitvoering: Gebruik het kinderslot van het achterportier om te voor-
komen dat kinderen per ongeluk het portier openen tijdens het rijden.
(—Blz. 135)

@ Laat kleine kinderen geen onderdelen bedienen waarbij lichaamsdelen
vast kunnen komen te zitten of bekneld kunnen raken, zoals de elektrisch
bedienbare ruiten, de motorkap, de achterklep en de stoelen.

A\ WAARSCHUWING

Laat kinderen nooit alleen in de auto achter en laat ze nooit met de sleutel spelen.

Kinderen zullen wellicht proberen de auto te starten of de neutraalstand in te schake-
len. Daarnaast kunnen kinderen zich bezeren als ze met de ruiten, de softtop of
andere systemen in de auto spelen. Verder kan de temperatuur in de auto zo hoog
oplopen of zo ver dalen dat dat kinderen fataal kan worden.

Buibiieaaq ua praybiiaA



1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

Voordat u een baby- of kinderzitje in de auto plaatst, zijn er voorzorgs-
maatregelen die u in acht moet nemen, verschillende soorten baby- en
kinderzitjes en verschillende plaatsingsmethoden, enz. Deze staan
beschreven in deze handleiding.

® Gebruik een baby- of kinderzitje wanneer er een klein kind in de auto
meerijdt dat nog niet op de juiste wijze gebruik kan maken van een vei-
ligheidsgordel. Plaats voor de veiligheid van het kind het baby- of kinder-
zZitje op een achterstoel. Zorg ervoor dat u de plaatsingsmethode opvolgt
die in de handleiding van het baby- of kinderzitje staat.

@ Wij raden het gebruik van een origineel baby- of kinderzitje van Toyota
aan, aangezien dit in het gebruik veiliger is in deze auto. De originele
baby- of kinderzitjes van Toyota zijn speciaal gemaakt voor auto's van
Toyota. U kunt ze kopen bij een Toyota-dealer.

Inhoudsopgave

Punten om rekening mee te houden ...........ccoooviiiieiiiiiniiiiiieeneeen, Blz. 53
Bij gebruik van een baby- of kKinderzitje ............ccccceeveeiiiiiiiienneenn, Blz. 55
Geschiktheid baby- en kinderzitjes voor

EIKE ZItPOSITIE .. vvveieie ittt Blz. 67
Plaatsingsmethode baby- of kinderzitje ...........cccccceeviiiciiieni s Blz. 67
» Vastgezet met een veiligheidsgordel ...........cccoooiiiiiiiiiininiiinnnn. Blz. 59
» Vastgezet met een onderste 1SOfix-bevestigingspunt................. Blz. 70

» Met een bevestigingspunt voor de bovenste gordel ................... Blz. 72



1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

Punten om rekening mee te houden

® Geef prioriteit aan de waarschuwingen en neem deze in acht. Houd u
daarnaast ook aan de wetgeving en voorschriften met betrekking tot baby-
en kinderzitjes.

® Gebruik een baby- of kinderzitje tot het kind groot genoeg is om de stan-
daard gemonteerde veiligheidsgordel op de juiste wijze te gebruiken.

@ Kies een baby- of kinderzitje dat past bij de leeftijd en de lengte van het
kind.

@ Let erop dat niet alle baby- of kinderzitjes in alle auto's kunnen worden
gemonteerd.

Controleer, voordat u een baby- of kinderzitje koopt of gebruikt, of het zitje
geschikt is voor de stoelposities. (—Blz. 59)

A\ WAARSCHUWING

B Wanneer er een kind in de auto meerijdt

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

® Voor de meest effectieve bescherming van een kind tijdens een ongeval of bij hard
remmen moet een kind goed vastzitten, met een veiligheidsgordel of een baby- of
kinderzitje dat op de juiste wijze is geplaatst. Raadpleeg voor informatie over het
plaatsen de bij het baby- of kinderzitje bijgesloten handleiding. In deze handleiding
vindt u algemene aanwijzingen met betrekking tot het plaatsen.

@ Toyota adviseert met klem gebruik te maken van een geschikt zitje dat past bij het
gewicht en de lengte van het kind en dat op de achterstoel is geplaatst. In ongeval-
lenstatistieken is aangetoond dat kinderen minder verwondingen oplopen als zij op
de achterstoelen op de juiste wijze vastzitten dan als zij op de voorstoel zitten.

® Het vasthouden van een kind in de armen is geen vervanging voor een baby- of
kinderzitje. Bij een ongeval kan een kind dan de voorruit raken of klem komen te
zitten tussen degene die het kind vasthoudt en delen van het interieur.
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1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

A\ WAARSCHUWING

M Behandelen van baby- en kinderzitjes

Als het baby- of kinderzitje niet goed wordt vastgezet, kan het kind of een andere
passagier bij plotseling remmen, een uitwijkmanoeuvre of een aanrijding ernstig let-
sel oplopen.

® Als de auto een hevige impact te verduren krijgt, bijvoorbeeld als gevolg van een
ongeval, kan er schade ontstaan aan het baby- of kinderzitje die niet direct zicht-
baar is. Gebruik het baby- of kinderzitje in dergelijke gevallen niet meer.

@ Afhankelijk van het baby- of kinderzitje kan het zijn dat dit moeilijk of onmogelijk
kan worden geplaatst. Controleer in dergelijke gevallen of het baby- of kinderzitje
geschikt is voor plaatsing in de auto. (—Blz. 59) Houdt u zich bij het plaatsen en
gebruik aan de voorschriften voor het vastzetten van het zitje in deze handleiding
en de handleiding van het baby- of kinderzitje. Lees deze voorschriften zorgvuldig.

@ Laat het zitje goed vastzitten op de stoel, zelfs als het niet wordt gebruikt. Plaats
het baby- of kinderzitje niet los in het passagierscompartiment.

® Als het zitje moet worden losgemaakt, verwijder het dan uit de auto of berg het vei-
lig op in de bagageruimte.
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Bij gebruik van een baby- of kinderzitje

B Als er een baby- of kinderzitje wordt geplaatst op de voorpassagiers-

stoel

Plaats voor de veiligheid van het kind een baby- of kinderzitje op een ach-
terstoel. Als het plaatsen van een zitje op de voorpassagiersstoel onver-
mijdelijk is, stel dan de stoel als volgt af en plaats het baby- of kinderzitje.

® Schuif de voorstoel helemaal
naar achteren.

@ Zet de rugleuning zo veel moge-
lijk rechtop.
Indien er bij het plaatsen van
een in de rijrichting geplaatst
kinderzitie een opening aanwe-
zig is tussen het kinderzitje en
de rugleuning, stel de rugleu-

~ s —

STY12AT014

ning dan af totdat het zitje en de

rugleuning goed contact maken.
@ Niet geschikt voor baby- of kin-

derzitjes met steunpoot.
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A\ WAARSCHUWING

M Bij gebruik van een baby- of kinderzitje
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

® Gebruik nooit een tegen de rijrichting in
geplaatst baby- of kinderzitje op de voorpas-
sagiersstoel als de aan/uit-schakelaar voor
de airbag in stand ON staat. (—Blz. 49)
Bij een ongeval kan het kind ernstig letsel
oplopen door de kracht waarmee de voor-
passagiersairbag wordt geactiveerd.
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A\ WAARSCHUWING

M Bij gebruik van een baby- of kinderzitje

® Een waarschuwingslabel op de zonneklep
aan passagierszijde geeft aan dat het niet is
toegestaan om een tegen de rijrichting in
geplaatst baby- of kinderzitje op de voorpas-
sagiersstoel te plaatsen.
In onderstaande afbeelding is het label in
detail te zien.

STY11BO031
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® Plaats een in de rijrichting geplaatst baby- of
kinderzitje alleen op de voorstoel als het niet
anders kan. Als er een zitje waarin het kind
met het gezicht in de rijrichting zit op de
voorpassagiersstoel wordt geplaatst, moet
de stoel zo ver mogelijk naar achteren wor-
den geschoven. Als dat niet gedaan wordt,
kan er ernstig letsel ontstaan als de airbags
geactiveerd worden.

STY12ZY001
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A\ WAARSCHUWING

M Bij gebruik van een baby- of kinderzitje

® Auto's zonder curtain airbags: Zorg ervoor
dat het kind nooit met een lichaamsdeel
tegen het portier of het gedeelte van de stoel
leunt waar de side airbag wordt geactiveerd.
Dit geldt ook voor kinderen die in een baby-
of kinderzitje zitten. Anders kan het kind ern-
stig letsel oplopen als bij een aanrijding de
side airbags worden opgeblazen.

STY12AT015

@ Auto's met curtain airbags: Laat een kind zijn of haar hoofd of enig ander deel van
het lichaam niet tegen het portier of het deel van de stoel, de voor- en achterstijl of
de dakstijl leunen ter plaatse van de positie van de side airbags of de curtain air-
bags, ook niet als het in een baby- of kinderzitje zit. Anders kan het kind ernstig let-
sel oplopen als bij een aanrijding de side airbags of de curtain airbags worden
geactiveerd.

® Controleer als er een zitkussen geplaatst is altijd of de schoudergordel over het
midden van de schouder van het kind loopt. De gordel mag niet langs de nek van
het kind lopen, maar mag ook niet van de schouder van het kind vallen.

® Gebruik een baby- of kinderzitje dat past bij de leeftijd en de grootte van het kind en
plaats dit op de achterstoel.

® Als het kinderzitje niet goed gemonteerd kan
worden omdat de bestuurdersstoel in de < ®
weg zit, moet het kinderzitje rechts achterin
(auto's met linkse besturing) of links achterin

(auto's met rechtse besturing) worden
gemonteerd. (—Blz. 68)
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eschiktheid baby- en kinderzitjes voor elke zitpositie

Geschiktheid baby- en kinderzitjes voor elke zitpositie

De geschiktheid voor elke zitpositie bij een baby- of kinderzitje (—BIlz. 61)
geeft met symbolen aan welke typen baby- of kinderzitjes kunnen worden
gebruikt en de mogelijke zitposities bij het plaatsen. Ook kunt u het aanbe-
volen baby- of kinderzitje dat geschikt is voor uw kind selecteren.
Controleer anders [Tabel m.b.t. geschiktheid en aanbevolen baby- en kin-
derzitjes] voor de aanbevolen baby- of kinderzitjes. (—Blz. 65)

Controleer het geselecteerde baby- of kinderzitje en het volgende [Voordat
u de geschiktheid van elke zitpositie bij een baby- of kinderzitje contro-
leert].

Voordat u de geschiktheid van elke zitpositie bij een baby- of kinder-
zZitje controleert

E Controleren van de normen voor baby- en kinderzitjes.

Gebruik een baby- of kinderzitje dat voldoet aan de VN ECE R44*! of
VN ECE R129*1: 2,

Het onderstaande erkende keurmerk staat op de baby- en kinderzitjes.

Controleer of het baby- of kinderzitje is voorzien van het juiste keur-
merKk.

Voorbeeld van het weergegeven
nummer van het voorschrift

@ Typegoedkeuringsmerk VN
ECE R44*3
De gewichtsklasse van kinderen
die in aanmerking komen voor
een zitje met het typegoedkeu-

ringsmerk VN ECE R44 wordt O \ ®@

Weergegeven . ECE R44/Xx i-Size universal ISOFIX
UNIVERSAL 40cm - 70cm / < 24kg

(2) Typegoedkeuringsmerk VN 8-tk @
N
4XXXXKX

ECE R129*3 Y0000
De lengtecategorie en gewichts-
klasse van kinderen die in aan- STS12BK003

0 UN-Regulation No.129/XX

merking komen voor een zitje

met het typegoedkeuringsmerk

VN ECE R129 worden weerge-

geven.

*1. VN ECE R44 en VN ECE R129 zijn voorschriften van de VN voor baby- en
kinderzitjes.
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*2. De in de tabel genoemde baby- en kinderzitjes zijn mogelijk niet verkrijgbaar
buiten de EU.
*3. Het weergegeven keurmerk kan per product verschillend zijn.
@ Controleren van de categorie van het baby- of kinderzitje.

Controleer het typegoedkeuringsmerk van het baby- of kinderzitje om te
zien voor welke van de onderstaande categorieén het zitje geschikt is.

Indien u twijfelt, controleer dan de gebruikershandleiding van het baby-
of kinderzitje of neem contact op met de verkoper van het zitje.

* “universeel”

¢ “semi-universeel”

* “beperkt” \ N\
«, H e ECEN44/XX i-Size universal ISOFIX

* “voertuigspecifiek UNIVERSAL 400m - 700m 1 = 24kg

9-g

XXXXXX
04XXXXXX UN-Regulation No.129/XX

STS12BK004
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B Geschiktheid van elke zitpositie bij een baby- of kinderzitje

» Auto's met linkse besturing » Auto's met rechtse besturing

STS12BO003 3 STS12BO004

cC
r
)

WS

N

U L

*:
U Geschikt voor een “universeel” baby- of kinderzitje vastgezet met een

veiligheidsgordel.

Geschikt voor een baby- of kinderzitje dat is vermeld in de tabel
m.b.t. geschiktheid en aanbevolen baby- en kinderzitjes. (—Blz. 65)

\‘(.i Geschikt voor i-Size- en 1ISOfix-baby- of kinderzitjes.

d} @. Met een bevestigingspunt voor de bovenste gordel.

Gebruik nooit een tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje
@ op de voorpassagiersstoel als de aan/uit-schakelaar voor de airbag
in stand ON staat.

Buibijianag ua praybijia
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*1. Schuif de voorstoel helemaal naar achteren. Als de hoogte van de passagiersstoel
kan worden versteld, dan moet deze in de hoogste positie staan.
*2

: Zet de rugleuning zo veel mogelijk
rechtop.
Indien er bij het plaatsen van een in de
rijrichting geplaatst kinderzitje een ope-
ning aanwezig is tussen het kinderzitje
en de rugleuning, stel de rugleuning
dan af totdat het zitje en de rugleuning
goed contact maken.

STS12B0O001

*3; Verwijder indien mogelijk de hoofdsteun indien deze de werking van het baby- of

kinderzitje hindert.
Zet anders de hoofdsteun in de hoogste stand.

*4. Gebruik alleen een in de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje als de aan/uit-

schakelaar voor de airbag in stand ON staat.

*5. Niet geschikt voor baby- of kinderzitjes met steunpoot.



B Meer informatie over het plaatsen van baby- en kinderzitjes

1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

Zitpositie

Stoelpositienummer

®

Aan/uit-schakelaar

airbag
ON OFF

Zitpositie geschikt voor Ja
universeel zitje vastgezet Alleen in

e Ja Ja Ja
met gordel de rijrich-
(Ja/Nee) ting
Zitpositie i-Size
(Ja/Nee) Nee Nee Ja Ja
Zitpositie geschikt voor
zijwaarts geplaatst zitje Nee Nee Nee Nee
(L1/L2/Nee)
Geschikte bevestiging voor R1*?, R1*1,
tegen de rijrichting in Nee Nee R2X*2, R2X*2,
geplaatst zitje R2*1, R2*1,
(R1/R2X/R2/R3/Nee) R3*3 R3*3
_Geschlktg_be\_/estlglng voor F2X, F2, F2X, F2,
in de rijrichting geplaatst Nee Nee F3 F3
zitje (F2X/F2/F3/Nee)
Geschikte bevestiging voor
zitkussen (B2/B3/Nee) Nee Nee B2, B3 B2, B3
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*1, %2, *3.

Zet voor het plaatsen van een baby- of kinderzitje op deze stoel de voorpassagiers-
stoel tussen de le vergrendelpositie en de [A]e vergrendelpositie ([B]e vergrendel-
positie van achteren)

@ le vergrendelpositie
@ [Ale vergrendelpositie

[A] [B]
*1 9 15
*2 6 18
*3 4 20

STY12BO001

ISOfix-baby- of kinderzitjes worden onderverdeeld in verschillende “bevesti-

gingen”.

Het baby- of kinderzitje kan worden gebruikt voor de zitposities voor de in de
bovenstaande tabel genoemde “bevestigingen”. Raadpleeg de onderstaande
tabel voor het soort “bevestiging”.

Als uw baby- of kinderzitje geen soort “bevestiging” heeft (of wanneer u de
informatie niet in de onderstaande tabel kunt vinden), raadpleeg dan de
“voertuiglijst” van het baby- of kinderzitje voor informatie over de geschiktheid
of informeer bij de verkoper van uw kinderzitje.

Bevestiging Beschrijving
F3 In de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje, volledige hoogte
F2 In de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje, verlaagd
F2X In de rijrichting geplaatst baby- of kinderzitje, verlaagd
R3 Tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje, volledig
formaat
R2 Tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje, kleiner
formaat
R2X Tegen de rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje, kleiner
formaat
R1 Tegen de rijrichting in geplaatst babyzitje
L1 Naar links gericht babyzitje (reiswieg)
L2 Naar rechts gericht babyzitje (reiswieg)
B2 Zitkussen
B3 Zitkussen
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B Tabel m.b.t. geschiktheid en aanbevolen baby- en kinderzitjes

Zitpositie
Gewichtsgroe- Aanbevolen @
pen baby- of kinderzitie | Aan/uit-schakelaar @ ©)
airbag
ON OFF
0, 0+
' GO+, BABY SAFE
Minder dan PLUS (Ja/Nee) Nee Ja Ja Ja
13 kg
Ja Uit- Ja Uit-
sluitend | sluitend
:9 -18 k (E?]glohlg(el_)us vastzet- | vastzet- Ja Ja
9 ten met | ten met
gordel gordel
Ja Uit- Ja Uit-
il KIDFIX XP SICT sluitend | sluitend
15 - 36 kg (Ja/Nee) vastzet- | vastzet- Ja Ja
ten met | ten met
gordel gordel

De in de tabel genoemde baby- en kinderzitjes zijn mogelijk niet verkrijgbaar
buiten de EU.

Bij het vastzetten van sommige typen baby- of kinderzitjes op de achterstoel
kunnen de veiligheidsgordels op de plaatsen naast het zitie mogelijk niet
goed worden gebruikt en komen ze mogelijk in aanraking met het zitje. Ook
kan de werking van de veiligheidsgordel negatief worden beinvioed. Draag
uw veiligheidsgordel goed aansluitend over uw schouder en laag over uw
heupen. Wanneer dit niet het geval is of wanneer hij in aanraking komt met
het zitje, ga dan ergens anders zitten.

Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot
gevolg hebben.
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@ Verstel bij het plaatsen van een baby- of kinderzitje op de achterstoelen de
voorstoel zodanig dat deze niet in aanraking komt met het kind of het

baby- of kinderzitje.

@ Indien bij het plaatsen van een kinderzitje met steunvoet de rugleuning in
de weg zit wanneer u het zitje op de steunvoet wilt bevestigen, zet dan de
rugleuning naar achteren tot er voldoende ruimte is.

@ Als het schouderbevestigingspunt
van de veiligheidsgordel zich voor
de gordelgeleider van het kinder-
Zitje bevindt, verplaatst u de zitting
naar voren.

—_—

=

O

N

©

STS12B0O002

@ Indien bij het plaatsen van een zitkussen het kind in het baby- of kinderzitje
erg rechtop zit, zet u de rugleuning in een comfortabelere stand. En als het
schouderbevestigingspunt van de veiligheidsgordel zich vé6r de gordelge-
leider van het kinderzitje bevindt, verplaatst u de zitting naar voren.
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Plaatsingsmethode baby- of kinderzitje

Controleer aan de hand van de bij het baby- of kinderzitje bijgesloten

handleiding de plaatsing van het zitje.

bovenste gordel

TOP TETHER

STY12AT013

Plaatsingsmethode Bladzijde
Bevestiging met
veiligheidsgordel Blz. 59
Y11BOO37
Bevestiging onderste
ISOfix-bevestigings- Blz. 70
punt
Bevestiging met
bevestigingspunt Blz. 72
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Baby- of kinderzitje vastgezet met een veiligheidsgordel

B Een baby- of kinderzitje plaatsen met behulp van een veiligheidsgor-
del

Plaats het baby- of kinderzitje aan de hand van de bijgesloten handleiding.

Als het desbetreffende baby- of kinderzitje niet binnen de “universele”
categorie valt (of de benodigde informatie staat niet in de tabel), raadpleeg
dan de “voertuiglijst” van de fabrikant van het baby- of kinderzitje voor de
diverse mogelijke montageposities of doe navraag naar de compatibiliteit
bij de verkoper van het zitje. (—BIz. 60, 61)

E] Als het plaatsen van een baby- of kinderzitje op de voorpassagiersstoel
onvermijdelijk is, raadpleeg dan Blz. 55 voor het afstellen van de voor-
passagiersstoel.

@ Verwijder indien mogelijk de hoofdsteun indien deze de plaatsing van
het baby- of kinderzitje hindert. Zet anders de hoofdsteun in de hoogste
stand. (—Blz. 187)

IE] Voer de veiligheidsgordel door
het baby- of kinderzitje en steek
de gesp in de gordelsluiting.
Controleer of de gordel niet
gedraaid is. Maak de veilig-
heidsgordel goed vast aan het
baby- of kinderzitje aan de hand
van de bijgesloten handleiding.

27
~~ 8TY11B0O043
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[4] Als uw baby- of kinderzitje niet
is voorzien van een vergrendel-
systeem voor de veiligheidsgor-
del, zet het zitje dan vast met
een blokkeerclip.

STY11BO041

E] Beweeg het baby- of kinderzitje na het plaatsen naar achteren en naar
voren om te controleren of het goed vastzit. (—Blz. 70)

B Verwijderen van een baby- of kinderzitje dat is vastgezet met een vei-
ligheidsgordel

Druk de ontgrendelknop op de gordelsluiting in en laat de gordel helemaal
oprollen.
Bij het losmaken van de gordelsluiting komt het baby- of kinderzitjie mogelijk een

stukje omhoog als gevolg van de terugwerking van de zitting. Maak de gordel-
sluiting los terwijl u het baby- en kinderzitje tegenhoudt.

De veiligheidsgordel rolt automatisch op. Houd de gordel vast, zodat het oprol-
len rustig gebeurt.

M Als er een baby- of kinderzitje wordt geplaatst

U moet bij het plaatsen van het zitje mogelijk gebruikmaken van een blokkeerclip. Volg
de aanwijzingen van de fabrikant van het baby- of kinderzitje. Als uw zitje niet over een
blokkeerclip beschikt, kunt u deze kopen bij een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige:
blokkeerclip voor baby- of kinderzitje

(onderdeelnr. 73119-22010)

69

Buibijianag ua praybijia



1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

A\ WAARSCHUWING

M Als er een baby- of kinderzitje wordt geplaatst

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

@ Laat kinderen niet met de veiligheidsgordel spelen. Als de veiligheidsgordel om de
nek van het kind draait, kan het kind stikken of ernstig letsel oplopen. Als dit
gebeurt en de gordelsluiting niet kan worden losgemaakt, knip de gordel dan door
met een schaar.

@ Controleer of de gesp goed in de gordelsluiting is vergrendeld en of de veiligheids-
gordel niet gedraaid is.

® Beweeg het baby- of kinderzitje naar links en naar rechts en naar voren en naar
achteren om te controleren of het goed is geplaatst.

@ Verstel de rugleuning niet meer nadat het baby- of kinderzitje is geplaatst.

® Controleer als er een zitkussen geplaatst is altijd of de schoudergordel over het
midden van de schouder van het kind loopt. De gordel mag niet langs de nek van
het kind lopen, maar mag ook niet van de schouder van het kind vallen.

@ Volg bij het plaatsen van een baby- of kinderzitje altijd de gebruiksaanwijzing van
de fabrikant.

Baby- of kinderzitje vastgezet met een onderste ISOfix-
bevestigingspunt

B Onderste ISOfix-bevestigingspunten (ISOfix-baby- of kinderzitje)

Voor de zitplaatsen achter zijn

onderste bevestigingspunten aan-
wezig. (Knoppen geven aan waar
de bevestigingspunten zich in de
S

bank bevinden.)

STY12AT018




1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

Plaatsing met onderste ISOfix-bevestigingspunt (ISOfix-baby- of
kinderzitje)
Plaats het baby- of kinderzitje aan de hand van de bijgesloten handleiding.

Als het desbetreffende baby- of kinderzitje niet binnen de “universele”
categorie valt (of de benodigde informatie staat niet in de tabel), raadpleeg
dan de “voertuiglijst” van de fabrikant van het baby- of kinderzitje voor de
diverse mogelijke montageposities of doe navraag naar de compatibiliteit
bij de verkoper van het zitje. (—Blz. 60, 61)

E] Klap bij het plaatsen van een i-Size baby- of kinderzitje of een tegen de
rijrichting in geplaatst baby- of kinderzitje op de achterstoelen de rugleu-
ning van de voorstoel naar voren en schuif de stoel helemaal naar
voren.

@ Verwijder indien mogelijk de hoofdsteun indien deze de plaatsing van

het baby- of kinderzitje hindert. Zet anders de hoofdsteun in de hoogste
stand. (—Blz. 187)

Bevestig de gespen aan de spe-
ciale stangen.

Als het baby- of kinderzitie een
bovenste gordel heeft, moet deze
worden vastgezet aan het bevesti-
gingspunt voor de bovenste gordel.
(—Blz. 72)

STY12AT019

E Beweeg het baby- of kinderzitje na het plaatsen naar achteren en naar
voren om te controleren of het goed vastzit. (—Blz. 70)

@ Stel de voorstoel af zoals aangegeven in [Meer informatie over het
plaatsen van baby- en kinderzitjes] (—Blz. 63)
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1-2. Veiligheidsvoorzieningen voor kinderen

A\ WAARSCHUWING

M Als er een baby- of kinderzitje wordt geplaatst

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg

hebben.

@ Verstel de rugleuning niet meer nadat het baby- of kinderzitje is geplaatst.

@ Controleer bij het gebruik van de onderste bevestigingspunten of er geen vreemde
voorwerpen rond de bevestigingspunten aanwezig zijn en of de gordel niet klem zit
achter het zitje.

@ Volg bij het plaatsen van een baby- of kinderzitje altijd de gebruiksaanwijzing van
de fabrikant.

Met een bevestigingspunt voor de bovenste gordel (auto's met
achterstoelen)

B Bevestigingspunten bovenste gordel

Voor de zitplaatsen achter zijn
bevestigingspunten voor de boven-
ste gordel aanwezig.

Bovenste gordel

Gebruik de bevestigingspunten
voor de bovenste gordel bij het
vastmaken van de bovenste gor-
del.

Bevestigings-
punt bovenste
gordel

TOP TETHER

STY12AT020
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B Bovenste gordel vastmaken aan het bevestigingspunt voor de
bovenste gordel

Plaats het baby- of kinderzitje aan de hand van de bijgesloten handleiding.

II] Auto’'s met bagageafdekking: Verwijder de bagageafdekking.
(—Blz. 371)

@ Zet de hoofdsteun in de hoogste

stand.
Verwijder indien mogelijk de hoofd-

steun indien deze de plaatsing van

het baby- of kinderzitje of de boven- =
ste gordel hindert. \

(—Blz. 187)

STS11B0020

@ Maak het baby- of kinderzitje vast met de veiligheidsgordel of met het
onderste 1SOfix-bevestigingspunt.

[4] Zet de haak vast aan het beves- [Bovenste gordel Bevestigingspunt
tigingspunt voor de bovenste \ bovenste gordel
gordel en trek de bovenste gor- -
del aan.

Controleer of de bovenste gor-
del goed vastzit. (—Blz. 70)

Wanneer u het baby- of kinderzitje
plaatst terwijl de hoofdsteun

omhoog staat, zorg er dan voor dat " ﬁh@\ / swéoms

de bovenste gordel onder de hoofd-
steun door loopt.
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A\ WAARSCHUWING

M Als er een baby- of kinderzitje wordt geplaatst

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.

® Bevestig de bovenste gordel stevig en controleer of de gordel niet gedraaid is.

@ Bevestig de bovenste gordel uitsluitend aan het bevestigingspunt voor de bovenste
gordel.

@ Verstel de rugleuning niet meer nadat het baby- of kinderzitje is geplaatst.

@ Volg bij het plaatsen van een baby- of kinderzitje altijd de gebruiksaanwijzing van
de fabrikant.

® Wanneer u het baby- of kinderzitje plaatst terwijl de hoofdsteun omhoog staat,

nadat de hoofdsteun omhoog is gezet en het bevestigingspunt voor de bovenste
gordel vervolgens is vastgemaakt, zet de hoofdsteun dan niet in een lagere stand.
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De sleutels van de auto zijn uitgerust met ingebouwde transponder-
chips die voorkomen dat de motor gestart kan worden met een sleutel
die niet in een eerder stadium geregistreerd is in de boordcomputer
van de auto.

Laat de sleutels nooit in de auto achter als u de auto verlaat.

Dit systeem is ontworpen om autodiefstal te voorkomen, maar absolute
beveiliging tegen elke vorm van diefstal kan niet worden gegarandeerd.

» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop

Het systeem wordt ingeschakeld nadat het contact vanuit AAN UIT is gezet.
Het systeem wordt uitgeschakeld zodra de geregistreerde sleutel in het con-
tactslot is gestoken en het contact AAN wordt gezet.

> Auto's met Smart entry-systeem en startknop

Het systeem wordt ingeschakeld nadat het contact UIT is gezet.
Het systeem wordt uitgeschakeld nadat het contact AAN is gezet.

M Onderhoud van het systeem
De auto is voorzien van een onderhoudsvrije startblokkering.
B Omstandigheden waardoor het systeem mogelijk niet goed werkt
® Als de greep van de sleutel tegen een metalen voorwerp wordt gehouden

® Als de sleutel dicht bij of tegen een sleutel met ingebouwde transponderchip van een
andere auto wordt gehouden
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M Verklaring voor de startblokkering
p> Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
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» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
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1-3. Antidiefstalsysteem

OPMERKING

Ervoor zorgen dat het systeem goed werkt

Verander of verwijder het systeem niet. Na veranderen of verwijderen kan de juiste
werking van het systeem niet worden gegarandeerd.

95
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2. Instrumentenpaneel

Waarschuwingslampjes en controlelampjes

De waarschuwingslampjes en controlelampjes op het instrumentenpa-
neel en centrale paneel informeren de bestuurder over de status van de
diverse systemen in de auto.

Om de functie van alle lampjes uit te leggen, zijn in de volgende afbeel-
ding alle waarschuwingslampjes en controlelampjes brandend afge-
beeld.

» Auto's zonder toerenteller

STY20BO001

» Auto's met toerenteller

STY20BO014
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IWaarschuwingsIampjes

Waarschuwingslampjes informeren de bestuurder over storingen in de aan-

gegeven systemen van de auto.

*1

Waarschuwingslampje
remsysteem (—Blz. 449)

©)

*1
Laadstroomcontrolelampje
(—Blz. 449)
*1
= Waarschuwingslampje lage
oliedruk (—Blz. 449)
*1

Waarschuwingslampje
hoge koelvloeistoftempera-
tuur (—Blz. 450)

*1
Waarschuwingslampje
STOP | STOP (-Blz. 450)
*1,2
Waarschuwingslampje
{D‘ Multi-Mode Transmissie
(—Blz. 450)
*1,2,4

Waarschuwingslampje
oververhitte koppeling
(—Blz. 450)

Motorcontrolelampje
(—Blz. 451)

° Waarschuwingslampje
¢ SRS (—Blz. 451)

0

Waarschuwingslampje
ABS (—Blz. 451)

1

@

*1,2,4

ey
)
=

OFF

*2,3

)

(Geel)

*1,2,4

Q)

OFF

Waarschuwingslampje
elektrische stuurbe-
krachtiging (—Blz. 451)

Waarschuwingslampje
PCS (—Blz. 452)

Controlelampje snelheids-
begrenzer (—Blz. 452)

Controlelampje uitgescha-
keld Stop & Start-systeem
(—Blz. 452)
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Controlelampje Traction
Control (—Blz. 453)

Controlelampje LDA
(—Blz. 453)

Controlelampjes rijstrook-
markeringen
(—Blz. 453)

Controlelampje Smart
entry-systeem met start-
knop (—BIlz. 453, 457)

Waarschuwingslampje
open portier/achterklep
(—Blz. 453)

Controlelampje bestuur-
ders- en voorpassagiers-
gordel (—Blz. 453)
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*1

*2
*3
*4

*5

*6

*7

*6 *1,2
REAR Controlelampjes | Waarschuwingslampje lage
X A\ achterpassagiersgordels < . > bandenspanning
‘T T} (>Blz. 453) (—Blz. 454)

brandstofniveau

iﬁ Waarschuwingslampje laag

(—Blz. 454)

: Deze lampjes gaan branden als het contact AAN wordt gezet om aan te geven dat

er een systeemcontrole wordt uitgevoerd. Ze doven nadat de motor is aangeslagen
of nadat er enkele seconden verstreken zijn. Er kan een storing in een systeem aan-
wezig zijn als een lampje niet gaat branden of uitgaat. Laat de auto nakijken door
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

: Indien aanwezig
. Het lampje gaat geel branden om een storing aan te geven.
: Het lampje knippert om een storing aan te geven.

: Het lampje knippert geel om een storing aan te geven. Het groene lampje knippert

snel om aan te geven dat het stuurslot niet is ontgrendeld.

: Dit lampje brandt in het centrale paneel.

: De lampjes gaan tegelijk met het controlelampje LDA branden om een storing aan

te geven.

IControIeIampjes

De controlelampjes informeren de bestuurder over de bedrijfsstatus van de
verschillende systemen van de auto.

*1
A Schakeladviesindicator ED Controlelampje grootlicht
swer (—>Blz. 224, 227) = (—Blz. 232)
*2
‘ * Controlelampje richting- Controlelampje mistlam-
aanwijzers (—Blz. 229) ?0 pen voor (—>Blz. 235)
*2
= Controlelampje Smart Controlelampje mistachter-
eaaq] entry-systeem met licht (>Blz. 235)
(Groen) startknop (—Blz. 217)
. . *1’ 3
3pqs | Controlelampje achterlicht Controlelampije Traction
NS Blz. 231 o
(—Blz. 231) o2 Control (—Blz. 280)
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*1

*2
*3
*4
*5
*6

*7

*1

OFF

*2

©

(Groen)

*2

g

(Groen)

*2,7

7/ N
V4 \

(Groen)

*1,2

@

Controlelampje VSC OFF
(—Blz. 280)

Controlelampje snelheids-
begrenzer (—Blz. 269)

Controlelampje LDA
(—Blz. 264)

Controlelampjes rijstrook-
markeringen (—Blz. 265)

Controlelampje Stop &
Start-systeem (—Blz. 272)

*1,2

Q)

OFF

*1,2

TRC

*2,3,6

v Lviv)

*1,2,5

B )
<=
OFF

Controlelampje uitgescha-
keld Stop & Start-systeem
(—Blz. 273)

Controlelampje TRC OFF
(—Blz. 280)

Controlelampje activering
PCS (—Blz. 251, 254)

Waarschuwingslampje
PCS (—Blz. 254)

*1 4

.
PASSENGER  (fs,
hake g OFF @Eﬂ

Controlelampje PASSENGER AIR
BAG (—Blz. 49)

: Deze lampjes gaan branden als het contact AAN wordt gezet om aan te geven dat

er een systeemcontrole wordt uitgevoerd. Ze doven nadat de motor is aangeslagen
of nadat er enkele seconden verstreken zijn. Er kan een storing in een systeem aan-
wezig zijn als een lampje niet gaat branden of uitgaat. Laat de auto nakijken door
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren

gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

: Indien aanwezig

: Dit lampje brandt in het centrale paneel.

: Het lampje knippert om aan te geven dat het systeem in werking is.

. Het lampje gaat branden wanneer het systeem wordt uitgeschakeld.
: Het lampje gaat branden wanneer de systeeminstellingen worden gewijzigd.

: Het lampje knippert geel om aan te geven dat de auto de rijstrook verlaat.
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A\ WAARSCHUWING

M Als een waarschuwingslampje van een veiligheidssysteem niet gaat branden

Als een lampje van een veiligheidssysteem zoals het ABS of het waarschuwings-
lampje SRS niet gaan branden als u de motor start, kan dat betekenen dat deze sys-
temen niet beschikbaar zijn om u te beschermen in geval van een ongeval, waardoor
ernstig letsel zou kunnen ontstaan. Laat, als dit gebeurt, de auto onmiddellijk nakij-
ken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

OPMERKING

Voorkomen van schade aan de motor en onderdelen ervan

Als het waarschuwingslampje voor een hoge koelvloeistoftemperatuur knippert of
gaat branden, is de motor mogelijk oververhit. Breng in dat geval de auto zo snel
mogelijk op een veilige plaats tot stilstand en controleer de motor nadat deze volle-
dig is afgekoeld.

(—Blz. 504)
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Meters en tellers

» Auto's zonder toerenteller

STY20BO008
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De eenheden die op de snelheidsmeter zijn aangegeven, kunnen per regio ver-
schillen.

@ Snelheidsmeter
Geeft de rijsnelheid weer
@ Brandstofmeter
Geeft aan hoeveel brandstof er nog in de tank aanwezig is
@ Knoppen DISP
—Blz. 105
@ Display aandrijflijnmonitor
Geeft de bestuurder allerlei gegevens met betrekking tot het rijden (—Blz. 105)
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» Auto's met toerenteller

STY20BO015

De eenheden die op de snelheidsmeter zijn aangegeven, kunnen per regio ver-
schillen.

@ Toerenteller
Geeft het motortoerental aan in omwentelingen per minuut
@ Snelheidsmeter
Geeft de rijsnelheid weer
@ Brandstofmeter
Geeft aan hoeveel brandstof er nog in de tank aanwezig is
@ Knoppen DISP
—Blz. 105
@ Display aandrijflijinmonitor
Geeft de bestuurder allerlei gegevens met betrekking tot het rijJden (—Blz. 105)

OPMERKING

Voorkomen van schade aan de motor en onderdelen ervan

Laat de toerenteller niet in het rode gebied komen dat het maximumtoerental aan-
geeft.
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Display aandrijflijnmonitor

Ilnformatie op display

Het display van de aandrijflijnmonitor verschaft de bestuurder uiteenlopende
rijgerelateerde informatie, inclusief de actuele buitentemperatuur.

® Weergave buitentemperatuur
(—Blz. 375)

@ Ritinformatie (—Blz. 105)
Geeft de actieradius, het brandstofver-

bruik en overige rijgerelateerde infor-
matie weer

® Regeling verlichting instrumenten-
paneel (—Blz. 108)

@ Schakelstanden (auto's met Multi-Mode Transmissie)

Geeft de geselecteerde schakelstand weer (—Blz. 222)
® \Weergave snelheidsbegrenzer (indien aanwezig) (—Blz. 269)

IRitinformatie

B Wijzigen van de weergave op het display

De weergegeven onderwerpen,
kunnen worden gewijzigd door op
een van de knoppen DISP te druk-
ken.

@ Naar voren
@ Naar achteren

B Kilometerteller

=

4%40@»%\

j—
STY20BOO11

Geeft de totale afstand weer die met de auto gereden is.
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B Dagteller Aen B

Geeft de afstand weer die met de auto gereden is sinds de teller de laatste
keer op nul is gezet. Dagteller A en B kunnen onafhankelijk van elkaar
worden gebruikt en verschillende afstanden weergeven.
Door een van de knoppen DISP ingedrukt te houden wordt de dagteller die op
dat moment wordt weergegeven, gereset.
Werkingsduur Stop & Start-systeem (indien aanwezig)
@® Geeft de tijd aan dat de motor is gestopt door werking van het Stop &
Start-systeem tijdens de huidige rit.

Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Van het contact AAN naar UIT.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Van het contact AAN naar UIT.

® Wanneer het Stop & Start-systeem is ingeschakeld wordt het scherm
dat op dat moment wordt weergegeven onderbroken en wordt automa-
tisch de werkingsduur van het Stop & Start-systeem weergegeven.

e Druk op een van de knoppen DISP als u wilt terugkeren naar het vorige
scherm.

« Overschakelmethode voor het inschakelen of uitschakelen van de automati-
sche weergavefunctie van de werkingsduur van het Stop & Start-systeem.
(—Blz. 108)

Totale werkingsduur Stop & Start-systeem (indien aanwezig)

Geeft de totale tijd aan dat de motor is gestopt door de werking van het
Stop & Start-systeem sinds het systeem voor het laatst is gereset.
Houd een van de knoppen DISP ingedrukt om te resetten.

Buitentemperatuur (auto's met Multi-Mode Transmissie)
Geeft de buitentemperatuur weer. (—»Blz. 375)

Actueel brandstofverbruik

Geeft het actuele brandstofverbruik weer.
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B Gemiddeld brandstofverbruik

Geeft het gemiddelde brandstofverbruik weer sinds de functie is gereset.

» De functie kan worden gereset door een van de knoppen DISP gedurende lan-
ger dan een seconde in te drukken als het gemiddelde brandstofverbruik wordt
weergegeven.

« Het weergegeven gemiddelde brandstofverbruik is een globale waarde.

B Actieradius

Weergave van de geschatte afstand die nog met de in de tank aanwezige
brandstof kan worden afgelegd.

« Deze afstand wordt berekend op basis van het gemiddelde brandstofverbruik.
Hierdoor kan de werkelijke afstand die nog kan worden gereden, afwijken van
de weergegeven afstand.

* Als er een kleine hoeveelheid brandstof wordt getankt, wordt de weergave
mogelijk niet bijgewerkt.

Zet wanneer u gaat tanken het contact UIT. Als er wordt getankt terwijl het con-
tact niet UIT staat, wordt het display mogelijk niet bijgewerkt.

* Wanneer de resterende hoeveelheid brandstof laag is, wordt op het display “Lo
FUEL” weergegeven.

B Gemiddelde rijsnelheid
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Geeft de gemiddelde rijsnelheid sinds de functie is gereset weer.
De functie kan worden gereset door een van de knoppen DISP gedurende lan-

ger dan een seconde in te drukken als de gemiddelde rijsnelheid wordt weerge-
geven.

B Regeling verlichting instrumentenpaneel

Geeft het display voor regeling van de verlichting van het instrumentenpa-
neel weer.
« Dit scherm wordt alleen weergegeven wanneer de achterlichten branden.
* De helderheid van de verlichting van het instrumentenpaneel kan worden inge-
steld.
(—BIlz. 108)
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Persoonlijke voorkeursinstellingen werkingsduur Stop & Start-systeem
(indien aanwezig)

De automatische weergavefunctie van de werkingsduur van het Stop & Start-
systeem kan worden in- en uitgeschakeld.

m Wanneer u op een van de knoppen DISP drukt terwijl de auto stilstaat,
wordt de werkingsduur van het Stop & Start-systeem weergegeven.

@ Houd de knoppen DISP gedurende 5 seconden ingedrukt.

Druk op de knoppen DISP om over / / \
te schakelen tussen inschakelen @

en uitschakelen. ’-_'U-_’ ’0_1 ’O-'l’_'

@ Ingeschakeld \ . , /
(@ uitgeschakeld o[ =

Het scherm keert na 6 seconden terug 20000710

naar het vorige scherm of door een van U

de knoppen DISP gedurende 2 secon- \ . /
den ingedrukt te houden. STY2080012

IRegeIing verlichting instrumentenpaneel

Druk op een van de knoppen DISP op het display voor regeling van de ver-
lichting van het instrumentenpaneel terwijl de achterlichten zijn ingescha-
keld en de auto stilstaat.

@ Houd een van de knoppen DISP ingedrukt totdat het display voor regeling
van de verlichting van het instrumentenpaneel knippert.

@ Donkerder

Het verlichtingsniveau kan worden
ingesteld door een van de knoppen
DISP ingedrukt te houden, de achter-
lichten uit te schakelen of automatisch
6 seconden nadat de knop is ingedrukt.

Druk op een van de knoppen DISP.

@ Helderder
@@ < DISP > @@

STY20BO013
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M Bij het losnemen en aansluiten van de accukabels
De volgende gegevens worden gereset:
® DagtellerAen B
® Totale werkingsduur Stop & Start-systeem (indien aanwezig)
® Gemiddeld brandstofverbruik
® Gemiddelde rijsnelheid
B LCD-scherm

Op het scherm kunnen kleine vlekjes of lichte puntjes verschijnen. Dit verschijnsel is
kenmerkend voor LCD-schermen en u kunt het scherm zonder problemen blijven
gebruiken.

A\ WAARSCHUWING

M Het informatiedisplay bij lagere temperaturen (auto's met Multi-Mode Transmis-
sie)
Laat het interieur van de auto op temperatuur komen alvorens het informatiedisplay
te gebruiken. Bij extreem lage temperaturen kan het informatiedisplay trager reage-
ren en worden wijzigingen mogelijk met enige vertraging weergegeven.
Zo kan er bijvoorbeeld enige tijd verstrijken tussen het schakelen door de bestuurder
en de weergave van de ingeschakelde versnelling op het display. Deze vertraging
kan de bestuurder doen besluiten nogmaals terug te schakelen, waardoor er te sterk
op de motor wordt afgeremd en er een ongeval kan ontstaan, met ernstig letsel tot
gevolg.

B Waarschuwing bij het instellen van het display
Aangezien de motor tijdens het instellen van het display moet draaien, dient de auto
te worden geparkeerd op een plaats met voldoende ventilatie. In een afgesloten
ruimte, zoals een garage, kunnen uitlaatgassen die het schadelijke koolmonoxide
(CO) bevatten, zich ophopen en in de auto terechtkomen. Dit kan zeer schadelijk zijn
voor de gezondheid.

OPMERKING

Het informatiedisplay bij lagere temperaturen (auto's met handgeschakelde
transmissie)

Laat het interieur van de auto op temperatuur komen alvorens het informatiedisplay
te gebruiken. Bij extreem lage temperaturen kan het informatiedisplay trager reage-
ren en worden wijzigingen mogelijk met enige vertraging weergegeven.
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IDe sleutels

Bij de auto worden de volgende sleutels geleverd.
» Type A

@ Sleutels

@ Plaatje met sleutelnummer

STY31BO001

> Type B
@ Sleutel (met afstandsbediening)

Gebruik van de afstandsbedienings-
functie

@ Sleutel (zonder afstandsbediening)

@ Plaatje met sleutelnummer

STY31BO002

» Type C

@ Elektronische sleutels
« Bedienen van het Smart entry-sys-
teem met startknop (—Blz. 143)
* Gebruik van de afstandsbedienings-
functie

@ Mechanische sleutels

@ Plaatje met sleutelnummer

STY31BO003
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IAfstandsbediening (indien aanwezig)

» Type B

@Vergrendelen van de portieren
(—Blz. 132, 137)

@ Ontgrendelen van de portieren
(—Blz. 132, 137)

STS31B0O001

» Type C

@Vergrendelen van de portieren
(—Blz. 132, 137)

@ Ontgrendelen van de portieren
(—Blz. 132, 137)

—®
@

STS31B0O002
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IGebruik van de afstandsbediening (type B)

Druk op de knop om de sleutel te
openen.

Druk, om de sleutel op te bergen, op de
knop en klap de sleutel in.

STY31BO004
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IGebruik van de mechanische sleutel (type C)

Schuif het ontgrendelknopje opzij om
de mechanische sleutel uit de elektro- )
nische sleutel te verwijderen. v,
Bewaar de mechanische sleutel na &
gebruik in de elektronische sleutel.
Zorg dat u de mechanische sleutel en Qb
de elektronische sleutel bij u hebt. Als \
de batterij van de elektronische sleutel

leeg is of de instapfunctie niet goed
werkt, bent u op de mechanische sleu- STY31B0005

<

tel aangewezen. (—Blz. 497)

M Als u uw sleutels verliest
Een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige kan een nieuwe sleutel maken met behulp
van een sleutel (type A of type B) of de andere sleutel (type C) en het sleutelnummer
op uw plaatje met sleutelnummer. Bewaar het plaatje met het sleutelnummer op een
veilige plaats buiten de auto, bijvoorbeeld in uw portemonnee.

M Aan boord van een vliegtuig (type B of type C)
Druk aan boord van een vliegtuig nooit op de toetsen van de sleutel met afstandsbe-
diening. Zorg dat de toetsen niet per ongeluk kunnen worden ingedrukt als de sleutel
zich bijvoorbeeld in uw tas bevindt. Als op de toetsen van de sleutel wordt gedrukt,
kunnen er radiogolven worden uitgezonden die de werking van de vliegtuigsystemen
kunnen verstoren.

M Leegraken sleutelbatterij
> Type B
Als de afstandsbediening niet werkt, is de batterij mogelijk leeg. Vervang de batterij
indien nodig. (—Blz. 415)

» Type C
—Blz. 148
M Vervangen van de batterij (type B of type C)
—Blz. 415
M Bevestiging van het aantal geregistreerde sleutels

Het aantal al geregistreerde sleutels kan worden bevestigd. Neem voor meer informa-
tie contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere
naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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M Verklaring voor de afstandsbediening

Radio equipment:
Model/type:

Operating frequency:
Maximum output power:

Manufacturer:
Address:

RF Transmitter, "Jack Knife" Key assy
AO3TAA

433,92 MHz

<1 mW erp

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - Cedex

France
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3-1. Informatie over sleutels

Radio equipment:
Model/type:
Operating frequency:

Manufacturer:;
Address;

RF Receiver
ADGRAA
433,92 MHz

Valeo Comfort and Driving Assistance
76, rue Auguste Perret

F-94046 Créteil - Cedex

France
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OPMERKING

Voorkomen van beschadiging van de sleutel
Laat de sleutels niet vallen, stel ze niet bloot aan sterke schokken en buig ze niet.
Stel de sleutels niet langdurig bloot aan hoge temperaturen.
Voorkom dat de sleutels nat worden en reinig ze niet in een ultrasoon reinigingsbad
of iets dergelijks.
Bevestig geen metaalhoudende of magnetische voorwerpen aan de sleutels en
houd de sleutels uit de buurt van dergelijke voorwerpen.
Haal de sleutels niet uit elkaar.
Plak geen stickers o.i.d. op het oppervlak van de elektronische sleutel.
Houd de sleutels uit de buurt van apparaten die magnetische velden opwekken
(bijvoorbeeld televisietoestellen, audiosystemen, inductiekookplaten en medische
apparatuur, zoals laagfrequente therapeutische uitrusting).

De elektronische sleutel bij u dragen (type C)

Houd de elektronische sleutel altijd ten minste 10 cm uit de buurt van ingeschakelde
elektrische apparaten. Radiogolven die worden uitgezonden door elektrische appa-
raten die zich minder dan 10 cm van de elektronische sleutel vandaan bevinden,
kunnen de correcte werking van de sleutel hinderen.

In geval van storingen in het Smart entry-systeem met startknop of andere pro-
blemen met de sleutel (type C)

Breng uw auto, inclusief alle elektronische sleutels die bij uw auto zijn geleverd, naar
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Wanneer u een elektronische sleutel verliest (type C)

Als de elektronische sleutel zoek blijft, wordt het risico aanzienlijk groter dat de auto
wordt gestolen. Ga onmiddellijk met alle overgebleven elektronische sleutels die bij
uw auto zijn geleverd naar een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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132 3-2. Openen, sluiten en vergrendelen van de portieren

De auto kan worden vergrendeld en ontgrendeld met behulp van de
sleutel, de afstandsbediening of het Smart entry-systeem met start-
knop.

IVan buitenaf ontgrendelen en vergrendelen van de portieren

@ Sleutel

» Auto's zonder centrale vergrendeling

@ Vergrendelen van het portier
@ Ontgrendelen van het portier

» Auto's met centrale vergrendeling

@ Vergrendelen van alle portieren
@ Ontgrendelen van alle portieren

STY32B0O001

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop

De portieren kunnen ook worden vergrendeld en ontgrendeld met de
mechanische sleutel. (—Blz. 497)
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@ Afstandsbediening (indien aanwezig)

» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop

@ Vergrendelen van alle portieren

Controleer of het portier goed ver-
grendeld is.

@ Ontgrendelen van alle portieren @

STS31BO001

> Auto's met Smart entry-systeem en startknop

@ Vergrendelen van alle portieren

Controleer of het portier goed ver-
grendeld is.

Ontgrendelen van alle portieren

—®
@

STS31B0O002
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@ Smart entry-systeem met startknop (indien aanwezig)

Zorg dat u de elektronische sleutel bij u hebt om deze functie in te kunnen
schakelen.

Druk op de toets om de portieren te
vergrendelen/ontgrendelen.
Druk voor de zekerheid op de toets.

Controleer of het portier goed ver-
grendeld is.

STY32BO002

M Bedieningssignalen (auto's met afstandsbediening of Smart entry-systeem en
startknop)
De alarmknipperlichten knipperen om aan te geven dat de portieren zijn vergrendeld/
ontgrendeld. (Vergrendeld: eenmaal; ontgrendeld: tweemaal)
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M Beveiligingsfunctie (auto's met Smart Entry-systeem en startknop)

Als er niet binnen ongeveer 30 seconden na het ontgrendelen van de auto een portier
wordt geopend, zorgt de beveiligingsfunctie ervoor dat de auto weer automatisch
wordt vergrendeld.

B Zoemer centrale vergrendeling (auto's met Smart entry-systeem en startknop)

Als geprobeerd wordt de portieren te vergrendelen wanneer een portier niet geheel
gesloten is, klinkt er gedurende 5 seconden een zoemer. Sluit het portier volledig om
de zoemer uit te schakelen en vergrendel de portieren opnieuw.

M Als het Smart entry-systeem met startknop niet goed werkt (indien aanwezig)

® Gebruik de mechanische sleutel om de portieren te vergrendelen en ontgrendelen.
(—Blz. 497)

® Vervang de batterij door een nieuw exemplaar als deze ontladen raakt. (—Blz. 415)

IVan binnenuit ontgrendelen en vergrendelen van de portieren

@ Vergrendelknoppen binnenzijde portier

» Auto's zonder centrale vergrendeling

@ Vergrendelen van het portier

@ Ontgrendelen van het portier ®@z
De voorportieren kunnen worden 2
geopend door aan de binnenportier- §:7
greep te trekken, ook al staat de @

vergrendelknop in de stand vergren-

» Auto's met centrale vergrendeling
@ Bestuurderszijde:
Vergrendelen van alle portieren @ C
Passagierszijde:
Vergrendelen van het portier ;7
@ Bestuurderszijde: -

Ontgrendelen van alle portieren @
Passagierszijde: 2

Ontgrendelen van het portier

/7 stvaBoo0s

De voorportieren kunnen worden geopend door aan de binnenportiergreep te
trekken, ook al staat de vergrendelknop in de stand vergrendeld.
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Vergrendelen van de voorportieren van buitenaf zonder gebruik te
maken van een sleutel

|I| Zet de vergrendelknop aan de binnenzijde in de vergrendelde stand.
|Z| Sluit het portier met de portiergreep uitgetrokken.
» Auto's met centrale vergrendeling

Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:

Het portier kan niet worden vergrendeld als de sleutel zich in het contactslot
bevindt.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop:

Het portier kan niet worden vergrendeld als het contact in stand ACC of AAN
staat of als de elektronische sleutel zich nog in de auto bevindt.

De sleutel wordt mogelijk niet juist gesignaleerd waardoor het portier wellicht ver-
grendeld wordt.

IKindersIoten achterportieren (5-deurs uitvoeringen)

Het portier kan niet vanaf de binnen- N

zijde van de auto worden geopend ( —
wanneer het kinderslot is geactiveerd. @ @y&@ @
@ Ontgrendelen
@ Vergrendelen @@
Hierdoor wordt voorkomen dat kinde- @

ren per ongeluk de achterportieren
openen. Druk de schakelaars op beide
achterportieren naar beneden om de
kindersloten te activeren.

sy
o)
=3
o
2.
>
Q
<
o
5
o
=
o
3
o
)
=
o
®
o

/
TY32BO004




136 3-2. Openen, sluiten en vergrendelen van de portieren

B Omstandigheden die de werking van de afstandsbediening kunnen beinvlioeden
(indien aanwezig)

De afstandsbediening werkt in de volgende situaties mogelijk niet goed.
® Wanneer de batterij van de sleutel met afstandsbediening leeg is

® In de buurt van een televisiezendmast, radiozender, elektriciteitscentrale, luchthaven
of andere locatie waar sterke radiogolven aanwezig zijn

® Als u een draagbare radio, mobiele telefoon of ander draadloos communicatiemiddel
bij u draagt
® Als er meerdere elektronische sleutels in de buurt zijn

® Wanneer de elektronische sleutel tegen een metalen voorwerp wordt gehouden of
erdoor wordt bedekt

® Als er een andere sleutel met afstandsbediening (die ook radiogolven uitzendt) in de
buurt wordt gebruikt

® Als de elektronische sleutel in de buurt heeft gelegen van een elektrisch apparaat,
zoals een computer

® Als een metalen coating of metalen voorwerpen aan de achterruit zijn bevestigd

B Omstandigheden die de werking van het Smart entry-systeem kunnen beinvloe-
den (indien aanwezig)
—BIlz. 146

A\ WAARSCHUWING

M Voorkomen van ongevallen

Neem bij het rijden met de auto de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Het niet in acht nemen van deze voorschriften kan ertoe leiden dat er per ongeluk
een portier wordt geopend en dat er iemand uit de auto valt, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

® Controleer of alle portieren volledig gesloten zijn.

® Trek tijdens het rijden niet aan de binnenportiergreep.
Wees vooral voorzichtig bij de voorportieren. Deze portieren kunnen zelfs worden
geopend als de vergrendelknoppen in de stand vergrendeld staan.

® 5-deurs uitvoering: Activeer de kindersloten op de achterportieren als er kinderen
achter in de auto vervoerd worden.
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Achterklep

De achterklep kan als volgt worden vergrendeld/ontgrendeld en
geopend/gesloten.

IVan buitenaf vergrendelen en ontgrendelen van de achterklep

@ Afstandsbediening (indien aanwezig)

—Blz. 133

@ Smart entry-systeem met startknop (indien aanwezig)

Zorg dat u de elektronische sleutel bij u hebt om deze functie in te kunnen
schakelen.

Druk op de toets om de achterklep
te ontgrendelen.
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Druk op de toets om de achterklep
te vergrendelen.

Controleer of het portier goed ver-
grendeld is.

STY32BO006
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IOpenen van de achterklep van buitenaf

@ Sleutel (auto's zonder centrale vergrendeling)

Draai de sleutel rechtsom en trek
de achterklep omhoog.

@ Afstandsbediening (indien aanwezig)

Druk op de knop en open de ach-
terklep.

@ Smart entry-systeem met startknop (indien aanwezig)

Trek de achterklep omhoog terwijl
u de schakelaar achterklep openen
ingedrukt houdt.

De achterklep kan niet direct nadat

de schakelaar achterklep openen is
ingedrukt, worden gesloten.

\\ /i STY32B0009
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B Bagageruimteverlichting (indien aanwezig)

De bagageruimteverlichting gaat branden als
de achterklep wordt geopend.

M Indien het openingssysteem van de achterklep niet werkt (auto's met
Smart entry-systeem en startknop)

De achterklep kan van binnenuit worden ontgrendeld.

[1] Verwijder de 4 clips en de bagageruimtebe-
kleding.

Omwikkel het uiteinde van de sleufkop-
schroevendraaier met tape om schade te
voorkomen.

[2] Beweeg de hendel.
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A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg heb-
ben.
M Voordat u gaat rijden
® Controleer of de achterklep volledig gesloten is. Als de achterklep niet volledig is
gesloten, kan deze tijdens het rijden onverwacht opengaan en objecten raken en
kunnen er voorwerpen of bagage uit de bagageruimte vallen, waardoor een onge-
val kan ontstaan.
@ Laat kinderen niet in de bagageruimte spelen.
Als een kind per ongeluk in de bagageruimte wordt opgesloten, kan het bevangen
worden door de hitte of verwondingen oplopen.
® Laat kinderen de achterklep niet openen of sluiten.
De achterklep kan mogelijk onverwachts in beweging komen of er kan een
lichaamsdeel bekneld raken.
M Belangrijke punten tijdens het rijden
Sta nooit toe dat er personen in de bagageruimte meerijden. Bij plotseling remmen,
een plotselinge uitwijkmanoeuvre of bij een aanrijding lopen ze eerder ernstig letsel
op.
M Bedienen van de achterklep
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg
hebben.
@ Verwijder sneeuw en ijs van de achterklep voordat u deze opent. Als u dat niet
doet, kan de achterklep na het openen plotseling weer dichtvallen.
@ Controleer voordat u de achterklep opent of sluit zorgvuldig of de omgeving veilig
is.
® Zorg er als er iemand dichtbij staat voor dat deze persoon veilig is en meld dat u de
achterklep gaat openen of sluiten.
® Wees voorzichtig bij het openen en sluiten van de achterklep bij sterke wind, aan-
gezien de achterklep als gevolg van sterke wind plotseling kan bewegen.
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A\ WAARSCHUWING

® Als de achterklep niet helemaal wordt
geopend, kan deze plotseling dichtvallen.
Op een helling is het moeilijker om de ach-
terklep te openen of te sluiten dan op een
horizontale ondergrond. Let dus op dat de
achterklep niet plotseling vanzelf open- of
dichtgaat. Controleer voordat u de bagage-
ruimte gebruikt of de achterklep volledig
geopend en veilig is.

STY32BO013

@ Let bij het sluiten van de achterklep goed op
dat er geen vingers, enz. bekneld raken.

STY32BO014

® Trek nooit aan de steun van de achterklepgasdemper om de achterklep te sluiten

en hang niets aan de steun van de achterklepgasdemper.

Als dat wel gebeurt, kunnen uw handen bekneld raken of kan de steun van de ach-

terklepgasdemper afbreken, waardoor een ongeval kan ontstaan.

® Als er op de achterklep een fietsendrager of een vergelijkbaar zwaar onderdeel

gemonteerd is, kan de achterklep na het openen plotseling dichtvallen waardoor

lichaamsdelen bekneld kunnen raken en letsel kan optreden. Wij raden u aan om

originele Toyota-onderdelen te gebruiken wanneer u accessoires op de achterklep

wilt monteren.
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OPMERKING

Steunen achterklepgasdempers

De achterklep is voorzien van gasdempers die de achterklep op zijn plaats houden.
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Anders kunnen de achterklepgasdempersbeschadigd raken, waardoor deze niet
meer werken.

Bevestig nooit stickers, kunststoffolie, zelf-
klevende voorwerpen, enz. aan de gasdem-

per.
Raak de binnenpoot van de gasdemper i
nooit aan met handschoenen of andere stof- —ris oL /

fen voorwerpen.

Bevestig alleen originele Toyota-accessoires
aan de achterklep.

STY32BO015

Plaats nooit uw handen op de gasdemper en oefen er geen zijdelingse krachten op
uit.
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Smart entry-systeem met startknop®

De volgende handelingen kunnen worden uitgevoerd als u de elektro-
nische sleutel bij u hebt, bijvoorbeeld in uw zak.
De bestuurder moet de elektronische sleutel altijd bij zich hebben.

@ Vergrendelen en ontgrendelen van de portieren (—Blz. 133)
@ Vergrendelen en ontgrendelen van de achterklep (—Blz. 137)
@ Starten van de motor (—Blz. 217)

M Plaats van antenne

» 3-deurs uitvoeringen » 5-deurs uitvoeringen
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STY32BO036 STY32BO038

(@ Antennes in/buiten het interieur

@ Antennes in het interieur
(3 Antenne buiten de bagageruimte

*: Indien aanwezig
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M Bereik (gebieden waarin de elektronische sleutel wordt gesignaleerd)

» 3-deurs uitvoeringen » 5-deurs uitvoeringen

STY32BO037 STY32BO039

@ Bij het vergrendelen of ontgrendelen van de portieren

Het systeem werkt als de elektronische sleutel zich binnen 0,7 m van de buitenpor-
tiergreep voor of de schakelaar achterklep openen bevindt. (Alleen de portieren die
de sleutel signaleren, kunnen worden geopend of gesloten.)

O Bij het starten van de motor of het in een andere stand zetten van het contact
Het systeem werkt als de elektronische sleutel zich in de auto bevindt.
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M Alarmsignalen en waarschuwingen

Een combinatie van in en buiten de auto hoorbare alarmsignalen en waarschuwings-
lampjes zorgt ervoor dat diefstal van de auto en ongelukken door een onjuiste bedie-
ning worden voorkomen. Neem afhankelijk van het waarschuwingslampje dat gaat
branden de juiste maatregelen. (—Blz. 457)

In onderstaande tabel worden de omstandigheden en de correctieprocedures
beschreven in de gevallen waarin alleen het alarm klinkt.

Alarm

Situatie

Correctieprocedure

Het buiten de auto hoor-
bare alarm klinkt één keer
gedurende 5 seconden

Er is geprobeerd de por-
tieren te vergrendelen met
het Smart entry-systeem
met startknop terwijl de
elektronische sleutel zich
nog in de auto bevond.

Neem de elektronische
sleutel uit de auto en ver-
grendel de  portieren
opnieuw.

Er is geprobeerd de auto
te vergrendelen terwijl er
nog een portier geopend
was.

Sluit alle portieren en ver-
grendel ze opnieuw.

Het alarm in de auto klinkt
1 keer en het buiten de
auto hoorbare alarm klinkt
1 keer gedurende 5
seconden

Er is geprobeerd een van
de portieren te vergrende-
len door het portier te ope-
nen, de vergrendelknop in
de stand vergrendelen te
zetten en daarna het por-
tier te sluiten, waarbij aan
de buitenportiergreep
werd getrokken terwijl de
elektronische sleutel zich
nog in de auto bevond.

Neem de elektronische
sleutel uit de auto en ver-
grendel de  portieren
opnieuw.

Het alarm in de auto klinkt
continu

Het contact werd in stand

ACC gezet terwijl het
bestuurdersportier

geopend was (of het
bestuurdersportier  werd

geopend terwijl het con-
tact in stand ACC stond).

Zet het contact UIT en
sluit het bestuurderspor-
tier.

Het contact stond UIT ter-
wijl het bestuurdersportier
geopend was.

Sluit het bestuurderspor-
tier.
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M Energiebesparende functie voor de batterij van de elektronische sleutel

Wanneer de energiebespaarmodus is ingeschakeld, loopt de batterij veel minder snel
leeg omdat de ontvangst van radiogolven door de elektronische sleutel wordt gestopt.

Druk a twee keer in terwijl u ﬁ inge-

drukt houdt. Ga na of het controlelampje van
de elektronische sleutel 4 keer knippert.

Het Smart entry-systeem met startknop kan
niet worden gebruikt als de energiebespaar-
modus is ingeschakeld. Druk op een van de
toetsen van de elektronische sleutel om de
functie te annuleren. STS3280001

B Omstandigheden die de werking kunnen beinvioeden
Het Smart entry-systeem met startknop maakt gebruik van zwakke radiogolven. In de
volgende situaties wordt de communicatie tussen de elektronische sleutel en de auto
mogelijk beinvloed, waardoor het Smart entry-systeem met startknop, de afstandsbe-
diening en de startblokkering niet goed werken.
(Oplossingen: —Blz. 497)

® Wanneer de batterij van de elektronische sleutel leeg is

® In de buurt van een televisiezendmast, elektriciteitscentrale, tankstation, radiozen-
der, videowall, luchthaven of andere locatie waar sterke radiogolven of elektromag-
netische velden aanwezig zijn

® Wanneer de elektronische sleutel tegen een van de volgende metalen voorwerpen
wordt gehouden of erdoor wordt bedekt

« Kaarten met aluminiumfolie
« Sigarettenpakjes met aluminiumfolie erin
* Metalen portemonnees of tassen
¢ Muntgeld
* Metalen handwarmers
* Media zoals CD's en DVD's
® Als er andere sleutels met afstandsbediening (die radiogolven uitzenden) in de buurt
gebruikt worden

® Als u de elektronische sleutel bij u draagt samen met de volgende apparaten die
radiogolven uitzenden

« Een draagbare radio, mobiele telefoon, draadloze telefoon of een ander draad-
loos communicatiemiddel

« De elektronische sleutel of een afstandsbediening van een andere auto die radio-
golven uitzendt

« Computers of pda's

« Digitale audioapparatuur

« Draagbare spelcomputers

® Als een metalen coating of metalen voorwerpen aan de achterruit zijn bevestigd

® Wanneer de elektronische sleutel in de buurt van een batterijlader of elektronische
apparaten wordt gehouden
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B Aanwijzing voor de instapfunctie

® Zelfs als de elektronische sleutel zich binnen het detectiegebied bevindt, werkt het
systeem in de volgende gevallen mogelijk niet juist:

« De elektronische sleutel bevindt zich te dicht bij de ruit of buitenportiergreep, te
dicht bij de grond of te hoog als de portieren worden vergrendeld of ontgrendeld.

* De elektronische sleutel bevindt zich op het dashboard, de bagageafdekking
(indien aanwezig) of de vloer of in de portiervakken of het dashboardkastje wan-
neer de motor wordt gestart of het contact in een andere stand wordt gezet.

® Zolang de elektronische sleutel zich binnen het detectiegebied bevindt, kunnen de
portieren door een willekeurige persoon worden vergrendeld en ontgrendeld. De
auto kan echter alleen worden ontgrendeld via de portieren die de elektronische
sleutel signaleren.

Afhankelijk van de situatie wordt de elektronische sleutel mogelijk gesignaleerd en

het portier ontgrendeld, ook al bevindt de elektronische sleutel zich in de buurt van

het portier aan de andere kant van het te ontgrendelen portier.

® Als de afstandsbediening wordt gebruikt om de portieren te vergrendelen terwijl de
elektronische sleutel zich in de nabijheid van de auto bevindt, bestaat de mogelijk-
heid dat de portieren niet ontgrendeld worden door de instapfunctie. (Gebruik de
afstandsbediening om de portieren te ontgrendelen.)

M Aanwijzing voor de ontgrendelfunctie

® Het kan voorkomen dat, wanneer u aan de portiergreep trekt terwijl u de vergendel-/
ontgrendeltoets indrukt, het portier niet wordt ontgrendeld. Laat in dat geval de por-
tiergreep los, druk nogmaals op de vergrendel-/ontgrendeltoets en controleer of de
portieren worden ontgrendeld voordat u opnieuw aan de portiergreep trekt.

® Als er zich een andere elektronische sleutel binnen het detectiegebied bevindt, duurt
het mogelijk iets langer tot de portieren worden ontgrendeld nadat de vergrendel-/
ontgrendeltoets is ingedrukt.
M Als er gedurende langere tijd niet met de auto wordt gereden
® Bewaar, om diefstal van de auto te voorkomen, de elektronische sleutel niet binnen
een afstand van 2 meter van de auto.
® Het Smart entry-systeem met startknop kan vooraf worden uitgeschakeld.
(—Blz. 523)
M Voor een juiste bediening van het systeem
Zorg ervoor dat u de elektronische sleutel bij u hebt als u het systeem bedient. Houd
de elektronische sleutel niet te dicht bij de auto als u het systeem van buitenaf bedient.
Afhankelijk van de positie en de conditie waarin de elektronische sleutel wordt
bewaard, wordt de sleutel mogelijk niet correct door het systeem gesignaleerd, waar-
door het systeem wellicht niet juist functioneert. (Het alarm kan per ongeluk afgaan of
de functie die voorkomt dat de portieren per ongeluk worden vergrendeld, werkt wel-
licht niet.)
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M Als het Smart entry-systeem met startknop niet goed werkt

® Vergrendelen en ontgrendelen van de portieren: Gebruik de mechanische sleutel.
(—Blz. 497)

@ Starten van de motor: —Blz. 498
M Leegraken batterij elektronische sleutel
® De standaard levensduur van de batterij is 1 - 2 jaar.

® Als de batterij bijna leeg is, klinkt een waarschuwingssignaal in de auto als de motor
wordt uitgezet. (—Blz. 458)

® Omdat de elektronische sleutel altijd radiogolven ontvangt, raakt de batterij ook ont-
laden wanneer de elektronische sleutel niet wordt gebruikt. De volgende symptomen
geven aan dat de batterij van de elektronische sleutel mogelijk ontladen is. Vervang
de batterij indien nodig. (—Blz. 415)

* Het Smart entry-systeem met startknop of de afstandsbediening werkt niet.
« Het detectiegebied wordt kleiner.
« Het ledcontrolelampje in de sleutel gaat niet branden.

® Houd, om de levensduur van de batterij niet nodeloos te bekorten, de elektronische
sleutel op een afstand van minimaal 1 m van de volgende elektrische apparaten met
een magnetisch veld:

« Televisietoestellen

e Computers

* Mobiele telefoons, draadloze telefoons en batterijladers

« Oplaadapparatuur voor draadloze en mobiele telefoons

« Tafellampen

¢ Inductiekookplaten

M Persoonlijke voorkeursinstellingen die kunnen worden geconfigureerd bij een

erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige

Verschillende instellingen (bijv. van het Smart entry-systeem met startknop) kunnen
worden gewijzigd.
(Systemen met mogelijkheden voor persoonlijke voorkeursinstellingen: —Blz. 523)

M Als het Smart entry-systeem met startknop is uitgeschakeld via de persoonlijke
voorkeursinstellingen

® Vergrendelen en ontgrendelen van de portieren:
Gebruik de afstandsbediening of de mechanische sleutel. (—Blz. 113, 497)

® Starten van de motor en wijzigen van de standen van het contact: —»BIlz. 498
® Uitzetten van de motor: —»BIlz. 218
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M Verklaringen voor het Smart entry-systeem met startknop
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A\ WAARSCHUWING

B Waarschuwing met betrekking tot beinvloeding van elektronische apparatuur

® Mensen met geimplanteerde pacemakers, CRT-pacemakers of geimplanteerde
hartdefibrillatoren moeten voldoende afstand bewaren tot de antennes van het
Smart entry-systeem met startknop. (—Blz. 143)
Radiogolven kunnen de werking van dergelijke apparatuur beinvioeden. Indien
nodig kan de instapfunctie worden uitgeschakeld. Neem voor meer informatie over
bijvoorbeeld de frequentie van de radiogolven en de momenten waarop deze wor-
den uitgezonden, contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/repara-
teur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
Raadpleeg vervolgens uw arts om na te gaan of de instapfunctie moet worden uit-
geschakeld.

® Gebruikers van elektrische medische apparatuur anders dan geimplanteerde pace-
makers, CRT-pacemakers en geimplanteerde hartdefibrillatoren moeten contact
opnemen met de fabrikant van deze producten om te informeren of radiosignalen
invloed uitoefenen op de werking van deze apparatuur.
Radiogolven kunnen onverwachte effecten hebben op de werking van dergelijke
medische apparatuur.

Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een

andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige voor meer informatie
over het uitschakelen van de instapfunctie.
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Voorstoelen

I Procedure voor het verstellen

@ Hendel stoelpositieverstelling
@ Draaiknop rugleuningverstelling

@ Hendel hoogteverstelling (alleen
bestuurderszijde) (indien aanwe-
zig)

@ Ontgrendelingshendel rugleuning-
verstelling (3-deurs uitvoeringen)

STY33B0O001
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IToegang tot de achterstoelen (3-deurs)

H In en uit de auto stappen

Gebruik de ontgrendelingshendel van de rugleuningverstelling om de toe-
gang tot de achterstoelen te vergemakkelijken. Als de ontgrendelingshen-
del van de rugleuningverstelling wordt gebruikt, wordt de oorspronkelijke
stand van de stoel opgeslagen. Op die manier kan de stoel weer in de oor-
spronkelijke stand worden teruggezet.

Trek de ontgrendelingshendel van
de rugleuningverstelling omhoog.
De rugleuning wordt naar voren
geklapt en de stoel wordt ontgren-
deld en kan worden verschoven.
Beweeg de stoel helemaal naar
voren.

)
STY33B0O002
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M Nadat de passagiers in de auto zijn gestapt (3-deurs uitvoeringen)

Schuif de stoel naar achteren en klap de rugleuning omhoog. De stoel komt weer terug
in zijn oorspronkelijke positie en wordt automatisch vergrendeld. Als de stoel niet in
zijn oorspronkelijke positie kan worden teruggeschoven omdat er onvoldoende ruimte
is vanwege het feit dat er een passagier achterin zit of er bagage achter de stoel staat,
wordt de stoel in zijn huidige positie vergrendeld en wordt de geheugenfunctie gedeac-
tiveerd.

Om de oorspronkelijke positie weer in te stellen moet de ontgrendelingshendel van de
rugleuningverstelling omhoog worden getrokken nadat de bagage verwijderd is of de
passagier is uitgestapt of op de juiste manier is gaan zitten, zodat de stoel weer in zijn
oorspronkelijke positie kan worden teruggeschoven. Als u de stoel met de hendel voor
de stoelpositieverstelling echter verder naar achteren schuift dan de oorspronkelijke
positie, wordt deze vorige positie overschreven.

A\ WAARSCHUWING

M Wanneer de positie van de stoel wordt versteld
@ Let er bij het verstellen van de positie van de stoel op dat de stoel de overige inzit-
tenden van de auto niet raakt, omdat deze hierdoor wellicht letsel zouden kunnen
oplopen.
® Houd uw handen niet onder de stoel of in de buurt van bewegende onderdelen om
letsel te voorkomen.
Uw vingers of handen zouden bekneld kunnen raken in het stoelmechanisme.

M Stoel afstellen

® Om te voorkomen dat u bij een aanrijding onder de veiligheidsgordel doorschuift, is
het raadzaam de leuning niet verder achterover te zetten dan strikt noodzakelijk is.
Als de rugleuning te ver achterover staat, kan bij een ongeval het heupgedeelte
over uw heupen heen schuiven, waardoor er te veel kracht op uw buik wordt uitge-
oefend, of kan het schoudergedeelte van de gordel in contact komen met uw nek,
waardoor ernstig letsel kan ontstaan.
Verstel de bestuurdersstoel niet tijdens het rijden, aangezien de stoel dan onver-
wachts kan bewegen. Hierdoor kan de bestuurder de controle over de auto verlie-
zen.

@ Controleer na het verstellen of de stoel goed is vergrendeld.

@ 3-deurs uitvoeringen: Zorg ervoor dat nooit iemand de ontgrendelingshendel aan-
raakt tijdens het rijden.
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Achterstoelen

De rugleuningen van de achterstoelen kunnen worden neergeklapt.

IRugIeuningen achter neerklappen

m Plaats de veiligheidsgordels in de houders.

Plaats de gesp van de veiligheidsgordel in de opening zoals aangegeven in de
afbeelding.

» 3-deurs uitvoeringen » 5-deurs uitvoeringen

STY33BO003 STY33BO004

@ Zet de hoofdsteunen in de laagste

stand. G @
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» Auto's met een eendelige achterbank

E Trek de ontgrendellussen van de

rugleuning gelijktijdig naar u toe en g\

klap de rugleuning neer.

STY33BO005
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» Auto's met een deelbare achterbank

Trek de ontgrendellus van de rug-
leuning naar u toe en klap de rug-
leuning neer.

De delen van de rugleuning kunnen
afzonderlijk worden neergeklapt.

STY13AT006

B Na het in de oorspronkelijke positie terugzetten van de rugleuningen achter
Haal de veiligheidsgordels achter uit de gordelgeleiders.

A\ WAARSCHUWING

M Bij het neerklappen van de rugleuningen van de achterstoelen

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht. Het niet in acht nemen van de
voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

® Klap de rugleuningen niet neer tijdens het rijden.

® Breng de auto op een horizontale ondergrond tot stilstand, activeer de parkeerrem
en zet de selectiehendel in stand E, M of R (Multi-Mode Transmissie) of N (handge-
schakelde transmissie).

@ Laat geen personen op de neergeklapte rugleuning of in de bagageruimte zitten tij-
dens het rijden.

@ Laat kinderen niet in de bagageruimte komen.

® Zorg ervoor dat uw hand niet klem komt te zitten bij het neerklappen van de rugleu-
ningen van de achterstoelen.

® Verplaats de voorstoel alvorens de rugleuningen van de achterstoelen neer te klap-
pen, zodat de voorstoel niet in de weg zit.

B Nadat de rugleuning van de achterstoel rechtop is gezet

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht. Het niet in acht nemen van de
voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

@ Controleer of de rugleuning goed is vergrendeld door de bovenzijde van de rugleu-
ning vooruit en achteruit te duwen.

@ Controleer of de veiligheidsgordels niet gedraaid zijn of vastzitten in de rugleuning.

OPMERKING

Opbergen van de veiligheidsgordels
Berg de veiligheidsgordels altijd op voordat u de rugleuning achter neerklapt.
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Hoofdsteunen

De achterstoelen zijn voorzien van een

hoofdsteun.

@ Omhoog
Trek de hoofdsteun omhoog.
@ Omlaag

Duw de hoofdsteun omlaag en houd
daarbij de ontgrendelknop ingedrukt.

@
ity
v
®

\ knop
STS33B0O001

o

Ontgrendel-

M Verwijderen van de hoofdsteunen achter

Trek de hoofdsteun omhoog en houd daarbij
de ontgrendelknop ingedrukt.

M Plaatsen van de hoofdsteunen achter

Breng de hoofdsteun in lijn met de bevesti-
gingsgaten en schuif hem omlaag tot hij in de
vergrendeling klikt.

Houd de ontgrendelknop ingedrukt wanneer u
de hoofdsteun laat zakken.

@

Ontgrendelknop

>

~
STS33B0002

&

Ontgrendelknop

<

STY33BO006
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M Afstellen van de hoofdsteunen achter

Stel de hoofdsteunen voor gebruik altijd minimaal in op de op een na laagste stand.
M Hoofdsteunen voor

De hoofdsteunen voor kunnen niet worden versteld.

A\ WAARSCHUWING

B Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de hoofdsteunen

Neem met betrekking tot de hoofdsteunen de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht. Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot
gevolg hebben.

® Plaats de hoofdsteunen altijd op de bijbehorende stoel.
@ Stel de hoofdsteunen altijd goed af.

® Druk de hoofdsteunen na het plaatsen naar beneden om te controleren of ze goed
vergrendeld zijn.

® Rijd nooit zonder hoofdsteunen.
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I Procedure voor het verstellen

Het stuurwiel kan in een comfortabele positie worden ingesteld.

|I| Houd het stuurwiel vast en druk de
hendel omlaag.

|Z| Zet het stuurwiel in de ideale posi-
tie door het in verticale richting te
bewegen.

Trek na de versteling de hendel
omhoog om het stuurwiel te borgen.
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ICIaxon

Druk op of viak bij het symbool e+ o —

om te claxonneren.

[\

I

1 STY34BO003

M Na het afstellen van het stuurwiel

Zorg ervoor dat het stuurwiel goed vergrendeld is.
De claxon klinkt mogelijk niet als het stuurwiel niet goed is vergrendeld.
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A\ WAARSCHUWING

B Wees voorzichtig tijdens het rijden
Verstel het stuurwiel niet tijdens het rijden.
Anders kunt u de macht over het stuur verliezen en een ongeval veroorzaken, waar-
door ernstig letsel kan ontstaan.
M Na het afstellen van het stuurwiel
Zorg ervoor dat het stuurwiel goed vergrendeld is.

Anders kan het stuurwiel plotseling bewegen, waardoor een ongeval kan ontstaan
met ernstig letsel tot gevolg.
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Binnenspiegel

De positie van de binnenspiegel kan worden afgesteld zodat de
bestuurder voldoende zicht naar achteren heeft.

IAfsteIIen van de hoogte van de binnenspiegel (indien aanwezig)

De hoogte van de binnenspiegel kan worden afgestemd op uw houding ach-
ter het stuur.

Stel de hoogte van de binnenspiegel
af door de spiegel omhoog of omlaag
te bewegen.

STS13AF006

IAntiverinndingsstand

Verblinding door de koplampen van achteropkomend verkeer kan worden
beperkt door de lip te verstellen.

@ Normale stand —/ @
@ Antiverblindingsstand ({

Verstel de spiegel niet tijdens het rijden.

Hierdoor kunt u de macht over het stuur verliezen en een ongeval veroorzaken,
waardoor ernstig letsel kan ontstaan.
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A\ WAARSCHUWING
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Buitenspiegels

I Procedure voor het verstellen

» Handmatige verstelbaar type

Kantel de spiegel met behulp van de
hendel omhoog, omlaag, naar links of
rechts.

» Elektrisch verstelbaar type

E Druk op de schakelaar om de bui-
tenspiegel te selecteren die moet
worden versteld.

@ Links

@ Rechts

@ Verstel de buitenspiegel met de
schakelaar.

@ Omhoog
@ Rechts
@ Omlaag

@ Links

9T, =
s

( \ STY34B0O007
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Ilnklappen van de buitenspiegels

Klap de buitenspiegel naar de achter-
zZijde van de auto in.

STY34BO008

M De spiegelhoek kan worden versteld wanneer (elektrisch verstelbaar type)
p Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact staat in stand ACC of AAN.
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact in stand ACC of AAN staat.
M Als de spiegels beslagen zijn (elektrisch verstelbaar type)

De buitenspiegels kunnen worden ontwasemd met de spiegelverwarming. Door de
achterruitverwarming in te schakelen wordt de buitenspiegelverwarming ingeschakeld.
(—Blz. 354, 360)

A\ WAARSCHUWING
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M Belangrijke punten tijdens het rijden

Neem tijdens het rijden de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Als u dat niet doet, kunt u de macht over het stuur verliezen en een ongeval veroor-
zaken, waardoor ernstig letsel kan ontstaan.

® Verstel de spiegels niet tijdens het rijden.
® Rijd niet met de auto als de spiegels zijn ingeklapt.

@ Beide buitenspiegels dienen in de normale stand te staan en goed te zijn ingesteld
alvorens met de auto wordt gereden.

B Wanneer een spiegel wordt versteld

Zorg ervoor dat uw hand niet bekneld raakt tussen de bewegende spiegel en het
spiegelhuis om letsel en storingen te voorkomen.

M Als de spiegelverwarming is ingeschakeld (elektrisch verstelbaar type)

Raak het oppervlak van de spiegels niet aan, omdat dit heet kan worden en brand-
wonden kan veroorzaken.
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3-5. Openen en sluiten van de ruiten en de softtop

Elektrisch bedienbare ruiten®

IOpenen en sluiten

@ Sluiten

@ Openen

De elektrisch bedienbare ruiten kunnen worden geopend en gesloten met
behulp van de schakelaars.
Door de schakelaar te bedienen bewegen de ruiten als volgt:

r
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M De elektrisch bedienbare ruiten kunnen bediend worden als

P Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.

A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg heb-

ben.

M Sluiten van de ruiten

® De bestuurder is verantwoordelijk voor de bediening van de elektrisch bedienbare
ruiten, ook voor die van de passagiers. Laat, om onbedoelde bediening, met name
door kinderen, te voorkomen, de elektrisch bedienbare ruiten niet door kinderen
bedienen. Het kan gebeuren dat een lichaamsdeel van een kind of een andere
passagier klem komt te zitten tussen de elektrisch bedienbare ruit.

® Controleer of geen van de inzittenden een lichaamsdeel naar buiten steekt dat
bekneld zou kunnen raken als de ruiten bediend worden.

® Wanneer u uit de auto stapt, zet dan het contact UIT en neem de sleutel en het kind
met u mee. Anders kan het kind de auto mogelijk onbedoeld, uit kattenkwaad, enz.

bedienen, wat tot een ongeval kan leiden.

*: Indien aanwezig
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Zijruiten achter (5-deurs uitvoeringen)

De zijruiten achter kunnen worden geopend en gesloten.

IOpenen van de zijruiten achter

|I| Trek de borghendel naar voren en
druk deze vervolgens naar buiten.

STY14AT002

|Z| Druk op de aangegeven manier
tegen de hendel om deze te ver-
grendelen.
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ISIuiten van de zijruiten achter

Sluit de zijruit achter zoals aange-
geven in de afbeelding.

Controleer na het sluiten of de ruit weer
goed vergrendeld is.

STY14AT004
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A\ WAARSCHUWING

M Tijdens het rijden

Houd tijdens het rijden de handen of andere lichaamsdelen niet in de opening van de
zijruiten. Hierdoor kan ernstig letsel ontstaan bij een aanrijding of als er plotseling
moet worden geremd.

M Bij het sluiten van de zijruiten achter

Let erop dat er geen handen of vingers
bekneld raken tussen de hendel. Anders kan
er ernstig letsel ontstaan.

STY14AT005
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Softtop”

De softtop kan met de schakelaars in de dakconsole worden geopend
en gesloten.

IOpenen en sluiten

@ Openen van de softtop™

( sluiten van de softtop* D —> \ /
_ _ N0
De softtop stopt iets voor de volledig %\ F

/

gesloten stand.
Druk nogmaals op de schakelaar om
de softtop volledig te sluiten. YOI\ R

*: Druk licht op één van de uiteinden van ;q%@@f
de softtopschakelaar om de beweging ﬁ
van de softtop halverwege te stoppen.

STY35B0002

M De softtop kan worden bediend als
p Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
P Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.

M Systeembeveiliging

Wanneer de softtop herhaaldelijk wordt geopend en gesloten, wordt de werking ervan
mogelijk tijdelijk gestopt ter beveiliging van het systeem. Wanneer het contact AAN
staat, kan na enige minuten de bediening worden hervat.
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*: Indien aanwezig



198

3-5. Openen en sluiten van de ruiten en de softtop

B Wanneer de automatische bediening van de softtop niet werkt

Ga als volgt te werk:
Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Zet het contact AAN (motor
draait).
Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Zet het contact AAN (motor draait).
[2] Houd de schakelaar voor het sluiten ingedrukt totdat de onderstaande handelingen
zijn voltooid.
Softtop wordt gesloten — softtop wordt geopend — softtop wordt weer gesloten
Controleer of de softtop volledig gesloten is en laat vervolgens de schakelaar los.

Wanneer de automatische bediening beschikbaar is, wordt de initialisatie juist uitge-

voerd.
Wanneer de automatische bediening niet beschikbaar is, voer dan de initialisatieme-

thode nogmaals uit.

A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg heb-

ben.
H Openen en sluiten van de softtop
@ Laat geen van de inzittenden tijdens het rijden zijn/haar hand of hoofd buiten de
auto uit steken.
® Ga niet op de softtop zitten.
® De bestuurder is verantwoordelijk voor het openen en sluiten van de softtop.
Laat, om onbedoelde bediening, met name door kinderen, te voorkomen, de soft-
top niet door kinderen bedienen. Het kan gebeuren dat een lichaamsdeel van een
kind of een andere passagier klem komt te zitten tussen de softtop.
@ Controleer of geen van de inzittenden een lichaamsdeel naar buiten steekt dat
bekneld zou kunnen raken als de softtop bediend wordt.
® Wanneer u uit de auto stapt, zet dan het contact UIT en neem de sleutel en het kind
met u mee. Anders kan het kind de auto mogelijk onbedoeld, uit kattenkwaad, enz.
bedienen, wat tot een ongeval kan leiden.
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OPMERKING

Voorkomen van beschadiging van de softtop

Ga niet op de softtop zitten en plaats er geen zware voorwerpen op. Anders kan
schade worden toegebracht aan de bediening van de softtop.

Verwijder water van de buitenzijde van de softtop en droog het opperviak voordat u
hem opent. Anders kan het water in de auto terechtkomen en waterschade in het
interieur veroorzaken.

Laat de softtop niet gedurende een lange tijd, bijvoorbeeld meer dan een dag,
geopend. Anders kunnen de vouwen in de buitenkant van de softtop verkleuren of
kan de stof onherstelbaar verkreukelen.

Bedien de softtop niet bij temperaturen onder 0°C of wanneer de buitenzijde van de
softtop is bevroren, om schade aan het materiaal van de softtop te voorkomen. Als
de softtop toch moet worden bediend, warm dan de auto op in een verwarmde
garage alvorens de softtop te bedienen.

Verwijder ijs en sneeuw voordat u de softtop opent. Gebruik ook geen voorwerpen
met een scherpe rand of andere zaken die krassen kunnen veroorzaken op de stof
aan de buitenzijde van de softtop.

Plaats geen voorwerpen op het geleiderail of de omgeving ervan. Anders kan het
schuifmechanisme van de softtop vast komen te zitten.
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Rijden met de auto

Volg om veilig te kunnen rijden de onderstaande procedures:

IStarten van de motor

—Blz. 214, 217

IRijden

» Multi-Mode Transmissie

|I| Houd het rempedaal ingetrapt en zet de selectiehendel in stand E of M.
(—Blz. 222)

Als de selectiehendel in stand E wordt gezet: Controleer of op het display van de
positie-indicator E wordt weergegeven.

Als de selectiehendel in stand M wordt gezet: Controleer of op het display van de
positie-indicator 1 wordt weergegeven.

|Z| Deactiveer de parkeerrem. (—Blz. 230)

E Laat het rempedaal geleidelijk opkomen en trap langzaam het gaspedaal
in om de auto in beweging te brengen.

» Handgeschakelde transmissie

m Zet met ingetrapt koppelingspedaal de selectiehendel in de 1e versnelling.
(—Blz. 227)

@ Deactiveer de parkeerrem. (—Blz. 230)

@ Laat het koppelingspedaal geleidelijk opkomen. Trap tegelijkertijd het gas-
pedaal in om de auto in beweging te brengen.
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ITot stilstand brengen van de auto

» Multi-Mode Transmissie
m Trap, terwijl de selectiehendel in stand E of M staat, het rempedaal in.
@ Activeer indien nodig de parkeerrem. (—Blz. 230)
Zet de selectiehendel in stand N als de auto langdurig stil zal staan. (—Blz. 222)
» Handgeschakelde transmissie
m Trap met ingetrapt koppelingspedaal het rempedaal in.

@ Activeer indien nodig de parkeerrem. (—Blz. 230)
Als de auto gedurende langere tijd stilstaat, zet dan de selectiehendel in
stand N. (—Blz. 227)
Auto's met Stop & Start-systeem: Als het Stop & Start-systeem is ingescha-
keld, wordt de motor uitgeschakeld als de selectiehendel in stand N wordt
gezet en het koppelingspedaal wordt losgelaten. (—Blz. 272)

IParkeren van de auto

» Multi-Mode Transmissie
m Trap, terwijl de selectiehendel in stand E of M staat, het rempedaal in.
@ Activeer de parkeerrem. (—Blz. 230)
@ Zet de selectiehendel in stand E, M of R. (—Blz. 222)
Plaats bij het parkeren op een helling indien nodig wielblokken.

Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact UIT om de motor uit te schakelen.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Druk op de startknop om de motor uit te schakelen.
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Controleer of op het instrumentenpaneel de 1e versnelling of de achteruit wordt
weergegeven.

E Vergrendel de portieren nadat u gecontroleerd hebt of u de sleutel bij u
hebt.
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» Handgeschakelde transmissie
E Trap met ingetrapt koppelingspedaal het rempedaal in.
@ Activeer de parkeerrem. (—Blz. 230)
Zet de selectiehendel in stand N. (—Blz. 227)

Zet de auto bij het parkeren op een helling in de 1e versnelling of de achteruit en
plaats indien nodig wielblokken.

E Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact UIT om de motor uit te schakelen.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Druk op de startknop om de motor uit te schakelen.

@ Vergrendel de portieren nadat u gecontroleerd hebt of u de sleutel bij
u hebt.

IWegrijden op een steile helling omhoog

» Multi-Mode Transmissie

E Trap het rempedaal in, activeer de parkeerrem en zet de selectiehendel in
stand E of M.

Als de selectiehendel in stand E wordt gezet: Controleer of op het display van de
positie-indicator E wordt weergegeven.

Als de selectiehendel in stand M wordt gezet: Controleer of op het display van de
positie-indicator 1 wordt weergegeven.

@ Trap het gaspedaal geleidelijk in.
Deactiveer de parkeerrem.
» Handgeschakelde transmissie

II] Houd de parkeerrem geactiveerd, trap het koppelingspedaal volledig in en
zet de selectiehendel in de 1e versnelling.

@ Trap het gaspedaal een beetje in en laat tegelijkertijd het koppelingspe-
daal geleidelijk opkomen.

Deactiveer de parkeerrem.
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M Als u wegrijdt op een helling omhoog (auto's met Hill Start Assist Control)
De Hill Start Assist Control wordt geactiveerd. (—Blz. 279)
M Rijden in de regen
® Rijd voorzichtig als het regent, omdat het zicht dan minder is, de ruiten beslagen kun-
nen zijn en de weg glad kan zijn.
® Rijd extra voorzichtig wanneer het begint te regenen, de weg kan dan immers bijzon-
der glad zijn.
® Matig uw snelheid bij het rijden in de regen, tussen band en wegdek kan er zich dan
immers een waterfilm vormen die het sturen en remmen kan bemoeilijken.
M Beperken van het motorvermogen (Brake Override-systeem)
Wanneer het gaspedaal en rempedaal gelijktijdig worden ingetrapt, wordt het motor-
vermogen mogelijk beperkt.
M Inrijden van uw nieuwe Toyota
Voor een maximale levensduur van de auto adviseren wij rekening te houden met
onderstaande aanwijzingen:
® De eerste 300 km:
Voorkom plotseling sterk afremmen.
® De eerste 1.000 km:

« Rijd niet met extreem hoge snelheden.

« Vermijd plotseling sterk accelereren.

« Rijd niet langdurig in een lage versnelling.

« Rijd niet langdurig met een constante snelheid.

M Rijden in het buitenland
Zorg ervoor dat uw auto voldoet aan de in het desbetreffende land geldende wettelijke
voorschriften en controleer of de juiste brandstof verkrijgbaar is. (—Blz. 521)
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A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg heb-
ben.

M Starten van de motor (auto's met Multi-Mode Transmissie)

Houd het rempedaal altijd ingetrapt als de auto stilstaat en de motor draait. Dit voor-
komt onverwachts bewegen van de auto.

M Tijdens het rijden

® Zorg ervoor dat u, voordat u wegrijdt, blindelings het gas- en rempedaal kunt vin-
den.

¢ Als u per ongeluk in plaats van het rempedaal het gaspedaal intrapt, zal de auto
onverwacht accelereren, wat een ongeval tot gevolg kan hebben.

« Bij het achteruitrijden draait u wellicht uw lichaam, waardoor het bedienen van
de pedalen moeilijk wordt. Zorg dat u de pedalen altijd goed kunt bedienen.

e Zorg dat u altijd in de juiste houding achter het stuur zit, ook als de auto maar
kort hoeft te rijden. Zo kunt u rem- en gaspedaal goed bedienen.

e Trap het rempedaal met uw rechtervoet in. Wanneer u het rempedaal met uw
linkervoet intrapt, kan in een noodgeval uw reactie vertraagd worden, waardoor
een ongeval kan ontstaan.

® Rijd niet met de auto over licht ontvlambare materialen en parkeer de auto ook niet
in de buurt van dergelijke materialen.

Het uitlaatsysteem en de uitlaatgassen kunnen zeer heet worden. Deze hete

onderdelen kunnen brand veroorzaken als er licht ontvlambaar materiaal aanwezig

is.

® Zet de motor niet uit tijdens het rijden. Door de motor tijdens het rijden uit te zetten,
verliest u niet de controle over het stuurwiel of de remmen, maar werkt de bekrach-
tiging van deze systemen niet meer. Hierdoor zullen het remmen en sturen veel
zwaarder gaan dan normaal. Zet in dat geval de auto aan de kant zodra dit veilig
kan.
In geval van nood echter, bijvoorbeeld als de auto onmogelijk op de normale
manier tot stilstand kan worden gebracht: —»Blz. 439

® Rem bij het afdalen van een steile helling af op de motor (terugschakelen) om een
veilige snelheid aan te kunnen houden.
Het continu gebruiken van de remmen kan leiden tot oververhitting en een vermin-
derde remwerking. (—Blz. 222, 227)

® Verstel het stuurwiel, de stoel en de binnen- en buitenspiegels niet tijdens het rij-
den.
Als u dat wel doet, kunt u de macht over het stuur verliezen.

@ Controleer altijd of alle passagiers hun armen, hoofd en andere lichaamsdelen bin-
nen de auto houden.
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A\ WAARSCHUWING

M Rijden op glad wegdek
® Door plotseling remmen, accelereren en sturen kunnen de banden hun grip verlie-
zen, met controleverlies tot gevolg.

® Door plotseling accelereren, afremmen op de motor als gevolg van schakelen, of
wijzigingen in het motortoerental kan de auto in een slip raken.

@® Trap, nadat u door een plas bent gereden, het rempedaal lichtjes in om ervoor te
zorgen dat de remmen goed werken. Door natte remblokken kan de remwerking
afnemen. Remmen die aan één kant van de auto nat zijn en niet goed werken, kun-
nen de besturing bemoeilijken.

H Bedienen van de selectiehendel

@ Laat bij auto's met Multi-Mode Transmissie de auto niet achteruit rollen als de voor-
uitversnelling is ingeschakeld of vooruit rollen terwijl de selectiehendel in stand R
staat.

Als dat wel gebeurt, kan de motor afslaan of kan de remwerking of de besturing in
negatieve zin worden beinvioed, waardoor een ongeval of schade aan de auto kan
ontstaan.

® Zet de selectiehendel tijdens het vooruitrijden niet in stand R.
Als u dat wel doet, kan er schade aan de transmissie ontstaan waardoor u de con-
trole over de auto kunt verliezen.

® Zet de selectiehendel nooit in stand E of M (Multi-Mode Transmissie) of de 1e ver-
snelling (handgeschakelde transmissie) terwijl de auto achteruitrijdt.
Als u dat wel doet, kan er schade aan de transmissie ontstaan waardoor u de con-
trole over de auto kunt verliezen.

@ Zet de selectiehendel tijdens het rijden niet in stand N. Als u dat wel doet, wordt de
verbinding tussen de motor en de transmissie verbroken. Als de selectiehendel in
stand N staat, is afremmen op de motor niet mogelijk.

@ Zet bij auto's met een Multi-Mode Transmissie de selectiehendel niet in een andere
stand als het gaspedaal is ingetrapt. Als de selectiehendel in een andere stand dan
N wordt gezet, kan de auto onverwacht snel accelereren, waardoor een aanrijding
en ernstig letsel kunnen ontstaan.
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A\ WAARSCHUWING

M Bij stilstaande auto
@ Laat de motor niet met te veel toeren draaien.
Als de transmissie in een andere stand dan N staat, kan de auto onverwachts
accelereren, waardoor er een ongeval kan ontstaan.

® VVoorkom bij auto's met Multi-Mode Transmissie het ontstaan van ongelukken door
het wegrollen van de auto en houd het rempedaal altijd ingetrapt als de motor
draait, activeer indien nodig de parkeerrem.

® VVoorkom voor- of achteruitrollen van de auto bij stoppen op een helling, waardoor
een ongeval kan ontstaan: trap altijd het rempedaal in en activeer de parkeerrem
indien nodig.

® VVoorkom dat de motor met een te hoog toerental draait.
Als de motor met een hoog toerental draait terwijl de auto stilstaat, kan het uit-
laatsysteem oververhit raken, hetgeen brand kan veroorzaken als er brandbaar
materiaal aanwezig is.

M Als de auto geparkeerd is

® Laat geen brillen, aanstekers, spuitbussen of blikken frisdrank in de auto liggen als
deze in de zon geparkeerd staat.
Dit kan resulteren in het volgende:

« Een aansteker of spuitbus kan gas gaan lekken, waardoor brand kan ontstaan.

« De temperatuur in de auto kan zo hoog oplopen dat kunststof brillenglazen en
kunststof monturen kunnen vervormen of barsten.

* Blikjes frisdrank kunnen openbarsten, waardoor de inhoud in het interieur
terechtkomt. Bovendien kan de vloeistof kortsluiting in de elektrische compo-
nenten van de auto veroorzaken.

@ Laat geen aanstekers achter in de auto. Als een aansteker in het dashboardkastje
of op de vloer ligt, kan deze per ongeluk gaan branden als er bagage wordt
geplaatst of een stoel wordt afgesteld en brand veroorzaken.

® Plak geen parkeerschijven op de voorruit of andere ruiten. Plaats geen reservoirs
zoals luchtverfrissers op het instrumentenpaneel of dashboard. Deze parkeerschij-
ven of reservoirs kunnen als een lens werken en brand veroorzaken in de auto.

@ Laat geen portier of ruit open als het gebogen glas van naastliggende gebouwen
voorzien is van een gemetalliseerde film, bijvoorbeeld een zilverkleurige folie.
Weerkaatst zonlicht kan van het glas een lens maken en brand veroorzaken.
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A\ WAARSCHUWING

@ Activeer bij auto's met Multi-Mode Transmissie altijd de parkeerrem, zet de selec-
tiehendel in stand E, M of R, schakel de motor uit en sluit de auto af.
Laat de auto niet onbeheerd achter met draaiende motor.

® Raak de uitlaatpijp niet aan als de motor draait en ook niet net na het uitzetten van
de motor.
Anders kunt u brandwonden oplopen.

® Auto's met Multi-Mode Transmissie: Zet de motor niet uit totdat de eerste versnel-
ling of de achteruit volledig is ingeschakeld. Gebruik de positie-indicator om te con-
troleren of de versnelling correct is ingeschakeld.
Als u dat niet doet, kan de auto in beweging komen waardoor een ongeluk kan ont-
staan.

M Als u even gaat slapen in de auto

Zet de motor altijd uit. Anders zou u per ongeluk de selectiehendel kunnen verplaat-
sen of het gaspedaal in kunnen trappen, waardoor een ongeval zou kunnen ont-
staan of de motor oververhit zou kunnen raken en brand kan ontstaan. Verder
kunnen uitlaatgassen in een slecht geventileerde omgeving in de auto terechtko-
men, hetgeen zeer schadelijk is voor de gezondheid.

M Bij het remmen

® Rijd voorzichtiger wanneer de remmen nat zijn.
De remweg neemt toe als de remmen nat zijn en bovendien kan vocht ertoe leiden
dat de ene kant van de auto sterker afgeremd wordt dan de andere kant. Ook de
werking van de parkeerrem kan door vocht in negatieve zin beinvioed worden.

® Rijd niet te dicht achter een andere auto en vermijd afdalingen en scherpe bochten
die krachtig afremmen noodzakelijk maken als de rembekrachtiger niet werkt.
In dit geval kan de auto nog wel worden afgeremd, maar moet er een grotere
kracht op het rempedaal worden uitgeoefend dan normaal. De remweg zal ook lan-
ger zijn. Laat uw remmen onmiddellijk repareren.
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® Rem niet “pompend” als de motor is afgeslagen.
Elke keer dat het rempedaal wordt ingetrapt, wordt er weer een gedeelte van de
reserveremdruk verbruikt.

® Het remsysteem bestaat uit twee afzonderlijke hydraulische systemen: als een van
de beide systemen uitvalt, werkt het andere systeem nog wel. In dat geval moet het
rempedaal krachtiger worden ingetrapt dan gewoonlijk en neemt ook de remweg
toe.
Laat uw remmen onmiddellijk repareren.
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OPMERKING

Tijdens het rijden
Trap tijdens het rijden niet tegelijkertijd het gaspedaal en het rempedaal in, anders
neemt het aandrijfkoppel mogelijk af.
P Multi-Mode Transmissie
Gebruik niet het gaspedaal of de wegrijhulp om de auto op een helling op zijn
plaats te houden.
Anders kan de koppeling beschadigd raken.
» Handgeschakelde transmissie
Schakel alleen een andere versnelling in als het koppelingspedaal helemaal is
ingetrapt. Laat na het schakelen het koppelingspedaal geleidelijk opkomen. Anders
kunnen de koppeling, de transmissie en de versnellingen beschadigd raken.
Let op het volgende om te voorkomen dat de koppeling beschadigd raakt.
¢ Laat uw voet tijdens het rijden niet op het koppelingspedaal rusten.
Dit kan problemen met de koppeling veroorzaken.
* Gebruik voor het wegrijden alleen de 1e versnelling.
Anders kan de koppeling beschadigd raken.
¢ Gebruik de koppeling niet om de auto op een helling stil te laten staan.
Anders kan de koppeling beschadigd raken.
Zet de selectiehendel niet in stand R terwijl de auto nog rijdt. Anders kunnen de
koppeling, de transmissie en de versnellingen beschadigd raken.
Vermijd schade aan onderdelen van de auto
Draai het stuurwiel niet gedurende langere tijd in een van beide richtingen tegen de
aanslag aan.
Anders kan schade aan de stuurbekrachtigingsmotor ontstaan.
Rijd zo langzaam mogelijk over oneffenheden in de weg om schade aan de wielen,
de onderzijde van de auto, enz. te vermijden.
Als u tijdens het rijden een lekke band krijgt
Een lekke of beschadigde band kan leiden tot de onderstaande situaties. Houd het
stuurwiel stevig vast en trap het rempedaal geleidelijk in om de auto tot stilstand te
brengen.
Het kan moeilijk zijn om de auto onder controle te houden.
De auto kan abnormale geluiden maken of trillen.
De auto kan abnormaal gaan overhellen.

Informatie over wat u moet doen in het geval van een lekke band (—BIlz. 459, 481)



4-1. Voordat u gaat rijden 211

OPMERKING

Overstroomde wegen
Rijd niet op wegen die na zware regenval e.d. zijn overstroomd. Indien u dat toch
doet, kan de auto hierdoor ernstig worden beschadigd.

Motor slaat af

Kortsluiting in elektrische componenten

Motorschade door onderdompeling in water
Na het rijden op een overstroomde weg moet het volgende worden nagekeken door
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige:

Remwerking

Peil en kwaliteit van motorolie, transmissievloeistof, enz.

Smering van de lagers en de wielophanging (indien mogelijk) en de werking van

alle koppelingen, lagers, enz.
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Lading en bagage

Lees onderstaande informatie over voorzorgsmaatregelen, laad-
vermogen en belading zorgvuldig door.

A\ WAARSCHUWING

M Zaken die niet in de bagageruimte vervoerd mogen worden

De volgende zaken kunnen brand veroorzaken als ze in de bagageruimte vervoerd
worden:

® Jerrycans met benzine
® Spuitbussen
M Voorzorgsmaatregelen bij opbergen
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ertoe leiden dat de peda-
len niet goed kunnen worden ingetrapt, dat het zicht van de bestuurder wordt gehin-

derd of dat de bestuurder of passagiers door voorwerpen geraakt worden, wat een
ongeval kan veroorzaken.

® Vervoer lading en bagage indien mogelijk altijd in de bagageruimte.
@ Stapel bagage in de bagageruimte nooit hoger dan de rugleuningen.
® Leg geen lading of bagage op de volgende plaatsen:

* In de voetenruimte bij de bestuurder

* Op de voorpassagiersstoel of de achterstoelen (als er goederen op elkaar
gestapeld worden)

* Op de bagageafdekking (indien aanwezig)

* Op het instrumentenpaneel

* Op het dashboard

® Zorg dat alle voorwerpen die zich in het passagierscompartiment bevinden, zijn
opgeborgen of vastgezet.

® Plaats als u de achterstoelen neerklapt geen lange voorwerpen direct achter de
voorstoelen.

@ Sta nooit toe dat er personen in de bagageruimte meerijden. De bagageruimte is
niet ontworpen om personen te vervoeren. Personen dienen plaats te nemen op
een zitplaats en een gordel op de juiste manier om te doen. Anders neemt de kans
op ernstig letsel bij plotseling remmen of uitwijken en bij een ongeval sterk toe.

M Lading en gewichtsverdeling

® Overlaad uw auto niet.

® Verdeel het gewicht gelijkmatig.

Een onjuiste belading kan de besturing en de remwerking in negatieve zin bein-
vloeden, waardoor een ongeval met ernstig letsel zou kunnen ontstaan.
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Rijden met een aanhangwagen

Toyota adviseert u niet met een aanhangwagen te rijden.

Toyota adviseert u bovendien geen trekhaak te laten monteren. Uw auto
is niet ontworpen voor het rijden met een aanhangwagen of het gebruik
van op de trekhaak bevestigde dragers.

o
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Contactslot (auto’'s zonder Smart

entry-systeem en startknop)

IStarten van de motor

» Multi-Mode Transmissie
E Controleer of de parkeerrem is geactiveerd.

|Z| Trap het rempedaal stevig in, zet het contact AAN en zet de selectiehendel
in stand N. (—Blz. 222)

@ Zet het contact in stand START om de motor te starten.
» Handgeschakelde transmissie
|I| Controleer of de parkeerrem is geactiveerd.
@ Controleer of de selectiehendel in stand N staat. (—Blz. 227)
@ Trap het koppelingspedaal stevig in.
E Zet het contact in stand START om de motor te starten.

IVeranderen van de standen van het contact

@ ur

Het stuurwiel is geblokkeerd en de
sleutel kan worden verwijderd.

@ Acc

Sommige elektrische componenten
zoals het audiosysteem kunnen wor-
den gebruikt.

® AaN

Alle elektrische componenten kunnen
worden gebruikt.

@ START

Motor starten.

STY42B0O001
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M Het contact van stand ACC naar UIT zetten

[1] Zet de selectiehendel in stand E, M of R (Multi-Mode Transmissie) of de neutraal-
stand (handgeschakelde transmissie). (—Blz. 222, 227)

[2] Druk de sleutel dieper in het slot en draai
deze naar UIT.

STY42B0O002

M Als de motor niet aanslaat

De startblokkering is mogelijk niet uitgeschakeld. (—Blz. 75)
Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

B Wanneer het stuurslot niet kan worden ontgrendeld

Soms kan de sleutel bij het starten moeilijk
vanuit UIT worden gedraaid. Draai het stuur-
wiel enigszins naar links of naar rechts om het
stuurslot te ontgrendelen.

STY42B0O003
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A\ WAARSCHUWING

M Bij het starten van de motor
Start de motor altijd terwijl u in de bestuurdersstoel zit. Trap nooit het gaspedaal in
terwijl u de motor start.
Als u dat wel doet, kan dat leiden tot een ongeval waarbij ernstig letsel kan ontstaan.
B Wees voorzichtig tijdens het rijden
Zet het contact nooit UIT tijdens het rijden. Als in een noodgeval de motor moet wor-
den uitgezet terwijl de auto nog rijdt, zet dan het contact in stand ACC. Als de motor
wordt uitgeschakeld tijdens het rijden kan een ongeval het gevolg zijn. (—Blz. 439)

OPMERKING

Voorkomen van ontlading van de accu

Laat het contact niet gedurende langere tijd in stand ACC of AAN staan wanneer de
motor niet draait.

Bij het starten van de motor
Laat de startmotor niet langer dan 30 seconden onafgebroken werken. Anders kun-
nen de startmotor en de bedrading oververhit raken.
Jaag een nog koude motor nooit op toeren.

Indien de motor moeilijk aanslaat of vaak afslaat, laat uw auto dan onmiddellijk
controleren door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere
naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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Startknop (auto’'s met Smart entry-systeem

en startknop)

Als u de volgende handelingen uitvoert terwijl u een elektronische
sleutel bij u hebt, wordt de motor gestart of de stand van het contact
veranderd.

IStarten van de motor

» Multi-Mode Transmissie
|I| Controleer of de parkeerrem is geactiveerd.

@ Trap het rempedaal stevig in, druk eenmaal op de startknop en zet de
selectiehendel in stand N. (—Blz. 222)

Het controlelampje van het Smart entry-systeem met startknop (groen) gaat bran-
den. Als het controlelampje niet gaat branden, kan de motor niet worden gestart.

@ Druk kort en krachtig op de start-
knop. ( )

Eén keer kort en stevig indrukken van
de startknop is voldoende om deze te
bedienen. U hoeft de startknop niet
ingedrukt te houden.

De motor wordt gestart totdat hij aan-
slaat, waarbij elke startpoging maxi-
maal 30 seconden duurt.

Houd het rempedaal ingetrapt tot de
motor draait.

De motor kan in elke stand van het
contact worden gestart.
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ENGINE
START
STOP
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218 4-2. Rijprocedures

» Handgeschakelde transmissie
E Controleer of de parkeerrem is geactiveerd.
@ Controleer of de selectiehendel in stand N staat. (—Blz. 227)
Trap het koppelingspedaal stevig in.

Het controlelampje van het Smart entry-systeem met startknop (groen) gaat bran-
den. Als het controlelampje niet gaat branden, kan de motor niet worden gestart.

E Druk kort en krachtig op de start-
knop. ( )

Eén keer kort en stevig indrukken van
de startknop is voldoende om deze te
bedienen. U hoeft de startknop niet
ingedrukt te houden.

De motor wordt gestart totdat hij aan-
slaat, waarbij elke startpoging maxi-
maal 30 seconden duurt.

Houd het koppelingspedaal ingetrapt
tot de motor draait.

De motor kan in elke stand van het
contact worden gestart.

ENGINE
START
STOP

STY42BO004

IUitzetten van de motor

E Breng de auto tot stilstand.

@ Zet de selectiehendel in stand E, M of R (Multi-Mode Transmissie) of de
neutraalstand (handgeschakelde transmissie).

Activeer de parkeerrem. (—Blz. 230)

E Druk op de startknop.

E Laat het rempedaal (Multi-Mode Transmissie) of koppelingspedaal (hand-
geschakelde transmissie) los en controleer of het controlelampje van het
Smart entry-systeem met startknop (groen) uit is.
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IWijzigen van de stand van het contact

De stand kan worden gewijzigd door op de startknop te drukken zonder het
rempedaal (Multi-Mode Transmissie) of het koppelingspedaal (handgescha-
kelde transmissie) in te trappen. (De stand verandert iedere keer dat op de
knop wordt gedrukt.)

Uit
. . )
De alarmknipperlichten kunnen worden
gebruikt.
Het controlelampje van het Smart ENGINE
entry-systeem met startknop (groen) is — %TTA(;"}'
uit.
Stand ACC

Sommige elektrische componenten
zoals het audiosysteem kunnen wor-
den gebruikt.

Het controlelampje van het Smart

entry-systeem met startknop (groen)
knippert langzaam.

AAN
Alle elektrische componenten kunnen
worden gebruikt.

Het controlelampje van het Smart
entry-systeem met startknop (groen)
knippert langzaam.

STY42BO005

M Auto power off-functie
Als het contact gedurende meer dan een uur in de stand ACC of AAN heeft gestaan
(terwijl de motor is uitgeschakeld), schakelt het systeem het contact automatisch UIT.
Deze functie kan echter niet geheel uitsluiten dat de accu ontladen kan raken. Laat het
contact niet gedurende langere tijd in stand ACC of AAN staan zonder dat de motor
draait.

M Leegraken batterij elektronische sleutel
—Blz. 148

B Omstandigheden die de werking kunnen beinvioeden
—BIlz. 146

B Aanwijzingen voor de instapfunctie
—BIlz. 147
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M Als de motor niet aanslaat

® De startblokkering is mogelijk niet uitgeschakeld. (—Blz. 75)
Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

® Het stuurslot is mogelijk niet uitgeschakeld.
M Stuurslot

Nadat het contact UIT is gezet en de portieren zijn geopend en gesloten, wordt het
stuurwiel geblokkeerd door de stuurslotfunctie. Als u nogmaals op de startknop drukt,
wordt het stuurslot automatisch weer uitgeschakeld.

B Wanneer het stuurslot niet kan worden ontgrendeld

Het controlelampje van het Smart entry-sys-
teem met startknop (groen) gaat snel knippe-
ren.

Druk op de startknop terwijl u het stuurwiel
naar links en rechts draait.

~ STY42BO006

M Oververhitting van de elektromotor van het stuurslot voorkomen
Om te voorkomen dat de elektromotor van het stuurslot oververhit raakt, kan het voor-
komen dat de werking van de elektromotor wordt onderbroken als de motor in een
korte tijd herhaaldelijk wordt gestart en uitgezet. Wacht in dat geval met het starten
van de motor. Na ongeveer 10 seconden zal de elektromotor van het stuurslot weer
functioneren.

M Als er een storing is in het systeem
—Blz. 453

M Als de batterij van de elektronische sleutel ontladen is
—Blz. 415

M Bediening van de startknop

® Als de knop niet kort en krachtig wordt ingedrukt, wijzigt de stand van het contact
mogelijk niet of wordt de motor niet gestart.

® Als u probeert de motor te herstarten direct nadat het contact UIT is gezet, dan start
de motor in sommige gevallen niet. Wacht nadat u het contact UIT hebt gezet een
paar seconden voordat u de motor herstart.

® De zoemer klinkt in de volgende situaties

« Wanneer op de startknop wordt gedrukt terwijl de auto rijdt.
Druk nooit op de startknop terwijl de auto rijdt, tenzij er sprake is van een noodsi-
tuatie.

« Als de motor wordt uitgeschakeld ten gevolge van een noodsituatie
(—Blz. 439)
De zoemer zal continu klinken totdat de motor opnieuw wordt gestart, of het voer-
tuig volledig tot stilstand is gekomen en het contact AAN wordt gezet.
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M Als het Smart entry-systeem met startknop is uitgeschakeld via de persoonlijke
voorkeursinstellingen

—Blz. 497

A\ WAARSCHUWING

M Bij het starten van de motor
Start de motor altijd terwijl u in de bestuurdersstoel zit. Trap nooit het gaspedaal in
terwijl u de motor start.
Als u dat wel doet, kan dat leiden tot een ongeval waarbij ernstig letsel kan ontstaan.
B Wees voorzichtig tijdens het rijden
Als zich een storing voordoet in de motor terwijl de auto rijdt, vergrendel of open de
portieren dan niet totdat de auto veilig en volledig tot stilstand is gekomen. Als onder
deze omstandigheden het stuurslot wordt geactiveerd, kan dit leiden tot een ongeval
waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

l Uitzetten van de motor in noodgevallen

Als u in noodgevallen de motor tijdens het rijden af wilt zetten, houd dan de startknop
gedurende ten minste 2 seconden ingedrukt of druk hem ten minste driemaal achter
elkaar kort in. (—Blz. 439)

Bedien de startknop tijdens het rijden echter uitsluitend in noodgevallen. Door de
motor tijdens het rijden uit te zetten, verliest u niet de controle over het stuurwiel of
de remmen, maar werkt de bekrachtiging van deze systemen niet meer. Hierdoor
zullen het remmen en sturen veel zwaarder gaan dan normaal. Zet in dat geval de
auto aan de kant zodra dit veilig kan.
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OPMERKING

Voorkomen van ontlading van de accu
Laat het contact niet gedurende langere tijd in stand ACC of AAN staan zonder dat
de motor draait.
Als het controlelampje van het Smart entry-systeem met startknop (groen) brandt,
is het contact niet UIT. Controleer voordat u uitstapt altijd of het contact UIT is.
Bij het starten van de motor
Jaag een nog koude motor nooit op toeren.
Laat uw auto onmiddellijk controleren als hij dikwijls moeilijk start of vaak afslaat.
Symptomen die kunnen duiden op een probleem met de startknop

Wanneer u merkt dat de bediening van de startknop niet helemaal gaat zoals u
gewend bent, bijvoorbeeld als de startknop bij het indrukken iets blijft hangen, kan dit
duiden op een defect. Neem onmiddellijk contact op met een erkende Toyota-dealer
of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste
deskundige.
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Multi-Mode Transmissie”

I Bedienen van de selectiehendel

STY42BO007

IGebruik van de schakelstanden

Schakelstand Functie
R Achteruit
N Neutraalstand of starten van de motor
E Rijden in de automatische stand (E)*l
M Rijden in de handgeschakelde stand (M)"k2
(>Blz. 223)

*1. De meest geschikte versnelling wordt automatisch ingeschakeld aan de hand van
de stand van het gaspedaal en de rijsnelheid.

*2. Een versnelling moet handmatig worden geselecteerd. Afhankelijk van de rijsnel-
heid kan echter automatisch een geschikte versnelling worden geselecteerd.

*: Indien aanwezig
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ISchakeIen in modus M

Zet de selectiehendel in modus M en bedien de selectiehendel of de paddle
shift-schakelaar.

@ Opschakelen
@ Terugschakelen

Wanneer het gaspedaal tijdens het rij-
den verder wordt ingetrapt, wordt er
teruggeschakeld.

Mogelijk wordt afhankelijk van de rij-
snelheid het schakelen beperkt.

ISchakeIen in modus E

e
[=}
[]
=]

Wanneer schakelstand E is geselecteerd, kan met de paddle shift-schake-
laars tijdelijk een schakelstand worden geselecteerd. De geselecteerde ver-
snelling wordt weergegeven op het instrumentenpaneel.
@ Opschakelen
@ Terugschakelen
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ISchakeIadviesindicator

De schakeladviesindicator dient om het brandstofverbruik en de uitlaatgase-
missie te verlagen binnen de grenzen van het motorvermogen.

@ Opschakelen
@ Terugschakelen

Schakeladviesindicator werkt alleen in
de stand M.

STY42BO011

B Maximaal toegestane snelheden

Houd u bij maximaal accelereren aan de onderstaande maximaal toegestane snelhe-

den in elke versnelling.

km/h (mph)
Schakelstand Maximale snelheid
1 43 (27)
2 80 (50)
3 133 (83)
4 158 (98)
5 —

B Waarschuwingszoemer bij beperking terugschakelmogelijkheid (in modus E [met
de paddle shift-schakelaar] of in modus M)
Uit veiligheidsoverwegingen en om het rijgedrag niet in negatieve zin te beinvioeden,
kan er onder bepaalde omstandigheden beperkt worden teruggeschakeld. In sommige
omstandigheden kan er helemaal niet worden teruggeschakeld met de selectiehendel
of paddle shift-schakelaar. (De waarschuwingszoemer klinkt dan twee keer.)

B Waarschuwingszoemer achteruitrijden

Wanneer de selectiehendel in stand R wordt gezet, klinkt een zoemer om aan te geven

dat de selectiehendel in stand R staat.
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M Als de selectiehendel niet in een andere stand kan worden gezet

©® Met de selectiehendel in stand N
Trap het rempedaal in om de selectiehendel in een andere stand te kunnen zetten.
Als de selectiehendel niet in een andere stand gezet kan worden terwijl u het rempe-
daal ingetrapt hebt, kan er een probleem aanwezig zijn in het schakelblokkeersys-
teem. (—Blz. 496)

® Met de selectiehendel in een andere stand dan N
—Blz. 496

B Wanneer het bestuurdersportier wordt geopend met de selectiehendel in een
andere stand dan N en de motor draait

Er klinkt dan een zoemer. Sluit het bestuurdersportier.

M Als de parkeerrem wordt geactiveerd terwijl de selectiehendel in een ander stand
dan N staat en de motor draait
® Wanneer het bestuurdersportier wordt geopend
Er klinkt een zoemer en binnen 10 seconden zal automatisch stand N worden inge-
schakeld.

® Wanneer het bestuurdersportier wordt gesloten
Er klinkt een zoemer en binnen 90 seconden zal automatisch stand N worden inge-
schakeld.

M Als het controlelampje M niet gaat branden nadat de selectiehendel in stand M is
gezet
Dit kan duiden op een storing in de Multi-Mode Transmissie. Laat de auto onmiddellijk
nakijken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
(In deze situatie rijdt de auto net zo als het geval zou zijn wanneer de selectiehendel in
stand E zou staan.)

M Als het controlelampje N knippert
@ Bedienen van de selectiehendel:

Zet de selectiehendel in stand N. Wacht enkele seconden en zet de selectiehendel in
de gewenste stand.

® Als de motor is afgezet:
Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact AAN en zet de selectiehendel in stand N en vervolgens in de
gewenste stand.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact AAN en zet de selectiehendel in stand N en vervolgens in de
gewenste stand.

Als het controlelampje nog steeds knippert na het uitvoeren van bovenstaande hande-
lingen, zet dan de selectiehendel in stand N en start de motor. Zet vervolgens de
selectiehendel in de gewenste stand.

M Als het controlelampje N knippert en de waarschuwingszoemer klinkt
Zet de selectiehendel in stand N en vervolgens in stand E, M of R.
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A\ WAARSCHUWING

M Display schakeladviesindicator
Uit veiligheidsoverwegingen dient de bestuurder niet uitsluitend op het display te kij-
ken. Raadpleeg het display alleen wanneer dit veilig kan en rekening houdend met
de wegcondities en de verkeersomstandigheden. Anders kan zich een ongeval voor-
doen.
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E

Handgeschakelde transmissie

I Bedienen van de selectiehendel

STY42BO010

Trap het koppelingspedaal voér het bedienen van de selectiehendel hele-
maal in en laat het langzaam opkomen.
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Als het inschakelen van de achteruitversnelling moeilijk gaat, zet dan de selectie-
hendel in stand N, laat de koppeling even opkomen en probeer het dan opnieuw.

ISchakeIadviesindicator

De schakeladviesindicator dient om het brandstofverbruik en de uitlaatgase-
missie te verlagen binnen de grenzen van het motorvermogen.

@ Opschakelen
@ Terugschakelen

STY42BO011

*: Indien aanwezig
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M Display schakeladviesindicator
De schakeladviesindicator wordt mogelijk niet weergegeven wanneer uw voet op het
koppelingspedaal rust.

B Maximale snelheid voor terugschakelen

Schakel niet terug bij hogere snelheden dan in onderstaande tabel zijn aangegeven
om te voorkomen dat de motor met een te hoog toerental gaat draaien.

km/h (mph)
Schakelstand Maximale snelheid
1 52 (32)
2 97 (60)
3 142 (88)
4 _

A WAARSCHUWING

Ml Display schakeladviesindicator
Uit veiligheidsoverwegingen dient de bestuurder niet uitsluitend op het display te kij-
ken. Raadpleeg het display alleen wanneer dit veilig kan en rekening houdend met
de wegcondities en de verkeersomstandigheden.
Anders kan zich een ongeval voordoen.




4-2. Rijprocedures 229

Richtingaanwijzerschakelaar

IBedieningsinstructies

@ Rechts afslaan

@ Rijstrookwisseling naar rechts
(beweeg de hendel iets in de rich-
ting van de pijl en houd hem in die
stand vast)

De richtingaanwijzers rechts blijven
knipperen totdat u de hendel weer
loslaat.

@ Rijstrookwisseling naar  links
(beweeg de hendel iets in de rich-
ting van de pijl en houd hem in die
stand vast)

De richtingaanwijzers links blijven knip-
peren totdat u de hendel weer loslaat.

@ Links afslaan

STS42B0O001

M De richtingaanwijzers kunnen bediend worden als
p Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
M Als het controlelampje sneller knippert dan normaal
Controleer of er een lamp van de richtingaanwijzer voor of achter is doorgebrand.
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Parkeerrem

@ Activeer de parkeerrem door de
parkeerremhendel helemaal aan te
trekken terwijl u het rempedaal
intrapt.

@ Deactiveer de parkeerrem door de
hendel iets omhoog te trekken en
deze dan volledig naar beneden te
drukken terwijl u de knop op de
hendel ingedrukt houdt.

USSR

STY42BO0

3

B Waarschuwingszoemer geactiveerde parkeerrem
—Blz. 449

M Gebruik in de winter
—Blz. 286

OPMERKING

Voordat u gaat rijden

Deactiveer de parkeerrem.

Als u gaat rijden terwijl de parkeerrem is geactiveerd, kunnen de onderdelen van het
remsysteem oververhit raken, waardoor de remprestaties in negatieve zin kunnen
worden beinvioed en de onderdelen van het remsysteem sneller slijten.
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Lichtschakelaar

De koplampen kunnen handmatig of automatisch worden bediend.

IBedieningsinstructies

Bedien de schakelaar 6 om de verlichting als volgt in te schakelen:

@ o
) o0

® =0

@) auto

De dagrijverlichting wordt
ingeschakeld. (—Blz. 233)

De parkeerlichten voor, ach-
terlichten, kentekenplaat- en
dashboardverlichting  gaan
branden.

De koplampen en alle verlich-
ting die hierboven genoemd
is, gaan branden.

(indien aanwezig)

Auto's zonder Smart entry-
systeem en startknop: De
koplampen en alle lichten
hierboven genoemd (behalve
dagrijverlichting) gaan auto-
matisch aan en uit (als het
contact AAN staat).

STY43BO001

Auto's met Smart entry-systeem en startknop: De koplampen en alle
lichten hierboven genoemd (behalve dagrijverlichting) gaan automa-
tisch aan en uit (als het contact AAN staat).

e
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Ilnschakelen van het grootlicht

@ Druk bij ingeschakelde koplampen
—
de hendel van u af om het groot-
licht in te schakelen. O\
Door de hendel weer in de midden- (

stand te zetten, wordt het grootlicht
weer uitgeschakeld.

@ Trek de hendel naar u toe en laat
deze meteen weer los om één keer
met het grootlicht te knipperen.

STY43B0002

U kunt lichtsignalen geven met de koplampen in- of uitgeschakeld.

I Draaiknop koplampverstelling

De koplamphoogte kan worden afgestemd op het aantal passagiers in de
auto en de mate van belading.

@ Verhogen van de koplamphoogte
@ Verlagen van de koplamphoogte

STY43B0O003

B Aanwijzing voor instellen van de koplamphoogte

Beladingstoestand Stand bedieningsschakelaar

Bestuurder alleen 0
Bestuurder en voorpassagier 0
Maximaal aantal passagiers 15
Maximaal aantal passagiers en maximale

L . 25
belading in bagageruimte
Bestuurder en maximale belading in de 3

bagageruimte
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IFoIIow Me Home-systeem (indien aanwezig)

Dankzij dit systeem kunnen de koplampen gedurende 30 seconden worden
ingeschakeld wanneer het contact UIT wordt gezet.

Trek, nadat het contact UIT is gezet,
de hendel naar u toe en laat hem los
terwijl de lichtschakelaar in de stand
AUTO of O staat.

STY43BO009

Trek de hendel naar u toe en laat hem weer los om de verlichting uit te schakelen.

M Dagrijverlichting
Om uw auto beter zichtbaar te maken voor andere weggebruikers, wordt de dagrijver-
lichting automatisch ingeschakeld als de motor wordt gestart. Dagrijverlichting is niet
ontworpen voor gebruik in het donker.

M Sensor koplampregeling (indien aanwezig)

e
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De werking van de sensor kan in negatieve zin
beinvloed worden als er iets over de sensor
heen geplaatst wordt of als er iets op de ruit F
wordt aangebracht waardoor de sensor wordt
afgeschermd. I N\
Hierdoor kan de sensor niet op de juiste ——
manier de hoeveelheid omgevingslicht signale- / /

ren, waardoor het automatische koplampsys-

teem mogelijk onjuist functioneert. = STY4380010
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M Automatisch uitschakelsysteem verlichting (indien aanwezig)
® Wanneer de lichtschakelaar in de stand oz of gD staat:
De koplampen en de mistlampen voor gaan uit als het contact UIT wordt gezet.

® Wanneer de lichtschakelaar in de stand AUTO staat:
Alle verlichting wordt uitgeschakeld als het contact UIT wordt gezet.

M Zoemer verlichting
» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop

Er klinkt een zoemer wanneer het contact UIT wordt gezet en het bestuurdersportier
wordt geopend terwijl de verlichting is ingeschakeld.

> Auto's met Smart entry-systeem en startknop

Er klinkt een zoemer als het contact UIT wordt gezet en het bestuurdersportier wordt
geopend terwijl de verlichting is ingeschakeld.

M Energiebesparende functie (indien aanwezig)

Onder de volgende omstandigheden gaat de overige verlichting na 20 minuten auto-
matisch uit om te voorkomen dat de accu ontladen raakt:

® De koplampen en/of achterlichten branden.

® Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Het contact wordt in stand ACC of
UIT gezet.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Het contact wordt in stand ACC of UIT
gezet.

® De lichtschakelaar staat in stand zD of AUTO.
Deze functie wordt onder de volgende omstandigheden uitgeschakeld:

® Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Als het contact AAN wordt gezet.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Als het contact AAN wordt gezet.

® Wanneer de lichtschakelaar wordt bediend.
® Wanneer een portier wordt geopend of gesloten.

OPMERKING

Voorkomen van ontlading van de accu
Laat de verlichting niet langer branden dan noodzakelijk is als de motor niet draait.
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Schakelaar mistlampen

De mistlampen zorgen voor uitstekend zicht bij ongunstige rijomstan-
digheden, zoals bij regen of mist.

» Schakelaar mistlampen voor/mistachterlicht

(O O Schakelt de mistlampen voor
en het mistachterlicht uit

@ #0  Schakelt de mistlampen voor
in

@ (¥ Schakelt de mistlampen voor
en het mistachterlicht in

Sommige uitvoeringen: Als de schake-
laarring wordt losgelaten, keert de ring

terug naar de stand %) .

Door de schakelaarring nogmaals te
draaien, worden alleen de mistachter-
lichten uitgeschakeld. @

e
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STY43B0O005
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» Schakelaar mistachterlicht

@ O Schakelt de mistachterlich-
ten uit

@ (Qf schakelt het mistachterlicht in

Sommige uitvoeringen: Als de schake-
laarring wordt losgelaten, keert de ring

terug naar de stand o .

Door de schakelaarring nogmaals te
draaien, worden alleen de mistachter-
lichten uitgeschakeld.

STY43BO006

B Mistlampen kunnen worden gebruikt als

» Auto's met schakelaar mistlampen voor en mistachterlicht

Mistlampen voor: De koplampen of parkeerlichten voor zijn ingeschakeld.
Mistachterlichten: De mistlampen voor zijn ingeschakeld.

» Auto's met schakelaar mistachterlicht
De koplampen worden ingeschakeld.
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Ruitenwissers en -sproeier

IBedienen van de ruitenwisserhendel

Door de hendel @ te bedienen werken de ruitenwissers en -sproeiers als
volgt.

o

Uit
Intervalstand

Lage snelheid ruitenwissers
Hoge snelheid ruitenwissers

OISIOIOIS)
R

Enkele slag

e
[=}
[]
=]

STY43BO007

@ @ Gelijktijdig inschakelen ruiten-
sproeiers en ruitenwissers

Door aan de hendel te trekken treden
de ruitenwissers en -sproeiers in wer-
king.

De ruitenwissers maken automatisch
een aantal wisbewegingen nadat de
sproeier in werking treedt.

STY43AY006
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M De ruitenwissers en ruitensproeiers kunnen worden bediend als
P Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
M Als er geen vloeistof uit de ruitensproeiers komt

Controleer of er ruitensproeiervloeistof in het reservoir aanwezig is en controleer als
dat het geval is of de sproeierkoppen niet verstopt zijn.

A\ WAARSCHUWING

B Waarschuwing met betrekking tot het gebruik van ruitensproeiervloeistof
Gebruik bij koud weer de ruitensproeiervioeistof pas wanneer de voorruit warm is.
De vloeistof kan anders op de voorruit bevriezen en zo het zicht belemmeren. Dit
kan leiden tot een ongeval waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

OPMERKING

Als de voorruit droog is

Gebruik de ruitenwisser niet omdat hierdoor de voorruit beschadigd kan worden.
Als het sproeierreservoir leeg is

Druk niet constant op de schakelaar, aangezien de sproeierpomp oververhit kan
raken.

Voorkomen van ontlading van de accu

Laat de ruitenwissers niet langer ingeschakeld dan noodzakelijk is als de motor niet
draait.
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Achterruitenwisser en -sproeier

Door de schakelaar l:] te bedienen werken de achterruitenwisser en -
sproeier als volgt:

@ o uit
@ == Normale stand ruitenwissers

@ lsT_l Gelijktijdig inschakelen rui-
tensproeiers en ruitenwissers

@ E] Werking sproeier

e
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STY43BO008

M De achterruitenwisser en -sproeier kunnen worden bediend als
p> Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
M Als er geen ruitensproeiervloeistof op de ruit terechtkomt

Controleer of er ruitensproeiervloeistof in het reservoir aanwezig is en controleer, als
dat het geval is, of de sproeierkop niet verstopt is.



240

4-3. Bedienen van verlichting en ruitenwissers

OPMERKING

Als de achterruit droog is
Gebruik de ruitenwisser niet als de achterruit droog is omdat de achterruit hierdoor
beschadigd kan raken.

Als het sproeierreservoir leeg is

Druk niet constant op de schakelaar, aangezien de sproeierpomp oververhit kan
raken.

Voorkomen van ontlading van de accu

Laat de ruitenwissers niet langer ingeschakeld dan noodzakelijk is als de motor niet
draait.
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Openen van de tankdop

Voer de volgende stappen uit om de tankdop te openen:

IVoor het tanken

@ Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop

Zet het contact UIT en controleer of alle portieren en ruiten gesloten zijn.
@ Auto's met Smart entry-systeem en startknop

Zet het contact UIT en controleer of alle portieren en ruiten gesloten zijn.
@ Controleer de brandstofsoort.

M Brandstofsoorten
—BIlz. 521
M Vulopening brandstoftank voor loodvrije benzine

Om vergissingen bij tankstations te voorkomen, is uw auto uitgerust met een kleinere
vulopening speciaal voor loodvrije benzine.

e
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A\ WAARSCHUWING

M Bij het tanken

Neem bij het tanken de volgende voorzorgsmaatregelen in acht. Het niet in acht
nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg hebben.

® Raak na het verlaten van de auto en voor het openen van de tankdopklep een
ongeverfd metalen oppervlak aan om eventuele statische elektriciteit af te voeren.
Het is belangrijk om statische elektriciteit af te voeren voordat u gaat tanken, omdat
vonken als gevolg van statische elektriciteit brandstofdampen tot ontbranding kun-
nen brengen.

® Pak de tankdop bij de greep vast en draai hem langzaam los.
Tijdens het losdraaien van de tankdop kan er een sissend geluid hoorbaar zijn.
Wacht tot het geluid verdwenen is alvorens de tankdop te verwijderen. Bij hoge bui-
tentemperaturen kan er brandstof uit de vulpijp spuiten en letsel veroorzaken.

@ Zorg ervoor dat er niemand die de eventueel aanwezige statische elektriciteit van
zijn lichaam niet heeft afgevoerd, in de buurt van een niet afgesloten brandstoftank
komt.

® Adem de brandstofdampen niet in.
Brandstof bevat stoffen die schadelijk zijn als ze ingeademd worden.

® Rook niet tijdens het tanken.
Als u dat wel doet, kan er brand ontstaan.

® Keer niet naar de auto terug als u statisch geladen bent.
Statische elektriciteit kan vonkvorming en daarmee brand veroorzaken.

M Bij het tanken

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om te voorkomen dat de brand-
stoftank overstroomt:

® Plaats het vulpistool nauwkeurig in de vulpijp.
@ Stop met het vullen van de tank wanneer het vulpistool automatisch uit klikt.
@ Vul de brandstoftank niet tot de rand.

OPMERKING

Tanken

Mors geen brandstof tijdens het tanken.

Anders kan schade aan de auto ontstaan, zoals het slecht functioneren van het
emissieregelsysteem, of beschadiging van de onderdelen van het brandstofsysteem
of van de lak.
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IOpenen van de tankdop

|I| Trek de ontgrendeling van de
tankdopklep omhoog om de
tankdopklep te openen.

|Z| Draai de tankdop langzaam open.

E Plaats de tankdop in de houder op
de tankdopklep.

STY44B0O002

STY44B0O003

uap[la -
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ISIuiten van de tankdop

Draai na het tanken van brandstof de
tankdop tot u een klik hoort. Als u de
dop loslaat, zal hij iets in de andere
richting draaien.

STY44BO004

A\ WAARSCHUWING

M Vervangen van de tankdop

Gebruik alleen de originele Toyota-tankdop voor uw auto. Anders kan er brand ont-
staan of kunnen zich andere ongevallen voordoen, wat kan leiden tot ernstig letsel.
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Toyota Safety Sense”

Toyota Safety Sense bestaat uit de volgende ondersteunende systemen
en draagt bij aan een veilige en comfortabele rijervaring:

@ PCS (Pre-Crash Safety-systeem)

—Blz. 251
@ LDA (Lane Departure Alert)

—Blz. 264

A\ WAARSCHUWING

H Toyota Safety Sense

Toyota Safety Sense is ontworpen om te werken met als uitgangspunt dat de
bestuurder voorzichtig rijdt om te helpen de gevolgen van een aanrijding voor de
inzittenden en de auto te beperken of de bestuurder te assisteren onder normale
rijomstandigheden.

Vertrouw niet blindelings op het systeem, aangezien er een grens is aan de mate
van nauwkeurigheid bij de herkenning en de ondersteunende mogelijkheden die dit
systeem kan bieden. Het is altijd de verantwoordelijkheid van de bestuurder om de
omgeving van de auto in de gaten te houden en veilig te rijden.

e
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*: Indien aanwezig



246 4-5. Toyota Safety Sense

IOpsIaan voertuiginformatie

Het Pre-Crash Safety-systeem is uitgerust met een geavanceerde computer

die bepaalde informatie opslaat, zoals:

 Status gaspedaal

 Status rempedaal

* Rijsnelheid

Bedrijfsstatus van de functies van het Pre-Crash Safety-systeem

« Informatie (zoals de afstand en het relatieve snelheidsverschil tussen uw
auto en de voorligger of andere objecten)

® Gebruik van gegevens

Toyota kan de gegevens die door deze computer worden opgeslagen,
gebruiken om storingen vast te stellen, onderzoek te doen en de kwaliteit
van haar producten te verbeteren.

Toyota stelt de gegevens die zijn opgeslagen niet beschikbaar aan derden,

behalve:

« Met toestemming van de eigenaar van de auto of, wanneer het een
leaseauto betreft, van de leaserijder van de auto

« Op officieel verzoek van de politie, de rechtbank of een ander over-
heidsorgaan

« Voor gebruik door Toyota in een rechtszaak

< Voor onderzoek waarbij de gegevens niet worden gekoppeld aan een
bepaalde auto of eigenaar

ISensor voor

De sensor voor bevindt zich aan de
bovenzijde van de voorruit. Hij
bestaat uit 2 soorten sensoren, die
beide informatie signaleren die nodig
is voor de werking van de ondersteu-
nende systemen.

(1) Lasersensoren

(2) Monoculaire camerasensor AN
CTH45AP221
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A\ WAARSCHUWING

M Sensor voor

De sensor voor maakt gebruik van lasers om voertuigen voor uw auto te signaleren.

De sensor voor is een klasse 1M laserproduct volgens de standaard IEC 60825-1.

Onder normale gebruiksomstandigheden zijn deze lasers niet schadelijk voor het

blote oog. Neem echter wel de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Als u dit niet doet, kunnen uw ogen ernstig beschadigd raken of kunt u zelfs blind

worden.

® Probeer de sensor voor nooit te demonteren (bijvoorbeeld de lenzen te verwijde-
ren), om blootstelling aan schadelijke laserstralen te voorkomen. Bij demontage is
de sensor voor een klasse 3B laserproduct volgens de standaard IEC 60825-1.
Klasse 3B lasers zijn gevaarlijk en vormen bij directe blootstelling een risico op
oogletsel.

® Probeer niet in de sensor voor te kijken met een vergrootglas, microscoop of ander
optisch instrument op een afstand van minder dan 100 mm.

Laserclassificatielabel

‘a

INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY WITH
OPTICAL INSTRUMENTS (MAGNIFIERS)

CLASS 1M LASER PRODUCT
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A\ WAARSCHUWING

USYNLIG LASERSTRALING
UDSAT IKKE BRUGERE FOR TELESKOPISK OPTIK
LASERPRODUKT | KLASSE 1M

OSYNILEG LEYSIGEISLUN
GATID AD NOTENDUR SJONAUKANS VERBI EKKI FYRIR AHRIFUM
FLOKKUR 1M LEYSIGEISLAVARA

Label met uitleg over laser

e 2\

Max average power: 45 mW
Pulse duration: 33 ns
Wavelength: 905 nm

IEC 60825-1:2007
Complies with FDA performance standards for laser products
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated
July 26", 2001

A\ 2

Laseremissiegegevens

Maximaal gemiddeld vermogen: 45 mW
Pulsduur: 33 ns

Golflengte: 905 nm

Divergentie (horizontaal x verticaal): 28° x 12°
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A\ WAARSCHUWING

M Storingen in de sensor voor voorkomen
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Als u dat niet doet, werkt de sensor voor mogelijk niet goed, hetgeen kan leiden tot

een ongeval waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

® Houd de voorruit te allen tijde schoon. Reinig de voorruit als deze vuil is of als er
een dun olielaagje, waterdruppels, sneeuw, enz. op zit(ten). Neem contact op met
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige als de binnenzijde van de voorruit waar
de sensor voor is geplaatst vuil is.

@ Bevestig geen voorwerpen, zoals (doorzich-
tige) stickers e.d. op de buitenzijde van de
voorruit vé6r de sensor voor (het grijze
gebied in de afbeelding).

A: Van de bovenzijde van de voorruit tot
ongeveer 10 cm onder de onderkant van
de sensor voor

B: Ongeveer 20 cm (ongeveer 10 cm naar | CTHasAP236
links en rechts vanuit het midden van de
Sensor voor)

® Plaats of bevestig niets op de binnenzijde
van de voorruit onder de sensor voor (het
grijze gebied in de afbeelding).

A: Ongeveer 10 cm (vanaf de onderzijde
van de sensor voor)

e
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B: Ongeveer 20 cm (ongeveer 10 cm naar
links en rechts vanuit het midden van de
Sensor voor) B CTH45AP239

® Als er een groot verschil bestaat tussen de temperatuur in de auto en de buiten-
temperatuur, bijvoorbeeld in de winter, is de kans groot dat de voorruit beslaat. Als
de voorruit voér de sensor voor is beslagen of wanneer er condens of ijs op de
voorruit zit, gaat het waarschuwingslampje PCS mogelijk branden en wordt het
systeem mogelijk tijdelijk uitgeschakeld. Gebruik in zo'n geval de voorruitverwar-
ming om de voorruit te ontwasemen, enz. (—BIlz. 354, 360)
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A\ WAARSCHUWING

@ Als er waterdruppels op de voorruit vé6r de sensor voor zitten, gebruik dan de rui-
tenwissers voor om deze te verwijderen.
Als de waterdruppels niet goed worden verwijderd, neemt de werking van de sen-
sor voor mogelijk af.

@ VVervang het ruitenwisserrubber of het ruitenwisserblad als waterdruppels niet goed
met de ruitenwissers voor kunnen worden verwijderd van het gedeelte van de voor-
ruit voér de sensor voor.

Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige indien de ruiten-
wisserrubbers of ruitenwisserbladen moeten worden vervangen.

® Plak geen ruitfolie op de voorruit.

® Vervang de voorruit als deze beschadigd is of als er een barst in zit.
Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige indien de voorruit
moet worden vervangen.

® Plaats geen antenne voo6r de sensor voor.

® Zorg ervoor dat de sensor voor niet nat wordt.

@ Voorkom dat er fel licht op de sensor voor schijnt.

@® Zorg ervoor dat de sensor voor niet vuil wordt of beschadigd raakt.
Zorg er bij het reinigen van de binnenzijde van de voorruit voor dat er geen glasrei-
niger op de lens terechtkomt. Raak de lens ook niet aan.
Neem, als de lens vuil of beschadigd is, contact op met een erkende Toyota-dealer
of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste
deskundige.

@ Stel de sensor voor niet bloot aan sterke schokken.

® Wijzig de montagepositie of -richting van de sensor voor niet en verwijder de sen-
sor niet.

@ Haal de sensor voor niet uit elkaar.

® Plaats geen elektronische apparaten of apparaten die sterke elektrische golfsigna-
len versturen in de buurt van de sensor voor.

® Wijzig geen onderdelen van de auto rond de sensor voor (binnenspiegel, zonne-
kleppen, enz.) of het dak.

® Bevestig geen accessoires die de sensor voor mogelijk hinderen op de motorkap,
de grille of de voorbumper. Neem voor meer informatie contact op met een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige.

® Zorg er als een surfplank of een ander lang voorwerp op het dak moet worden
geplaatst voor dat deze de sensor voor niet hindert.

® Breng geen wijzigingen aan de koplampen of andere lichten aan.
® Monteer of plaats geen onderdelen op het dashboard.
B Montageplaats van de sensor voor op de voorruit

Als de voorruit snel beslagen raakt, is het glas rondom de sensor voor mogelijk
warm doordat de verwarming in werking is. Als u het glas aanraakt, kunt u brand-
wonden oplopen.
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PCS (Pre-Crash Safety-systeem)”

Het Pre-Crash Safety-systeem maakt gebruik van de sensor voor om
voorliggers te signaleren. Wanneer het systeem oordeelt dat een aanrij-
ding aan de voorzijde met een voertuig waarschijnlijk is, wordt een
waarschuwing geactiveerd om de bestuurder aan te sporen om uit te
wijken en wordt de potentiéle remdruk verhoogd om de bestuurder te
helpen een aanrijding te voorkomen. Wanneer het systeem oordeelt dat
een aanrijding aan de voorzijde met een voertuig zeer waarschijnlijk is,
worden de remmen automatisch bekrachtigd om te helpen een aanrij-
ding te voorkomen of om de impact van een aanrijding te helpen ver-
minderen.

Het Pre-Crash Safety-systeem kan worden in-/uitgeschakeld en het waar-
schuwingstijdstip kan worden gewijzigd. (—BIlz. 254)

@ Pre-Crash-waarschuwing

Wanneer het systeem oordeelt dat
een aanrijding aan de voorzijde )_//
zeer waarschijnlijk is, klinkt een
zoemer en gaat het controle-
lampje activering PCS knipperen
om de bestuurder aan te sporen
om uit te wijken.
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@ Pre-Crash Brake Assist

Wanneer het systeem vaststelt dat de kans op een frontale aanrijding
groot is, past het systeem een grotere remkracht toe in relatie tot de kracht
waarmee het rempedaal wordt ingetrapt.

@ Pre-Crash Brake-systeem

Als het systeem vaststelt dat de kans op een frontale aanrijding met een
auto groot is, waarschuwt het systeem de bestuurder. Wanneer het sys-
teem oordeelt dat een aanrijding zeer waarschijnlijk is, worden de remmen
automatisch bekrachtigd om te helpen een aanrijding te voorkomen of de
snelheid van de aanrijding te verlagen.

*: Indien aanwezig
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M Beperkingen van het Pre-Crash Safety-systeem
® De bestuurder is zelf verantwoordelijk voor een veilig rijgedrag. Rijd altijd veilig en
houd rekening met de omgeving.
Gebruik het Pre-Crash Safety-systeem nooit in plaats van normaal remmen. Dit
systeem voorkomt niet in alle gevallen een aanrijding en vermindert ook niet altijd
de schade of het letsel bij de aanrijding. Vertrouw niet uitsluitend op dit systeem.
Als u dat wel doet, kan dat leiden tot een ongeval, met ernstig letsel tot gevolg.

® Hoewel dit systeem is ontworpen om aanrijdingen te helpen voorkomen of de
schade bij een aanrijding te helpen beperken, is het effect athankelijk van allerlei
omstandigheden. Hierdoor bereikt het systeem mogelijk niet altijd hetzelfde presta-
tieniveau.
Lees de hierna gegeven aanwijzingen aandachtig door. Vertrouw niet blindelings
op dit systeem en rijd altijd voorzichtig.

* Omstandigheden waaronder het systeem mogelijk werkt, zelfs als er geen kans
op een aanrijding is: —»Blz. 256
* Omstandigheden waaronder het systeem mogelijk niet juist werkt: —Blz. 260
® Probeer niet zelf de werking van het Pre-Crash Safety-systeem te testen, omdat
het systeem mogelijk niet juist werkt, hetgeen kan leiden tot een ongeval.

M Pre-Crash Brake-systeem
® De Pre-Crash Brake-functie werkt mogelijk niet, athankelijk van de bediening van
de auto door de bestuurder. Als het gaspedaal diep wordt ingetrapt of het stuurwiel
wordt gedraaid, oordeelt het systeem mogelijk dat de bestuurder een uitwijkactie
uitvoert en werkt het Pre-Crash Brake-systeem mogelijk niet.

@ Terwijl het Pre-Crash Brake-systeem is ingeschakeld, wordt in sommige gevallen
de werking ervan mogelijk uitgeschakeld, wanneer het gaspedaal diep wordt inge-
trapt of het stuurwiel wordt gedraaid en het systeem oordeelt dat de bestuurder een
uitwijkactie uitvoert.

® Er wordt veel remkracht toegepast terwijl het Pre-Crash Brake-functie in werking is.
Bovendien moet de bestuurder indien nodig het rempedaal intrappen, aangezien
de werking van de Pre-Crash Brake-functie wordt uitgeschakeld wanneer de auto
gedurende ongeveer 2 seconden stilstaat nadat de auto is stilgezet door de wer-
king van het Pre-Crash Brake-functie.

® Als het rempedaal wordt ingetrapt, oordeelt het systeem mogelijk dat de bestuurder
een uitwijkactie uitvoert en stelt het mogelijk het werkingstijdstip van de Pre-Crash
Brake-functie uit.
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@ Bij het rijden over bijvoorbeeld een spoorwegovergang stelt het systeem mogelijk
vast dat een aanrijding met een object, zoals spoorbomen, waarschijnlijk is en
wordt de Pre-Crash Brake-functie geactiveerd. Voer de onderstaande handelingen
uit om de auto in een noodgeval, bijvoorbeeld wanneer het systeem op een spoor-
wegovergang in werking treedt, te verplaatsen en neem de benodigde maatregelen
voor uw veiligheid.

e Trap het gaspedaal in als de auto tot stilstand is gekomen.

« Trap het gaspedaal volledig in als de auto decelereert.
(—Blz. 255)

¢ Uitschakelen van het Pre-Crash Safety-systeem (—Blz. 254)

B Wanneer moet het Pre-Crash Safety-systeem worden uitgeschakeld
Schakel in de volgende situaties het systeem uit, omdat het mogelijk niet juist werkt,
hetgeen kan leiden tot een ongeval waarbij ernstig letsel kan ontstaan:

® Als de auto wordt gesleept
@ Bij het slepen van een andere auto

@ Bij het vervoeren van de auto op een vrachtwagen, boot, trein of vergelijkbaar
transportmiddel

® Wanneer de auto wordt opgetakeld terwijl de motor aan staat en de wielen vrij kun-
nen draaien

@ Bij het controleren van de auto op een rollenbank, bijvoorbeeld een vermogens-
bank of een snelheidsmetertester, of bij het balanceren van de wielen op de auto

@ Als niet op een stabiele wijze kan worden gereden met de auto, bijvoorbeeld als hij
betrokken is geweest bij een ongeval of als er storingen zijn

@ Als met een sportieve rijstijl of in het terrein wordt gereden

® Wanneer de banden in slechte staat verkeren en niet goed presteren
(—Blz. 404)

® Als er een andere maat banden dan voorgeschreven is gemonteerd
® Als er sneeuwkettingen zijn aangebracht

® Wanneer er een compact reservewiel is gemonteerd of een bandenreparatieset is
gebruikt

e
[=}
[]
=]



254 4-5, Toyota Safety Sense

IWijzigen van instellingen van het Pre-Crash Safety-systeem

B In-/uitschakelen van het Pre-Crash Safety-systeem

Druk gedurende ten minste 3
seconden op de PCS-schakelaar.

Het waarschuwingslampje PCS
gaat branden en er wordt een mel-
ding weergegeven op het display
aandrijflijnmonitor wanneer het sys-
teem wordt uitgeschakeld.

Druk nogmaals op de schakelaar
PCS om het systeem in te schake-
len.

Het Pre-Crash  Safety-systeem
wordt iedere keer wanneer het ver-
brandingsmotor wordt gestart, inge-
schakeld.

IWnY
Nt T

A\
STY45B0013

B Wijzigen van de timing van de Pre-Crash-waarschuwing

Druk de PCS-schakelaar in om het controlelampje activering PCS in te
schakelen en de actuele timing van de waarschuwing op het display aan-
drijflijnmonitor weer te geven. Telkens wanneer op de PCS-schakelaar
wordt gedrukt in de weergegeven status, wijzigt de timing van de waar-
schuwing als volgt:

Als de instelling van de timing is gewijzigd, blijft de instelling de volgende
keer dat de motor wordt gestart, bewaard.

(1) Ver weg

De waarschuwing treedt eerder in ( orc
werking dan bij de standaardtiming. @ CLJo000

(2) Gemiddeld &
Dit is de standaardinstelling. @ PlrBoo_
(3) Dichtbij 1|}
De waarschuwing treedt later in |[|G@) P 55_ _
werking dan bij de standaardtiming. \_

)%F\_‘{’/} T\ rj\\

STY45B0012
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B Werkingsvoorwaarden
Het Pre-Crash Safety-systeem wordt ingeschakeld en oordeelt dat een aanrijding aan
de voorzijde met een voertuig waarschijnlijk is.
Voor de werking van elke functie gelden de volgende snelheden:
® Pre-Crash-waarschuwing:
¢ De rijsnelheid is ongeveer 15 tot 140 km/h.
« Het snelheidsverschil tussen uw auto en een voorligger is ongeveer 15 km/h of
groter.
® Pre-Crash Brake Assist:
« Derijsnelheid is ongeveer 30 tot 80 km/h.
« Het snelheidsverschil tussen uw auto en een voorligger is ongeveer 30 km/h of
groter.
® Pre-Crash Brake-functie:
« Derijsnelheid is ongeveer 10 - 80 km/h.
« Het snelheidsverschil tussen uw auto en een voorligger is ongeveer 10 km/h of
groter.
Het systeem werkt in de volgende situaties mogelijk niet:
® Als een accupool is losgenomen en weer aangesloten en er vervolgens gedurende
een bepaalde tijd niet met de auto is gereden

® Als de selectiehendel in stand R staat
® Als de VSC wordt uitgeschakeld (alleen de Pre-Crash-waarschuwingsfunctie werkt)

M Uitschakelen van het Pre-Crash Brake-systeem

® Als zich een van de volgende situaties voordoet terwijl het Pre-Crash Brake-systeem
in werking is, wordt dit systeem uitgeschakeld:

« Het gaspedaal wordt diep ingetrapt.
« Er wordt een scherpe stuurbeweging gemaakt of het stuurwiel wordt plotseling
gedraaid.
® Als de auto wordt stilgezet door de werking van het Pre-Crash Brake-functie, wordt
de werking van die functie uitgeschakeld wanneer de auto ongeveer 2 seconden stil-
staat.
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B Omstandigheden waaronder het systeem mogelijk werkt, zelfs als er geen kans
op een aanrijding is
® In bepaalde situaties, zoals de onderstaande, oordeelt het systeem mogelijk dat een
aanrijding aan de voorzijde waarschijnlijk is en treedt het in werking.

« Wanneer een tegenligger wordt gepas- I
seerd die stilstaat om rechts of links af te

slaan

CTH45BM127
* Bij het passeren van een tegenligger in

een bocht naar links of rechts =

=
01,
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o

=D

. CTH45BM128

« Bij het rijden op een weg waarbij de rela-

tieve positie van de voorligger in een
naastgelegen rijstrook kan veranderen,

bijvoorbeeld op een bochtige weg F o= e

CTH45BM129

« Wanneer een voorligger snel wordt gena-
derd

X
4

@

CTH45BMO071

« Als de voorzijde van de auto omhoog of omlaag gaat, bijvoorbeeld op een oneffen
of golvend wegdek
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¢ Als een voertuig of een vast object van
zeer dichtbij wordt gepasseerd

CTH45BM083

« Als er een voertuig of object langs de weg
staat aan het begin van een bocht

E») >

CTH45BM068

« Bij het rijden op een smalle rijpaan omringd door een constructie, zoals een tunnel
of een stalen brug

« Als er een reflecterend object (putdeksel,
stalen plaat, enz.), traptreden, kuil of een
verhoging in het wegdek of langs de weg
aanwezig is

e
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CTH45BM114

* Wanneer wordt gereden op plaatsen met
een lage constructie boven de weg (laag
plafond, verkeersbord, enz.)

CTH45BM116

« Als er een vast object (viaduct, verkeers-
bord, reclamebord, straatverlichting, enz.)
boven aan een omhoog lopende weg aan-
wezig is

CTH45BM076
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¢ Bij het snel naderen van een slagboom

van een elektronische tolpoort, slagboom
bij een parkeerterrein of andere afschei-
ding die open en dicht gaat

Bij het wassen van de auto in een wasstraat

Bij het naderen van een laag hangend
object dat in contact kan komen met de
auto, zoals een spandoek, boomtakken of
hoog gras

Als de auto wordt geraakt door water,
sneeuw, stof, enz. dat wordt opgeworpen
door een voorligger

« Bij het rijden door stoom of rook

CTH45BM112

CTH45BM080

CTH45BM079
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« Als er patronen of verf op de weg of een muur aanwezig zijn die ten onrechte aan-
gezien kunnen worden voor een auto

e« Wanneer de voorziide van uw auto
omhoog of omlaag staat

CTH45BM074

¢ Als de sensor niet goed is uitgelijnd door-
dat de sensor, enz. is blootgesteld aan
hevige schokken

CTH45BM130

« Wanneer de auto geparkeerd staat op een
plaats waar zich een laaghangend voor-
werp bevindt ter hoogte van de sensor
voor

e
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« Als de voorruit bedekt is met regendrup-
pels, enz.

7

CTH45BM089
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M Situaties waarin het systeem mogelijk niet goed werkt
® In sommige situaties, zoals de onderstaande, wordt een voertuig mogelijk niet gesig-
naleerd door de sensor voor, waardoor het systeem niet goed werkt:
« Als een tegenligger de auto nadert

< Bij het naderen van de zijkant of voorkant van een voertuig
* Als de achterzijde van de voorligger smal is, zoals een lege truck

« Als de voorligger een lage achterzijde
heeft, zoals een oprijwagen

CTH45BMO091

« Als de voorligger een lading vervoert die uitsteekt voorbij de achterbumper

« Als de voorligger een extreem grote
bodemvrijheid heeft

)

CTH45BM119

« Als een voorligger een onregelmatige vorm heeft, zoals een tractor of een zijspan
¢ Als de zon of ander licht rechtstreeks op een voorligger schijnt

* Als een voertuig de auto snijdt of plotse-
ling opdoemt van naast een ander voer-
tuig

CTH45BM131

¢ Als de voorligger een abrupte beweging maakt (zoals een uitwijkmanoeuvre, plot-
seling versnellen of afremmen)
« Bij het plotseling invoegen vlak achter een voorligger
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Als de voorligger zich niet direct voor uw
auto bevindt

=0
TR

CTH45BM132

Bij slecht weer zoals bij hevige regen,
mist, sneeuw of een zandstorm.

CTH45BM093

Als de auto wordt geraakt door water, sneeuw, stof, enz. dat wordt opgeworpen
door een voorligger

Bij het rijJden door stoom of rook waardoor voorliggers moeilijk te zien zijn
Wanneer er wordt gereden op een plek waar de helderheid van het omgevings-
licht plotseling verandert, zoals bij het in- of uitrijden van een tunnel

Wanneer een zeer fel licht, bijvoorbeeld
de zon of de koplampen van tegemoetko-
mend verkeer, rechtstreeks in de sensor A
voor schijnt st

CTH45BM092

Als er weinig omgevingslicht is, zoals tij-
dens de schemering, of 's nachts of in een
tunnel

CTH45BM133

Tijdens het rijden in een bocht en gedurende een bepaalde tijd na het rijden in een
bocht
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« Wanneer uw auto slipt

——5—\
=D
~F
CTH45BM087
Wanneer de voorzijde van uw auto
omhoog of omlaag staat ¢ ") X

CTH45BM088

Als de wielen niet goed zijn uitgelijnd

Als de sensor voor wordt gehinderd door een ruitenwisserblad

De auto schommelt

Er wordt gereden met extreem hoge snelheden

Wanneer er wordt gereden op wegen met scherpe bochten of een onregelmatig
wegdek

Wanneer de voorligger het laserlicht slecht reflecteert

Als de sensor niet goed is uitgelijnd door-

dat de sensor, enz. is blootgesteld aan
hevige schokken

CTH45BM130

® In sommige situaties, zoals de onderstaande, kan wellicht onvoldoende remkracht
worden gerealiseerd, waardoor het systeem mogelijk niet goed werkt:

Als de remmen niet op volle sterkte kunnen werken, bijvoorbeeld wanneer de
onderdelen van het remsysteem extreem koud, extreem heet of nat zijn

Als de auto niet goed wordt onderhouden (extreem versleten remdelen of banden,
onjuiste bandenspanning, enz.)

Als er met de auto gereden wordt op grind of een andere gladde ondergrond
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M Als het waarschuwingslampje PCS knippert of brandt

Het Pre-Crash Safety-systeem is mogelijk tijdelijk niet beschikbaar of er is mogelijk
sprake van een storing in het systeem.

® In de volgende situaties gaat het waarschuwingslampje uit en wordt het systeem
ingeschakeld wanneer de condities weer normaal worden:

« Wanneer het gebied rondom de sensor voor heet is, bijvoorbeeld nadat de auto in
de zon geparkeerd heeft gestaan

« Wanneer de voorruit is beslagen of wanneer er condens of ijs op de voorruit zit
(—Blz. 354, 360)

* Wanneer u rijdt in omstandigheden waarin de sensor voor een object niet kan sig-
naleren zoals in het donker (‘s nachts op een onverlichte weg), wanneer fel licht in
de sensor schijnt of in de sneeuw of in de mist.

« Wanneer de sensor voor of het gebied rondom de sensor koud is, bijvoorbeeld in
een extreem koude omgeving

« Als het gebied v66r de sensor voor wordt geblokkeerd, bijvoorbeeld wanneer de
motorkap is geopend

® Als het waarschuwingslampje PCS bilijft knipperen of branden, is er mogelijk een sto-
ring in het systeem aanwezig. Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende

Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde

en uitgeruste deskundige.

M Als de VSC wordt uitgeschakeld

® Als de TRC en VSC worden uitgeschakeld (—Blz. 280), worden ook het Pre-Crash
Brake Assist-systeem en de Pre-Crash Brake-functie uitgeschakeld. De Pre-Crash-
waarschuwingsfunctie werkt echter nog.

® Het waarschuwingslampje PCS brandt.
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LDA (Lane Departure Alert)’

IOverzicht van de functie

Bij het rijden op een weg met rijstrookmarkeringen herkent dit systeem de rij-
stroken met behulp van een als sensor werkende camera die de bestuurder
waarschuwt als van de rijstrook wordt afgeweken.

Als het systeem vaststelt dat de auto afwijkt van de rijstrook, waarschuwt het
de bestuurder door middel van een zoemer en meldingen op het instrumen-
tenpaneel.

Sensor voor

Ilnschakelen van het LDA-systeem

Druk op de toets LDA om het systeem
te activeren.

Het controlelampje LDA gaat branden.

Druk nogmaals op de toets om het
LDA-systeem uit te schakelen.

Ook wanneer het contact UIT wordt
gezet, blijft het LDA in- of uitgescha-
keld.

*: Indien aanwezig
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IVoorwaarden voor werking

® Wanneer de rijsnelheid ongeveer 50 km/h of hoger is
® Wanneer de rijstrook meer dan ongeveer 3 m breed is

@ Bij het rijden op een rechte weg of het nemen van een bocht met een

straal van meer dan ongeveer 150 m

IWeergave op het instrumentenpaneel

Als beide controlelampjes van de rij-
strookmarkeringen groen worden:

Geeft aan dat zowel de rechter als de
linker rijstrookmarkering wordt her-
kend.
Als de auto van de rijstrook afwijkt,
gaat het controlelampje van de rij-

strookmarkering aan de zijde die de
auto verlaat geel knipperen.

Als een van de controlelampjes van
de rijstrookmarkeringen groen wordt:

Geeft aan dat de rijstrookmarkering
aan de groengekleurde zijde wordt
herkend.
Als de auto van de rijstrook afwijkt aan
de zijde met de herkende rijstrookmar-
kering, gaat het controlelampje van die
markering geel knipperen.
Als beide controlelampjes van de rij-
strookmarkeringen uitgaan:

Dit geeft aan dat er geen rijstrookmar-
kering wordt herkend of dat het LDA-
systeem tijdelijk is uitgeschakeld.
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M Tijdelijk uitschakelen van de functies van het LDA-systeem
In de volgende gevallen worden de functies van het LDA-systeem tijdelijk uitgescha-
keld. De functies zullen weer ingeschakeld worden nadat de noodzakelijke bedrijfstoe-
standen hersteld zijn.
® De richtingaanwijzerschakelaar wordt bediend.
® De rijsnelheid wijkt af van het werkingsgebied van het LDA-systeem.
® Als de rijstrookmarkeringen niet kunnen worden herkend als de auto rijdt.
® Wanneer de Lane Departure Warning klinkt.
De Lane Departure Warning-functie zal enige seconden na activering niet weer in
werking treden, ook al verlaat de auto weer de rijstrook.
M De Lane Departure Warning
Afhankelijk van het geluidsniveau van het audiosysteem of het geluid dat de ventilator
van de airconditioning maakt terwijl het audiosysteem of de airconditioning is inge-
schakeld, is het waarschuwingsgeluid mogelijk moeilijk te horen.
M Nadat de auto in de zon heeft gestaan
Het LDA-systeem is mogelijk niet direct beschikbaar. Als de temperatuur in de auto
daalt en de temperatuur rondom de sensor voor (—Blz. 246) weer geschikt is voor de
werking ervan, worden de functies geactiveerd.
M Als er slechts aan één zijde van de auto rijstrookmarkeringen aanwezig zijn

De Lane Departure Warning-functie zal niet werken voor de zijde waar geen rijstrook-
markeringen konden worden herkend.
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B Omstandigheden waaronder de functie mogelijk niet goed werkt

In de volgende situaties kan de sensor voor de rijstrookmarkeringen mogelijk niet her-
kennen, waardoor de Lane Departure Warning-functie niet goed werkt. Dit duidt echter
niet op een storing.

® Bij een tolhuisje, zebrapad of kaartautomaat, enz.
® Bij het nemen van een scherpe bocht
® Wanneer de rijstrookmarkeringen zeer smal of breed zijn

® Wanneer de auto naar een kant overhelt als gevolg van een zware belading of een
onjuiste bandenspanning

® Wanneer de afstand tot uw voorligger zeer kort is

® Wanneer de rijstrookmarkeringen geel zijn (het systeem herkent deze mogelijk min-
der goed dan de witte markeringen)

@ Bij onderbroken rijstrookmarkeringen, kattenogen (verhoogde rijstrookmarkeringen)
of bij stenen

® Wanneer de rijstrookmarkeringen op een stoeprand zijn aangebracht, enz.
® Wanneer de rijstrookmarkeringen (deels) onzichtbaar zijn door zand, vuil, enz.

® Bij schaduwen op de weg die parallel lopen aan rijstrookmarkeringen of als de rij-
strookmarkeringen door een schaduw niet zichtbaar zijn

@ Bij het rijden over een zeer helder wegoppervlak, zoals beton
@ Bij het rijden op een wegoppervlak dat helder is als gevolg van gereflecteerd licht

® Wanneer u ergens rijdt waar het licht heel snel verandert, bijvoorbeeld bij het in- of
uitrijden van een tunnel
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® Wanneer zonlicht of de koplampen van tegenliggers rechtstreeks in de cameralens
schijnt

@ Bij het rijden op wegen die zich splitsen of die samenkomen

® Bij het rijden op een nat wegdek als gevolg van regen, plassen op de weg, enz.

® Wanneer de auto wordt blootgesteld aan sterke op- en neergaande bewegingen,
zoals bij het rijden over onverharde wegen of naden in het wegdek

® Wanneer de koplampen in het donker minder helder zijn als gevolg van vuil op de
lenzen of wanneer de koplampen niet goed zijn uitgelijnd

® Wanneer u op bochtige wegen of hobbelige wegen rijdt
® Tijdens het rijden op onverharde wegen
® Wanneer de voorruit vuil is of als er regendruppels, condens of ijs op de voorruit zit-
ten
® Wanneer de warme lucht van de verwarming naar de voeten stroomt, kan het boven-
ste deel van de voorruit beslaan en een negatief effect hebben
® Wanneer de binnenzijde van de voorruit schoongemaakt wordt, kan het aanraken
van de lens of ruitreiniger op de lens een negatief effect hebben
M Als de banden zijn gewisseld
Afhankelijk van de gebruikte banden zijn de prestaties mogelijk niet als voorheen.
M Als het controlelampje LDA geel gaat branden

Dit kan duiden op een storing in het systeem. Neem contact op met een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en
uitgeruste deskundige.
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A\ WAARSCHUWING

M Voordat u het LDA-systeem gebruikt
Vertrouw niet uitsluitend op het LDA-systeem. Het LDA-systeem zorgt er niet voor
dat de auto automatisch rijdt en zorgt er ook niet voor dat u zelf minder hoeft op te
letten. De bestuurder dient als zodanig volledige verantwoordelijkheid te nemen voor
het overzien van zijn/haar omgeving, voor het bedienen van het stuurwiel om de rij-
lijn te corrigeren en voor het veilig rijden.
Onjuist of nalatig rijgedrag kan resulteren in een ongeval.

B Onbedoelde werking van de LDA vermijden
Schakel het LDA-systeem uit met de toets LDA wanneer u het systeem niet gebruikt.

OPMERKING

Voorkomen van schade aan of een onjuiste werking van het LDA-systeem
Breng geen wijzigingen aan de koplampen aan en plak geen stickers op het lamp-
glas.

Wijzig de wielophanging niet. Als uw wielophanging gerepareerd moet worden,
neem dan contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Monteer of plaats geen voorwerpen op de motorkap of de grille. Monteer ook geen
accessoires aan de voorzijde van de auto (bullbars, enz.).
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Snelheidsbegrenzer®

I Overzicht van functies

Er kan een gewenste maximumsnelheid worden ingesteld met de schakelaar
van de snelheidsbegrenzer. De snelheidsbegrenzer voorkomt dat de auto de
ingestelde snelheid overschrijdt.

@ Controlelampje
@ Schakelaar snelheidsbegrenzer
@ Display
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STS45B0001

Ilnstellen van de snelheidsbegrenzer

m Schakel de snelheidsbegrenzer in
met de toets ON-OFF.

Druk nogmaals op de toets om de snel-
heidsbegrenzer uit te schakelen.

STS45B0002

*: Indien aanwezig
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@ Accelereer of decelereer naar de
gewenste snelheid en druk de hen-
del naar beneden om de gewenste
maximumsnelheid in te stellen.

STS45B0003

IWijzigen van de ingestelde snelheid

@ Verhogen van de snelheid

@ Verlagen van de snelheid
Houd de hendel vast tot de gewenste
snelheid bereikt is.

Voor een kleine wijziging van de inge-
stelde snelheid druk u de hendel licht-
jes omhoog of omlaag en laat u hem
vervolgens los.

STY45B0004

IUitschakeIen en hervatten van de snelheidsbegrenzer

@ Uitschakelen
Trek de hendel naar u toe om de snel-
heidsbegrenzer uit te schakelen.

@ Hervatten

Druk de hendel omhoog om het
gebruik van de snelheidsbegrenzer te
hervatten.

STY45BO005
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M Bij het instellen van de snelheidsbegrenzer

Wanneer de ingestelde rijsnelheid lager is dan 30 km/h, wordt de gewenste maximum-
snelheid ingesteld op 30 km/h.

M Overschrijden van de ingestelde snelheid

In de volgende situaties overschrijdt de rijsnelheid de ingestelde snelheid en gaan de
tekens op het display knipperen:

® Wanneer u het gaspedaal volledig intrapt
® Wanneer u bergaf rijdt (er klinkt een waarschuwingszoemer)
B Wanneer de snelheidsbegrenzer is ingeschakeld

Informatie van de snelheidsbegrenzer wordt weergegeven op het display aandrijflijn-
monitor wanneer deze in werking is. Wanneer het display wordt overgeschakeld naar
een andere weergave, keert de informatie van de snelheidsbegrenzer na 6 seconden
terug.

A\ WAARSCHUWING

M Onbedoeld inschakelen van de snelheidsbegrenzer voorkomen

Schakel de snelheidsbegrenzer uit met de toets ON-OFF als deze niet wordt
gebruikt.

M Situaties die niet geschikt zijn voor gebruik van de snelheidsbegrenzer

Gebruik de snelheidsbegrenzer niet in de volgende situaties.
Als u dat wel doet, kunt u de macht over het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

® Op wegen die door regen, ijs of sneeuw glad zijn
® Op steile hellingen
® Wanneer uw auto een aanhangwagen trekt
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Stop & Start-systeem’

Het Stop & Start-systeem stopt en start de motor overeenkomstig de
bediening van het koppelingspedaal voor het stoppen van en wegrijden
met de auto.

IUitzetten van de motor

|I| Breng de auto tot stilstand terwijl het koppelingspedaal geheel ingetrapt is.
Zet vervolgens de selectiehendel in stand N.

@ Laat het koppelingspedaal los.

De motor wordt uitgezet en het contro-
lelampje van het Stop & Start-systeem
gaat branden.

STY45B0O006

IOpnieuw starten van de motor

Controleer of de selectiehendel in stand N staat en trap het koppelingspedaal
in.

De motor wordt weer gestart. Het controlelampje van het Stop & Start-systeem

dooft.
(In dit geval wordt de motor niet uitgezet als het koppelingspedaal wordt losgela-

ten.)

*: Indien aanwezig
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IUitschakeIen van het Stop & Start-systeem

Druk op de uitschakeltoets van het
Stop & Start-systeem om het Stop &
Start-systeem uit te schakelen.
Het controlelampje uitgeschakeld Stop
& Start-systeem gaat branden.

Wanneer het koppelingspedaal wordt
ingetrapt, zal de motor niet elke keer
dat de auto tot stilstand komt, worden
uitgeschakeld.

(—)BIZ 272) STY45B0007

Druk nogmaals op de toets om het
Stop & Start-systeem weer in te scha-
kelen.

B Als op de uitschakeltoets van het Stop & Start-systeem wordt gedrukt
terwijl de auto stilstaat

@ Als de motor is uitgezet door het Stop & Start-systeem, kunt u de motor
weer starten door op de uitschakeltoets van het Stop & Start-systeem te
drukken.

Vanaf de volgende keer dat de auto tot stilstand wordt gebracht (nadat
het Stop & Start-systeem is uitgeschakeld), zal de motor niet worden uit-
gezet.

@ Als het Stop & Start-systeem is uitgeschakeld en op de uitschakeltoets
van het Stop & Start-systeem wordt gedrukt, wordt het systeem weer
ingeschakeld, maar zal de motor blijven draaien.

Vanaf de volgende keer dat de auto tot stilstand wordt gebracht (nadat
het Stop & Start-systeem is ingeschakeld), zal de motor worden uitge-
zet.
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M Voorwaarden voor werking
® Het Stop & Start-systeem werkt als aan de volgende voorwaarden wordt voldaan:

De motor is op bedrijfstemperatuur.

De laadtoestand van de accu is voldoende.

Het bestuurdersportier is gesloten.

De motorkap is gesloten.

De veiligheidsgordel van de bestuurder is vastgemaakt.
Het koppelingspedaal wordt niet ingetrapt.

De selectiehendel staat in stand N.

® Onder de volgende omstandigheden wordt de motor mogelijk niet uitgeschakeld door
het Stop & Start-systeem. Dit wijst niet op een storing van het Stop & Start-systeem.

De koelvloeistoftemperatuur is extreem hoog of laag.

De buitentemperatuur is zeer laag.

De airconditioning wordt gebruikt om het interieur af te koelen als de temperatuur
in het interieur extreem hoog is, bijvoorbeeld nadat de auto in de brandende zon
stond geparkeerd.

De airconditioning wordt gebruikt wanneer de buitentemperatuur hoog of laag is.
Alleen auto's met een automatische airconditioning: De voorruitverwarming wordt
gebruikt.

De accu is niet voldoende opgeladen of wordt opgeladen.

Door verkeersdrukte of andere omstandigheden komt de auto veelvuldig tot stil-
stand, waardoor de hoeveelheid tijd dat de motor is uitgezet door het Stop & Start-
systeem extreem oploopt.

Het vaculim van de rembekrachtiger is te laag.

Er wordt een grote hoeveelheid elektriciteit verbruikt.

Op grote hoogte.

Als de bovenstaande omstandigheden zich niet meer voordoen, zal het Stop & Start-
systeem de volgende keer dat de auto tot stilstand komt de motor weer uitzetten en
starten.
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® In de volgende situaties kan de motor ook worden gestart zonder dat het koppelings-
pedaal wordt ingetrapt.

Het rempedaal wordt pompend of diep ingetrapt.

De airconditioning wordt gebruikt of ingeschakeld.

Auto's met een automatische airconditioning: De voorruitverwarming wordt inge-
schakeld.

De laadtoestand van de accu is onvoldoende.

De auto begint te rollen op een helling.

Er wordt een grote hoeveelheid elektriciteit verbruikt.

Het bestuurdersportier wordt geopend.

De veiligheidsgordel van de bestuurder wordt losgemaakt.

® In de volgende gevallen kan het langer duren voordat het Stop & Start-systeem wordt
ingeschakeld:

De accu is ontladen.

De accupolen zijn losgenomen en weer aangesloten nadat de accu is vervangen,
enz.

De koelvloeistoftemperatuur is laag.

B Automatisch opnieuw inschakelen van het Stop & Start-systeem

Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Zelfs als het Stop & Start-systeem is
uitgeschakeld met de uitschakeltoets van het Stop & Start-systeem, zal het systeem
automatisch weer worden ingeschakeld als de motor weer wordt gestart nadat het
contact UIT is gezet.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Zelfs als het Stop & Start-systeem is uit-
geschakeld met de uitschakeltoets van het Stop & Start-systeem, zal het systeem
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automatisch weer worden ingeschakeld als de motor weer wordt gestart nadat het
contact UIT is gezet.
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M Beveiliging van het Stop & Start-systeem

Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Als het volume van het audiosys-
teem hoog staat, kan het audiosysteem automatisch worden uitgeschakeld zodat er
voldoende vermogen behouden blijft voor de werking van het Stop & Start-systeem.
Zet als dit gebeurt het contact UIT en vervolgens in stand ACC of AAN om het audio-
systeem weer in te schakelen.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Als het volume van het audiosysteem
hoog staat, kan het audiosysteem automatisch worden uitgeschakeld zodat er vol-
doende vermogen behouden blijft voor de werking van het Stop & Start-systeem.

Zet als dit gebeurt het contact UIT en vervolgens in stand ACC of AAN om het audio-
systeem weer in te schakelen.

M Bediening van het stuurwiel

Als de motor wordt uitgezet door het Stop & Start-systeem, kan de besturing van de
auto zwaarder worden.

M Motorkap
Als de motor is uitgezet door het Stop & Start-systeem en de motorkap wordt geopend,
kan de motor niet worden gestart door het Stop & Start-systeem of de automatische
motorstartfunctie. Start de motor door het contactslot of de startknop te bedienen.
(—Blz. 214, 217)

M Gebruik van het Stop & Start-systeem

Gebruik het Stop & Start-systeem wanneer de auto tijdelijk wordt stilgezet, bijvoor-
beeld bij verkeerslichten of kruispunten. Zet de motor volledig uit wanneer de auto
voor langere tijd wordt stilgezet.
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B Waarschuwingszoemer Stop & Start-systeem
Als de motor wordt uitgezet door het Stop & Start-systeem en de onderstaande hande-
ling wordt uitgevoerd, klinkt er een zoemer en gaat het controlelampje Stop & Start
knipperen. Dit geeft aan dat de motor alleen is uitgeschakeld door het Stop & Start-
systeem en niet helemaal is uitgezet.
® De selectiehendel wordt als het koppelingspedaal niet is ingetrapt in een andere
stand dan stand N gezet.
Ook in dit geval start de motor als het koppelingspedaal wordt ingetrapt.
M Als het controlelampje uitgeschakeld Stop & Start-systeem blijft knipperen
Er is mogelijk een storing in het Stop & Start-systeem aanwezig. Neem contact op met
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
M Als de voorruit is beslagen terwijl de motor is uitgezet door het Stop & Start-sys-
teem
® Auto's met handmatig bediende airconditioning: Start de motor opnieuw door het
koppelingspedaal in te trappen (—Blz. 272) of door op de uitschakeltoets van het
Stop & Start-systeem te drukken en de draaiknop voor de keuze van de uitstroom-

opening in de stand ¢y te zetten. (—Blz. 354)
® Auto's met automatische airconditioning: Schakel de voorruitverwarming in. (De
motor wordt gestart door de automatische startfunctie van de motor.) (—Blz. 360)
Druk als de voorruit blijft beslaan op de uitschakeltoets van het Stop & Start-systeem
om het systeem uit te schakelen.
B Weergave werkingsduur Stop & Start-systeem en totale werkingsduur Stop &
Start-systeem
—Blz. 106
M Vervangen van de batterij
De geplaatste batterij is speciaal voor het Stop & Start-systeem. De batterij mag alleen
worden vervangen door een soortgelijk type.

Neem voor meer informatie contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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A\ WAARSCHUWING

M Als het Stop & Start-systeem is ingeschakeld
® Houd de selectiehendel in stand N en bedien het rempedaal of de parkeerrem als
de motor is uitgezet door het Stop & Start-systeem (het controlelampje Stop & Start
brandt).
Anders kan de auto onverwacht in beweging komen als de motor wordt gestart
door de automatische startfunctie, waardoor een ongeval kan ontstaan.

@ Verlaat de auto niet als de motor is uitgezet door het Stop & Start-systeem (zolang
het controlelampje Stop & Start brandt).
Anders kan de auto onverwacht in beweging komen als de motor wordt gestart
door de automatische startfunctie, waardoor een ongeval kan ontstaan.

® Zorg ervoor dat de motor niet wordt uitgezet door het Stop & Start-systeem als de
auto zich in een slecht geventileerde ruimte bevindt. Anders kan de motor worden
gestart door de automatische startfunctie, waardoor er uitlaatgassen in de auto
terecht kunnen komen die zeer schadelijk kunnen zijn voor de gezondheid.

OPMERKING

Ervoor zorgen dat het systeem goed werkt

In onderstaande gevallen werkt het Stop & Start-systeem mogelijk niet goed. Laat
uw auto in dat geval nakijken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/repara-
teur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Het waarschuwingslampje van de veiligheidsgordel van de bestuurder en voorpas-
sagier knippert, terwijl de veiligheidsgordel van de bestuurder is vastgemaakt.

Zelfs wanneer de veiligheidsgordel van de bestuurder niet is vastgemaakt, blijft het
waarschuwingslampje van de veiligheidsgordel van de bestuurder en voorpassa-
gier uit.

Zelfs wanneer het bestuurdersportier gesloten is, gaat het waarschuwingslampje
open portier/achterklep branden of de interieurverlichting gaat branden terwijl de
schakelaar in de stand DOOR staat.

Zelfs wanneer het bestuurdersportier open is, gaat het waarschuwingslampje open
portier/achterklep niet branden of de interieurverlichting gaat niet branden terwijl de
schakelaar van de interieurverlichting in de stand DOOR staat.
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Ondersteunende systemen

Om de veiligheid en de prestaties tijdens het rijden te verbeteren is uw
auto uitgerust met de volgende systemen die automatisch in werking
treden als de omstandigheden daar om vragen. Houd er echter reke-
ning mee dat dit aanvullende systemen zijn en vertrouw niet in al te
sterke mate op deze systemen als u de auto bedient.

@ ABS (antiblokkeersysteem)

Helpt het blokkeren van de wielen te voorkomen bij plotseling remmen of
remmen op een glad wegdek

@ Brake Assist

Zorgt voor een grotere remkracht nadat het rempedaal is ingetrapt als het
systeem oordeelt dat er sprake is van een noodstop

@ VSC (Vehicle Stability Control)

Helpt de bestuurder de auto onder controle te houden bij uitwijkmanoeu-
vres en het nemen van bochten op een glad wegdek.
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@ TRC (Traction Control)

Zorgt ervoor dat de aandrijfkracht behouden blijft en voorkomt dat de aan-
drijvende wielen gaan doorslippen bij het wegrijden met de auto of bij het
accelereren op gladde wegen

@ EPS (elektrische stuurbekrachtiging)

Maakt gebruik van een elektromotor om de benodigde kracht voor het
ronddraaien van het stuurwiel te verminderen

@ Hill Start Assist Control

Helpt te voorkomen dat de auto achteruit rolt bij helling op wegrijden

@ PCS (Pre-Crash Safety-systeem) (indien aanwezig)

—Blz. 251
@ Noodstopsignaal

Als het rempedaal plotseling wordt ingetrapt, gaan de alarmknipperlichten
automatisch knipperen om het achteropkomende verkeer te waarschu-
wen.
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IAIS het TRC-/VSC-systeem in werking is

Het controlelampje Traction Control
knippert wanneer het TRC-/VSC-sys-
teem in werking is.

STY45B0008

IUitschakeIen van het TRC-systeem

Als u met uw auto vast komt te zitten in modder of sneeuw, kan het TRC-sys-
teem het aandrijfvermogen van de motor naar de wielen beperken. Als u op

drukt om het systeem uit te schakelen, kunt u de auto waarschijnlijk

gemakkelijker los krijgen door te ‘schommelen’.

Schakel het TRC-systeem uit door |# | snel in

te drukken en weer los te laten.
Het controlelampje TRC OFF gaat branden.

Druk nogmaals op om het systeem weer

in te schakelen. STY46B0001

M Zowel TRC als VSC uitschakelen

Houd meer dan 3 seconden ingedrukt ter-
wijl de auto stilstaat om de TRC en VSC uit te
schakelen.

De controlelampjes TRC OFF en VSC OFF
gaan branden.*

Druk nogmaals op om het systeem weer

in te schakelen.

*. Bij auto's met het Pre-Crash Safety-systeem worden ook de Pre-Crash Brake Assist
en het Pre-Crash Brake-systeem uitgeschakeld. Het waarschuwingslampje PCS
gaat branden. (—Blz. 263)
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B Wanneer het controlelampje TRC OFF zelfs gaat branden als niet is inge-

drukt

TRC is tijdelijk uitgeschakeld. Neem als het controlelampje blijft branden contact op
met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

M Voorwaarden voor werking Hill Start Assist Control

Als aan de volgende vier voorwaarden wordt voldaan, werkt de Hill Start Assist Con-
trol:

® Auto's met Multi-Mode Transmissie: De selectiehendel staat in een andere stand dan
N (bij het vooruit/achteruit bergop wegrijden)

® Auto's met handgeschakelde transmissie: De selectiehendel staat in een andere
stand dan de achteruit wanneer vooruit bergop wordt weggereden of in de achteruit
wanneer achteruit bergop wordt weggereden

® De auto staat stil
©® Het gaspedaal wordt niet ingetrapt
® De parkeerrem is niet geactiveerd
M Automatisch uitschakelen van Hill Start Assist Control
De Hill Start Assist Control wordt in de volgende situaties uitgeschakeld:
® Auto's met Multi-Mode Transmissie: De selectiehendel wordt in stand N gezet

® Auto's met handgeschakelde transmissie: De selectiehendel wordt in de achteruit
gezet wanneer vooruit bergop wordt weggereden of in een andere stand dan de ach-
teruit gezet wanneer achteruit bergop wordt weggereden

@ Het gaspedaal wordt ingetrapt
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® De parkeerrem wordt geactiveerd
® Er zijn maximaal 2 seconden verstreken nadat het rempedaal is losgelaten.

M Bijgeluiden en trillingen die veroorzaakt worden door de ABS-, BA-, VSC-, TRC-
en Hill Start Assist Control-systemen
® Het is mogelijk dat u tijdens het starten van de motor of bij het wegrijden een geluid
in de motorruimte hoort wanneer het rempedaal herhaaldelijk wordt ingetrapt. Dit
duidt niet op een storing in een van deze systemen.

® De volgende verschijnselen kunnen zich voordoen als bovenstaande systemen in
werking zijn. Geen van deze verschijnselen duidt op een storing.

¢ Er kunnen trillingen gevoeld worden in de carrosserie en de stuurinrichting.

« Nadat de auto tot stilstand is gekomen, kan het geluid van een elektromotor hoor-
baar zijn.

« Er kan een lichte trilling in het rempedaal voelbaar zijn als het antiblokkeersys-
teem geactiveerd is.

« Het rempedaal kan iets verder naar beneden bewegen als het antiblokkeersys-
teem geactiveerd is.
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M Geluid EPS

Wanneer het stuurwiel bediend wordt, kan het geluid van een elektromotor (zoemend
geluid) hoorbaar zijn. Dit is normaal en duidt niet op een storing.

B Automatisch opnieuw inschakelen van de TRC- en VSC-systemen

Als de TRC- en VSC-systemen zijn uitgeschakeld, worden deze automatisch opnieuw
ingeschakeld in de volgende situaties:

® Als het contact UIT wordt gezet.

® Als alleen het TRC-systeem wordt uitgeschakeld, wordt de TRC weer ingeschakeld
zodra de rijsnelheid toeneemt.

Als zowel het TRC- als het VSC-systeem is uitgeschakeld, worden deze niet automa-
tisch weer ingeschakeld als de rijsnelheid toeneemt.

M Gereduceerde bekrachtiging door het EPS-systeem

De mate van bekrachtiging door het EPS-systeem wordt gereduceerd om het systeem
tegen oververhitting te beschermen als er gedurende langere tijd veel stuurbewegin-
gen worden uitgevoerd. Hierdoor kan de besturing zwaar aanvoelen. Draai, als dat het
geval is, niet overmatig aan het stuur of breng de auto tot stilstand en schakel de
motor uit. Het EPS-systeem moet binnen 10 minuten weer normaal werken.

B Voorwaarden voor werking noodstopsignaal
Als aan de volgende drie voorwaarden wordt voldaan, werkt het noodstopsignaal:
® De alarmknipperlichten zijn uit
® De werkelijke rijsnelheid is hoger dan 55 km/h

® Het rempedaal wordt op zo'n manier ingetrapt dat het systeem op basis van de dece-
leratie van de auto oordeelt dat het om een noodstop gaat

B Automatisch uitschakelen van noodstopsignaal
Het noodstopsignaal wordt in de volgende situaties uitgeschakeld:
® De alarmknipperlichten worden ingeschakeld
©® Het rempedaal wordt losgelaten

® Het systeem oordeelt op basis van de deceleratie van de auto dat het niet om een
noodstop gaat
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A\ WAARSCHUWING

M Het ABS werkt niet effectief als
® De maximale grip van de banden overschreden wordt (bijvoorbeeld versleten ban-
den op een weg die bedekt is met sneeuw).
® Er sprake is van aquaplaning bij hoge snelheid op een nat of glad wegdek.
M De remweg met ABS in werking kan langer zijn dan onder normale omstandig-
heden
Het ABS is niet ontworpen om de remweg van de auto te verkorten. Houd altijd vol-
doende afstand tot uw voorligger, met name in de volgende gevallen:
® Als wordt gereden op wegen met grind, zand en dergelijke, of op besneeuwde
wegen
® Als wordt gereden met sneeuwkettingen
® Als wordt gereden op slechte wegen
® Als wordt gereden over wegen met diepe gaten of andere grote oneffenheden
B De TRC/VSC werkt mogelijk niet effectief als

Het insturen van de juiste richting en het overbrengen van de aandrijfkracht kunnen
op een gladde weg niet onder alle omstandigheden gerealiseerd worden, zelfs niet
als het TRC/VSC-systeem in werking is. Rijd voorzichtig met de auto onder omstan-
digheden waarbij de stabiliteit en de aandrijfkracht verloren kunnen gaan.

M De Hill Start Assist Control werkt niet effectief wanneer
@ Vertrouw niet uitsluitend op de Hill Start Assist Control. De Hill Start Assist Control
werkt mogelijk niet effectief op steile hellingen en op met ijs bedekte wegen.
® In tegenstelling tot de parkeerrem is de Hill Start Assist Control niet bedoeld om de
auto gedurende langere tijd op zijn plaats te houden. Gebruik de Hill Start Assist
Control niet om de auto op een helling op zijn plaats te houden omdat dat kan lei-
den tot een ongeval.
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A\ WAARSCHUWING

M Als de TRC/VSC is geactiveerd

Het controlelampje Traction Control knippert. Rijd altijd voorzichtig. Roekeloos rijge-
drag kan leiden tot ongevallen. Wees bijzonder voorzichtig als het controlelampje
knippert.

M Als het TRC/VSC-systeem is uitgeschakeld

Wees zeer voorzichtig en pas uw snelheid aan de conditie van het wegdek aan.
Schakel de TRC en de VSC alleen in geval van nood uit, aangezien deze systemen
zorgdragen voor de voertuigstabiliteit en het aandrijfvermogen.

M Vervangen van banden

Controleer of alle banden dezelfde maat hebben, van hetzelfde merk zijn en het-
zelfde profiel en draagvermogen hebben. Controleer verder of alle banden de aan-
bevolen spanning hebben.

Het ABS-, TRC- en VSC-systeem werken niet goed als er verschillende banden
onder de auto gemonteerd zijn.

Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige voor meer informatie
over het vervangen van de wielen of banden.

B Omgaan met banden en wielophanging

Problemen met de banden of wijzigingen aan de wielophanging hebben een negatief
effect op de ondersteunende systemen en kunnen een storing veroorzaken.
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Rijden in de winter

Tref voor het aanbreken van de winter de noodzakelijke voorbereidin-
gen en voer de benodigde controles uit. Pas uw rijgedrag altijd aan de
actuele weersomstandigheden aan.

IVoorbereiding voor de winter

® Gebruik vioeistoffen die geschikt zijn voor winterse omstandigheden.
¢ Motorolie
¢ Koelvloeistof
* Ruitensproeiervloeistof
@ Laat de toestand van de accu controleren door een monteur.
@ Laat winterbanden onder uw auto monteren of schaf een set sneeuwkettin-
gen* voor de voorwielen aan.

Controleer of alle banden dezelfde maat hebben en van hetzelfde merk zijn en con-
troleer of de sneeuwkettingen geschikt zijn voor de bandenmaat van uw auto.
*. 15 inch banden kunnen niet worden voorzien van sheeuwkettingen.

IVoordat u met de auto gaat rijden

Voer, afhankelijk van de omstandigheden, de volgende handelingen uit:

@ Probeer een vastgevroren ruit niet met kracht te openen en zet de ruiten-
wissers niet aan als deze vastgevroren zijn. Giet warm water over het
bevroren gedeelte om het ijs te laten smelten. Veeg het water direct weg
om te voorkomen dat het bevriest.

@ Verwijder de eventueel aanwezige sneeuw van de luchtinlaten voor de
voorruit om zeker te kunnen zijn van een juiste werking van de aanjager
van het airconditioningsysteem.

@ Controleer of er sprake is van ijs- of sneeuwophopingen op de verlichting
aan de buitenzijde, op het dak, op het chassis, rond de banden of op de
remmen, en verwijder deze indien dat het geval is.

@ Verwijder sneeuw en modder van de onderzijde van uw schoenen voordat
u in de auto stapt.
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ITijdens het rijden

Verhoog de snelheid geleidelijk, houd een veilige afstand tussen u en uw
voorligger en pas de snelheid aan aan de conditie van de weg.

IDe auto parkeren (‘s winters of in koude gebieden)

Parkeer de auto en zet de selectiehendel in stand E, M of R (Multi-Mode
Transmissie) of de le versnelling of de achteruit (handgeschakelde transmis-
sie) zonder de parkeerrem te activeren. De parkeerrem kan vastvriezen en bij
het deactiveren niet vrij komen. Blokkeer de wielen indien nodig, om wegglij-
den of kruipen te voorkomen.

IKiezen van sneeuwkettingen

» Auto's met 14 inch banden

Gebruik de juiste maat sneeuwkettingen.
De maat van de sneeuwkettingen is afgestemd op de bandenmaat.

Zijketting:
diameter 3 mm
@ breedte 10 mm
@ lengte 30 mm
Dwarsketting:
@ diameter 4 mm
@ breedte 14 mm

STS46AW002

@ lengte 25 mm
» Auto's met 15 inch banden
15 inch banden kunnen niet worden voorzien van sneeuwkettingen.
Gebruik in plaats daarvan winterbanden.

IWetgeving met betrekking tot het gebruik van sneeuwkettingen

De wetgeving met betrekking tot het gebruik van sneeuwkettingen verschilt
per land en per soort weg. Stel u op de hoogte van lokale voorschriften alvo-
rens sneeuwkettingen te monteren.
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B Monteren van sneeuwkettingen
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht bij het monteren en verwijderen van
sneeuwkettingen:

® Monteer en verwijder de sneeuwkettingen op een veilige locatie.

® Monteer de sneeuwkettingen uitsluitend op de voorwielen. Gebruik geen sneeuwket-
tingen om de achterwielen.

® Plaats de sneeuwkettingen zo strak mogelijk om de voorwielen. Zet de sneeuwket-
tingen na 0,5— 1,0 km opnieuw vast.

® Monteer de sneeuwkettingen volgens de meegeleverde gebruiksaanwijzing.

® Verwijder de eventueel aanwezige wieldoppen voordat u de sneeuwkettingen mon-
teert, om beschadigingen te voorkomen. (—Blz. 413, 486)

A\ WAARSCHUWING

M Rijden met winterbanden

Neem om de kans op ongevallen te beperken de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.

Als u dat niet doet, kunt u de macht over het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

® Gebruik winterbanden met de voorgeschreven maat.
® Zorg ervoor dat de bandenspanning aan de specificatie voldoet.

® Rijd niet harder dan de toegestane snelheid of harder dan de snelheidslimiet die
geldt voor de gebruikte winterbanden.

® Monteer winterbanden op alle wielen.
B Rijden met sneeuwkettingen (behalve auto's met 15 inch banden)

Neem om de kans op ongevallen te beperken de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.
Anders kunnen een aanrijding en ernstig letsel het gevolg zijn.

® Rijd niet harder dan de maximaal toegestane snelheid voor de gebruikte sneeuw-
kettingen of niet harder dan 50 km/h, afhankelijk van welke snelheid de laagste is.

@ Vermijd het rijden over slechte wegdekken en over gaten.

@ Vermijd plotseling accelereren, abrupte stuuracties, plotseling remmen en schakel-
handelingen die een plotselinge motorremwerking veroorzaken.

® Minder uw snelheid alvorens een bocht aan te snijden zodanig, dat u zeker weet
dat de auto bestuurbaar blijft.
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Soorten audiosystemen’

» Auto's met multimediasysteem
Raadpleeg de handleiding voor het multimediasysteem.

» Auto's zonder multimediasysteem
® Type A (AM/FM-radio)

STS51B0O001

*: Indien aanwezig
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@ Type B (AM/FM-radio met Bluetooth®)

STS51B0002

M Gebruik van mobiele telefoons
Mobiele telefoons kunnen storingen veroorzaken die hoorbaar zijn via de luidsprekers
als het audiosysteem ingeschakeld is.

OPMERKING

Voorkomen van ontlading van de accu

Laat het audiosysteem niet langer ingeschakeld dan noodzakelijk is als de motor niet
draait.

Voorkomen van schade aan het audiosysteem

Mors geen drank of andere vloeistof over het audiosysteem.
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Stuurwieltoetsen audiosysteem”

Sommige functies van het audiosysteem kunnen worden bediend met
behulp van de toetsen op het stuurwiel.

De werking kan verschillen afhankelijk van het type audio- of navigatie-
systeem. Raadpleeg de handleiding van het audio- of navigatiesysteem
voor meer informatie.

IBedienen van het audiosysteem met de stuurwieltoetsen

@ Volumetoets
* Verhogen/verlagen van het /
volume
* Ingedrukt houden: volume onaf-
gebroken verhogen/verlagen

@ Radio geselecteerd:
¢ Indrukken: selecteren van een
radiozender
* Ingedrukt houden: omhoog/
omlaag zoeken

Bluetooth®-, iPod- of USB-modus:

¢ Indrukken: selecteren van een nummer/bestand

 Ingedrukt houden: selecteren van een map of album (Bluetooth® of
USB)

(3® Toets MODE
 Inschakelen, selecteren van de audiobron
e Houd deze toets ingedrukt om het geluid van de actuele weergave te
dempen of de actuele weergave te onderbreken. Druk de toets nog-
maals in en houd hem ingedrukt om het dempen of onderbreken onge-
daan te maken.

STY51BO003

A\ WAARSCHUWING

M Beperk de kans op ongevallen

Neem bij het bedienen van de toetsen op het stuurwiel de nodige voorzichtigheid in
acht.

*: Indien aanwezig
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AUX-aansluiting/USB-aansluiting”

Sluit een iPod, USB-geheugen of draagbare audiospeler aan op de
AUX/USB-aansluiting zoals hieronder aangegeven. Druk op de toets
MODE om iPod, USB of AUX te selecteren.

IAansIuiten via de AUX-aansluiting/USB-aansluiting
m iPod
Sluit een iPod aan met behulp van
een iPod-kabel.

Als de iPod niet is ingeschakeld,
schakel deze dan alsnog in.

B USB-geheugen
Sluit het USB-geheugen aan.

Als het USB-geheugen niet is inge-
schakeld, schakel dit dan alsnog in.

STY51BO004

B Draagbare audiospeler

Aansluiten van de externe audiospeler.
Als de draagbare audiospeler niet is ingeschakeld, schakel deze dan alsnog in.
B AUX-aansluiting
De AUX-aansluiting is uitsluitend bedoeld voor audio-ingang.
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M Tijdens het rijden
Sluit geen apparaat aan en bedien het apparaat niet.

*: Indien aanwezig
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Optimaal gebruikmaken van het

audiosysteem”

De geluidskwaliteit, de balans en de ASL- en AUX-instellingen kunnen
worden gewijzigd.

@ Weergave van het menu SETUP
(instellingen)/selecteren van de
modus

@ Wijzigen van de volgende instellin-
gen
» Geluidskwaliteit en balans
—Blz. 295

Voor een optimaal geluid kunnen de
geluidskwaliteit en balans worden
gewijzigd.

* Automatische geluidsregeling
—BIz. 295

* AUX-instelling
—BIlz. 295

— /
STY52B0001

IGebruik van toonregeling en geluidsverdeling

B Wijzigen van geluidskwaliteitsinstellingen
m Druk de toets MENU in.
@ Draai de knop om “Sound Settings” (geluidsinstellingen) te selecteren.
Druk op de knop.
E Draai de knop afhankelijk van de gewenste stand.

“Bass”, “Treble”, “Balance” of “ASL” kan worden geselecteerd.
@ Druk op de knop.

*: Indien aanwezig
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B Instellen van de geluidskwaliteit
Door de knop MENU te draaien, kan het geluidsniveau worden aangepast.

Instelling Weergege- . Naar links Naar rechts
. . ven Niveau : :
geluidskwaliteit modus draaien draaien
Lage tonen® “Bass” 5-5
Laag Hoog

Hoge tonen® “Treble” -5-5

_ Balans “Balance” L7 -R7 Verhog_en Verhogen
links/rechts volume links | volume rechts

* De geluidskwaliteit wordt in elke audioweergave afzonderlijk afgesteld.

Druk op de knop of op (C_)) (Back) (terug) om naar het menu voor de
geluidsinstellingen terug te keren.
Hm Instellen van de automatische geluidsregeling (ASL)

Draai als ASL is geselecteerd de knop MENU om het ASL-niveau te wijzi-

gen.
LOW, MID, HIGH of OFF kan worden geselecteerd.

ASL past het volume en de toonregeling automatisch aan op basis van de rij-
snelheid.

Druk op de knop of op @ (Back) (terug) om naar het menu voor de
geluidsinstellingen terug te keren.
B Wijzigen van de AUX-instellingen
m Druk de toets MENU in.
@ Draai de knop om “AUX Changes” (AUX-wijzigingen) te selecteren.
Druk op de knop om “On” (aan) of “Off” (uit) te selecteren.
Aan: AUX kan worden gebruikt
Uit: AUX kan niet worden gebruikt
Druk op @ (Back) (terug) om terug te keren naar het instelmenu.
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Bediening radio”

Druk op de toets MODE totdat AM, FM of DAB (indien aanwezig) wordt
weergegeven.

» Type A

6}
[ONNO)

98.10 WHz 1234 @

L [ -

@ @ STS53B0001

@ AAN/UIT @ Voorkeuzetoetsen
@ Volume @ Afstellen frequentie of selecteren
(3 selecteren van de audiobron van items

@ Zoeken van frequentie

*: Indien aanwezig
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» Type B
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STY53B0002

@ AAN/UIT @ Zoeken van frequentie

@ Volume @ Voorkeuzetoetsen

@ Selecteren van de audiobron @ Afstellen frequentie of selecteren
van items

IVastIeggen van voorkeuzezenders

E Stem af op de gewenste zender door de knop MENU te draaien of op de
toets A of v van SEEK/FILE (type A) of de toets A of v (type B) te drukken.
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|Z| Houd de gewenste voorkeuzetoets ingedrukt totdat u een piepsignaal
hoort.
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IGebruik van de zenderlijst (alleen stand FM)

B Bijwerken van de zenderlijst

[1] bruk op () (List) (ijst).

De zenderlijst wordt weergegeven.

[2] Druk op (CD) (Update) (bijwerken) om de lijst bij te werken.

Tijdens het zoeken wordt “Updating” (bijwerken) weergegeven. Vervolgens wor-
den op het display de beschikbare radiozenders weergegeven.

Druk op (C_) (Back) (terug) om het bijwerken te onderbreken.
B Selecteren van een zender in de zenderlijst

(1] Druk op () (List) (s
De zenderlijst wordt weergegeven.
@ Draai de knop MENU om een zender te selecteren.
Druk op de knop om op de zender af te stemmen.
Druk op @ (Back) (terug) om terug te keren naar de vorige weergave.

I RDS (Radio Data Systeem)

Met deze functie kan uw radio zenders ontvangen.

B Luisteren naar radiozenders van hetzelfde netwerk
E Druk de toets MENU in.
@ Draai de knop naar “Radio” en druk op de knop.

Draai de knop afhankelijk van de gewenste stand naar FM AF, “Region
code” (regiocode) of DAB AF (indien aanwezig).

E Druk op de knop om “On” (aan) of “Off” (uit) te selecteren.

Stand FM AF aan/DAB AF aan (indien aanwezig):
De radiozender van hetzelfde netwerk met de sterkste ontvangst wordt
geselecteerd.

Stand regiocode aan:
De radiozender van hetzelfde netwerk met de sterkste ontvangst die
hetzelfde programma uitzendt, wordt geselecteerd.
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B Verkeersinformatie

E Druk de toets MENU in.

@ Draai de knop naar “Radio” en druk op de knop.

Draai de knop naar de stand FM TA.

E Druk op de knop om “On” (aan) of “Off” (uit) te selecteren.
Stand TP:
Het systeem schakelt automatisch over naar een zender waarop ver-
keersinformatie wordt meegestuurd zodra deze informatie wordt ont-
vangen.

Als de verkeersinformatie beéindigd is, wordt weer teruggeschakeld naar de
zender waarop was afgestemd.

Stand TA:

Het systeem schakelt automatisch over naar een zender waarop ver-
keersinformatie wordt meegestuurd zodra deze informatie wordt ont-
vangen. In stand FM wordt de geluidsweergave onderbroken als
verkeersinformatie wordt uitgezonden.

Als de verkeersinformatie beéindigd is, wordt weer teruggeschakeld naar de
zender waarop was afgestemd.

B EON-systeem (Enhanced Other Network) (voor de ontvangst van verkeersmel-
dingen)
Als de RDS-zender (met EON-gegevens) waar u naar luistert geen verkeersinformatie
meestuurt en het audiosysteem in stand TA (verkeersmelding) staat, schakelt het sys-
teem automatisch over naar een zender van de EON AF-lijst zodra het uitzenden van
de verkeersinformatie begint.

M Als de accu is losgenomen
De opgeslagen voorkeuzezenders worden gewist.

M Ontvangstgevoeligheid
@ Het is niet altijd mogelijk radiosignalen perfect te ontvangen vanwege de steeds wis-
selende positie van de antenne, verschillen in signaalsterkte en de aanwezigheid
van objecten in de omgeving als treinen, zendstations, enz.
® De radioantenne is bevestigd op het dak. De antenne kan van de voet worden verwij-
derd door deze te draaien.
M Digital Audio Broadcast (DAB) radio (indien aanwezig)

De optionele radioantenne en ontvanger zijn noodzakelijk voor het gebruik van de
Digital Audio Broadcast (DAB) radio.
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M Verklaring
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OPMERKING

Verwijder de antenne onder de volgende omstandigheden om beschadiging te
voorkomen:

Als de auto in een garage het plafond raakt.
Als het dak wordt afgedekt.

Zorg ervoor dat u de verwijderde antenne op een geschikte plaats opbergt, zodat u
hem niet kwijtraakt. Plaats voor u wegrijdt de antenne weer in de oorspronkelijke
positie.
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Afspelen van bestanden op een iPod”

Door een iPod aan te sluiten, kunt u genieten van muziek uit de luid-
sprekers van de auto. Druk op de toets MODE totdat “iPod” wordt weer-
gegeven.

IAansIuiten van een iPod
—Blz. 293

IBedieningspaneeI
» Type A
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@ aaNuIT (® Een iPod-menu/muziekstuk

@ volume selecteren of items selecteren

(3) wijzigen van audiobron/afspelen @ iPod-menu, afspelen

(@ Toets afspelen in willekeurige Weergeven van overzicht van
volgorde of terug nummers

(® Herhalen @ Weergeven van tekst

Selecteren van een nummer,
vooruitspoelen of terugspoelen

*: Indien aanwezig
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» Type B

e
(OO

STY54B0O002

@ AANUIT (® Herhalen
@ Volume @ Een iPod-menu/muziekstuk
@ Wijzigen van audiobron/afspelen selecteren of items selecteren
(@) selecteren van een nummer, iPod-menu, afspelen
vooruitspoelen of terugspoelen @ Weergeven van overzicht van
(®) Toets afspelen in willekeurige nummers
volgorde of terug Weergeven van tekst

ISeIecteren van een afspeelmodus

(1] Druk op (CD) (Browse) (bladeren) om de iPod-menumodus te selecte-
ren.

@ Door de knop MENU rechtsom te draaien verandert de afspeelmodus als
volgt:

Playlists (afspeellijsten) — Artists (artiesten) — Albums — Songs (num-
mers) — Podcasts — Genres — Composers (componisten) — Audiobooks
(audioboeken)

Druk op de knop om de gewenste afspeelmodus te selecteren.
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B Lijst afspeelmodus

Eerste Tweede Derde Vierde
Afspeelmodus . . - .
selectie selectie selectie selectie
. Selectie Selectie

Playlists . - -

afspeellijsten nummers
. Selectie Selectie Selectie

Artists . -
artiesten albums nummers
Selectie Selectie

Albums - -
albums nummers
Selectie

Songs - - -
nummers
Selectie Selectie

Podcasts . - -
podcasts afleveringen
Selectie Selectie Selectie Selectie

Genres .
genres artiesten albums nummers
Selectie Selectie Selectie

Composers . -
componisten albums nummers

. Selectie Selecteren
Audiobooks audioboeken | van hoofdstuk ) )

B Selecteren van een lijst

|I| Draai de knop MENU om de eerste selectielijst weer te geven.

|Z| Druk op de knop om het gewenste item te selecteren en de tweede

selectielijst weer te geven.

Herhaal deze procedure om het gewenste item te selecteren.

ruKk op ac terug om terug te keren naar e vorige selectie IjSt.
Druk (Back) (terug) k de vorige selectielij

Druk op (C_) (Play) (afspelen) om de gewenste selectie af te spelen.
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I Nummers selecteren

Draai de knop MENU of druk op de toets A of v van SEEK/FILE (type A) of de
toets A of v (type B) om het gewenste muziekstuk te selecteren.

ISeIecteren van een nummer in het overzicht

[1] bruk op () (List) (iist).

Het overzicht van de nummers wordt weergegeven.
|Z| Draai de knop MENU om een nhummer te selecteren.

@ Druk op de knop om het nummer af te spelen.

Druk op () (Back) (terug) om terug te keren naar de vorige weergave.

IVersneId vooruit-/terugspoelen van nummers

Houd de toets A of v ingedrukt op de toets SEEK/TRACK (type A) of A of v
(type B).

IHerhaIen

Druk op (C_J) (RPT).

Druk nogmaals op de toets om de functie uit te schakelen.

IAfspeIen in willekeurige volgorde

Wanneer RDM) wordt ingedrukt, wijzigen de standen in de volgende
(D) (RDM) g jzig g

volgorde:
Nummers in willekeurige volgorde afspelen — Album in willekeurige volgorde
afspelen — Uit

IWijzigen van de weergave op het display

Druk op (C) (Text) (tekst) om de albumtitel weer te geven of te verbergen.

Als er meer teksten beschikbaar zijn, wordt } weergegeven.
Houd de toets ingedrukt om de overige teksten weer te geven.
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M Informatie over iPod

Made for

& iPhone | iPod

® Gebruik van het embleem “Made for Apple” (gemaakt voor Apple) betekent dat een
accessoire speciaal ontworpen is voor het aansluiten van (een) Apple-product(en) en
dat het accessoire door de ontwikkelaar gecertificeerd is omdat het voldoet aan de
eisen van Apple.

® Apple kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de werking van dit apparaat
of de mate waarin dit apparaat voldoet aan de eisen voor veiligheid en regelgeving.
Let erop dat het gebruik van dit accessoire in combinatie met een Apple-product de
werking van de afstandsbediening negatief kan beinvioeden.

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano en iPod touch zijn handelsmerken van Apple
Inc., geregistreerd in de VS en andere landen.

M iPod-functies
® Wanneer een iPod is aangesloten en de audiobron wordt gewijzigd in iPod-modus,
gaat de iPod verder met het laatst afgespeelde bestand.
® Afhankelijk van de iPod die op het systeem is aangesloten, zijn bepaalde functies
mogelijk niet beschikbaar. Bepaalde storingen kunnen mogelijk worden verholpen
door het apparaat los te nemen en weer aan te sluiten.
® Als de iPod is aangesloten op het systeem, kan de iPod niet meer op de normale
wijze worden bediend. In dat geval moeten de bedieningselementen van het audio-
systeem van de auto worden gebruikt.
M iPod-problemen
Om de meeste problemen tijdens het gebruik van uw iPod te verhelpen, kunt u de iPod

losnemen van de iPod-aansluiting in de auto en het apparaat resetten.
Raadpleeg voor het resetten van uw iPod de handleiding van de iPod.
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M Display
Of de informatie wordt weergegeven en de manier waarop deze wordt weergegeven is
afhankelijk van de gegevens op de disc.
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B Foutmeldingen

Als een foutmelding wordt weergegeven, raadpleeg dan de volgende tabel en onder-
neem de bijpassende acties. Als het probleem niet is verholpen, breng de auto dan
naar een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Melding

Oorzaak/correctieprocedures

iPod ERROR (fout iPod)

Dit geeft aan dat de bestanden op de iPod niet
kunnen worden gelezen.

ERROR 3 (fout 3)

Dit geeft aan dat de iPod mogelijk niet correct
werkt.

ERROR 4 (fout 4)

Dit geeft aan dat er sprake is van overstroom.

ERROR 5 (fout 5)

Dit geeft aan dat er sprake is van een communica-
tiefout met de iPod.

ERROR 6 (fout 6)

Dit geeft aan dat er sprake is van een autorisatie-
fout.

NO SONGS (geen nummers)

Dit geeft aan dat de iPod geen audio-opnames
bevat.

NO PLAYLIST
(geen afspeellijst)

Dit geeft aan dat sommige beschikbare nummers
niet kunnen worden gevonden in de geselecteerde
afspeellijst.

UPDATE YOUR iPod
(update uw iPod)

Dit geeft aan dat de versie van de iPod niet compa-
tibel is. Actualiseer uw iPod-software naar de
nieuwste versie.
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B Compatibele modellen
De volgende iPod®-, iPod nano®-, iPod classic®-, iPod touch®- en iPhone®-apparaten
kunnen in combinatie met dit systeem worden gebruikt.

® Gemaakt voor

e iPhone 5

¢ iPhone 4S

* iPhone 4

* iPhone 3GS

* iPhone 3G

¢ iPod touch (5e generatie)

¢ iPod touch (4e generatie)

¢ iPod touch (3e generatie)

« iPod touch (2e generatie)

¢ iPod touch (1e generatie)

* iPod classic

¢ iPod nano (7e generatie)

¢ iPod nano (6e generatie)

¢ iPod nano (5e generatie)

¢ iPod nano (4e generatie)

¢ iPod nano (3e generatie)

¢ iPod nano (2e generatie)

« iPod nano (1e generatie)
Dit systeem ondersteunt uitsluitend het afspelen van audio.

Afhankelijk van de verschillen tussen modellen, software-versies, enz., zijn sommige
modellen mogelijk niet compatibel met dit systeem.

Onderwerpen waarop de standaarden en beperkingen betrekking hebben zijn als
volgt:

® Maximaal aantal lijsten in apparaat: 9.999

® Maximaal aantal nummers in apparaat: 65.535

® Maximaal aantal nummers per lijst: 65.535
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A\ WAARSCHUWING

M Tijdens het rijden
Sluit de iPod niet aan en bedien deze niet. Als u dit wel doet kan dat leiden tot onge-
vallen, met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

OPMERKING

Voorkomen van schade aan de iPod en de aansluiting
Laat uw iPod niet achter in de auto. De temperatuur in de auto kan hoog oplopen.
Druk niet op de iPod en oefen geen onnodige druk hierop uit terwijl het apparaat is
aangesloten.
Steek geen vreemde voorwerpen in de aansluiting.




5-4. Gebruik van een extern apparaat 313

Afspelen van bestanden op een

USB-geheugen®

Door een USB-geheugen aan te sluiten, kunt u genieten van muziek uit
de luidsprekers van de auto. Druk op de toets MODE totdat USB wordt
weergegeven.

IAansIuiten van een USB-geheugen
—Blz. 293

IBedieningspaneeI
> Type A

QO ——

ﬂ@* 4@“ 07 & nrt]ist name 01

/—\ z
S
ﬂ &
U 2
N\ 3
3
§ MENU j
e @ STY54B0O003
@ AANUIT (® Herhalen
@ Volume @ Selecteren van een bestand of

(3 wijzigen van audiobron/afspelen items

(@) selecteren van een map Weergeven overzicht mappen

(® Toets afspelen in willekeurige (® weergeven van tekst
volgorde of terug Selecteren van een bestand, ver-
sneld vooruit- of terugspoelen

*: Indien aanwezig
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» Type B

e
(OO

STY54BO004

@ aaNUIT (& Herhalen
@ Volume @ Selecteren van een map
@ Wijzigen van audiobron/afspelen Selecteren van een bestand of

(@) selecteren van een nummer, items
vooruitspoelen of terugspoelen  (9) Weergeven overzicht mappen

@ Toets afspelen in willekeurige Weergeven van tekst
volgorde of terug
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ISeIecteren van een map

B Selecteren van één map per keer
Druk op A of v van de toets FOLDER (type A) of (C_)) (<Folder) of
(C) (Folder>) (type B) om de gewenste map te selecteren.

B Selecteren van een map en bestand uit een mappenlijst

[1] brukop () (List (iist).
De mappenlijst wordt weergegeven.

@ Draai de knop MENU en druk erop om een map en een bestand te
selecteren.

Druk op (C_) (Back) (terug) om terug te keren naar de vorige weergave.
B Terugkeren naar de eerste map

Houd v van de toets FOLDER (type A) of (C_) (<Folder) (type B) inge-
drukt tot u een piepsignaal hoort.

ISeIecteren van een bestand

Draai de knop MENU of druk op de toets A of v van SEEK/FILE (type A) of de
toets A of v (type B) om het gewenste bestand te selecteren.

IVersneId vooruit-/terugspoelen van bestanden

Houd de toets A of v ingedrukt op de toets SEEK/TRACK (type A) of A of v
(type B).
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IAfspeIen in willekeurige volgorde

Wanneer RDM) wordt ingedrukt, wijzigen de standen in de volgende
& ( ) wordt ingedrukt, wijzigen d den in de volgend

volgorde:
Map in willekeurige volgorde afspelen — Alle mappen in willekeurige volg-
orde afspelen — Uit

IHerhaIen

Wanneer (C_) (RPT) wordt ingedrukt, wijzigen de standen in de volgende
volgorde:
Bestand herhalen — Map herhalen* — Uit

*. Beschikbaar behalve wanneer RDM (afspelen in willekeurige volgorde) is geselec-
teerd
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IWijzigen van de weergave op het display

Druk op (C) (Text) (tekst) om de albumtitel weer te geven of te verbergen.

Als er meer teksten beschikbaar zijn, wordt } weergegeven.
Houd de toets ingedrukt om de overige teksten weer te geven.

M Functies USB-geheugen
©® Afhankelijk van het type USB-geheugen dat op het systeem is aangesloten, kan het
apparaat zelf mogelijk niet worden bediend en zijn bepaalde functies mogelijk niet
beschikbaar. Als het apparaat niet kan worden bediend of als een functie niet
beschikbaar is vanwege een storing (in tegenstelling tot een systeemspecificatie),
kan het helpen om het apparaat even los te koppelen en weer aan te sluiten.

® Formatteer het geheugen als het USB-geheugen nog steeds niet werkt nadat het
apparaat is losgekoppeld en weer is aangesloten.
M Display
—Blz. 309
M Foutmeldingen

Als een foutmelding wordt weergegeven, raadpleeg dan de volgende tabel en onder-
neem de bijpassende acties. Als het probleem niet is verholpen, breng de auto dan
naar een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Melding Oorzaak/correctieprocedures

Dit geeft aan dat de bestanden in het USB-geheu-

USB ERROR (fout USB) gen niet kunnen worden gelezen.

Dit geeft aan dat het USB-geheugen mogelijk niet

ERROR 3 (fout 3) correct werkt.

ERROR 4 (fout 4) Dit geeft aan dat er sprake is van overstroom.

Dit geeft aan dat er sprake is van een communica-

ERROR 5 (fout 5) tiefout met het USB-geheugen.

Dit geeft aan dat er geen MP3/WMA-bestanden in

NO MUSIC (geen muziek) het USB-geheugen staan.




5-4. Gebruik van een extern apparaat 317

B USB-geheugen
® Compatibele apparaten

USB-geheugen dat kan worden gebruikt voor het afspelen van MP3- en WMA-
bestanden

® Compatibele apparaatformaten
De volgende apparaatformaten kunnen worden gebruikt:

¢ USB-communicatieformaten: USB2.0 FS (12 mbps)

« Bestandsformaten: FAT12/16/32 (Windows)

« Klasse: massaopslag

MP3- en WMA-bestanden die in een ander formaat geschreven zijn, worden moge-
lijk niet op de juiste manier afgespeeld en de bestandsnamen en mapnamen worden
mogelijk niet correct weergegeven.

Onderwerpen waarop de standaarden en beperkingen betrekking hebben zijn als
volgt:

* Maximale mapstructuur: 8 niveaus
« Maximaal aantal mappen in een apparaat: 999 (inclusief de root)
¢ Maximaal aantal bestanden in een apparaat: 9.999
¢ Maximaal aantal bestanden per map: 255
® MP3- en WMA-bestanden

MP3 (MPEG Audio LAYERS3) is een standaard audiocompressieformaat.

Door gebruik te maken van MP3-compressie kunnen bestanden worden gecompri-
meerd tot ongeveer 1/10 van hun oorspronkelijke grootte.

WMA (Windows Media Audio) is een audiocompressieformaat van Microsoft.

Audiobestanden die met deze techniek worden gecomprimeerd, zijn kleiner dan
bestanden van het MP3-formaat.

Er is een limiet aan de MP3- en WMA-bestandsstandaarden en aan de media/for-
maten waarmee de opgenomen bestanden kunnen worden afgespeeld.

® Compatibiliteit MP3-bestanden

« Compatibele standaarden
MP3 (MPEG1 AUDIO LAYER I, Ill, MPEG2 AUDIO LAYER II, lll, MPEG2.5)
« Compatibele samplingfrequenties
MPEG1 AUDIO LAYER I, lll: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 AUDIO LAYER I, 1lI: 16, 22,05, 24 (kHz)
MPEG2.5: 8, 11,025, 12 (kHz)
« Compatibele bitrates (compatibel met VBR)
MPEG1 AUDIO LAYER I, 1lI: 32 - 320 (kbps)
MPEG2 AUDIO LAYER II, lIl: 8 - 160 (kbps)
MPEG2.5: 8 - 160 (kbps)
« Compatibele weergavemogelijkheden: stereo, meerkanaalsstereo, tweekanaals-
weergave en monoweergave
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® Compatibiliteit WMA-bestanden

« Compatibele standaarden
WMA versie 7, 8, 9
« Compatibele samplingfrequenties
HIGH PROFILE 32, 44,1, 48 kHz
« Compatibele bitrates
HIGH PROFILE 32 - 320 (kbps, CBR)
® Bestandsnamen

De enige soort bestanden die kunnen worden herkend als MP3/WMA en die kunnen
worden afgespeeld, zijn bestanden met de extensie .mp3 of .wma.

® ID3- en WMA-tags

ID3-tags kunnen worden toegevoegd aan MP3-bestanden, waardoor het mogelijk
wordt de naam van het nummer, de naam van de artiest, enz. op te nemen.

Het systeem is compatibel met ID3 versie 1.0, 1.1, en versie 2.2, 2.3, 2.4 ID3-tags.
(Het aantal karakters is gebaseerd op ID3-versie 1.0 en 1.1.)

WMA-tags kunnen worden toegevoegd aan WMA-bestanden, waardoor het moge-
lijk wordt de titel van het nummer en de naam van de artiest op te nemen op
dezelfde manier als met de ID3-tags.

® Afspelen van MP3- en WMA-bestanden

¢ Als een apparaat met MP3- of WMA-bestanden wordt aangesloten, worden alle
bestanden in het USB-geheugen gecontroleerd. Als deze controle voltooid is,
wordt het eerste MP3- of WMA-bestand afgespeeld. Om de bestandscontrole niet
langer te laten duren dan nodig is, adviseren wij u geen andere bestanden dan
MP3- of WMA-bestanden in het USB-geheugen op te nemen en geen onnodige
mappen te creéren.

« Wanneer het USB-apparaat is aangesloten en de audiobron is gewijzigd in USB-
geheugenmodus, begint het USB-apparaat het eerste bestand in de eerste map
af te spelen. Als hetzelfde apparaat wordt verwijderd en weer wordt aangesloten
(en de inhoud ervan niet is veranderd), zal het USB-geheugen het afspelen her-
vatten vanaf het punt waar de speler is geéindigd.

® Extensies

Als de bestandsextensies .mp3 en .wma worden gebruikt voor andere bestanden
dan MP3- en WMA-bestanden, zullen deze bestanden worden overslagen (en niet
worden afgespeeld).

® Afspelen

< Om MP3-bestanden met constante geluidskwaliteit af te spelen, adviseren wij de
opnames te maken met een vaste bitrate van ten minste 128 kbps en een sam-
plingfrequentie van 44,1 kHz.

« Er is een groot aanbod aan gratis software voor het maken van MP3- en WMA-
bestanden op de markt en afhankelijk van de kwaliteit van het coderen en het
bestandsformaat kan een slechte geluidsweergave of storingen bij het begin van
de weergave het resultaat zijn. In sommige gevallen kan afspelen zelfs helemaal
niet mogelijk zijn.

« Microsoft, Windows en Windows Media zijn geregistreerde handelsmerken van
Microsoft Corporation in de VS en andere landen.
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A\ WAARSCHUWING

M Tijdens het rijden
Sluit het USB-geheugen niet aan en bedien dit niet. Als u dit wel doet kan dat leiden
tot ongevallen, met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

OPMERKING

Voorkomen van schade aan het USB-geheugen en de aansluiting
Laat het USB-geheugen niet in de auto achter. De temperatuur in de auto kan hoog
oplopen.
Druk niet op het USB-geheugen en oefen geen onnodige druk hierop uit terwijl het
apparaat is aangesloten.
Steek geen vreemde voorwerpen in de aansluiting.
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Gebruik van de AUX-aansluiting”

Deze aansluiting kan worden gebruikt om via de luidsprekers in de auto
naar een extern audioapparaat te luisteren. Druk op de toets MODE
totdat AUX wordt weergegeven.

IAansIuiten van een draagbare speler
—Blz. 293

M Bedienen van draagbare audioapparaten die aangesloten zijn op het audio-
systeem

Het volume kan worden geregeld met behulp van de volumeregelaar van het audio-
systeem van de auto. Alle overige functies moeten op de draagbare audiospeler zelf
worden geregeld.

M Bij het gebruik van een draagbare audiospeler aangesloten op de accessoire-
aansluiting

Tijdens het afspelen kan ruis hoorbaar zijn. Gebruik de voedingsbron van het draag-
bare audioapparaat.

M Als de AUX-aansluiting niet kan worden gebruikt
—BIlz. 295

*: Indien aanwezig
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Bluetooth®-audio/telefoon®

De volgende functies zijn beschikbaar wanneer gebruik wordt gemaakt
van draadloze Bluetooth®-communicatie:

@ Bluetooth®-audio

Met het Bluetooth®-audiosysteem kunt u via draadloze communicatie
genieten van muziek uit de luidsprekers van de auto, afgespeeld op een
draagbare digitale audiospeler (draagbare speler).

Dit audiosysteem ondersteunt Bluetooth®, een draadloos datasysteem
waarmee zonder kabels muziek van een draagbare speler kan worden
afgespeeld. Als uw draagbare speler geen Bluetooth® ondersteunt, werkt
het Bluetooth®-audiosysteem niet.

@ Bluetooth®-telefoon (handsfree-telefoonsysteem)

Dit systeem ondersteunt Bluetooth®, waarmee u telefoongesprekken tot
stand kunt brengen of ontvangen zonder het gebruik van kabels om een
mobiele telefoon op het systeem aan te sluiten en zonder de mobiele tele-
foon te bedienen.
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*: Indien aanwezig
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IOverzicht registreren/verbinding maken met apparaat

1. Registreer het Bluetooth®-apparaat dat u wilt gebruiken in
combinatie met het audiosysteem (—Blz. 328)

7

2. Sluit het te gebruiken geregistreerde Bluetooth®-apparaat aan

(—Blz. 329, 330)

3. Stel de automatische verbinding van het apparaat in

(—Blz. 331)

4. Controleer de status van de Bluetooth®-verbinding

(—Blz. 323)
Te gebruiken voor audio Te gebruiken voor handsfree-
telefoon
5. Gebruik Bluetooth®-audio 5. Gebruik Bluetooth®-

(—Blz. 336) telefoon (—BIlz. 338)
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IAudio-eenheid

@ AAN/UIT/volumeknop
Indrukken: in- of uitschakelen van
het audiosysteem
Draaien: regelen van het volume

@ Status Bluetooth®-verbinding

Als BT niet wordt weergegeven, kan
Bluetooth®-audio/telefoon niet worden
gebruikt.

STS55B0001

@ Display
Er wordt een bericht, naam, nummer, enz. weergegeven.

Kleine letters en speciale karakters kunnen mogelijk niet worden weerge-
geven.

(@ Knop MENU
Geeft het instelmenu weer of selecteert items zoals menu en nummer

Draaien: selecteert een item
Indrukken: geeft het instelmenu weer of voert het geselecteerde item in

@ Selecteert snelkiesnummers (Bluetooth®-telefoon)

@ Toets gesprek beéindigen

Schakelt het handsfree-telefoonsysteem uit/beéindigt gesprek/weigert
inkomend gesprek
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@ Toets gesprek aannemen
Schakelt het handsfree-systeem in/brengt een gesprek tot stand

Ingedrukt houden: Geeft informatie weer die te lang is om in één keer
weergegeven te worden op het display (Bluetooth®-audio)
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IMicrofoon

:
N

—_ STY55B0002

B Wanneer de gesprekspartner u mogelijk niet goed hoort

® Er wordt op een onverharde weg gereden. (Waardoor de auto overmatig lawaai
maakt.)

® Er wordt met hoge snelheid gereden.
® De softtop (indien aanwezig) of ruiten zijn geopend.
® Als de ventilator van de airconditioning te veel geluid maakt.

® De geluidskwaliteit wordt negatief beinvioed als gevolg van de telefoon en/of het net-
werk dat wordt gebruikt.

JU
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I Menulijst van Bluetooth®-audio/telefoon

Druk om een menu te selecteren op de knop MENU en navigeer door de
menu's met de knop.

(telefoonlijst)

Eerste menu Tweede menu Derde menu Uitleg
“Pairing” ) Registreren van een
(koppelen) Bluetooth®-apparaat
“List phone” Overzicht weergeven

van de geregistreerde
mobiele telefoons

Overzicht weergeven

“List audio® - van de geregistreerde
(audiolijst) gereg
draagbare spelers

“Passkey” i Wijzigen van de toe-

(toegangscode) gangscode

“BT power” Automatisch verbin-
% po - ding maken van het

“Bluetooth™ | (@an/uit)

apparaat aan of uit

“Device name”

(naam apparaat)
“Device address”
(adres apparaat)

Weergeven van status

“Bluetooth® info”
apparaat

“Display setting”
(weergeven
display)

Weergave bevestiging
van automatische ver-
binding aan of uit
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“Reset all” (reset
alles)
Geluidsinstellingen
“Car device info”
(info apparaat)

De instellingen initiali-

“Reset” (resetten) seren

*. Bluetooth is een geregistreerd handelsmerk van Bluetooth SIG. Inc.
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Eerste menu Tweede menu Derde menu Uitleg

“Add contacts”
(contactpersonen
toevoegen)

Toevoegen van een
nieuw nummer

“Add SD” (snelkies- | Registreren van een
nummer toevoegen) |snelkiesnummer

“Delete call Een nummer verwijde-
history” (oproepge- |ren datin de oproepge-

Phonebook schiedenis verwijde- | schiedenis is

(telefoonboek)

ren) opgeslagen

“Delete contacts” Een nummer verwijde-
(contacten verwijde- |ren dat in het telefoon-
ren) boek is opgeslagen

“Delete phonebook”

TEL (telefoonboek ver- Verwijderen van tele-

wijderen) foonboekgegevens
“Call volume”
. Instellen van het
(geluidsvolume
oproep) gespreksvolume
“HF Sound
S L - " Instellen van het
setting” (geluidsin- |“Ringtone volume eluidsvolume van een
stelling HF) (beltoonvolume) 9

beltoon

“Ringtone” (beltoon) Instellen van de bel-

toon
“Transfer
histories” i Overzetten van de
(geschiedenis oproepgeschiedenis
overzetten)

B Functies Bluetooth®-audio/telefoon

Afhankelijk van het Bluetooth®-apparaat zijn sommige functies mogelijk niet beschik-
baar.
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Gebruik van de stuurwieltoetsen”

U kunt de stuurwieltoetsen gebruiken om een aangesloten mobiele tele-
foon of draagbare digitale audiospeler (draagbare speler) te bedienen.

IBedienen van de Bluetooth®-telefoon met de stuurwieltoetsen

@ Volume ]
Het volume van de gesproken aan- \/ @

wijzingen kan niet met deze toets <
9>

worden geregeld. @[ v oA
) O
%0003

/

N

@ Toets gesprek aannemen
Schakelt het handsfree-systeem
in/brengt een gesprek tot stand

@ Toets gesprek beéindigen
Schakelt het handsfree-telefoon-
systeem uit/beéindigt gesprek/wei-
gert inkomend gesprek
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*: Indien aanwezig
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Registreren van een Bluetooth®-apparaat*

Alvorens Bluetooth®-audio/telefoon te gebruiken, moet een
Bluetooth®-apparaat in het systeem worden geregistreerd. U kunt maxi-
maal 5 Bluetooth®-apparaten registreren.

IRegistreren van een Bluetooth®-apparaat

|I| Druk op de knop MENU en selecteer “Bluetooth®” met de knop.
@ Druk op de knop en selecteer “Pairing” (koppelen) met de knop.

Er wordt een toegangscode weergegeven.

@ Niet-SSP (Secure Simple Pairing) compatibele Bluetooth®-apparaten:
Voer de toegangscode in in het apparaat.
SSP (Secure Simple Pairing) compatibele Bluetooth®-apparaten: Selec-
teer YES (ja) om het apparaat te registreren. Afhankelijk van het type
apparaat wordt het mogelijk automatisch geregistreerd.

Als een Bluetooth®-apparaat zowel muziek kan afspelen en als mobiele tele-
foon kan worden gebruikt, worden beide functies tegelijkertijd in het systeem
geregistreerd. Wanneer het apparaat wordt verwijderd, worden beide functies
tegelijkertijd verwijderd.

Als de toets gesprek aannemen wordt ingedrukt en de TEL-modus wordt
geselecteerd terwijl er geen telefoons zijn geregistreerd, wordt het registratie-
scherm automatisch weergegeven.

*. Bluetooth is een geregistreerd handelsmerk van Bluetooth SIG. Inc.

*: Indien aanwezig
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Gebruik van het menu SETUP (instellingen)

(“Bluetooth*” menu)”

Door een Bluetooth®-apparaat te registreren in het systeem, kan het
systeem werken. Voor aangemelde apparaten kunnen de volgende
functies worden gebruikt:

IRegistreren van een draagbare speler

Selecteer “Pairing” (koppelen) met de knop MENU en voer de procedure voor
het registreren van een draagbare speler uit. (—Blz. 328)

IOverzicht weergeven van de geregistreerde mobiele telefoons

Selecteer “List phone” (telefoonlijst) met de knop MENU. De lijst met geregis-
treerde mobiele telefoons wordt weergegeven.
@ Aansluiten van de geregistreerde mobiele telefoon op het audiosysteem

|I| Selecteer de naam van de mobiele telefoon die moet worden aange-
sloten met de knop MENU.
@ Selecteer “Select” (selecteren) met de knop.
@ Een geregistreerde mobiele telefoon verwijderen
|I| Selecteer de naam van de mobiele telefoon die moet worden verwijderd
met de knop MENU.
@ Selecteer “Delete” (verwijderen) met de knop.
Druk op () (Yes) (a).
@ Verbreken van de verbinding van de geregistreerde mobiele telefoon van
het audiosysteem

E Selecteer de naam van de mobiele telefoon waarmee de verbinding
moet worden verbroken met de knop MENU.

@ Selecteer “Disconnect” (verbinding verbreken) met de knop.
Druk op () (Yes) (a).

*. Bluetooth is een geregistreerd handelsmerk van Bluetooth SIG. Inc.

>
c
=3
o
@
<
%)
o
[¢]
[¢]
3

*: Indien aanwezig
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IOverzicht weergeven van de geregistreerde draagbare spelers

Selecteer “List audio” (audiolijst) met de knop MENU. De lijst met geregis-
treerde draagbare spelers wordt weergegeven.
@ Aansluiten van de geregistreerde draagbare speler op het audiosysteem.

E Selecteer de naam van de draagbare speler die moet worden aange-
sloten met de knop MENU.

@ Selecteer “Select” (selecteren) met de knop.
® Verwijderen van een geregistreerde draagbare speler

II] Selecteer de naam van de draagbare speler die moet worden verwij-
derd met de knop MENU.

@ Selecteer “Delete” (verwijderen) met de knop.

[3] Druk op (D) (Yes) ().
@ Verbreken van de verbinding van de geregistreerde draagbare speler van
het audiosysteem.

II] Selecteer de naam van de draagbare speler waarvan de verbinding
moet worden verbroken met de knop MENU.

@ Selecteer “Disconnect” (verbinding verbreken) met de knop.

[3] Druk op (D) (Yes) (a).
@ Selecteren van de verbindingsmethode

E Selecteer de naam van de gewenste draagbare speler met de knop
MENU.

@ Selecteer “Connection method” (verbindingsmethode) met de knop.
E Selecteer “From vehicle” (van auto) of “From audio” (van audiospeler).
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IWijzigen van de toegangscode
|I| Selecteer “Passkey” (toegangscode) met de knop MENU.
@ Voer een toegangscode van 4 tot 8 cijfers in met de knop.

Voer de cijfers van de code een voor een in.

Druk op (C_)) (Enter) (bevestigen) wanneer de gehele toegangscode is
ingevoerd.

Wanneer het te registreren getal 8 cijfers heeft, hoeft u niet op () (Enter)
(bevestigen) te drukken.

IAutomatisch verbinding maken van het apparaat aan of uit

Als “BT Power” AAN wordt gezet, maakt het geregistreerde apparaat automa-
tisch verbinding wanneer het contact in de stand ACC wordt gezet.

|I| Selecteer “BT Power” met de knop MENU.
@ Selecteer “On” (aan) of “Off” (uit) met de knop.

IWeergeven van status apparaat

Selecteer “Bluetooth™ info” met de knop MENU.
@ \Weergeven van naam apparaat
Selecteer “Device Name” (toestelnaam) met de knop MENU.
@® Weergeven van adres apparaat
Selecteer “Device address” (adres apparaat) met de knop MENU.
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*. Bluetooth is een geregistreerd handelsmerk van Bluetooth SIG. Inc.
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IWeergave bevestiging van automatische verbinding aan of uit

Als “Display setting” (instelling display) AAN wordt gezet, wordt de verbin-
dingsstatus van de draagbare speler weergegeven wanneer het contact in de
stand ACC of AAN wordt gezet.

E Selecteer “Display setting” (instelling display) met de knop MENU.
@ Selecteer “On” (aan) of “Off” (uit) met de knop.

IInitiaIisatie

Selecteer “Reset” (resetten) met de knop MENU.
@ Standaardinstellingen initialiseren

Selecteer “Reset all” (alles resetten) met de knop MENU en druk op
(D) (Yes) (ja).

@ Initialiseren van de geluidsinstellingen
Selecteer “Sound settings” (geluidsinstellingen) met de knop MENU en
druk op () (Yes) (a).

Voor meer informatie over geluidsinstellingen: —Blz. 333
@ Initialiseren van de informatie over het apparaat

Selecteer “Car device info” (informatie apparaat) met de knop MENU en
druk op () (Yes) (ja).

Automatische verbinding met een draagbaar apparaat, weergave van automatische
verbinding op het display en de toegangscode worden geinitialiseerd.
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Gebruik van het menu SETUP (instellingen)

(menu TEL)"

IEen nieuw telefoonnummer toevoegen

Selecteer “Add contacts” (contacten toevoegen) met de knop MENU.
@ Alle contacten uit de mobiele telefoon overzetten

Selecteer “Overwrite all” (alles overschrijven) met de knop MENU en druk
op (D) (Yes) (ia).

@ Eén contact uit de mobiele telefoon overzetten
Selecteer “Add one contact” (één contact toevoegen) met de knop MENU

endruk op (D) (Yes) (ja).

Ilnstellen van snelkiesnummers
|I| Selecteer “Add SD” (snelkiesnummer toevoegen) met de knop MENU.
@ Selecteer de gewenste gegevens met de knop.

[3] Druk op de gewenste voorkeuzetoets (van () [vm () B

Meer informatie over het instellen van snelkiesnummers vanuit de oproepge-
schiedenis: —»Blz. 339

Meer informatie over het verwijderen van snelkiesnummers: —Blz. 338

IVerwijderen van de oproepgeschiedenis
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Selecteer “Delete Call History” (oproepgeschiedenis verwijderen) met de
knop MENU.
@ Verwijderen van de geschiedenis van uitgaande gesprekken

E Selecteer “Outgoing Calls” (uitgaande gesprekken) met de knop MENU.

@ Selecteer het gewenste telefoonnummer met de knop en druk op

(D) (Yes) (a).

Druk op @ (All) (alle) en vervolgens op @ (Yes) (ja) om de

geschiedenis van alle uitgaande gesprekken te verwijderen.

*: Indien aanwezig
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@ Verwijderen van de geschiedenis van inkomende gesprekken
E Selecteer “Incoming Calls” (inkomende gesprekken) met de knop
MENU.

IZ] Selecteer het gewenste telefoonnummer met de knop en druk op

(D) (Yes) (a).

Druk op (C_) (All) (alle) en vervolgens op (C_) (Yes) (ja) om de
geschiedenis van alle inkomende gesprekken te verwijderen.
@ Verwijderen van de geschiedenis van de gemiste oproepen

E Selecteer “Missed Calls” (gemiste oproepen) met de knop MENU.

IZ] Selecteer het gewenste telefoonnummer met de knop en druk op

(D) (Yes) (a).

Druk op (C_) (All) (alle) en vervolgens op (C_) (Yes) (ja) om de
geschiedenis van alle gemiste oproepen te verwijderen.

@ Verwijderen van een nhummer uit de hele oproepgeschiedenis (uitgaande
gesprekken, inkomende gesprekken en gemiste oproepen)

II] Selecteer “All Calls” (alle oproepen) met de knop MENU.

@ Selecteer het gewenste telefoonnummer met de knop en druk op

(D) (Yes) (ja).

Druk op (C_) (All) (alle) en vervolgens op (C_J) (Yes) (ja) om de hele
oproepgeschiedenis te verwijderen.

IVerwijderen van een geregistreerd telefoonnummer

E Selecteer “Delete contacts” (contacten verwijderen) met de knop MENU.

[2] selecteer het gewenste telefoonnummer met de knop en druk op (@)
(Yes) (ja).
Druk op (C_) (All) (alle) en vervolgens op (C_) (Yes) (ja) om alle geregis-
treerde telefoonnummers te verwijderen.

Druk op @ (A-Z) om de geregistreerde namen in alfabetische volgorde
van de beginletter weer te geven.
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IWissen van de gegevens van het telefoonboek

|I| Selecteer “Delete phonebook” (telefoonboek verwijderen) met de knop
MENU.

[2] selecteer het gewenste telefoonboek met de knop en druk op (D) (Yes)
(ja).

Ilnstellen van het gespreksvolume

|I| Selecteer “Call Volume” (gespreksvolume) met de knop MENU.
|Z| Wijzigen van het gespreksvolume.

Verlagen van het volume: Draai de knop linksom.
Verhogen van het volume: Draai de knop rechtsom.

Druk op @ (Back) (terug) om het volume in te stellen.

Ilnstellen van het geluidsvolume van een beltoon

|I| Selecteer “Ringtone volume” (beltoonvolume) met de knop MENU.
@ Wijzigen van het beltoonvolume.

Verlagen van het volume: Draai de knop linksom.
Verhogen van het volume: Draai de knop rechtsom.

Druk op (C_) (Back) (terug) om het volume in te stellen.

Ilnstellen van de beltoon
|I| Selecteer “Ringtone” (beltoon) met de knop MENU.
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[2] Selecteer een beltoon (1 - 3) met de knop. Druk op (D) (Back) (terug)
om de geselecteerde beltoon in te stellen.

IOverzetten van de oproepgeschiedenis

Selecteer “Transfer Histories” (geschiedenis overzetten) met de knop MENU

endruk op () (Yes) (a).

M Telefoonnummer
Er kunnen maximaal 1.000 namen worden opgeslagen.
M Oproepgeschiedenis
In de oproepgeschiedenis kunnen maximaal 10 nummers van uitgaande gesprekken,
inkomende gesprekken en gemiste oproepen worden opgeslagen.
H Beperking van het aantal cijfers
Een telefoonnummer met meer dan 24 cijfers kan niet worden opgeslagen.
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Bedienen van een draagbare speler met

Bluetooth®-ondersteuning’

28

(OO

@a J Song name 01 123 4

BT 2 Artist name 01
g et e

=
~= —

@ AAN/UIT @ Herhalen
@ Volume @ Selecteren van een album
@ Wijzigen van audiobron/afspelen Selecteren van een nummer of
(@ selecteren van een nummer, ver- items

sneld vooruit of terugspoelen @ Afspelen/pauze
@ Toets afspelen in willekeurige Weergeven van tekst

volgorde of terug

*: Indien aanwezig
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ISeIecteren van een album

Druk op (C_) (<Folder) of op (C_J) (Folder>) om het gewenste album te
selecteren.

ISeIecteren van een nummer

Draai de knop MENU of druk op de toets A of v om het gewenste nummer te
selecteren.

IVersneId vooruit-/terugspoelen van nummers

Houd de toets A of v ingedrukt.

IHerhaIen

Wanneer (C_J) (RPT) wordt ingedrukt, wijzigen de standen in de volgende

volgorde:
Nummer herhalen — Album herhalen — Uit

IAfspeIen in willekeurige volgorde

Wanneer (C_) (RDM) wordt ingedrukt, wijzigen de standen in de volgende

volgorde:
Album in willekeurige volgorde — alle muziekstukken in willekeurige volgorde
— uit

INummers afspelen en afspelen tijdelijk onderbreken

Drukop (C) ( Ml ).

IWijzigen van de weergave op het display
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Druk op (C_J) (Text) (tekst) om de albumtitel weer te geven of te verbergen.

Als er meer teksten beschikbaar zijn, wordt } weergegeven.
Houd de toets ingedrukt om de overige teksten weer te geven.

B Functies Bluetooth®-audiosysteem
Afhankelijk van de draagbare speler die op het systeem is aangesloten, zijn bepaalde
functies mogelijk niet beschikbaar.

M Display
—BIlz. 309
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Bellen®

Druk op de toets gesprek aannemen om de TEL-modus te selecteren.

IBeIIen door een naam te selecteren

m Selecteer “Phonebook” (telefoonboek) met de knop MENU.

@ Selecteer de gewenste naam met de knop en druk op de toets gesprek
aannemen.

Door op (C_) (Add S. Dial) (snelkiesnummer toevoegen) en een van de

snelkiesnummertoetsen (van () [1] tot (C_) [5]) te drukken terwijl de
gewenste naam wordt geselecteerd, kan de naam worden geregistreerd als
snelkiesnummer.

Druk op () (A-Z) om de geregistreerde namen in alfabetische volgorde
van de beginletter weer te geven.

I Bellen via snelkiesnummers

m Selecteer “Speed Dials” (snelkiesnummers) met de knop MENU.

[2] Druk op de gewenste voorkeuzetoets (van (D) [ tot () 5] en
druk op de toets gesprek aannemen.

Druk, om een geregistreerd snelkiesnummer te verwijderen nadat de
gewenste voorkeuzetoets (van (C_) [1] tot () [5]) is geselecteerd, op

(C) (Delete) (verwijderen) en vervolgens op () (Yes) (ja).

*: Indien aanwezig
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IBeIIen door een nummer in te voeren
|I| Selecteer “Dial by number” (via nummer bellen) met de knop MENU.
@ Voer het telefoonnummer in en druk op de toets gesprek aannemen.

IBeIIen vanuit de oproepgeschiedenis

|I| Selecteer “All calls” (alle oproepen), “Missed calls” (gemiste oproepen),
“Incoming calls” (inkomende gesprekken) of “Outgoing calls” (uitgaande
gesprekken) met de knop MENU.

@ Selecteer het gewenste nummer met de knop en druk op de toets gesprek
aannemen.
De volgende handelingen kunnen worden uitgevoerd:
@® Een nummer registreren als snelkiesnummer

Druk op () (Add S. Dial) (snelkiesnummer toevoegen) en druk vervol-

gens op de gewenste voorkeuzetoets (van () [1] Ym () [5).
® Verwijderen van het geselecteerde nummer

Druk op (C_)) (Delete) (verwijderen) en vervolgens op (C_)) (Yes) (ja).
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Ontvangen van een telefoongesprek®

IAannemen van de telefoon

Druk op de toets gesprek aannemen.

IWeigeren van een telefoongesprek

Druk op de toets gesprek beéindigen.

IOntvangen van een oproep terwijl u een telefoongesprek voert

Druk op de toets gesprek aannemen.
Door weer op de toets gesprek aannemen te drukken keert u terug naar het vorige
gesprek.

Aanpassen van het beltoonvolume tijdens het ontvangen van een
oproep

Verlagen van het volume: Draai @ naar links.

Verhogen van het volume: Draai @ naar rechts.

*: Indien aanwezig
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Voeren van een telefoongesprek®

IDoorschakeIen van een telefoongesprek

Tijdens het tot stand brengen van een gesprek, wanneer een gesprek wordt
ontvangen en tijdens een gesprek kan een oproep worden doorgestuurd tus-
sen de mobiele telefoon en het systeem. Gebruik een van de volgende
methoden:

a. Bedien de mobiele telefoon.
Raadpleeg de handleiding van de mobiele telefoon voor de bediening.

b. Drukop (C) (Phone) (telefoon).*

*. Deze handeling kan alleen worden uitgevoerd bij het doorschakelen van een
telefoongesprek van de mobiele telefoon naar het systeem tijdens een telefoon-
gesprek.

IDempen van uw stemgeluid

Druk op (C_J) (Mute) (dempen).

ICijfers invoeren

Druk op @ (0-9) en gebruik de knop MENU om de gewenste cijfers in te

voeren.

» Druk, om de ingevoerde cijfers te verzenden, op @ (Send) (verzen-
den).

» Druk, wanneer u klaar bent, op @ (Exit) (afsluiten) om terug te keren
naar het vorige scherm.
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Ilnstellen van het gespreksvolume

Verlagen van het volume: Draai @ naar links.

Verhogen van het volume: Draai @ naar rechts.

*: Indien aanwezig
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M Tijdens het telefoongesprek
® Praat niet terwijl uw gesprekspartner praat.

® Stel het volume van de stem van uw gesprekspartner laag in. Als het volume te hoog
staat, wordt de stemecho sterker.

B Automatische volumeregeling

Als de rijsnelheid 80 km/h of meer bedraagt, wordt het volume automatisch verhoogd.
Het volume keert terug naar het niveau van de vorige volume-instelling als de rijsnel-
heid naar 70 km/h of minder daalt.

M Functies telefoonsysteem
Afhankelijk van de mobiele telefoon zijn sommige functies mogelijk niet beschikbaar.
B Omstandigheden waaronder het systeem uw stem mogelijk niet kan herkennen
® Tijdens het rijden op een hobbelige weg
® Tijdens het rijden met hoge snelheden
® Wanneer lucht uit de uitstroomopeningen tegen de microfoon wordt geblazen
® Wanneer de ventilator van de airconditioning veel geluid maakt
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Bluetooth®*

B Bij gebruik van Bluetooth®-audio/telefoon
@ Het systeem werkt in de volgende situaties mogelijk niet.
« De draagbare speler ondersteunt Bluetooth® niet
« De mobiele telefoon bevindt zich buiten het bereik van een mobiel
netwerk
+ Het Bluetooth®-apparaat is uitgeschakeld
« De batterij van het Bluetooth®-apparaat is onvoldoende geladen
« Het Bluetooth®-apparaat is niet gekoppeld aan het systeem
« Het Bluetooth®-apparaat bevindt zich achter de stoel of in het dash-
boardkastje of de opbergmogelijkheid in de middenconsole, of het
apparaat wordt afgedekt door of staat in contact met metaal
@ Het kan enige tijd duren voordat verbinding is gemaakt met de mobiele
telefoon als tegelijkertijd via Bluetooth®-audio wordt afgespeeld.
@ Afhankelijk van het type draagbare audiospeler dat is verbonden met
het systeem kunnen er verschillen in de bediening zijn of kunnen
bepaalde functies niet beschikbaar zijn.
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*: Indien aanwezig
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M Als u de auto verkoopt
Zorg ervoor dat u het systeem initialiseert, om misbruik van persoonlijke gegevens te
voorkomen. (—Blz. 332)

M Over Bluetooth®
Het Bluetooth-beeldmerk en -logo zijn geregis-
treerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc.

en worden door Panasonic Corporation
gebruikt onder licentie. Overige handelsmer-

®
ken en -namen zijn eigendom van de respec- BI t th
tievelijke eigenaren. ue 00

STNAV00001

B Compatibele modellen

@ Bluetooth®-specificaties:
Versie 1.1 of hoger (aanbevolen: versie 2.1 + EDR of hoger)

® Volgende profielen:

* A2DP (Advanced Audio Distribution-profiel) versie 1.0 of hoger (aanbevolen: ver-
sie 1.2 of hoger)
¢ AVRCP (Audio/Video Remote Control-profiel) versie 1.0 of hoger (aanbevolen:
versie 1.3 of hoger)
Draagbare spelers moeten voldoen aan bovenstaande specificaties om te kunnen
worden aangesloten op de Bluetooth®-audio/telefoon. Maar vergeet niet dat sommige
functies beperkt beschikbaar zijn, afhankelijk van het type van de draagbare speler.

® Mobiele telefoon

« HFP (Handsfree-profiel) versie 1.0 of hoger (aanbevolen: versie 1.5)
¢ OPP (Object Push profiel) versie 1.1
* PBAP (Phone Book Access-profiel) versie 1.0
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M Verklaring
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A\ WAARSCHUWING

M Tijdens het rijden
Gebruik de draagbare audiospeler of mobiele telefoon niet en probeer geen verbin-
ding te maken met het Bluetooth®-systeem.
B Waarschuwing met betrekking tot beinvloeding van elektronische apparatuur
® Uw audiosysteem is uitgerust met Bluetooth®-antennes. Mensen met geimplan-
teerde pacemakers, CRT-pacemakers of geimplanteerde hartdefibrillatoren moe-
ten voldoende afstand bewaren tot de Bluetooth®-antennes. Radiogolven kunnen
de werking van dergelijke apparatuur beinvioeden.

@ Alvorens Bluetooth®-apparaten te gebruiken, moeten gebruikers van medische
apparatuur anders dan geimplanteerde pacemakers, CRT-pacemakers en geim-
planteerde hartdefibrillatoren contact opnemen met de fabrikant of leverancier van
deze producten om te informeren of radiosignalen invioed uitoefenen op deze
apparatuur. Radiogolven kunnen onverwachte effecten hebben op de werking van
dergelijke medische apparatuur.

OPMERKING

Bij het verlaten van de auto

Laat uw draagbare audiospeler of mobiele telefoon niet achter in de auto. De tempe-
ratuur in de auto kan hoog oplopen, waardoor uw draagbare audiospeler of mobiele
telefoon beschadigd kan raken.
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352 6-1. Gebruik van de airconditioning en de achterruitverwarming

Handmatig bediende airconditioning®

IBedieningspaneeI airconditioning

> Type A

STY61BO001

» Type B

STY61BO002

*: Indien aanwezig
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B Wijzigen van de ingestelde temperatuur
Type A:

Draai de draaiknop voor de tempe-
ratuurregeling rechtsom (warm) om
de temperatuurinstelling aan te
passen.

Type B:

Draai de draaiknop voor de tempe-
ratuurregeling rechtsom (warm) of
linksom (koel) om de tempera-
tuurinstelling aan te passen.

STY61BO003

Als niet is ingedrukt, blaast het systeem lucht met de omgevingstempera-

tuur of verwarmde lucht in het interieur.

B Wijzigen van de instelling van de aanjagersnelheid
Draai de knop voor de aanjager-
snelheid rechtsom (hoger) of
linksom (lager) om de aanjager-
snelheid aan te passen.

Door de knop naar “0” te draaien
wordt de aanjager uitgeschakeld.

B Wijzigen van de luchtcirculatiemodus
Draai de knop voor de uitstroom-
opening in de gewenste stand om de
uitstroomopeningen te selecteren.

@ Er stroomt lucht naar het boven-
lichaam

@ Er stroomt lucht naar het boven-
lichaam en de voeten

@ Er stroomt lucht naar de voeten

@ Er stroomt lucht naar de voeten
en de voorruitverwarming is in
werking

@ Er stroomt lucht naar de voorruit
en de voorruitverwarming is in
werking
Met de standen voor de uitstroom-
openingen kan ook een verfijnde
afstelling worden geselecteerd.
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6-1. Gebruik van de airconditioning en de achterruitverwarming

IOverige functies

B Schakelen tussen buitenluchtmodus en recirculatiemodus (alleen

type B)

Zet de draaiknop voor de luchttoevoer in g\ﬁ (buitenluchtmodus) of
<& (recirculatiemodus).

Ontwasemen van de voorruit

De ruitverwarming wordt gebruikt om de voorruit en de zijruiten voor te ont-
wasemen.

Draai de knop voor de uitstroomopening in stand .

Type A:

Verhoog de aanjagersnelheid en de temperatuur om de voorruit en zijruiten sneller
te ontwasemen.

Type B:

Zet, als de recirculatiemodus is ingeschakeld, de luchttoevoerknop in de buiten-
luchtmodus.

Verhoog de aanjagersnelheid en de temperatuur om de voorruit en zijruiten sneller
te ontwasemen.

Als de ontvochtigingsfunctie niet werkt, druk dan op om de ontvochtigings-

functie in te schakelen.
Ontwasemen van de achterruit en buitenspiegels

» Auto's zonder buitenspiegelverwarming
De achterruitverwarming wordt gebruikt om de achterruit te ontwasemen.
» Auto's met buitenspiegelverwarming

De achterruit- en buitenspiegelverwarming worden gebruikt om de achter-
ruit te ontwasemen en om regendruppels, dauw en ijs van de buitenspie-
gels te verwijderen.

Druk op @

De achterruit- en buitenspiegelverwarming wordt na ongeveer 15 minuten auto-
matisch uitgeschakeld.

Auto's met buitenspiegelverwarming: Door de achterruitverwarming in te scha-
kelen wordt de buitenspiegelverwarming ingeschakeld.
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IUitstroomopeningen

B Plaats van uitstroomopeningen

De uitstroomopeningen en lucht-
hoeveelheid veranderen overeen-
komstig de geselecteerde lucht-
circulatiemodus.

*. Sommige uitvoeringen

B Afstellen van de stand en de mate van opening van de uitstroom-
openingen

Richt de luchtstroom naar links of
rechts, boven of beneden. \

1
-

STY61BO014

@ De uitstroomopening openen
@ De uitstroomopening sluiten

De uitstroomopeningen draaien niet
helemaal rond.

STY61BO015
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M Beslaan van de ruiten (alleen type B)
® Wanneer de luchtvochtigheid in de auto hoog is, zullen de ruiten gemakkelijk

beslaan. Wanneer wordt ingeschakeld, wordt de lucht die via de uitstroom-

openingen stroomt ontvochtigd en wordt de voorruit efficiént ontwasemd.

®Alsu uitschakelt, zullen de ruiten mogelijk sneller beslaan.

® De ruiten zullen mogelijk beslaan als de recirculatiemodus is ingeschakeld.

M Bij het rijden op stoffige wegen (alleen type B)
Sluit alle ruiten. Als er na het sluiten van de ruiten nog altijd stof wordt aangezogen,
zet dan de luchttoevoerregeling in de buitenluchtmodus en schakel de aanjager in.

M Buitenlucht-/recirculatiemodus (alleen type B)

Het wordt aangeraden om de recirculatiemodus tijdelijk in te schakelen om te voorko-
men dat er vuile lucht wordt aangevoerd en om de auto te helpen koelen wanneer het
buiten warm is.

B Wanneer de buitentemperatuur tot bijna 0°C daalt (alleen type B)

De ontwasemingsfunctie werkt mogelijk niet, ook niet als op wordt gedrukt.

M Geuren ventilatie en airconditioning (alleen type B)
® Zet de airconditioning in de buitenluchtmodus om frisse lucht binnen te laten.
® Tijdens het gebruik kunnen verschillende geuren van binnen en buiten de auto in het

airconditioningsysteem terechtkomen. Dit kan tot gevolg hebben dat de lucht die uit
de uitstroomopeningen komt niet lekker ruikt.

® Het voorkomen van mogelijke geuren:
We raden u aan het airconditioningsysteem in de buitenluchtmodus te zetten voordat
u de motor uitschakelt.
M Er komt een geur vrij uit de airconditioning doordat het Stop & Start-systeem in
werking is (auto's met Stop & Start-systeem)
Als de motor wordt uitgezet door het Stop & Start-systeem, kan een geur vrijkomen die
door vocht wordt veroorzaakt. Dit is normaal en duidt niet op een storing.
M Interieurfilter
—BIlz. 414
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A\ WAARSCHUWING

M Voorkomen dat de voorruit beslaat

® Alleen type B: Gebruik ¢t niet in combinatie met koele lucht bij zeer vochtig weer.
Het verschil tussen de puitentemperatuur en de temperatuur van de voorruit zorgt
ervoor dat de buitenkant van de voorruit beslaat, waardoor het zicht wordt belem-
merd.

® Plaats geen voorwerpen op het dashboard
die de uitstroomopeningen kunnen bedek-
ken. Anders raakt de luchtstroom mogelijk
geblokkeerd, waardoor de voorruitverwar-
ming de voorruit niet kan ontwasemen.

M Voorkomen van brandwonden (auto's met buitenspiegelverwarming)

Raak het spiegelopperviak van de buitenspiegels niet aan wanneer de buitenspie-
gelverwarming is ingeschakeld.

OPMERKING

Voorkomen van ontlading van de accu

Laat de airconditioning niet langer ingeschakeld dan noodzakelijk is als de motor niet
draait.

<
o
<]
=
N,
©
=
=]
Q
]
=}
s
=
@
ol
=
=
9]
=.
@
c
=



358 6-1. Gebruik van de airconditioning en de achterruitverwarming

Automatische airconditioning”

De uitstroomopeningen waaruit de lucht komt en de aanjagersnelheid
worden automatisch geregeld op basis van de gekozen temperatuur.

IBedieningspaneeI airconditioning

C 2583

A/IC

STS61BO005

B Wijzigen van de ingestelde temperatuur

Druk op A van om de temperatuur te verhogen en op v om de tem-

peratuur te verlagen.

Als niet is ingedrukt, blaast het systeem lucht met de omgevingstem-
peratuur of verwarmde lucht in het interieur.
B Wijzigen van de instelling van de aanjagersnelheid

C
Pas de aanjagersnelheid aan door op op te drukken om de

aanjagersnelheid te verhogen en op 88 om de aanjagersnelheid te ver-

lagen.

De aanjagersnelheid wordt aangegeven door middel van het aantal ventilator-
bladen dat brandt.

Druk om de airconditioning uit te schakelen op 88 tot alle opgelichte bladen
zijn gedoofd.

*: Indien aanwezig
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B Wijzigen van de luchtcirculatiemodus

Druk op om de luchtcirculatie

te wijzigen.

ledere keer dat er op de toets wordt
gedrukt, worden de instelling van de
uitstroomopeningen gewijzigd.

@ Er stroomt lucht naar het boven-
lichaam, de voeten en de voor-
ruit

@ Er stroomt lucht naar het boven-
lichaam

@ Er stroomt lucht naar de voorruit

@ Er stroomt lucht naar de voeten
en de voorruit

@ Er stroomt lucht naar de voeten
@ Er stroomt lucht naar het bovenlichaam en de voeten

STY61BO029

IGebruik van de automatische modus

E Door op te drukken wijzigt de automatische modus in de onder-

staande volgorde:

AUTO-modus — snelle modus*! — langzame modus*?
*1. Werkt wanneer de aanjagersnelheid effectief wordt gebruikt

*2. Werkt bij een rustige aanjagersnelheid
@ Wijzig de ingestelde temperatuur.
@ Druk op 88 totdat alle opgelichte bladen gedoofd zijn om de werking te

beéindigen.
B Controlelampje automatische modus
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Als de instelling van de aanjagersnelheid of de luchtcirculatiemodi worden
bediend, dooft het controlelampje van de automatische modus. De auto-
matische modus blijft echter ingeschakeld voor de andere functies dan die
worden bediend.
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IOverige functies

B Schakelen tussen buitenluchtmodus en recirculatiemodus

Druk op @

ledere keer als op de toets wordt gedrukt, schakelt de luchttoevoer tussen

de buitenluchtmodus (controlelampje '((J uit) en de recirculatiemodus

(controlelampje ‘(3 aan).

Ontwasemen van de voorruit

De ruitverwarming wordt gebruikt om de voorruit en de zijruiten voor te ont-
wasemen.

Druk op .

Zet, als de recirculatiemodus is ingeschakeld, de luchttoevoertoets in de buiten-
luchtmodus. (Mogelijk gaat dit automatisch.)

Verhoog de aanjagersnelheid en de temperatuur om de voorruit en zijruiten
sneller te ontwasemen.

Druk wanneer de voorruit is ontwasemd nogmaals op om terug te keren
naar de vorige modus.
Als de ontvochtigingsfunctie niet werkt, druk dan op om de ontvochtigings-
functie in te schakelen.
Ontwasemen van de achterruit en buitenspiegels
» Auto's zonder buitenspiegelverwarming
De achterruitverwarming wordt gebruikt om de achterruit te ontwasemen.
» Auto's met buitenspiegelverwarming
De achterruit- en buitenspiegelverwarming worden gebruikt om de achter-

ruit te ontwasemen en om regendruppels, dauw en ijs van de buitenspie-
gels te verwijderen.

Druk op .

De achterruit- en buitenspiegelverwarming wordt na ongeveer 15 minuten auto-
matisch uitgeschakeld.

Auto's met buitenspiegelverwarming: Door de achterruitverwarming in te scha-
kelen wordt de buitenspiegelverwarming ingeschakeld.
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IUitstroomopeningen

B Plaats van uitstroomopeningen

De uitstroomopeningen en lucht-
hoeveelheid veranderen overeen-
komstig de geselecteerde lucht-
circulatiemodus.

*. Sommige uitvoeringen

B Afstellen van de stand en de mate van opening van de uitstroom-
openingen

Richt de luchtstroom naar links of
rechts, boven of beneden. \

1
-

STY61BO014

@ De uitstroomopening openen
@ De uitstroomopening sluiten

De uitstroomopeningen draaien niet
helemaal rond.

STY61BO015
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M Gebruik van de automatische modus

De aanjagersnelheid wordt automatisch geregeld op basis van de gekozen tempera-
tuur en de omgevingscondities.

Direct na het indrukken van kan de aanjager even worden uitgeschakeld tot er
voldoende warme of koude lucht voorhanden is.

M Beslaan van de ruiten
® Wanneer de luchtvochtigheid in de auto hoog is, zullen de ruiten gemakkelijk

beslaan. Wanneer wordt ingeschakeld, wordt de lucht die via de uitstroomope-
ningen stroomt ontvochtigd en wordt de voorruit efficiént ontwasemd.

@®Alsu uitschakelt, zullen de ruiten mogelijk sneller beslaan.

® De ruiten zullen mogelijk beslaan als de recirculatiemodus is ingeschakeld.
M Bij het rijden op stoffige wegen

Sluit alle ruiten. Als er na het sluiten van de ruiten nog altijd stof wordt aangezogen,
zet dan de luchttoevoerregeling in de buitenluchtmodus en schakel de aanjager in.

M Buitenlucht-/recirculatiemodus

® Het wordt aangeraden om de recirculatiemodus tijdelijk in te schakelen om te voorko-
men dat er vuile lucht wordt aangevoerd en om de auto te helpen koelen wanneer
het buiten warm is.

® Mogelijk wordt de buitenluchtmodus/recirculatiemodus automatisch ingeschakeld
afhankelijk van de ingestelde temperatuur of de temperatuur in de auto.

B Wanneer de buitentemperatuur tot bijna 0°C daalt

De ontvochtigingsfunctie werkt mogelijk niet, ook niet als wordt gekozen.

M Geuren ventilatie en airconditioning

® Zet de airconditioning in de buitenluchtmodus om frisse lucht binnen te laten.

® Tijdens het gebruik kunnen verschillende geuren van binnen en buiten de auto in het
airconditioningsysteem terechtkomen. Dit kan tot gevolg hebben dat de lucht die uit
de uitstroomopeningen komt niet lekker ruikt.

® Het voorkomen van mogelijke geuren:
« We raden u aan het airconditioningsysteem in de buitenluchtmodus te zetten

voordat u de motor uitschakelt.

* Mogelijk wordt het inschakelen van de aanjager direct nadat de airconditioning in
de automatische modus wordt ingeschakeld even vertraagd.
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M Er komt een geur vrij uit de airconditioning doordat het Stop & Start-systeem in
werking is (auto's met Stop & Start-systeem)

Als de motor wordt uitgezet door het Stop & Start-systeem, kan een geur vrijkomen die
door vocht wordt veroorzaakt. Dit is normaal en duidt niet op een storing.

M Interieurfilter
—Blz. 414

A\ WAARSCHUWING

M Voorkomen dat de voorruit beslaat

® Gebruik niet in combinatie met koele lucht bij zeer vochtig weer. Het ver-

schil tussen de buitentemperatuur en de temperatuur van de voorruit zorgt ervoor
dat de buitenkant van de voorruit beslaat, waardoor het zicht wordt belemmerd.

® Plaats geen voorwerpen op het dashboard
die de uitstroomopeningen kunnen bedek-
ken. Anders raakt de luchtstroom mogelijk
geblokkeerd, waardoor de voorruitverwar-
ming de voorruit niet kan ontwasemen.

M Voorkomen van brandwonden (auto's met buitenspiegelverwarming)

Raak het spiegeloppervlak van de buitenspiegels niet aan wanneer de buitenspie-
gelverwarming is ingeschakeld.

OPMERKING

Voorkomen van ontlading van de accu

Laat de airconditioning niet langer ingeschakeld dan noodzakelijk is als de motor niet
draait.
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Stoelverwarming®

Schakelt de stoelverwarming in

Het controlelampje gaat branden.

STY61BO028

M De stoelverwarming kan worden gebruikt als
» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.

M Indien niet in gebruik

Schakel de stoelverwarming uit door de schakelaar in te drukken. Het controlelampje
gaat uit.

*: Indien aanwezig



6-1. Gebruik van de airconditioning en de achterruitverwarming 365

A\ WAARSCHUWING

M Brandwonden

® Wees voorzichtig als onderstaande personen op een stoel met stoelverwarming
plaatsnemen om te voorkomen dat ze zich branden:

* Baby's, kleine kinderen, oudere personen, zieken en gehandicapten

« Personen met een gevoelige huid

* Personen die oververmoeid zijn

» Personen die alcohol hebben gedronken of personen die rustgevende medicij-
nen (slaapmiddel, middel tegen verkoudheid, enz.) hebben gebruikt

® Bedek de stoel niet als de stoelverwarming in gebruik is.

Als de stoelverwarming in gebruik is en de stoel bedekt is met een deken of kus-

sen, kan de temperatuur van de stoel te hoog oplopen, waardoor oververhitting kan

ontstaan.

® Gebruik de stoelverwarming niet langer dan noodzakelijk is. Als dit toch gebeurt,
kan dit leiden tot lichte brandwonden of oververhitting.

OPMERKING

Voorkomen van beschadiging van de stoelverwarming

Plaats geen ongelijkmatig verdeeld gewicht op de stoel en leg geen scherpe voor-
werpen (naalden, punaises, enz.) op de stoel.

Voorkomen van ontlading van de accu

Zet de stoelverwarming uit als de motor niet draait.
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366 6-2. Gebruik van de interieurverlichting

Overzicht interieurverlichting

STY62BO001

@ Interieurverlichting (—Blz. 366)

Ilnterieurverlichting

@ Aan
@ uit
@ Stand DOOR

Auto's zonder Smart entry-systeem en
startknop: De interieurverlichting gaat
branden wanneer een portier wordt
geopend. De verlichting gaat uit als de
portieren worden gesloten.

Auto's met Smart entry-systeem en
startknop: De interieurverlichting gaat
branden wanneer een portier wordt
geopend. De verlichting gaat uit als de
portieren worden gesloten.

STY62BO002

B Voorkomen van ontlading van de accu

Wanneer de interieurverlichting niet is uitgeschakeld toen het contact UIT werd gezet,
dooft de verlichting automatisch na 20 minuten.
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Overzicht van opbergmogelijkheden

BN
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STS63B0O001

@ Fleshouders (—Blz. 369) @ Dashboardkastje (—Blz. 368)
@ Pasjeshouders (—Blz. 368) @ Bekerhouders (—Blz. 368)

A\ WAARSCHUWING

M Zaken die niet in de opbergvakken moeten worden achtergelaten
Laat geen brillen, aanstekers of spuitbussen in de opbergvakken liggen. Als u dat
wel doet, kan dat bij hoge temperaturen leiden tot het volgende:
@ Brillen kunnen vervormen als de temperatuur in de auto te hoog oploopt of barsten
als ze in contact komen met andere voorwerpen.
® Aanstekers en spuitbussen kunnen exploderen. Als ze in contact komen met
andere voorwerpen, kunnen aanstekers vlam vatten en kunnen spuitbussen gas
gaan lekken, waardoor brand kan ontstaan.
M Tijdens het rijden of als de opbergvakken niet in gebruik zijn
Houd de kleppen gesloten.
Bij plotseling remmen of uitwijken kan letsel ontstaan doordat een inzittende wordt
geraakt door de open klep of door voorwerpen in het opbergvak.
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I Dashboardkastje

Trek de hendel omhoog om het dash-
boardkastje te openen.

IPasjeshouders

IBekerhouders

STY63BO010

| Voor

STY63BO003
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m Achter

STY63BO004

A\ WAARSCHUWING

M Voorwerpen die niet in de bekerhouders mogen worden geplaatst
Zet niets anders in de bekerhouders dan bekers, mokken of blikjes.
Andere voorwerpen kunnen bij een ongeval of plotseling remmen naar buiten wor-
den geslingerd en letsel veroorzaken. Dek indien mogelijk warme dranken af om ver-
branding te voorkomen.

IFIeshouders

W Voorportier

STY63BO005

B Achterportieren (alleen 3-deurs uitvoeringen)

/
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B In het dashboardkastje

Trek de hendel omhoog om het
dashboardkastje te openen.

o

STY63BO006

A\ WAARSCHUWING

Zet niets anders dan flessen in de fleshouders.

ders worden geslingerd en letsel veroorzaken.

M Voorwerpen die niet in de fleshouder mogen worden geplaatst

Andere voorwerpen kunnen bij een ongeval of plotseling remmen uit de bekerhou-

OPMERKING

Zaken die niet in de fleshouders kunnen worden geplaatst

Plaats alleen afgesloten flessen in de fleshouder. Plaats geen flessen zonder dop of
glazen of papieren bekers met vloeistof in de bekerhouders. De inhoud kan gemorst

worden en het glas kan breken.
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Voorzieningen in de bagageruimte

ITashaken
ﬁ\v 7 STY63BO011
OPMERKING

I Draagvermogen tashaak
Hang geen voorwerpen zwaarder dan 2 kg aan de tashaken.

IBagageafdekking (indien aanwezig)

H Verwijderen van de bagageafdekking

m Neem de koordjes los en trek de
bagageafdekking uit de hou-
ders.
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@ Trek de bagageafdekking
omhoog en trek hem naar u toe
om hem te verwijderen.

STY63BO009

A\ WAARSCHUWING

B Waarschuwing met betrekking tot de bagageafdekking (indien aanwezig)
® Leg geen voorwerpen op de bagageafdekking om ernstig letsel te voorkomen.

@ Laat kinderen niet op de bagageafdekking klimmen. Dit kan leiden tot beschadiging
van de bagageafdekking, en mogelijk tot ernstig letsel bij het kind.
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Overige voorzieningen in het interieur

IZonnekIeppen

@ Klap de zonneklep omlaag om
deze in de vooruitgerichte stand te

zetten. <
@ Klap de zonneklep omlaag, maak s —

de klep los en draai deze naar de T 1

Zijkant om de zonneklep in de zij- N -

delingse stand te zetten.

STY64BO001

I Make-upspiegels

Open de klep om de make-upspiegel
te kunnen gebruiken.

STY64BO002
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I Klok (indien aanwezig)

» Auto's met multimediasysteem
Raadpleeg de handleiding voor het multimediasysteem.
» Auto's zonder multimediasysteem
(® Knop MENU
@ Toets “Back” (terug)

U kunt naar het vorige scherm
terugkeren door op de toets “Back”
(terug) te drukken.

@ EC .

@ @@@@@C(T;) Q

STY64BO006

| Afstellen van de klok
|I| Druk op de knop MENU terwijl de auto stilstaat.

|Z| Selecteer “Clock” (klok) in het
menuscherm.

TEL

AUX On

‘ GETUP

-] n) ") @) @),

E Draai de knop MENU om de uren in te stellen.
Druk na het instellen van de uren op de knop MENU om de uren in te voeren.
E Draai de knop MENU om de minuten in te stellen.

Druk na het instellen van de minuten op de knop MENU om de minuten in te
voeren.

M De tijd wordt weergegeven als
p Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact staat in stand ACC of AAN.
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact in stand ACC of AAN staat.

M Bij het losnemen en aansluiten van de accukabels
De klokgegevens worden gereset.
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IWeergave buitentemperatuur

Het bereik van de temperatuurweergave ligt tussen -40°C en 50°C.

» Handgeschakelde transmissie » Multi-Mode Transmissie

=

STY64BO004

=

STY64BO003

M De buitentemperatuur wordt weergegeven als
» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact AAN staat.
B Weergave buitentemperatuur

Onder de volgende omstandigheden wordt mogelijk niet de juiste buitentemperatuur
weergegeven of duurt het langer voordat de weergave wordt gewijzigd.

® Wanneer de auto stilstaat of met lage snelheid rijdt (ongeveer 25 km/h of lager)

® Wanneer de buitentemperatuur plotseling verandert (bijvoorbeeld bij het in- of uitrij-
den van een garage of tunnel)

® Wanneer de auto gedurende slechts een zeer korte periode heeft gereden (ongeveer
2 minuten of minder)

M Als “—-" wordt weergegeven
Er is mogelijk een storing in het systeem aanwezig. Laat de auto nakijken door een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.

B Wanneer de buitentemperatuur laag is

Wanneer de buitentemperatuur 3°C of lager wordt, knippert de buitentemperatuurme-
ter 10 keer om de bestuurder te waarschuwen dat de wegen mogelijk glad zijn.
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Alleen type B: Het display schakelt automatisch over naar de buitentemperatuurmeter.
Nadat het display 10 keer heeft geknipperd of een van de knoppen DISP is ingedrukt,
keert het display terug naar de vorige weergave.
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IAccessoireaansIuiting

Gebruik deze als voeding voor elektronische accessoires die minder dan
12 V/10 A verbruiken (stroomverbruik van 120 W).

Open het klepje.

STY64BO005

M De accessoireaansluiting kan worden gebruikt als
P Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Het contact staat in stand ACC of AAN.

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Het contact in stand ACC of AAN staat.
M Als het contact UIT wordt gezet

Koppel aangesloten elektrische apparaten met een oplaadfunctie, zoals een power-
bank, los. Als dergelijke apparaten niet worden losgekoppeld, kan het contact mogelijk
niet op de normale manier UIT worden gezet.

OPMERKING

Voorkomen van schade aan de accessoireaansluiting

Sluit de accessoireaansluiting af met het kapje als de aansluiting niet in gebruik is.
Vreemde voorwerpen of vloeistoffen die in de accessoireaansluiting terechtkomen,
kunnen kortsluiting veroorzaken.

Voorkomen van ontlading van de accu

Gebruik de accessoireaansluiting niet langer dan noodzakelijk is als de motor niet
draait.



377

Onderhoud en verzorging 7

7-1. Onderhoud en verzorging

Reinigen en beschermen van
het exterieur van uw auto ..... 378

Reinigen en beschermen van
het interieur van uw auto ...... 382

7-2. Onderhoud
Onderhoud en reparatie........... 385
7-3. Zelf uit te voeren onderhoud
Voorzorgsmaatregelen bij zelf

uit te voeren onderhoud........ 387
1Y/[0) (o] 1 = 1 o I 390
Plaatsen van een garagekrik... 392
Motorruimte ......ccceeeeevveveeveennnn. 393

Koppelingspedaal (auto's
met handgeschakelde
transmissie)

Batterij afstandsbediening/

elektronische sleutel ............. 415
Controleren en vervangen
van zekeringen ...........c.c...... 418

LaAMPEN ..o 426




378 7-1. Onderhoud en verzorging

Reinigen en beschermen van het exterieur

van uw auto

Voer het volgende uit om uw auto te beschermen en in perfecte staat te
houden:

@ Spoel de auto van boven naar beneden af met veel water en verwijder zo
vuil en stof van de carrosserie, uit de wielkasten en van de onderkant van
de auto.

® \Was de auto met een spons of een zachte doek (bijv. een zeemlap).

@ Verwijder hardnekkige vlekken met een autowasmiddel en spoel grondig
af met water.

@ Veeg overtollig water weg.

® Wanneer het water niet meer in druppels op de lak blijft liggen, moet de
auto opnieuw in de was worden gezet.

Zet de auto alleen in de was als de carrosserie is afgekoeld.

@ Auto's met een softtop:

Stofzuig de buitenzijde van de softtop voordat u hem gaat wassen om stof

e.d. te verwijderen.

Volg de onderstaande procedure:

» Borstel al het losse vuil eraf en spoel hem af met een slang.

« Was hem met een spons en een sop van een milde zeep en lauwwarm
water.

» Spoel hem grondig af om zeepresten te verwijderen.
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B Wassen in de wasstraat
©® Auto's met een softtop: Maak geen gebruik van een autowasserette.

® Zorg ervoor dat de buitenspiegels zijn ingeklapt en verwijder de antenne voordat u
van een autowasstraat gebruikmaakt. Begin met wassen vanaf de voorzijde van de
auto. Vergeet niet voor het rijden de antenne weer te plaatsen en de buitenspiegels
uit te klappen.

® Sommige borstels in wasstraten kunnen krassen veroorzaken op de carrosserie en
andere onderdelen (velgen, enz.), waardoor de lak van uw auto wordt beschadigd.

® In sommige autowasserettes wordt de achterspoiler mogelijk niet gereinigd. Ook
bestaat er mogelijk een verhoogde kans op schade aan de auto.

M Hogedrukreinigers
® Auto's met een softtop: Gebruik geen hogedrukreinigers.

® Spuit niet van dichtbij op de randen van de portieren of de ruiten en blijf er niet lang-
durig op spuiten, omdat er anders water in het interieur terecht kan komen.

M Velgen en wieldoppen
® Verwijder vuil onmiddellijk met een neutraal reinigingsmiddel.
® Spoel het reinigingsmiddel direct na het gebruik weg met water.

® Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om de lak tegen beschadiging te
beschermen.

¢ Gebruik geen zuurhoudende of alkalische middelen of schuurmiddelen

* Gebruik geen harde borstels

« Reinig de velgen niet met reinigingsmiddelen als de velgen, bijvoorbeeld na het
rijden of stilstaan bij warm weer, nog warm zijn

B Bumpers
Gebruik geen schuurmiddelen.
M Verchroomde delen
Als het vuil niet kan worden verwijderd, reinig de onderdelen dan als volgt:

® Gebruik een zachte doek en sop met ongeveer 5% neutraal reinigingsmiddel om het
vuil te verwijderen.

® Veeg daarna het resterende vocht van het leder af met een droge, schone doek.
® Gebruik met alcohol natgemaakte doekjes o.i.d. om olieresten te verwijderen.
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A\ WAARSCHUWING

M Bij het wassen van de voorruit
Montageplaats van de sensor voor op de voorruit: —Blz. 250
M Bij het wassen van de auto

Zorg dat er geen water in de motorruimte komt. Anders kunnen de elektrische com-
ponenten, enz. vlam vatten.

M Voorzorgsmaatregelen met betrekking tot de uitlaatpijp
Uitlaatgassen zorgen ervoor dat de uitlaatpijp heet wordt.

Raak wanneer u de auto wast de uitlaatpijp niet aan totdat deze voldoende is afge-
koeld, aangezien het aanraken van een hete uitlaatpijp brandwonden kan veroorza-
ken.

OPMERKING

Aantasting van de lak en corrosie van de carrosserie en onderdelen (lichtmeta-
len velgen, enz.) voorkomen

Was de auto zo spoedig mogelijk:

* Na het rijden in een kustgebied
* Na het rijden over gepekelde wegen
« Als er zich teer of boomsappen op de lak bevinden
« Als er zich dode insecten, insecten- of vogelpoep op de lak bevinden
* Na het rijden in gebieden waar sprake is van veel rook, stof, ijzerdeeltjes of che-
mische stoffen
» Als de auto erg vuil is geworden van stof of modder
¢ Als er brandstof op de lak is gemorst
Als de lak is geschilferd of bekrast, laat deze dan direct herstellen.
Verwijder vuil van de velgen en berg ze op een droge plaats op om te voorkomen
dat de velgen tijdens de opslag gaan corroderen.
Schoonmaken van de verlichting aan de buitenzijde

Was deze met de nodige voorzichtigheid. Gebruik geen organische oplosmiddelen
en borstel ze ook niet af met een harde borstel.
Dit kan het oppervlak van de lampen beschadigen.

Breng geen was aan op de lenzen.
Was kan het lampglas beschadigen.

Voorzorgsmaatregelen bij het plaatsen en verwijderen van de antenne
Controleer voordat u gaat rijden of de antenne geplaatst is.
Zorg er als de antenne wordt verwijderd, bijvoorbeeld voordat de auto door een
wasstraat wordt gereden, voor dat hij op een geschikte plaats wordt opgeborgen
zodat hij niet wegraakt. Plaats voor u wegrijdt de antenne weer in de oorspronke-
lijke positie.
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OPMERKING

Reinigen met een hogedrukreiniger
Houd de sproeierkop uit de buurt van hoezen (rubberen of kunststof afdekkingen),
stekkers of de volgende onderdelen. Wanneer onderdelen in aanraking komen met
sterke waterstralen, kunnen ze beschadigd raken.

« Aan tractie gerelateerde onderdelen

« Onderdelen stuurinrichting

* Onderdelen wielophanging

« Onderdelen remsysteem

Houd de sproeierkop op ten minste 30 cm van de carrosserie. Anders kunnen
kunststof delen, zoals lijsten en bumpers, vervormd of beschadigd raken. Houd de
sproeierkop ook niet de hele tijd op dezelfde plek.

Spuit niet continu met water op het onderste gedeelte van de voorruit. Daar bevindt
zich de luchtinlaatopening voor de airconditioning en als daar water doorheen
komt, werkt de airconditioning mogelijk niet goed.

Reinigen van de softtop (indien aanwezig)
Verwijder vogelpoep direct van de stof, omdat anders de stof wordt aangetast en
beschadigd.
Gebruik geen organische reinigingsmiddelen, zoals wasbenzine en sterke oplos-
middelen. Deze kunnen giftig zijn en schade veroorzaken.
Gebruik geen ruwe reinigingsmiddelen of schuurmiddelen, aangezien die het mate-
riaal van de softtop kunnen beschadigen.
Gebruik geen waterafstotende middelen, was of andere beschermende producten,
aangezien vlekken op het materiaal van de softtop kunnen veroorzaken.
Gebruik nooit een hogedrukreiniger om de softtop re reinigen. Een hogere water-
druk kan ervoor zorgen dat er water door de afdichtingen lekt.

Gebruik geen wasstraat. Anders kan de stof aan de buitenzijde van de softtop
beschadigd raken.
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Reinigen en beschermen van het interieur

van uw auto

Voer het volgende uit om het interieur van uw auto te beschermen en in
perfecte staat te houden:

IBeschermen van het interieur

@ Verwijder vuil en stof met een stofzuiger. Veeg vuile opperviakken schoon
met een in lauw water gedompelde doek.

@ Als het vuil niet kan worden verwijderd, verwijder het dan met een zachte
doek met water met ongeveer 1% reinigingsmiddel.

@ Verwijder alle sporen van het reinigingsmiddel en water grondig met een
schone, vochtige doek.

ISchoonmaken van lederen bekleding

@ Verwijder vuil en stof met een stofzuiger.

@ Veeg overtollig vuil en stof weg met een zachte doek die is bevochtigd met
een verdund reinigingsmiddel.
Gebruik sop met ongeveer 5% wolreinigingsmiddel.

@ Verwijder alle sporen van het reinigingsmiddel grondig met een schone,
vochtige doek.

@ Veeg daarna het resterende vocht van het leder af met een droge, schone
doek. Laat de lederen bekleding drogen in een geventileerde ruimte in de
schaduw.

ISchoonmaken van kunstleder

@ Verwijder vuil en stof met een stofzuiger.

® Verwijder het met een zachte vochtige doek met ongeveer 1% reinigings-
middel.

@ Verwijder alle sporen van het reinigingsmiddel en water grondig met een
schone, vochtige doek.
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B Onderhoud van lederen bekleding
Om het interieur in een goede conditie te houden, raadt Toyota u aan het ten minste
twee keer per jaar schoon te maken.

B Schoonmaken van de vloerbedekking
Er zijn verschillende reinigingsmiddelen op schuimbasis in de handel verkrijgbaar.
Gebruik een spons of een borstel om het schuim aan te brengen. Wrijf met elkaar
overlappende cirkels. Gebruik geen water. Veeg vuile oppervlakken schoon en laat ze
drogen. Het beste resultaat wordt verkregen als de vloerbedekking zo droog mogelijk
wordt gehouden.

M Veiligheidsgordels

Maak de veiligheidsgordels schoon met een mild sop, lauw water en een doek of
spons. Controleer ook de gordels regelmatig op overmatige slijtage, rafels en scheuren.

A\ WAARSCHUWING

B Water in de auto
® Mors geen vloeistof in het interieur van de auto.
Anders kunnen de elektrische onderdelen en dergelijke defect raken of vlam vat-
ten.

® VVoorkom dat onderdelen of de bedrading van het airbagsysteem in het interieur nat
worden.
(—Blz. 37)
Een elektrische storing kan ervoor zorgen dat de airbags worden geactiveerd of
niet op de juiste wijze werken, waardoor ernstig letsel kan ontstaan.

M Reinigen van het interieur (met name het dashboard)

Gebruik geen autowas of lakcleaner. Het dashboard kan in de voorruit worden weer-
kaatst; hierdoor kan het gezichtsveld van de bestuurder worden belemmerd wat een
ernstig ongeval tot gevolg kan hebben.
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7-1. Onderhoud en verzorging

OPMERKING

Reinigingsmiddelen
Gebruik de volgende reinigingsmiddelen niet, omdat ze verkleuring van het interi-
eur of strepen en beschadigingen van gelakte oppervlakken kunnen veroorzaken:

* Behalve de stoelen: Organische reinigingsmiddelen zoals wasbenzine en ter-
pentine, alkalische of zuurhoudende middelen, textielverf en bleekmiddel

¢ Stoelen: Alkalische en zuurhoudende middelen, zoals thinner, wasbenzine en
alcohol

Gebruik geen autowas of lakcleaner. Het dashboard of andere gelakte delen van

het interieur kunnen beschadigd raken.

Voorkomen van beschadiging van lederen bekleding
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om beschadiging en vroegtijdige
slijtage van lederen bekleding te voorkomen:

Verwijder stof en vuil onmiddellijk van de bekleding.

Stel de auto niet langdurig bloot aan direct zonlicht. Parkeer uw auto in de scha-
duw, vooral bij warm weer.

Leg geen vinyl of plastic voorwerpen of artikelen die was bevatten op de bekleding,
aangezien ze bij hoge temperaturen in het interieur mogelijk aan het leer vast blij-
ven kleven.
Water op de vloerbedekking
Was de vloerbedekking van de auto niet met water.
Water dat in contact komt met elektrische onderdelen boven of onder de vioerbedek-
king, kan schade aan de verschillende systemen van de auto veroorzaken, bijvoor-
beeld aan het audiosysteem. Water kan bovendien roest aan de carrosserie
veroorzaken.

Bij het reinigen van de binnenzijde van de voorruit (auto's met sensor voor)

Raak de sensor voor niet aan (—Blz. 246).
Als de camera een kras heeft of wordt geraakt, werken de PDS en LDA mogelijk niet
goed meer of veroorzaakt deze een storing.

Schoonmaken van de binnenzijde van de achterruit

Maak de achterruit niet schoon met een ruitenreiniger; een dergelijk middel kan de
verwarmingsdraden beschadigen. Veeg de ruit voorzichtig schoon met een doek
en lauw water. Maak de ruit in horizontale richting schoon, evenwijdig aan de ver-
warmingsdraden.

Voorkom beschadiging van de verwarmingsdraden.
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Onderhoud en reparatie

Om veilig en zuinig te kunnen rijden is het van essentieel belang dat uw
auto goed verzorgd en onderhouden wordt. Toyota raadt u aan uw auto
als volgt te onderhouden:

IPeriodiek onderhoud

Laat het periodiek onderhoud aan uw auto uitvoeren volgens het onder-
houdsschema.

Zie het onderhouds- en garantieboekje voor het onderhoudsschema.

IZeIf uit te voeren onderhoud

Hoe zit het met zelf uit te voeren onderhoud?

Als u een beetje technisch inzicht en wat eenvoudig gereedschap hebt, zijn veel
onderhoudswerkzaamheden zelf uit te voeren.

Houd er echter rekening mee dat voor bepaalde werkzaamheden speciaal gereed-
schap en kennis benodigd zijn. Dit soort werkzaamheden kunt u beter overlaten
aan een deskundig monteur. Zelfs als u een ervaren doe-het-zelfmonteur bent,
raden wij u aan om reparaties en onderhoud door een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste
deskundige uit te laten voeren. Een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur
houdt de onderhoudshistorie van uw Toyota bij, wat handig kan zijn als u ooit werk-
zaamheden moet laten uitvoeren die onder de garantie vallen. Indien u de service-
of onderhoudswerkzaamheden door een andere naar behoren gekwalificeerde en
uitgeruste deskundige dan een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur laat
uitvoeren, raden wij u aan te vragen of de onderhoudshistorie kan worden bijgehou-
den.

M Waar naartoe voor goed onderhoud?

Om uw auto in de best mogelijke staat te houden, raadt Toyota u aan om alle onder-
houdswerkzaamheden, inspecties en reparaties te laten uitvoeren door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en
uitgeruste deskundige. Laat door de garantie gedekte reparaties en servicewerkzaam-
heden uitvoeren door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur, die originele
Toyota-onderdelen gebruikt bij het oplossen van eventuele problemen met uw auto. Er
kunnen ook voordelen aan zitten om niet door de garantie gedekte reparaties en ser-
vicewerkzaamheden te laten uitvoeren door een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur, omdat die u met zijn expertise kan helpen eventuele problemen met uw
auto op te lossen.

Uw Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige voert alle onderhoudswerkzaamheden aan uw auto
betrouwbaar en tegen zo laag mogelijke kosten uit, dankzij zijn ervaring met Toyota's.
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B Wanneer moet uw auto worden gerepareerd?

Wees attent op veranderingen in de prestaties en geluiden en op zichtbare tekenen
die erop wijzen dat onderhoud noodzakelijk is. Een paar belangrijke aanwijzingen zijn:

® De motor hapert, stottert of slaat over
® Een merkbaar verlies aan trekkracht
® Vreemde motorgeluiden

® Sporen van lekkage onder de auto (na gebruik van de airconditioning is waterlekk-
age echter normaal)

® Verandering in het uitlaatgeluid (dit kan wijzen op een zeer gevaarlijk koolmonoxide-
lek. Rijd met alle ruiten open en laat het uitlaatsysteem onmiddellijk controleren).

® Abnormaal zachte banden, ongewoon veel bandengepiep bij het nemen van bochten
of ongelijkmatige bandenslijtage

® De auto trekt naar één kant, terwijl u rechtuitrijdt op een vlakke weg

® Vreemde geluiden die kennelijk in verband staan met de bewegingen van de wielop-
hanging

® Verlies van remkracht, sponzig aanvoelend rempedaal of koppelingspedaal, het
pedaal kan bijna tot op de vloer worden ingetrapt of scheeftrekken van de auto bij
remmen

® Motortemperatuur voortdurend hoger dan normaal

Als u een van deze zaken merkt, laat dan uw auto zo snel mogelijk nakijken door een

erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-

ceerde en uitgeruste deskundige. Mogelijk moet uw auto afgesteld of gerepareerd

worden.

A\ WAAR-

B Wanneer uw auto niet volgens de voorschriften is onderhouden
Onjuist onderhoud kan ernstige schade aan de auto en ernstig letsel veroorzaken.
B Omgaan met de accu

Accupolen, aansluitingen en bijbehorende onderdelen bevatten lood. Een loodvergif-
tiging kan een hersenbeschadiging veroorzaken. Was daarom na werkzaamheden
altijd uw handen. (—Blz. 399)




7-3. Zelf uit te voeren onderhoud 387

Voorzorgsmaatregelen bij zelf uit te voeren

onderhoud

Als u controles en onderhoudswerkzaamheden uitvoert, dient u dit
precies te doen zoals in dit hoofdstuk wordt beschreven.

Onderwerp Benodigdheden
Toestand accu « Warm water e Zuiveringszout ¢ Vet
(—Blz. 399) » Universele sleutel (voor de bouten van de accukabels)

« Toyota Super Long Life Coolant of een gelijkwaardig pro-
duct

Koelvloeistofniveau Toyota Super Long Life koelvloeistof is voorgemixt met

(—Blz. 397) 50% koelvloeistof en 50% gedestilleerd water.

» Trechter (uitsluitend voor het bijvullen van koelvloeistof)
Motoroliepeil * Originele Toyota-motorolle of gelijkwaardig
(>Blz. 394) e Doek of po_etsp_apler ) _

’ « Trechter (uitsluitend voor het bijvullen van motorolie)
Zekeringen » Zekering met dezelfde stroomsterkte als de oorspronkelijke
(—Blz. 418) zekering

e Lamp met hetzelfde nummer en vermogen als het oor-
Lampen spronkelijke exemplaar
(—>Blz. 426)  Kruiskopschroevendraaier

» Sleufkopschroevendraaier < Sleutel

Radiateur en

condensor —
(—Blz. 398)

Bandenspanning * Bandenspanningsmeter
(—Blz. 410) e Compressor

« Water of ruitensproeiervloeistof met antivries (voor gebruik
onder winterse omstandigheden)

e Trechter (uitsluitend voor het bijvullen van ruitensproeier-
vloeistof)

Ruitensproeier-
vloeistof
(—Blz. 402)
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A\ WAARSCHUWING

In de motorruimte bevinden zich allerlei mechanismen en vloeistoffen die plotseling in
beweging kunnen komen, heet kunnen worden of elektrisch geladen kunnen worden.
Neem onderstaande voorzorgsmaatregelen in acht om ernstig letsel te voorkomen.
M Tijdens werkzaamheden in de motorruimte
® Houd handen, kleding en gereedschap uit de buurt van de draaiende ventilator en
de aandrijfriem.
® Raak de motor, de radiateur, het uitlaatspruitstuk en dergelijke niet aan als de
motor heet is. De olie en andere vloeistoffen kunnen ook heet zijn.
@ Laat geen brandbare voorwerpen, zoals een stuk papier of een doek, achter in de
motorruimte.
@® Rook niet, veroorzaak geen vonken en voorkom open vuur in de buurt van brand-
stof of de accu. De brandstof- en accudampen zijn licht ontvlambaar.
® Wees uiterst voorzichtig als u aan de accu werkt. De accu bevat namelijk het giftige
en corrosieve zwavelzuur.
® Wees voorzichtig, want remvloeistof is gevaarlijk voor uw handen en ogen en kan
gelakte oppervlakken beschadigen. Als u remvloeistof op uw handen of in uw ogen
krijgt, spoel ze dan onmiddellijk met schoon water.
Raadpleeg een arts als u last blijft houden.
B Werkzaamheden bij de elektrische koelventilatoren of de radiateur
P Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
Zorg ervoor dat het contact UIT staat. Als het contact AAN staat, kan de elektrische
koelventilator automatisch worden ingeschakeld als de airconditioning aan is en/of
als de koelvloeistoftemperatuur te hoog wordt. (—BIlz. 398)
» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Zorg ervoor dat het contact UIT staat. Als het contact AAN staat, kan de elektrische
koelventilator automatisch worden ingeschakeld als de airconditioning aan is en/of
als de koelvloeistoftemperatuur te hoog wordt. (—BIlz. 398)
M Veiligheidsbril

Draag een veiligheidsbril om uw ogen te beschermen tegen rondvliegend of vallend
materiaal, een straal vloeistof, enz.




7-3. Zelf uit te voeren onderhoud 389

OPMERKING

Wanneer u het luchtfilter verwijdert

Rijden zonder luchtfilter kan leiden tot overmatige motorslijtage door vuil in de inlaat-
lucht.

Als het vlioeistofniveau te laag of te hoog is

Het is normaal dat het remvloeistofniveau iets lager wordt door slijtage van de rem-
blokken of door een hoog vloeistofniveau in de accumulator.

Als het reservoir regelmatig moet worden bijgevuld, kan dit duiden op een serieus
probleem.
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Motorkap

Ontgrendelen van de motorkap vanuit het interieur.

|I| Trek de ontgrendelingshendel van
de motorkap naar u toe.

De motorkap zal iets omhoog springen.

» Auto's met linkse besturing

» Auto’'s met rechtse besturing

STY73BO001

STY73B0O002

|Z| Druk de veiligheidshaak naar links
en open de motorkap.

@ De motorkap kan worden openge-
houden door de steun in de ope-
ning van de kap te zetten.

Plaats het uiteinde van de steun in de
daarvoor bestemde opening, zoals
aangegeven in de afbeelding. Als de
steun naar buiten wordt gedrukt, kan
deze onbedoeld losraken.

STY73BO063
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A\ WAARSCHUWING

M Controle voor het rijden
Controleer of de motorkap goed dicht en vergrendeld is.
Als de motorkap niet goed vergrendeld is, kan hij tijdens het rijden onverwacht open-
gaan, waardoor een ongeval kan ontstaan met mogelijk ernstig letsel tot gevolg.

M Na plaatsing van de steun in de opening
Zorg ervoor dat de steun goed in de opening zit als de motorkap openstaat, om te
voorkomen dat de motorkap op uw hoofd of lichaam valt.

M Bij het losnemen van de steun uit de clip

@ Let erop dat de handen of armen niet doorschieten tegen de motorkap. Anders kan
er ernstig letsel ontstaan.

® De metalen delen van de steun kunnen erg
heet zijn.

Bescherming steun

STY73BO064

OPMERKING

Bij het sluiten van de motorkap

Let erop de steun in het klemmetje te drukken alvorens de motorkap te sluiten. Als
de motorkap wordt gesloten, terwijl de steun nog in de motorkap is geplaatst, kan
deze verbogen raken.
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Plaatsen van een garagekrik

Volg bij het gebruik van een garagekrik altijd de bij de krik geleverde
handleiding en wees voorzichtig.

Krik de auto uitsluitend op met de garagekrik onder een van de
aangegeven kriksteunpunten. Als de auto wordt opgekrikt terwijl de
krik niet goed is geplaatst, kan de auto beschadigd raken of van de krik
vallen en ernstig letsel veroorzaken.

@ Voor

STY73BO065
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(D Motorolievuldop ~ (—>Blz. 395)  (5) Radiateur (—>Blz. 398)
@ Zekeringenkast (—BIlz. 418) @ Elektrische koelventilator
@ Accu (—Blz. 399) @ Condensor (—Blz. 398)
@ Koelvloeistofreservoir Oliepeilstok (—Blz. 394)

(—Blz.397)  (9) Sproeierreservoir  (—Blz. 402)
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IMotoroIie

Controleer het oliepeil met behulp van de peilstok bij bedrijfswarme, afge-
zette motor.

m Controle van motorolie

E Plaats de auto op een horizontale ondergrond. Wacht, nadat de motor
op bedrijffstemperatuur is gekomen en is afgezet, minstens 5 minuten
om de olie de gelegenheid te geven naar het carter terug te stromen.

@ Trek de peilstok uit de motor ter-
wijl u een doek onder het uit-
einde houdt.

Veeg de peilstok met een schone doek af.
E Steek de peilstok weer volledig in de motor.

E Trek de peilstok uit de motor en
controleer het oliepeil terwijl u
een doek onder het uiteinde
houdt.

@ Laag
@ Normaal
@ Te hoog

IT143V092

De vorm van de peilstok is afhankelijk van de uitvoering van de auto en het
motortype.

@ Veeg de peilstok af en steek deze helemaal terug in de houder.
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B Motorolie bijvullen

Als het oliepeil onder het onderste
merkteken of er net boven ligt,

moet u olie bijvullen van het type i —— ]\

. . . w 1)
zoals hierna is vermeld, of van het- . /'/
zelfde type als waarmee de motor i

eerder werd gevuld.

STY73BO091

Controleer welke kwaliteit motorolie wordt voorgeschreven en leg de beno-
digdheden voor het bijvullen klaar.

Keuze motorolie —Blz. 512

Onderwerp Schone trechter

E Verwijder de olievuldop door deze linksom te draaien.

@ Giet beetje voor beetje motorolie in de vulopening en controleer onder-
tussen het oliepeil steeds door middel van de peilstok.

@ Plaats de olievuldop door deze rechtsom te draaien.

M Olieverbruik

Er wordt tijdens het rijden een bepaalde hoeveelheid motorolie verbruikt. In de vol-
gende situaties neemt het olieverbruik mogelijk toe en moet er mogelijk tussen de
onderhoudsintervallen motorolie worden bijgevuld.

® Als de motor nog nieuw is, bijvoorbeeld direct na aanschaf van de auto of nadat de
motor is vervangen

® Als een lagere kwaliteit motorolie of motorolie met een verkeerde viscositeit wordt
gebruikt

@ Bij het rijden met hoge motortoerentallen of met een zwaar beladen auto, of veelvul-
dig optrekken en afremmen

® Als de motor langdurig stationair draait, of bij veelvuldig rijden in druk verkeer
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A\ WAARSCHUWING

B Afgewerkte motorolie
® Afgewerkte motorolie bevat schadelijke stoffen die huidaandoeningen zoals ontste-
king of huidkanker kunnen veroorzaken. Wees daarom voorzichtig en vermijd lang-
durig en herhaaldelijk contact met de huid. Verwijder afgewerkte motorolie door
goed met water en zeep te wassen.

® Voer afgewerkte motorolie en gebruikte oliefilters op een veilige en acceptabele
manier af. Gooi afgewerkte motorolie en gebruikte oliefilters nooit weg in de vuilnis-
bak, in het riool of zomaar ergens.
Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur, een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige, tankstation of een
automaterialenzaak voor meer informatie over recycling of afvoeren.

® Houd motorolie buiten het bereik van kinderen.

OPMERKING

Voorkomen van ernstige schade aan de motor
Controleer regelmatig het oliepeil.
Bij het olie verversen of bijvullen
Let erop dat er geen motorolie op onderdelen van de auto terechtkomt.

Vul nooit te veel olie bij, anders kan de motor beschadigd raken.
Controleer na het olie verversen altijd het oliepeil met de peilstok.
Controleer of de olievuldop goed is vastgedraaid.
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IKoerIoeistof

Het koelvloeistofniveau is correct als het zich bij koude motor tussen de
streepjes FULL of F en LOW bevindt.

> Type A

@ Dop reservoir
@ FULL-streepje
@ LOW-streepje

Als het niveau zich op of onder het
LOW-streepje bevindt, moet koelvloei-
stof worden bijgevuld tot aan het FULL-
streepje.

» Type B

@ Dop reservoir
@ Streepje F
@ LOW-streepje

Als het niveau zich op of onder het
onderste streepje (LOW) bevindt, moet
koelvloeistof worden bijgevuld tot aan
het bovenste streepje (F).

STY73B0O092

M Selectie van koelvloeistof
Gebruik alleen Toyota Super Long Life Coolant of een gelijkwaardig product.

Toyota Super Long Life Coolant is een mengsel van 50% koelvloeistof en 50% gede-
mineraliseerd water. (Minimumtemperatuur: -35°C)

Neem voor meer informatie over koelvloeistof contact op met een erkende Toyota-dea-
ler of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste
deskundige.

M Als het koelvloeistofniveau korte tijd na het bijvullen weer is gezakt

Controleer de radiateur, de slangen, de dop van het koelvloeistofreservoir, de aftap-
kraan en de waterpomp visueel.

Als u geen lek kunt vinden, laat dan een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur
of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige de druk op de
dop nakijken en controleren op lekkages in het koelsysteem.
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A\ WAARSCHUWING

M Als de motor oververhit is

Draai de radiateurdop niet los.

Als het koelsysteem nog onder druk staat, kan hete koelvloeistof uit de vulopening
spuiten als de dop wordt verwijderd en brandwonden of ander ernstig letsel veroor-
zaken.

OPMERKING

Bij het bijvullen van koelvloeistof

Gebruik geen onverdunde antivries of alleen water. Een goede mengverhouding van
water en antivries zorgt voor een goede smering, corrosiebescherming en koeling.
Lees altijd de informatie op het etiket van de antivries of koelvloeistof.

Als u koelvloeistof morst

Verwijder de koelvloeistof met veel water om te voorkomen dat het de lak of onder-
delen aantast.

IRadiateur en condensor

Controleer de radiateur en de condensor en verwijder eventueel vuil.

Als een van bovenstaande onderdelen erg vuil is of als u niet zeker bent van
de staat ervan, laat dan uw auto nakijken door een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitge-
ruste deskundige.

A\ WAARSCHUWING

M Als de motor oververhit is

Raak om brandwonden te voorkomen de radiateur of de condensor niet aan, aange-
zien deze heet kunnen zijn.
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IAccu

Controleer de accu als volgt:
B Buitenkant van de accu

Controleer de accu op gecorrodeerde en loszittende klemmen, scheuren
en een loszittende bevestigingsbeugel.

@ Accupolen
@ Klembeugel

STY73BO093

B Controle van de accu (indien aanwezig)

Controleer de toestand van de accuvloeistof met behulp van de conditie-
indicator aan de bovenzijde.

@ Groen: goed

@ Donker: bijladen is noodzakelijk.
Laat de auto nakijken door een
erkende Toyota-dealer of her-
steller/reparateur of een andere
naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige.

@ Wit: werkt niet goed.

Laat de auto nakijken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste
deskundige.

STS73BO003
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M Voorzorgsmaatregelen voor het opladen van de accu

Tijdens het opladen van de accu ontstaat het licht ontvlambare en explosieve water-
stof. Voer daarom voér het laden de volgende handelingen uit:

® Als de accu in de auto is gemonteerd, moet voorafgaand aan het opladen de massa-
kabel worden losgenomen.

® Controleer of de acculader tijdens het aansluiten en losnemen van de accuklemmen
is uitgeschakeld.

M Na het opladen/aansluiten van de accu (auto's met Smart entry-systeem en start-
knop)

De motor slaat mogelijk niet aan. Volg de onderstaande procedure om het systeem te
initialiseren.

[1] Trap, terwijl de selectiehendel in stand N staat, het rempedaal in.
[2] Open en sluit een van de portieren.
[3] Start de motor opnieuw.

® Nadat de accu losgenomen is geweest, is het wellicht niet meteen mogelijk om de
portieren met het Smart entry-systeem met startknop te ontgrendelen. Gebruik in dat
geval de afstandsbediening of de mechanische sleutel om de portieren te vergrende-
len of ontgrendelen.

® Start de motor met het contact in stand ACC. De auto kan mogelijk niet worden
gestart als het contact UIT staat. De motor werkt vanaf de tweede poging echter nor-
maal.

® De stand van het contact wordt door de auto opgeslagen. Als de accu weer wordt
aangesloten, keert het contact terug naar de stand die was geselecteerd voordat de
accu werd losgenomen. Controleer of het contact UIT is gezet voordat u de accu
losneemt. Wees extra voorzichtig als niet bekend is wat de stand van het contact
was voordat de accu leeg raakte.

Neem, als de motor na meerdere pogingen nog niet start, contact op met een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en
uitgeruste deskundige.
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A\ WAARSCHUWING

M Chemicalién in de accu

Accuzuur is giftig en bijtend en kan het ontstaan van een licht ontvlambare en explo-
sieve waterstof veroorzaken. Neem bij werkzaamheden bij of aan de accu de vol-
gende voorzorgsmaatregelen in acht om ernstig letsel te voorkomen:

® Veroorzaak geen vonken met gereedschap.
® Rook nooit en steek nooit een lucifer of een aansteker aan bij de accu.
@® Voorkom dat ogen, huid of kleren in contact komen met de elektrolyt.
® Adem of slik nooit elektrolyt in.
® Gebruik een veiligheidsbril als u bij de accu bezig bent.
@ Houd kinderen uit de buurt van de accu.

M Een veilige plaats voor het opladen van de accu

Laad de accu altijd op in een open ruimte. Laad de accu niet op in een garage of in
een afgesloten ruimte waar onvoldoende ventilatie is.

M Procedure voor het opladen van de accu

Laad de accu alleen op met een druppellader (5 A of minder). Het opladen van een
accu met een snellader kan een explosie veroorzaken.

B Noodmaatregelen met betrekking tot elektrolyt

® Als er elektrolyt in uw ogen terechtkomt
Spoel de ogen minstens 15 minuten met water en schakel direct medische hulp in.
Blijf zo mogelijk water met een spons of doek op de ogen deppen, terwijl u naar
een arts of het ziekenhuis gaat.

® Als u elektrolyt op de huid krijgt, dient u de desbetreffende plaats zeer grondig te
wassen.
Als het pijn doet of brandt, roept u meteen medische hulp in.

® Als er elektrolyt op uw kleding terechtkomt
De elektrolyt kan via de kleding op uw huid terechtkomen. Trek onmiddellijk de kle-
ding uit en volg, indien nodig, de procedure zoals hierboven beschreven.

® Als u per ongeluk elektrolyt binnenkrijgt
Drink zo veel mogelijk water of melk. Schakel zo snel mogelijk medische hulp in.

OPMERKING

Bij het opladen van de accu

Probeer de accu nooit op te laden bij draaiende motor. Controleer ook of alle acces-
soires zijn uitgeschakeld.
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I Ruitensproeiervloeistof

Als de sproeier niet werkt, is het
sproeierreservoir mogelijk leeg. Vul
ruitensproeiervloeistof bij.

STY73BO096

A\ WAARSCHUWING

M Bij het bijvullen van ruitensproeiervloeistof
Vul geen ruitensproeiervioeistof bij als de motor draait of nog niet is afgekoeld. Rui-
tensproeiervloeistof bevat alcohol en kan vlam vatten als het bijvoorbeeld op hete
motoronderdelen wordt gemorst.

OPMERKING

Vul het reservoir uitsluitend met ruitensproeiervioeistof

Gebruik geen zeepsop of motorantivries in plaats van ruitensproeiervloeistof.
Wanneer u dit wel doet, kan de lak van uw auto worden aangetast en de pomp
beschadigd raken, waardoor er geen ruitensproeiervioeistof meer kan worden
gesproeid.

Verdunnen van ruitensproeiervioeistof

Verdun ruitensproeiervloeistof indien nodig met water.
Raadpleeg de op het etiket van de ruitensproeiervloeistoffles aangegeven tempera-
turen voor de juiste mengverhouding.
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Koppelingspedaal (auto's met

handgeschakelde transmissie)

Controleer of de compensatieslag met betrekking tot de
koppelingsslijtage binnen het standaardniveau is.

Trek het koppelingspedaal omhoog
en controleer de compensatieslag
met betrekking tot de koppelingsslij-
tage.

=

STY73BO019

M Over de compensatieslag met betrekking tot de koppelingsslijtage

Als de compensatieslag minder dan 23 mm is, laat de compensatieslag dan afstellen
door uw Toyota-dealer.

M De normale compensatieslag met betrekking tot de koppelingsslijtage
—Blz. 517
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Vervang of verwissel banden afhankelijk van het onderhoudsschema
en het slijtagepatroon.

IControIeren van de banden

Controleer of de slijtage-indicatoren op de banden te zien zijn. Controleer de
banden tevens op ongelijkmatige slijtage, zoals overmatige slijtage aan een
zijde van het loopvlak.

Controleer de staat en de bandenspanning van het reservewiel ook als het
niet gebruikt wordt.

X< ////\\(\ 7

CTYB3ZA001

@ Nieuwe band
@ Versleten loopvlak
@ Slijtage-indicator

De plaats van de slijtage-indicatoren wordt aangegeven met de tekst TWI of A op
de wang van de band.

Vervang de band als de slijtage-indicatoren te zien zijn.

IWisseIen van banden

Wissel de banden zoals aangegeven
in de afbeelding.

Toyota beveelt aan om de banden
ongeveer elke 10.000 km van plaats te
wisselen om een gelijkmatig slijtagepa- <::I
troon en een langere levensduur van

de banden te verkrijgen. Voor
9 N

STS43AT010
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B Wanneer moeten banden worden vervangen
Banden moeten worden vervangen als:
® De slijtage-indicatoren zijn te zien op een band.
® De banden beschadigingen vertonen, zoals insnijdingen, scheuren of barsten die zo

diep zijn dat het binnenmateriaal zichtbaar wordt en bulten die duiden op een interne
beschadiging

® Een band vaak leegloopt of niet goed kan worden gerepareerd vanwege de grootte
of plaats van de beschadiging

Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige als u er niet zeker van
bent.

M Levensduur van de banden
Banden die ouder zijn dan 6 jaar moeten altijd door gekwalificeerd werkplaatsperso-
neel worden gecontroleerd, zelfs als er niet of nauwelijks met de banden is gereden en
de banden niet beschadigd lijken te zijn.

M Brede banden (auto's met 165/60R15 banden)
In het algemeen slijten brede banden eerder en kan de grip op besneeuwde en/of
gladde wegen beperkt zijn in vergelijking met standaard banden. Gebruik daarom win-
terbanden of sneeuwkettingen op besneeuwde en/of gladde wegen en rijd voorzichtig
waarbij u uw snelheid aanpast aan de toestand van de weg en de weersomstandighe-
den.

M Als de profieldiepte van winterbanden minder is dan 4 mm
In dat geval gaat de werkzaamheid van de winterbanden verloren.

IBandenspanningswaarschuwingssysteem (indien aanwezig)

Uw auto is uitgerust met een bandenspanningswaarschuwingssysteem.
Terwijl de auto rijdt, controleert het systeem de schommelingen in de wiels-
nelheidssignalen die door de snelheidssensor naar het remfunctieregelsys-
teem wordt verzonden.

Dit informeert de bestuurder wanneer de bandenspanning laag is.

@ Initialiseren van het bandenspanningswaarschuwingssysteem

B Het bandenspanningswaarschuwingssysteem moet worden gereset
als de band wordt gewisseld.

Als het bandenspanningswaarschuwingssysteem wordt geinitialiseerd,
wordt de actuele bandenspanning als referentiespanning beschouwd.
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B Deinitialisatieprocedure
@ Voer de initialisatie uit na het op spanning brengen van de banden. Zorg
er daarnaast voor dat de banden koud zijn bij de initialisatie en bij het
aanpassen van de bandenspanning.
@ Als u per ongeluk de resettoets indrukt wanneer initialiseren niet nodig
is, breng de banden dan op de juiste spanning wanneer ze koud zijn en
voer opnieuw de initialisatie uit.
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B Initialiseren van het bandenspanningswaarschuwingssysteem

E Parkeer de auto op een veilige plaats en zet het contact UIT.

Er kan niet worden geinitialiseerd wanneer de auto rijdt.

@ Breng de banden op de voorgeschreven spanning bij koude banden.

(—Blz. 518)

Breng de banden op de voorgeschreven spanning voor de banden in koude toe-
stand. Deze spanning vormt de referentiespanning voor het bandenspannings-
waarschuwingssysteem.

E Zet het contact AAN.

E Houd de resetknop van het ban-

denspanningswaarschuwings-
systeem ingedrukt tot het
waarschuwingslampje lage ban-
denspanning 3 keer langzaam
knippert.

STY73B0021

M Situaties waarin het bandenspanningswaarschuwingssysteem mogelijk niet
goed werkt (indien aanwezig)
® Dit bandenspanningswaarschuwingssysteem zorgt voor een juiste werking wanneer
een band met OE-specificaties (Original Equipment) is gemonteerd.

® Onder de volgende omstandigheden werkt het bandenspanningswaarschuwingssys-
teem mogelijk niet goed.

Er zijn banden met een niet-standaardformaat of banden van een andere fabri-
kant gemonteerd.

De auto heeft velgen van verschillende maten of fabrikanten.

De auto maakt gebruik van winterbanden, een compact reservewiel (indien aan-
wezig) of sneeuwkettingen.

Er wordt gereden met een snelheid die lager is dan ongeveer 40 km/h.

De auto rijdt op een glad wegdek of over onverharde wegen.

® Wanneer de bandenspanning snel daalt, zoals bij een klapband, dan verschijnt de
waarschuwing mogelijk niet.
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A\ WAARSCHUWING

M Bij het controleren of vervangen van de banden
Houd u aan de volgende voorzorgsmaatregelen om ongevallen te voorkomen.
Het niet in acht nemen van deze voorzorgsmaatregelen, kan schade aan de aandrijf-
lijn veroorzaken en gevaarlijke rijeigenschappen tot gevolg hebben, waardoor een
ongeval met ernstig letsel kan ontstaan.
® Gebruik geen banden van verschillende merken, types of profielen.
Gebruik ook geen banden met duidelijk verschillende slijtagepatronen door elkaar.

® Gebruik uitsluitend de door Toyota voorgeschreven bandenmaat.

® Gebruik geen verschillende soorten banden (radiaalbanden, gordelbanden met
diagonaalkarkas en diagonaalbanden) door elkaar.

® Gebruik geen zomer-, all-season- en winterbanden door elkaar.

® Gebruik nooit banden onder uw auto die zijn gebruikt onder een andere auto.

Door het gebruik van banden waarvan het verleden onbekend is, loopt u extra
risico.

® Auto's met een compact reservewiel: Rijd niet met een aanhangwagen als een
compact reservewiel is gemonteerd.

@ Auto's met bandenreparatieset: Rijd niet met een aanhangwagen o.i.d. als een
gemonteerde band gerepareerd is met behulp van de bandenreparatieset. De
belasting van de band kan leiden tot onverwachte schade aan de band.

M Bij het initialiseren van het bandenspanningswaarschuwingssysteem (indien
aanwezig)

Druk niet op de resetknop van het bandenspanningswaarschuwingssysteem voordat

de banden op de voorgeschreven spanning zijn gebracht. Anders kan het voorko-

men dat het waarschuwingslampje voor de lage bandenspanning niet gaat branden
terwijl de bandenspanning te laag is, of wel gaat branden terwijl de bandenspanning
in orde is.
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A\ WAARSCHUWING

B Onderhoud van de banden (auto's met bandenspanningswaarschuwingssys-
teem)

De spanning van elke band, inclusief het reservewiel (indien aanwezig) moet maan-
delijks in koude toestand worden gecontroleerd. Indien nodig dient de spanning op
de juiste waarde te worden gebracht, zoals deze is voorgeschreven door de autofa-
brikant en zoals deze vermeld staat in de voertuigdocumentatie of op het banden-
spanningslabel (informatielabel bandenspanning en belasting). (Wanneer uw auto is
uitgerust met een ander formaat banden dan aangegeven op de voertuigdocumenta-
tie of op het bandenspanningslabel [informatielabel bandenspanning en belasting],
moet u de juiste bandenspanning voor die banden bepalen.)

Als een extra veiligheidsmaatregel is uw auto uitgerust met een bandenspannings-
bewakingssysteem (TPMS; bandenspanningswaarschuwingssysteem) dat een
waarschuwingslampje voor lage bandenspanning laat branden wanneer een of meer
banden een veel te lage bandenspanning hebben. Dienovereenkomstig dient u,
wanneer het waarschuwingslampje voor lage bandenspanning gaat branden, de
auto zo spoedig mogelijk stil te zetten, uw banden te controleren en ze op de juiste
spanning te brengen. Wanneer op een band met een te lage spanning rijdt, raakt de
band oververhit en kan deze beschadigd raken. Een te lage bandenspanning zorgt
ook voor een hoger brandstofverbruik en een lagere levensduur van het loopvlak en
heeft mogelijk een negatief effect op de handling en de remkwaliteiten van uw auto.

Het TPMS (bandenspanningswaarschuwingssysteem) is echter geen vervanging
voor echt bandenonderhoud. Het is de verantwoordelijkheid van de bestuurder om
de banden op de juiste spanning te houden, ook wanneer de bandenspanning nog
niet zo laag is dat het waarschuwingslampje voor lage bandenspanning gaat bran-
den.

Uw auto is ook uitgerust met een storingscontrolelampje voor het TPMS (banden-
spanningswaarschuwingssysteem) om aan te geven wanneer het systeem niet juist
werkt. Het storingscontrolelampje voor het TPMS (bandenspanningswaarschu-
wingssysteem) vormt een geheel met het waarschuwingslampje voor lage banden-
spanning. Wanneer het systeem een waarschuwing signaleert, knippert het
waarschuwingslampje gedurende ongeveer een minuut en blijft daarna continu bran-
den. Zolang de storing blijft bestaan blijft dit zo doorgaan, ook wanneer de auto weer
wordt gestart. Wanneer het storingscontrolelampje brandt, kan het systeem mogelijk
niet naar behoren een lage bandenspanning signaleren of aangeven.

Storingen in het TPMS (bandenspanningswaarschuwingssysteem) kunnen zich om
door allerlei oorzaken voordoen, waaronder door het plaatsen of vervangen van ban-
den of het wisselen van de wielen van de auto, waardoor het TPMS niet meer goed
werkt. Controleer altijd het storingscontrolelampje voor het TPMS (bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem) nadat u een of meer banden of wielen van uw auto
hebt vervangen om er zeker van te zijn dat het systeem goed werkt.
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OPMERKING

Voorzorgsmaatregelen bij het vervangen van banden (auto's met bandenspan-
ningswaarschuwingssysteem)

Wanneer er verschillende soorten banden of banden van verschillende merken wor-
den gebruikt, werkt het bandenspanningswaarschuwingssysteem mogelijk niet
goed.

Rijden over onverharde wegen

Wees extra voorzichtig bij het rijden over onverharde wegen en wegen met kuilen.
Dergelijke omstandigheden hebben mogelijk een verlaging van de bandenspanning
tot gevolg, waardoor de verende werking van de banden vermindert. Bovendien kun-
nen de banden zelf en de velgen en carrosserie beschadigd raken bij het rijden over
onverharde wegen.

Brede banden (auto's met 165/60R15 banden)

Het gebruik van brede banden kan leiden tot meer schade aan de velg bij het rijden
op een slecht wegdek. Let daarom goed op de volgende punten:

Zorg ervoor dat de banden de juiste spanning hebben. Bij een te lage bandenspan-
ning zullen de banden sneller beschadigd raken.

Rijd niet door diepe gaten of tegen hoge of scherpe voorwerpen aan of eroverheen.
Anders kunnen de banden en velgen ernstig beschadigd raken.

Als tijdens het rijden in elke band een te lage bandenspanning ontstaat

Rijd niet verder als de bandenspanning te laag is, anders kunnen de banden en/of
velgen ernstig beschadigd raken.
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Bandenspanning

Zorg ervoor dat de banden de juiste spanning hebben. De
bandenspanning moet ten minste eenmaal per maand gecontroleerd
worden. Toyota beveelt u echter aan de bandenspanning eens per twee
weken te controleren. (—Blz. 518)

M Gevolgen van een onjuiste bandenspanning
Het rijden met een onjuiste bandenspanning kan de volgende gevolgen hebben:
® Hoger brandstofverbruik
® Verminderd rijcomfort en een slechte handling
® Kortere levensduur van de banden als gevolg van slijtage
® Een onveilige auto
® Beschadiging van de aandrijflijn

Als een band vaak moet worden opgepompt, laat deze dan controleren door een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.

M Instructies voor het controleren van de bandenspanning

Let bij het controleren van de bandenspanning op het volgende:

® Controleer de bandenspanning alleen als de banden koud zijn.
Als uw auto ten minste 3 uur heeft stilgestaan of niet meer dan 1,5 km heeft gereden,
kunt u de bandenspanning voor koude banden correct aflezen.

® Gebruik altijd een bandenspanningsmeter.
Het is moeilijk te bepalen of een band de juiste bandenspanning heeft op basis van
alleen het uiterlijk.

® Het is normaal dat de spanning van een band na een rit is opgelopen aangezien
warmte wordt gegenereerd in de band. Laat na het rijden geen lucht uit de banden
lopen om de spanning te verlagen.
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A\ WAARSCHUWING

M Een goede bandenspanning zorgt voor een langere levensduur van de banden

Houd de bandenspanning op de juiste waarde.
Als de banden niet de juiste spanning hebben, kunnen onderstaande zaken zich
voordoen. Dit kan leiden tot een ongeval waarbij ernstig letsel kan ontstaan.

® Overmatige slijtage

® Ongelijkmatige slijtage

@® Slecht rijgedrag

® Mogelijke klapband door oververhitting

® Luchtlekkage tussen de band en velg

® Wielvervorming en/of beschadiging van de band

® Groter risico op beschadiging van de band tijdens het rijden (als gevolg van voor-
werpen op het wegdek, verbindingsstukken of scherpe randen in het wegdek, enz.)

OPMERKING

Controleren en op de juiste spanning brengen van de banden

Plaats na controle altijd de ventieldopjes.

Zonder de ventieldopjes kan er vuil en vocht in het inwendige van de ventielen door-
dringen. Hierdoor kan de afdichting in gevaar komen, wat kan leiden tot een lagere
bandenspanning.
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Als een velg verbuigingen of scheuren vertoont of erg gecorrodeerd is,
moet deze vervangen worden. Anders kan de band van de velg raken of
kan de auto moeilijk beheersbaar worden.

I Keuze van velg

Let er bij het vervangen van velgen op dat deze hetzelfde draagvermogen,
dezelfde diameter, velgbreedte en ET-waarde® hebben.

Vervangende velgen zijn verkrijgbaar bij een erkende Toyota-dealer of her-
steller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste
deskundige.

*. «Offset” is de gebruikelijke term.

Toyota adviseert u het volgende niet te gebruiken:

@ Velgen van verschillende maten of types

® Gebruikte velgen

@ Verbogen velgen die hersteld zijn

Voorzorgsmaatregelen met betrekking tot lichtmetalen velgen (indien
aanwezig)

@ Gebruik uitsluitend de Toyota-wielbouten en de Toyota-wielmoersleutel bij
uw lichtmetalen velgen.

@ Controleer de wielbouten na de eerste 1.600 km telkens als een band is
verwisseld, gerepareerd of vervangen.

@ Pas op dat lichtmetalen velgen niet beschadigd raken als u sneeuwkettin-
gen gebruikt.

@ Bij het balanceren moet gebruik worden gemaakt van Toyota- of gelijk-
waardige balanceergewichtjes, die geplaatst dienen te worden met een
kunststof of rubber hamer.
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M Bij het verwijderen van de wieldop (auto's met stalen velgen en bandenreparatie-
set)

Verwijder de wieldop met een wieldopclip.
(—Blz. 461)

STY73B0O087

A\ WAARSCHUWING

M Vervangen van velgen
® Gebruik alleen de in deze handleiding aanbevolen maat velgen en banden. Een
andere maat kan resulteren in een slechtere controle over de auto.
® Gebruik nooit een binnenband bij een poreuze velg die ontworpen is voor een tube-
less band. Als u dat wel doet, kan dat leiden tot een ongeval waarbij ernstig letsel
kan ontstaan.
M Gebruik van beschadigde velgen niet toegestaan
Gebruik geen gescheurde of vervormde velgen.
Als u dat wel doet, kan er tijdens het rijden lucht uit de band ontsnappen, waardoor
een ongeval zou kunnen ontstaan.
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Interieurfilter

Het interieurfilter moet regelmatig worden vervangen om de optimale
werking van de airconditioning te behouden.

IVerwijderen

m Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact UIT.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact UIT.

@ Verwijder het interieurfilter zoals
aangegeven in de afbeelding.
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STY73B0022

@ Vervang het door een nieuw exemplaar.

M Vervangingsinterval
Controleer en vervang het interieurfilter volgens het onderhoudsschema. In gebieden
met veel stof of met veel verkeer moet vervanging vaker plaatsvinden. (Zie het onder-
houdsboekje of het garantieboekje voor het onderhoudsschema.)

M Als er te weinig lucht uit de ventilatieroosters stroomt
Het filter kan verstopt zitten. Controleer het filter en vervang het indien nodig.

OPMERKING

Bij het gebruik van de airconditioning

Controleer of het interieurfilter aanwezig is.
Als de airconditioning zonder filter gebruikt wordt, kan het systeem beschadigd

raken.
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Batterij afstandsbediening/elektronische

sleutel”

Vervang de batterij door een nieuw exemplaar als deze ontladen raakt.

I De volgende zaken zijn benodigd:

@ Sleufkopschroevendraaier

@ Kleine sleufkopschroevendraaier

® CR2016 lithiumbatterij (auto's zonder Smart entry-systeem en startknop)
of CR2032 (auto's met Smart entry-systeem en startknop)

I Batterij vervangen

» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
|I| Til de afdekkap omhoog.

Steek de sleufkopschroevendraaier in
de opening en druk hem naar bene-
den.

Omuwikkel het uiteinde van de sleufkop-
schroevendraaier met een doek om
schade aan de sleutel te voorkomen.

STY73B0023

@ Verwijder het kapje.

Steek de sleufkopschroevendraaier in
de onderzijde van de sleutel en druk
hem naar beneden.

STY73B0024

*: Indien aanwezig
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Verwijder de lege batterij.

Plaats een nieuwe batterij met de posi-
tieve aansluiting + naar boven.

STY73BO025

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop

|I| Verwijder het deksel.

Omuwikkel het uiteinde van de sleufkop-
schroevendraaier met tape om schade
aan de sleutel te voorkomen.

@ Verwijder het batterijdekseltje.

Verwijder het batterijdekseltje door aan
de knop te trekken.

E Verwijder de lege batterij.

Plaats een nieuwe batterij met de posi-
tieve aansluiting + naar boven.

STY63AW031

STYB3AW032

STY63AW033
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M Gebruik een CR2016 lithiumbatterij (auto's zonder Smart entry-systeem en start-
knop) of CR2032 lithiumbatterij (auto's met Smart entry-systeem en startknop)

@ Batterijen zijn verkrijgbaar bij een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige, plaatselijke
elektrozaken of fotospeciaalzaken.

® Vervang de batterij alleen door het door de fabrikant aanbevolen type.
® Gooi batterijen niet weg, maar lever ze in als KCA.

M Als de sleutelbatterij ontladen is
De volgende verschijnselen kunnen zich voordoen:

® Het Smart entry-systeem met startknop (indien aanwezig) en de afstandsbediening
werken niet goed.

® Het bereik van de afstandsbediening zal kleiner worden.

A\ WAARSCHUWING

M Lege batterijen en andere onderdelen

Kinderen kunnen deze kleine voorwerpen inslikken en daardoor stikken. Houd deze
voorwerpen buiten bereik van kinderen. Als u dat niet doet, kan dat leiden tot ernstig
letsel.

M Verklaring voor de elektronische sleutelbatterij
WAARSCHUWING

ALS DE BATTERIJ DOOR EEN ONJUIST TYPE BATTERIJ WORDT VERVANGEN,
KAN EEN EXPLOSIE OPTREDEN.
GOOI BATTERIJEN NIET WEG, MAAR LEVER ZE IN ALS KCA.

OPMERKING

Voor een goede werking na het vervangen van de batterij
Houd u aan de volgende voorzorgsmaatregelen om ongevallen te voorkomen:

Zorg altijd dat uw handen droog zijn.
Door vocht kan de batterij gaan corroderen.

Voorkom dat andere onderdelen in de afstandsbediening worden aangeraakt of
bewogen.

Verbuig de aansluitingen van de batterij niet.
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Controleren en vervangen van zekeringen

Als een bepaalde stroomverbruiker niet werkt, kan het zijn dat een
zekering is doorgebrand. Controleer in dat geval de desbetreffende
zekering en vervang deze indien nodig.

E Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact UIT.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Zet het contact UIT.

@ Zie na een systeemstoring “Plaats en stroomsterkte van zekeringen” voor
meer informatie over de te controleren zekeringen. (—Blz. 420)

E Open het deksel van de zekeringenkast.
» Motorruimte

Druk de borglippen in en til het
klepje eraf.

¥
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STY7380094
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» Dashboard bestuurderszijde

Verwijder het afdekplaatje.

\ STY73BO027
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E Verwijder de zekering met de zeke-
ringtrekker.

Alleen zekering type A kan worden ver-
wijderd met de zekeringtrekker.

STY73BO097

@ Controleer of de zekering is doorgebrand.
@ Goede zekering
@ Defecte zekering

Type A,BenC:
Vervang de doorgebrande zekering door een nieuwe zekering met de juiste stroom-
sterkte.

Type D:
Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

> Type A > Type B

STY63AW037 STY63AW039
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IPIaats en stroomsterkte van zekeringen

H Motorruimte
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Zekering Ampére Circuit
1 |H-LP RH-LO 10 Rechter koplamp (dimlicht)
> | H-LP LH-LO 10 Linker koplamp (dimlicht), draaiknop koplamp-
verstelling
3 |H-LP RH-HI 7,5 Rechter grootlicht
4 |H-LP LH-HI 7,5 Linker koplamp (grootlicht), meters en tellers
5 |A/IC COMP 7,5 Airconditioning
6 |1G2NR. 3 75 (Sequenue'el) multipoint bra_ndstoflnspunsys-
teem, remlichten, derde remlicht
7 |DOME 5 Interieurverlichting, bagageruimteverlichting
8 |HAZ 10 Richtingaanwijzers, alarmknipperlichten, tel-
lers en meters
9 |HORN 10 Claxon
10 |D/C CUT 30 ECU-B NR. 1, ECU-B NR. 2, ECU-B NR. 3
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421

Zekering Ampeére Circuit

11 |ECU-B NR. 4*1 7,5 Multi-Mode Transmissie

12 | AM2 NR. 2 75 (Sequentieel) multipoint brandstofinspuitsys-
teem

13 |AM2 NR. 3 7,5 Smart entry-systeem met startknop

14 |1CS*2 7,5 | Laadsysteem

15 | ST 30 Startsysteem

16 | STRG LOCK 7,5 Stuurslot

17 | H-LP-MAIN o5 H-LP RH-LO, H-LP LH-LO, H-LP RH-HI, H-LP
LH-HI

18 | WIPER-S*2 75 (Sequentieel) multipoint brandstofinspuitsys-
teem
(Sequentieel) multipoint brandstofinspuitsys-

19 |STA 7,5 teem, startsysteem, Multi-Mode Transmissie,
Stop & Start-systeem

20 |ECU-B NR. 3 15 Audiosysteem, Smart entry-systeem met
startknop

21 |[ECU-BNR. 1 7,5 Meters en tellers

22 |[ECU-BNR. 2 7,5 Vehicle Stability Control

23 | Verbindingsblok 60 Zekeringenkast dashboard
DEF, S/HTR F/R, S/HTR F/L, SOFTTOP, ABS

24 |ALT 125 NR. 1, ABS NR. 2, RDINR. 1, FOG FR, DRL

AMT*? 50 |Multi-Mode Transmissie
25
BBC*2 40 | Stop & Start-systeem
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7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

Zekering Ampeére Circuit
26 |EPS 50 Elektrische stuurbekrachtiging
30*3
27 |RDINR. 1 0% Elektrische koelventilator
28 |[ABSNR. 1 50 Antiblokkeersysteem, Vehicle Stability Control
29 | SPARE 10 Reservezekering
30 | SPARE 20 Reservezekering
31 | SPARE 30 Reservezekering
32 | DEF 20 A(_:hterruitverwarming, buitenspiegelverwar-
ming
33 |ABSNR. 2 30 Antiblokkeersysteem, Vehicle Stability Control
34 |FOG FR 7,5 Mistlampen voor, meters en tellers
35 |DRL 7,5 Dagrijverlichting
36 | S/HTR F/IR 15 Stoelverwarming (rechts)
37 |SOFTTOP 20 Softtop
38 | S/HTR F/L 15 Stoelverwarming (links)

*1. Auto's met Multi-Mode Transmissie

*2. Auto's met Stop & Start-systeem

*3; Vervang de zekering door een zekering met dezelfde stroomsterkte.
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B Dashboard bestuurderszijde
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STY73BO031
Zekering Ampeére Circuit
Achteruitrijlicht, (sequentieel) multipoint
1 |IG1INR.2 5 brandstofinspuitsysteem, audiosysteem, Vehi-
cle Stability Control (VSC)
2 |WASHER 15 Ruitensproeier, ruitensproeier achter
Hoofd-body-ECU, meters en tellers, airconditi-
3 |ECU-IG NR. 1 5 oning, 'c_lchterrunverwarmlng,_ buitenspiegel-
verwarming, stoelverwarming, softtop,
audiosysteem, PCS-systeem
4 |ECU-IG NR. 2 5 Elektrische stuurbekrachtiging, Stop & Start-
systeem
5 |WIPER RR 15 Achterruitenwisser
Elektrische koelventilator, antiblokkeersys-
6 |IGINR.2 5 teem, Vehicle Stability Control (VSC)
7 |WIPER 25 Ruitenwisser
8 |MIRHTR 10 Buitenspiegelverwarming
9 |P/OUTLET 15 Accessoireaansluiting
10 | ECU-ACC 75 Buitenspiegels, audiosysteem, Stop & Start-
systeem, meters en tellers
11 |1G2 NR. 2 5 Stut_Jrslot, (sequent_leel) multlpomt_brgndstofln-
spuitsysteem, Multi-Mode Transmissie
12 |A/BAG 7,5 SRS-airbagsysteem
13 |[METER 5 Meters en tellers, Stop & Start-systeem
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Zekering Ampeére Circuit

14 |1G2 NR. 1 15 (Sequentle_el) multipoint brandstofinspuitsys-
teem, remlichten

15 |EFINR. 1 75 (Sequentieel) multipoint brandstofinspuitsys-
teem, Stop & Start-systeem

16 |OBD 7,5 Diagnosesysteem
Remlichten, derde remlicht, (sequentieel) mul-
tipoint brandstofinspuitsysteem, antiblokkeer-

17 |STOP 10 systeem, Vehicle Stability Control (VSC),
Multi-Mode Transmissie, Smart entry-systeem
met startknop
Parkeerlichten, kentekenplaatverlichting, mist-
achterlicht, mistlampen voor, achterlichten,

18 | TAIL 10 schakelaarverlichting, (sequentieel) multi-
point brandstofinspuitsysteem, meters en tel-
lers, audiosysteem

19 |[HTR 40 Airconditioning
HTR, OBD, A/C, TAIL, FOG RR, STOP, P/W,

20 | AM1 40 I DOOR FIL, DOOR FIR

21 |[AM2NR. 1 30 EFI NR. 2, EFI-MAIN, D/L

22 | EEINR. 2 75 (Sequentieel) multipoint brandstofinspuitsys-
teem

23 | EFI-MAIN 20 _EFI NR. 1, (sequentieel) multipoint brandstof-
inspuitsysteem, brandstofpomp

24 |D/L 25 Hoofd-body-ECU, centrale vergrendeling

25 |PIW 30 Elektrisch bedienbare ruiten

DOOR F/R*!
26 % 25 Elektrisch bedienbare ruiten
DOOR F/L*?
27 |AIC 10 Airconditioning
28 |FOG RR 5 Mistachterlicht

*1. Auto's met linkse besturing

*2. Auto's met rechtse besturing
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B Na het vervangen van een zekering
® Als na het vervangen van de zekering de verlichting nog niet werkt, kan het zijn dat
de lamp moet worden vervangen. (—Blz. 426)

® Laat, als de nieuwe zekering direct doorbrandt, de auto controleren door een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.
M Als de stroomafname van een circuit te groot is

De zekeringen zullen doorbranden voordat de bedrading van de auto onherstelbaar
beschadigd raakt.

A\ WAARSCHUWING

M Voorkomen van storingen en het ontstaan van brand

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan resulteren in schade aan
de auto, brand en ernstig letsel.

® Monteer nooit een zekering voor een hogere stroomsterkte dan aangegeven, of
een stukje metaal.

® Gebruik altijd een originele Toyota-zekering of een gelijkwaardige zekering.
Vervang de zekering nooit door een stukje draad of metaal, ook niet tijdelijk.

® Breng geen wijzigingen aan de zekeringen of de zekeringenkasten aan.

OPMERKING

Voordat u een zekering vervangt

Laat de oorzaak van de te grote stroomafname zo snel mogelijk vaststellen en repa-
reren door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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426 7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

U kunt de onderstaande lampen desgewenst zelf vervangen. Sommige
lampen zijn eenvoudiger te vervangen dan andere lampen. Aangezien
de onderdelen beschadigd zouden kunnen raken, raden wij u aan om
de vervanging te laten uitvoeren door een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en
uitgeruste deskundige.

IVoorbereiden van het vervangen van een lamp

Controleer het vermogen van de defecte lamp. (—Blz. 520)

IPIaats lampen

m Voor

STY73BO099

@ Koplampen @ Mistlampen voor (indien aanwe-
(@ Richtingaanwijzers voor zig)
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B Achter
STY73BO100
@ Remlichten @ Kentekenplaatverlichting
(@ Mistachterlicht*? of achteruitrji- (5 Achteruitrijlicht*? of mistachter-
licht*2 licht*2
@ Richtingaanwijzers achter @ Derde remlicht

*1. Auto's met linkse besturing

*2. Auto’s met rechtse besturing
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428 7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

I Lampen vervangen

B Koplampen

|I| Draai de lamphouder linksom.

|Z| Neem de stekker los, terwijl de
borglip wordt ingedrukt.

STY73B0O035

Vervang de lamp en plaats de
lamphouder.
Breng de 3 nokken op de lamp in lijn

met de bevestiging en steek de
lamp erin.

STY73B0O079

E Draai de lamphouder en zet
hem vast.

Beweeg de lamphouder voorzichtig
om te controleren of hij niet loszit en
zet de koplampen aan om visueel te
controleren of er geen licht langs de
bevestiging af schijnt.
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B Richtingaanwijzers voor

E Draai de lamphouder linksom.

STY73BO098

@ Verwijder de lamp.

STY43AT037

Plaatsen: Herhaal de genoemde stappen in omgekeerde volgorde.
B Mistlampen voor (indien aanwezig)

|I| Draai om voldoende werkruimte
te creéren het stuurwiel volledig \ /\
naar de kant tegenover de lamp
die moet worden vervangen.
Draai het stuurwiel naar links voor
het vervangen van de rechter lamp
en naar rechts voor het vervangen
van de linker lamp.

STY73BO039

@ Verwijder de 2 schroeven.
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7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

@ Verwijder de clip van de wielkuip
en open de wielkuip.

E Neem de stekker los, terwijl de
borglip wordt ingedrukt.

E Draai de lamphouder linksom.

@ Plaats de nieuwe lamp.

Breng de 3 nokken op de lamp in lijn
met de bevestiging en steek de
lamp erin. Draai hem rechtsom om
hem te plaatsen.

STY73B0O042

STY73B0O043

STY73BO044
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431

Sluit de stekker aan.

Beweeg na het aansluiten van de
stekker de lamphouder voorzichtig
om te controleren of hij niet loszit en
zet de mistlampen aan om visueel
te controleren of er geen licht langs
de bevestiging schijnt.

Plaats de wielkuip terug en
plaats de clip.

Plaats de clip en draai hem om hem
te vergrendelen.

@ Plaats de 2 schroeven.

STY73B0O045

STY73BO046

STY73BO040
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7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

B Remlichten, achteruitrijlicht, mistachterlicht en richtingaanwijzers

achter

E Open de achterklep, verwijder
de 2 schroeven en verwijder de
lamp door deze naar achteren te
trekken.

@ Draai de lamphouder linksom.
@ Remlicht
@ Richtingaanwijzer achter

@ Achteruitrijlicht of mistachter-
licht

Verwijder de lamp.
@ Remlicht
@ Richtingaanwijzer achter

@ Achteruitrijlicht of mistachter-
licht

STY73BO083

STY73BO084

E Voer voor het plaatsen van de lamp @ en @ in omgekeerde volgorde

uit.

E Controleer of het snoer in de
klemmen in het huis is beves-
tigd.

(Juiste configuratie: de tape op
het snoer moet in de klemmen
zitten)

STY73BO085




7-3. Zelf uit te voeren onderhoud 433

@ Plaats de lamp en vervolgens
de 2 schroeven.

Breng bij het plaatsen de geleider

(@) en pennen ((©) op de lamp in
lijn met de fitting.

B Kentekenplaatverlichting

|I| Maak de klemmen los en verwij-
der de kentekenplaatverlichting.

Omuwikkel het uiteinde van de sleuf-
kopschroevendraaier met een doek
om schade te voorkomen.

—

STY73B0O051

@ Draai de lamphouder linksom.

STY73BO052

Verwijder de lamp.
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7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

E Plaats de nieuwe lamp en draai

de lampvoet rechtsom.

E Plaats de kentekenplaatverlich-

ting zoals aangegeven in de
afbeelding.

Breng bij het plaatsen de uitsparin-
gen en klauwen op de kenteken-
plaatverlichting in lijn met de
bevestiging.

m Derde remlicht

|I| Druk met de sleufkopschroeven-

draaier de bovenste veren in en
verwijder het derde remlicht.
Omwikkel het uiteinde van de sleuf-

kopschroevendraaier met tape om
schade te voorkomen.

STY73BO060

STY73BO058
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@ Verwijder het lampglas.

STY73BO055

Verwijder de lamp.

STY73BO056

E Plaatsen: Herhaal de genoemde stappen in omgekeerde volgorde.
B Vervangen van de volgende lampen
Laat de onderstaande lampen vervangen door een erkende Toyota-dealer
of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uit-
geruste deskundige.
® Parkeerlichten voor
@ Dagrijverlichting
@ Richtingaanwijzers opzij
@ Achterlichten
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436 7-3. Zelf uit te voeren onderhoud

M Ledlampen
De parkeerlichten voor, de dagrijverlichting en de achterlichten bestaan uit een aantal
leds. Laat een defecte led vervangen door een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

B Condensvorming aan de binnenzijde van het lampglas

Het tijdelijk beslaan van de binnenzijde van het koplampglas is normaal. Neem in de
volgende gevallen contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur
of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige voor meer
informatie:

® Als er erg veel condens aan de binnenzijde van het koplampglas zit.
® Als de binnenzijde van de koplamp nat is en blijft.

A\ WAARSCHUWING

M Lampen vervangen

® Schakel de verlichting uit. Wacht na het uitschakelen van de verlichting tot de lam-
pen zijn afgekoeld.
De lampen kunnen erg heet worden en brandwonden veroorzaken.

® Raak het glas van de lamp niet aan met blote handen. Als u het glas van de lamp
toch moet vastpakken, gebruik daarvoor dan een schone droge doek, om te voor-
komen dat er vocht of olie op de lamp komt.
Als de lamp een kras heeft of is gevallen, kan deze defect raken of breken.

® Zorg ervoor dat de lamp en de borgclips goed vastzitten. Anders kan de lamp door
oververhitting beschadigd raken, kan brand ontstaan of kan water binnendringen in
de koplampunit. Hierdoor kunnen de koplampen beschadigd raken en kan con-
densvorming in de koplamp optreden.

M Voorkomen van schade en brand
® Controleer of de lampen en borgclips goed vastzitten.

@ Controleer het vermogen van de lamp voordat deze wordt geplaatst om beschadi-
ging door hitte te voorkomen.
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438 8-1. Belangrijke informatie

Alarmknipperlichten

De alarmknipperlichten worden gebruikt om andere bestuurders te
waarschuwen wanneer de auto vanwege pech, enz. stilstaat op de weg.

Druk op de schakelaar.

Alle richtingaanwijzers gaan knipperen.
Druk nogmaals op de schakelaar om L

—

ze weer uit te schakelen.

G

) @

STS81B0O001

B Alarmknipperlichten

Als de alarmknipperlichten langere tijd worden gebruikt terwijl de motor niet draait, kan
de accu ontladen raken.
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Breng de auto alleen in noodgevallen, bijvoorbeeld wanneer de auto
niet op de normale manier stilgezet kan worden, als volgt tot stilstand:

E Trap het rempedaal met beide voeten stevig in.
Rem niet “pompend”; hierdoor is meer kracht nodig om de auto tot stilstand te bren-

gen.
@ Zet de selectiehendel in stand N.

» Als de selectiehendel in stand N staat

Zet na het afremmen de auto stil op een veilige plaats langs de weg.

E Zet de motor uit.

» Als de selectiehendel niet in stand N kan worden gezet

@ Blijf het rempedaal met beide voeten intrappen om de rijsnelheid van de

/T

auto zo veel mogelijk af te remmen.

E Auto's zonder Smart entry-systeem
en startknop:
Zet de motor af door het contact in
stand ACC te zetten.

E Auto's met Smart entry-systeem en
startknop:
Houd de startknop gedurende ten
minste 2 seconden ingedrukt of
druk hem 3 maal achter elkaar kort
in om de motor uit te schakelen.

—

|

STY81BO002

ENGINE
START
STOP

7y

Gedurende ten minste 2 seconden
ingedrukt houden of 3 maal achter

elkaar kort indrukken

STY81BO003

uawajgoid hig
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IE] Breng de auto op een veilige plaats langs de weg tot stilstand.

A\ WAARSCHUWING

M Als de motor tijdens het rijden afgezet moet worden
® De rem- en stuurbekrachtiging zullen niet meer werken, waardoor het intrappen
van het rempedaal en het verdraaien van het stuurwiel zwaarder gaan. Minder zo
veel mogelijk vaart voordat u de motor afzet.

@ Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Probeer nooit de sleutel uit het
contactslot te halen, omdat het stuurwiel dan wordt vergrendeld.
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Als de auto onder water staat, blijf dan kalm en voer de volgende
handelingen uit.

® Doe eerst de veiligheidsgordel af.

@ Als het portier geopend kan worden, open het dan en verlaat de auto.

@ Als het portier niet geopend kan worden, open dan de ruit met de schake-
laar voor de ruitbediening en verlaat de auto via de ruitopening.

@ Als de ruit niet geopend kan worden met de schakelaar voor de ruitbedie-
ning, blijf dan kalm en wacht tot het waterniveau in de auto stijgt tot het
punt waarop de waterdruk in de auto gelijk is aan de waterdruk buiten de
auto. Open vervolgens het portier en verlaat de auto.

A\ WAARSCHUWING

M Gebruik van een noodhamer* om in noodgevallen uit de auto te ontsnappen
De zijruiten voor en achter en de achterruit kunnen worden ingeslagen met een
noodhamer® om in noodgevallen uit de auto te ontsnappen. Met een noodhamer
kunt u echter niet de voorruit inslaan, omdat deze van gelaagd glas is.

*. Neem contact op met uw Toyota-dealer of een aftermarket fabrikant van accessoi-
res voor meer informatie over een noodhamer.

M Uit de auto ontsnappen via de ruitopening

Er zijn situaties waarin het niet mogelijk is om uit de auto te ontsnappen via de ruit-
opening ten gevolge van de zitpositie, het postuur van de inzittende, enz.

Als u gebruikmaakt van de noodhamer, bekijk dan de plaats van uw stoel en de
grootte van de ruitopening om u ervan te verzekeren dat de opening groot genoeg is
om erlangs te ontsnappen.

uawajgoid hig
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Als uw auto moet worden gesleept, adviseren wij u dat te laten doen
door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere
naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige of professio-
neel bergingsbedrijf, en daarbij gebruik te maken van een lepelwagen
of een autoambulance.

Gebruik een stevige sleepkabel en neem de wettelijke voorschriften in
acht.

A\ WAARSCHUWING

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel tot gevolg heb-
ben.

M Bij het slepen van de auto

Zorg ervoor dat de auto wordt vervoerd met
de voorwielen of met alle vier de wielen van

de grond. a%@

Als de voorwielen tijdens het slepen de grond () (o) @)

raken, kunnen de aandrijflijn en de bijbeho- ®
=5 ol

rende onderdelen beschadigd raken.
STY82BO009

M Tijdens het slepen
® Wanneer u bij het slepen kabels of kettingen gebruikt, vermijd dan plotseling
optrekken, enz. waardoor er extreme krachten op het sleepoog en de sleepkabel of
-ketting worden uitgeoefend. Het sleepoog en de kabel of ketting kunnen bescha-
digd raken en afgebroken stukken kunnen personen raken en ernstige schade ver-
oorzaken.

® Zet het contact niet UIT.
De mogelijkheid bestaat dat het stuurwiel wordt vergrendeld en niet kan worden
bediend.
M Plaatsen van de sleepogen op de auto

Controleer of de sleepogen goed vastzitten.
Als dat niet het geval is, dan kunnen de sleepogen bij het slepen losraken.
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OPMERKING

Voorkomen van beschadigingen aan de auto bij het slepen met een lepelwagen

Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Sleep de auto niet met de achter-
wielen omhoog terwijl het contact UIT staat of de sleutel is verwijderd.
Het stuurslot is niet sterk genoeg om de voorwielen in de rechtuitstand te houden.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Sleep de auto niet met de achterwie-
len omhoog als het contact UIT staat. Het stuurslot is niet sterk genoeg om de
voorwielen in de rechtuitstand te houden.

Let erop dat de andere zijde van de auto dan die op de lepel staat voldoende
bodemvrijheid heeft. Als er onvoldoende speling aanwezig is, kan de auto tijdens
het slepen beschadigd raken.

Voorkomen van beschadigingen aan de auto bij het slepen met een takelwagen
Sleep de auto niet met een takelwagen, noch aan de voorzijde, noch aan de achter-
zijde.

Voorkomen van beschadigingen aan de auto tijdens slepen in een noodgeval
Maak de kabel of de ketting niet vast aan onderdelen van de wielophanging.

Omstandigheden waaronder u vO6r het slepen contact dient op te
nemen met de dealer

Het volgende kan duiden op een probleem in de transmissie. Neem vé6r het
slepen contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur,
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige of een
professioneel bergingsbedrijf.

® De motor draait, maar de auto komt niet in beweging.

@ De auto maakt een abnormaal geluid.

Slepen met een lepelwagen

» Aan de voorzijde » Aan de achterzijde

Acoaip | s Gy

STY82BO002 STY82BO003

Deactiveer de parkeerrem. Gebruik een dolly onder de voor-
wielen.
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OPMERKING

Slepen met een takelwagen

Sleep de auto niet met een takelwagen, om
beschadiging van de carrosserie te voorko- ®

men.
=~ o=

STY82BO001

Vervoeren op een autoambulance

Gebruik bij vervoer van de auto op een autoambulance bandengordels.
Raadpleeg de handleiding van de autoambulance om de wielen op de juiste
wijze met de gordels vast te zetten.

Activeer de parkeerrem en zet het contact UIT om tijdens het vervoer bewe-
ging van de auto zo veel mogelijk te voorkomen.

Slepen in een noodgeval

Als er geen autoambulance beschikbaar is, mag de auto in geval van nood tij-
delijk worden gesleept door gebruik te maken van sleepkabels of -kettingen
die u aan de sleepogen vastmaakt. Uw auto mag op deze manier alleen op
een verharde weg en met lage snelheid (lager dan 30 km/h) over een afstand
van maximaal 80 km worden gesleept.

Er moet een bestuurder in de auto zitten om te sturen en te remmen. Ook die-
nen de wielen, de assen, de aandrifflijn, de stuurinrichting en de remmen in
een goede conditie te zijn.
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Procedure bij slepen in een noodgeval

Uw auto moet zijn voorzien van het sleepoog om door een andere auto te
kunnen worden gesleept. Plaats het sleepoog aan de hand van de onder-
staande procedure.

m Haal de wielmoersleutel (indien aanwezig) en het sleepoog tevoorschijn.
(—Blz. 461, 482)

@ Druk op de onderste afdekkap
voorbumperopening links en open %é

deze.

STY82BO059

Plaats het sleepoog in de opening
en draai het zo ver mogelijk met de
hand vast.

—_ STY82B0060

E Draai het sleepoog stevig vast met
behulp van een wielmoersleutel
(indien aanwezig) of een stevige
metalen stang.

Wikkel een doek om de wielmoersleu-
tel, zoals aangegeven in de afbeelding,

om schade aan de voorbumper te voor-
komen.

— STY82B0061
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IE] Maak de kabels of de kettingen goed vast aan het sleepoog.
Pas op dat u de carrosserie niet beschadigt.

@ Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop: Stap in de weg te slepen
auto en start de motor.
Zet, als de motor niet start, het contact AAN.
Auto's met Smart entry-systeem en startknop: Stap in de weg te slepen
auto en start de motor.
Zet, als de motor niet start, het contact AAN.

Zet de selectiehendel in stand N en deactiveer de parkeerrem.
Auto's met Multi-Mode Transmissie: Als de selectiehendel niet in een
andere stand kan worden gezet. (—BIlz. 496)

M Tijdens het slepen
Als de motor niet draait, werken de rem- en stuurbekrachtiging niet. Hierdoor zullen
het remmen en sturen veel zwaarder gaan dan normaal.
B Wielmoersleutel
® Auto's met wielmoersleutel: De wielmoersleutel bevindt zich in de bagageruimte.
(—Blz. 461, 482)

® Auto's zonder wielmoersleutel: u kunt een wielmoersleutel aanschaffen bij een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.
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Als u een van de volgende verschijnselen opmerkt, moet uw auto
mogelijk worden afgesteld of gerepareerd. Neem zo snel mogelijk con-
tact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Zichtbare symptomen

® Lekkage onder de auto

(Na gebruik van de airconditioning is waterlekkage echter normaal.)
@ Banden die er te zacht uit zien of die ongelijkmatig versleten zijn
@® Waarschuwingslampje hoge koelvloeistoftemperatuur gaat branden
@ Controlelampje STOP knippert

Hoorbare symptomen

@® Abnormale uitlaatgeluiden

® Overmatig piepende banden bij het nemen van een bocht

® Vreemde geluiden die gerelateerd zijn aan de wielophanging
@ Pingelende of andere abnormale geluiden uit de motorruimte

Merkbare symptomen

@ De motor hapert, stottert of draait onregelmatig

® Een merkbaar verlies aan trekkracht

@ De auto trekt tijdens het remmen sterk naar één kant

@ De auto trekt sterk naar één kant, terwijl u rechtuitrijdt op een vlakke weg

® Teruglopende remwerking, sponzig gevoel in het rempedaal, een rempe-
daal dat bijna tot op de vloer kan worden ingetrapt
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Het uitschakelsysteem van de brandstofpomp onderbreekt de brand-
stoftoevoer naar de motor om de kans op brandstoflekkage te verklei-

nen als de motor afslaat of als een airbag wordt geactiveerd als gevolg
van een aanrijding.

Volg onderstaande procedure om de motor te herstarten als het systeem
geactiveerd is.

» Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop
E Zet het contact in stand ACC of UIT.
@ Start de motor opnieuw.

» Auto's met Smart entry-systeem en startknop
II] Zet het contact in stand ACC of UIT.
@ Start de motor opnieuw.

OPMERKING

VOOr het starten
Controleer de grond onder de auto.

Als er brandstoflekkage waarneembaar is, is het waarschijnlijk dat het brandstofsys-
teem beschadigd is en reparatie behoeft. Start de motor niet opnieuw.
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Voer op rustige wijze onderstaande handelingen uit als een van de
waarschuwingslampjes gaat branden of knipperen. Als een van de
lampjes gaat branden of knipperen en daarna weer uitgaat, is er niet
noodzakelijkerwijs een defect in het systeem aanwezig. Als deze situa-
tie echter blijft voortduren, laat dan uw auto nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Overzicht waarschuwingslampjes en waarschuwingszoemers

449

Waarschu-
wingslampje

Waarschuwingslampje/details/handelingen

©

Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) remsysteem*l

Geeft het volgende aan:
» Het remvloeistofniveau is te laag; of
 Er zit een storing in het remsysteem

— Breng de auto onmiddellijk op een veilige plaats tot stil-
stand en neem contact op met een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige. Doorrijden met de auto
kan gevaarlijk zijn.

Laadstroomcontrolelampje
Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het laadsysteem van
de auto

— Breng de auto onmiddellijk op een veilige plaats tot stil-
stand en neem contact op met een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.

Waarschuwingslampje lage oliedruk
Geeft aan dat de motoroliedruk te laag is.

— Breng de auto onmiddellijk op een veilige plaats tot stil-
stand en neem contact op met een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.
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Waarschu-
wingslampje

Waarschuwingslampje/details/handelingen

~F_,\
N

Waarschuwingslampje hoge koelvloeistoftemperatuur
Geeft aan dat de motor oververhit raakt.
Als de koelvloeistoftemperatuur stijgt, stopt het lampje met knip-

(Knippert of peren en gaat het branden.
gaat branden) _s Blz. 504
Waarschuwingslampje STOP
Geeft aan dat er een storing is in:
* Motoroliedruk is te laag, of
STOP * Motor dreigt oververhit te raken.
— Breng de auto onmiddellijk op een veilige plaats tot stil-
(Knippert) stand en neem contact op met een erkende Toyota-dealer of

hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.

0;

(Gaat branden)

Waarschuwingslampje Multi-Mode Transmissie (auto's met

Multi-Mode Transmissie)
Geeft een storing aan in de Multi-Mode Transmissie.

— Laat het systeem nakijken door een erkende Toyota-dealer
of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwali-
ficeerde en uitgeruste deskundige.

Waarschuwingslampje Multi-Mode Transmissie (waarschu-

wingszoemer) (auto's met Multi-Mode Transmissie)
Geeft aan dat er een storing in de Multi-Mode Transmissie is en
dat de koppeling door overmatige belasting oververhit is geraakt.

— Zet de auto aan de kant van de weg en zet de selectiehendel
in stand N. Wacht ongeveer 15 minuten om de koppeling te
laten afkoelen. Laat het systeem nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

0;

(Knippert)

Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) oververhitte

koppeling (auto's met Multi-Mode Transmissie)
Geeft aan dat de koppeling oververhit is, maar duidt niet op een
storing in de Multi-Mode Transmissie.

— Zet de auto aan de kant van de weg en zet de selectiehendel
in stand N. Wacht ongeveer 15 minuten om de koppeling te
laten afkoelen.
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Waarschu-
wingslampje

Waarschuwingslampje/details/handelingen

Motorcontrolelampje
Geeft aan dat er een storing is in:
» Het elektronische motorregelsysteem;
» De elektronische smoorklepregeling;
* Het emissieregelsysteem; of
» Het elektronische motorregelsysteem Multi-Mode Transmissie
(indien aanwezig).
— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

X8

Waarschuwingslampje SRS
Geeft aan dat er een storing is in:
* Het SRS-airbagsysteem; of
» Het gordelspannersysteem.

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

(@)

Waarschuwingslampje ABS
Geeft aan dat er een storing is in:
* Het ABS; of
* Het Brake Assist-systeem

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) elektrische

stuurbekrachtiging
Geeft aan dat er een storing is in de elektrische stuurbekrachti-
ging (EPS)

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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V_Vaarschu_— Waarschuwingslampje/details/handelingen
wingslampje

Waarschuwingslampje PCS (indien aanwezig)

Wanneer het waarschuwingslampje knippert (en een zoemer
klinkt):

Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het PCS (Pre-Crash
Safety-systeem)

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
Wanneer het waarschuwingslampje gaat branden:

Geeft aan dat het PCS (Pre-Crash Safety-systeem) tijdelijk niet
beschikbaar is, mogelijk als gevolg van een van de onderstaande
Sﬁ@ zaken:
o * Het deel van de voorruit rondom de sensor voor is vuil, besla-

gen of bedekt door condens, ijs, stickers, e.d.
— Verwijder het vuil, de condens, het ijs, de stickers, enz.
(—Blz. 249)
» De temperatuur van de sensor voor ligt buiten het werkingsbe-
reik
— Wacht een tijdje totdat het gebied rondom de sensor voor
voldoende is afgekoeld.
Het VSC-systeem of het PCS (Pre-Crash Safety-systeem) is uit-
geschakeld of beide systemen zijn uitgeschakeld.
— Schakel om het PCS-systeem in te schakelen zowel het
VSC-systeem als het PCS-systeem in. (—Blz. 254, 280)

)

(Geel)

Controlelampje snelheidsbegrenzer (indien aanwezig)
Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het snelheidsbegren-
zersysteem.

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

A)
OFF
(Knippert)

Controlelampje uitgeschakeld Stop & Start-systeem (indien

aanwezig)
Geeft aan dat er een storing aanwezig is het Stop & Start-sys-
teem

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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453

Waarschu-
wingslampje

Waarschuwingslampje/details/handelingen

Controlelampje Traction Control
Geeft aan dat er een storing is in:
* Het VSC-systeem;
* De TRC; of
» De Hill Start Assist Control.
Het lampje gaat knipperen wanneer de VSC, TRC of Hill Start
Assist Control in werking is.

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Controlelampje LDA en controlelampjes rijstrookmarkeringen
(indien aanwezig)
Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het LDA-systeem.

Geel
1( )‘ — Laat de auto nakijken door een erkende Toyota-dealer of
¥ \ hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.
(Geel)
Controlelampje (waarschuwingszoemer) Smart entry-systeem
met startknop (indien aanwezig)
= Geeft aan dat er een storing aanwezig is in het Smart entry-sys-
eaaq) teem met startknop

(Knippert gedurende
15 seconden geel)

— Laat de auto onmiddellijk nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar
behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

)

Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) open portier/
achterklep™2
Geeft aan dat een van de portieren of de achterklep niet geheel

gesloten is
— Controleer of alle portieren en de achterklep gesloten zijn.

Controlelampje (waarschuwingszoemer) bestuurders- en voor-

passagiersgordel*3
Waarschuwt de bestuurder en/of voorpassagier dat de veilig-
heidsgordel vastgemaakt dient te worden.

— Doe de veiligheidsgordel om.
Als er iemand op de voorpassagiersstoel zit, moet ook de
veiligheidsgordel voor de voorpassagier worden vastge-
maakt, zodat het waarschuwingslampje (de waarschu-
wingszoemer) uitgaat.

REAR’
(«1 «‘r)
- »

(In het centrale
paneel)

Controlelampjes Swaarschuwingszoemer) veiligheidsgordel
achterpassagiers*
Waarschuwt de achterpassagiers om de veiligheidsgordel om te
doen
— Doe de veiligheidsgordel om.
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V_Vaarschu_— Waarschuwingslampje/details/handelingen
wingslampje
Waarschuwingslampje laag brandstofniveau (waarschuwings-
zoemer)
ia Geeft aan dat de resterende hoeveelheid brandstof ongeveer

5,25 liter of minder is
— Vul de brandstoftank.

Waarschuwingslampje lage bandenspanning (indien aanwe-
zig)

Als het lampje gaat branden:

Lage bandenspanning, bijvoorbeeld door

» Natuurlijke oorzaken (—Blz. 455)

* Lekke band (—Blz. 459, 481)
— Breng de banden op de juiste spanning.

Na een paar minuten dooft het lampje. Laat het systeem
Q.) nakijken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/repara-

teur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitge-
ruste deskundige indien het lampje niet dooft nadat de
banden op spanning zijn gebracht.
Als het lampje gaat branden nadat het gedurende 1 minuut
geknipperd heetft:
Storing in  het  bandenspanningswaarschuwingssysteem
(—Blz. 456)

— Laat het systeem nakijken door een erkende Toyota-dealer
of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwali-
ficeerde en uitgeruste deskundige.

*1

*2

*3

*4

: Waarschuwingszoemer geactiveerde parkeerrem:

De zoemer klinkt als de auto met een snelheid van ongeveer 5 km/h of meer rijdt.

: Waarschuwingszoemer open portier/achterklep:

Er klinkt een zoemer als de rijsnelheid hoger wordt dan 5 km/h terwijl een portier is
geopend.

. Waarschuwingszoemer veiligheidsgordel bestuurder en voorpassagier:

De waarschuwingszoemer voor de veiligheidsgordel herinnert de bestuurder en de
voorpassagier eraan de veiligheidsgordel om te doen. Als de veiligheidsgordel
wordt losgemaakt klinkt de zoemer gedurende een bepaalde tijd met tussenpozen
wanneer de auto een bepaalde snelheid heeft bereikt.

: Waarschuwingszoemer veiligheidsgordel achterpassagiers:

De waarschuwingszoemer voor de veiligheidsgordel herinnert de achterpassagiers
eraan de veiligheidsgordel om te doen. Als de veiligheidsgordel wordt losgemaakt
klinkt de zoemer gedurende een bepaalde tijd met tussenpozen wanneer de veilig-
heidsgordel is vastgemaakt en losgemaakt en de auto een bepaalde snelheid heeft
bereikt.
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M Voorkomen dat de koppeling oververhit raakt (auto's met Multi-Mode Transmissie)
® Gebruik niet het gaspedaal of de wegrijhulp om de auto op een helling op zijn plaats
te houden.
® Let hellingopwaarts wanneer mogelijk op het volgende:

¢ Houd een veilige afstand tot uw voorligger en voorkom onnodig wegrijden en

stoppen.
< Vermijd hellingopwaarts het gebruik van stand E. Zo vermijdt u onnodig schake-

len.
M Detectiesensor voorpassagier, controlelampje veiligheidsgordel en waarschu-
wingszoemer
® Als er bagage wordt geplaatst op de passagiersstoel kan de detectiesensor het con-
trolelampje laten knipperen en de waarschuwingszoemer laten klinken, ook al zit er
niemand op de passagiersstoel.

® Als er op de stoel een kussen wordt geplaatst, werkt de sensor wellicht niet goed,
waardoor ook het waarschuwingslampje niet goed werkt.

M Als het motorcontrolelampje tijdens het rijden gaat branden
Het motorcontrolelampje gaat branden als de brandstoftank volledig leeg raakt. Vul de
brandstoftank onmiddellijk als deze leeg is. Het motorcontrolelampje gaat na enkele
ritten weer uit.

Neem zo snel mogelijk contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/repara-
teur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige als het
motorcontrolelampje niet uitgaat.

B Waarschuwingslampje (waarschuwingszoemer) elektrische stuurbekrachtiging
Als de laadtoestand van de accu laag wordt of de spanning tijdelijk daalt, kan het
waarschuwingslampje van de elektrische stuurbekrachtiging gaan branden en kan er
een waarschuwingszoemer klinken.

M Als het waarschuwingslampje lage bandenspanning gaat branden (auto's met
bandenspanningswaarschuwingssysteem)

Controleer het uiterlijk van de band om na te gaan of de band niet lek is.

Als de band lek is: —Blz. 459, 481

Als de band niet lek is:
Controleer de bandenspanning nadat de banden voldoende zijn afgekoeld. Breng de
banden op de juiste spanning en voer de initialisatie uit. (—Blz. 406)

M Het waarschuwingslampje lage bandenspanning gaat mogelijk branden door een
natuurlijke oorzaak (auto's met bandenspanningswaarschuwingssysteem)
Het waarschuwingslampje lage bandenspanning gaat mogelijk branden door een
natuurlijke oorzaak, zoals het onvermijdelijke spanningsverlies dat op den duur
optreedt of een veranderde bandenspanning die veroorzaakt wordt door temperatuur-
veranderingen. Breng in dit geval de banden op de juiste spanning en voer de initiali-
satie uit. (—Blz. 406)
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M Als het waarschuwingslampje lage bandenspanning regelmatig gaat branden

nadat het gedurende 1 minuut geknipperd heeft (auto's met bandenspannings-
waarschuwingssysteem)
Als het waarschuwingslampje lage bandenspanning regelmatig gaat branden nadat
het gedurende 1 minuut geknipperd heeft wanneer het contact AAN wordt gezet, laat
het systeem dan controleren door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur
of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

B Waarschuwingszoemer
De zoemer is in sommige gevallen niet hoorbaar, zoals in een luidruchtige omgeving
of wanneer het volume van de audio hoog staat.

A\ WAARSCHUWING

M Als de waarschuwingslampjes van het ABS en het remsysteem blijven branden
Breng de auto onmiddellijk op een veilige plaats tot stilstand en neem contact op met
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige. De auto kan tijdens het remmen extreem
onstabiel worden en het ABS-systeem treedt mogelijk niet in werking, waardoor een
aanrijding en ernstig letsel kunnen ontstaan.
M Als het waarschuwingslampje elektrische stuurbekrachtiging gaat branden
De besturing kan extreem zwaar aanvoelen.
Als het stuurwiel zwaarder werkt dan gebruikelijk, houd het dan stevig vast en oefen
meer kracht uit dan anders.
M Als het waarschuwingslampje lage bandenspanning gaat branden (auto's met
bandenspanningswaarschuwingssysteem)
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht. Als u dat niet doet, kunt u de
macht over het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel kan ontstaan.
® Zet de auto zo snel mogelijk stil op een veilige plaats. Breng de banden meteen op
spanning.
® Als, nadat de banden op spanning zijn gebracht, het waarschuwingslampje lage
bandenspanning opnieuw gaat branden, kan dit erop duiden dat er een band lek is.
Controleer de banden. Vervang het wiel met de lekke band door het reservewiel en
laat de band repareren door de dichtstbijzijnde erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

@® Vermijd plotselinge stuurbewegingen en hard remmen. De banden kunnen bescha-
digd raken, waardoor u de controle over het stuurwiel of de remmen kunt verliezen.
M Als u een klapband krijgt of als er plotseling een lek ontstaat (auto's met ban-
denspanningswaarschuwingssysteem)
Het kan zijn dat het bandenspanningswaarschuwingssysteem niet meteen in wer-
king treedt.

OPMERKING

Ervoor zorgen dat het bandenspanningswaarschuwingssysteem goed werkt
(auto's met bandenspanningswaarschuwingssysteem)

Monteer geen banden met verschillende specificaties of van verschillende merken,
anders werkt het bandenspanningswaarschuwingssysteem mogelijk niet goed.



8-2. Stappen die genomen moeten worden in noodgevallen

Overzicht waarschuwingslampjes en waarschuwingszoemers (auto's
met Smart entry-systeem en startknop)

457

Waarschu-
Zoemer | Zoemer A . . . .
interieur | exterieur | ViNgs- Waarschuwingslampje/details/handelingen
lampje
Controlelampje Smart entry-systeem met start-
knop (auto's met Multi-Mode Transmissie)
Een P De elektronische sleutel bevond zich buiten de
keer 3 keer q auto en het bestuurdersportier werd geopend en
(Knippert geel) gesloten terwijl het contact niet UIT stond.
— Zet het contact UIT of zorg ervoor dat de
elektronische sleutel zich in de auto bevindt.
Controlelampje Smart entry-systeem met start-
knop
Geeft aan dat er een ander portier dan het
Een — bestuurdersportier werd geopend en gesloten
keer 3 keer .;“4] terwijl het contact in een andere stand dan UIT
(nippertgeely | Stond en de elektronische sleutel zich buiten het
ontvangstgebied bevond.
— Houd de elektronische sleutel binnen het
detectiegebied.
Controlelampje Smart entry-systeem met start-
= knop
Een enaq] Geeft aan dat de elektronische sleutel niet aan-
keer — (Knippert wezig is als geprobeerd wordt de motor te star-
gedurende ten.
15secd® | > Houd de elektronische sleutel binnen het
detectiegebied.
Controlelampje Smart entry-systeem met start-
knop
9 keer L — Er is geprobeerd om te rijden terwijl de gewone
| sleutel zich niet in de auto bevond.
(knippert geel) | 5 Controleer of de elektronische sleutel zich in

de auto bevindt.

uawajgoid hig
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Waarschu-
Zoemer | Zoemer : . . . .
o . wings- Waarschuwingslampje/details/handelingen
interieur | exterieur .
lampje
== Controlelampje Smart entry-systeem met start-
—
eaa]) knop
I<E§enr — (Knippert Geeft aan dat de batterij van de elektronische
gedurende sleutel bijna leeg is.
15 seconden | > Vervang de batterij. (-Blz. 416)
= Controlelampje Smart entry-systeem met start-
Een o a8 | knop
keer (Kgirgp?(r)tesnnel Geeft aan dat het stuurslot nog is vergrendeld.
gedﬁ'rende — Ontgrendel het stuurslot. (—Blz. 220)
15 seconden.)
Controlelampje Smart entry-systeem met start-
knop
« Toen de portieren werden ontgrendeld met de
== mechanische sleutel en de startknop vervol-
Een -“4] gens werd ingedrukt, kon de elektronische
— - sleutel niet worden gesignaleerd in de auto.
keer (Knippert a )
gedurende * De elektronische sleutel kon niet worden
&0 zeecé’lgde" gesignaleerd, ook niet nadat de startknop

tweemaal achter elkaar werd ingedrukt.
— Houd de elektronische sleutel bij de start-
knop en trap tegelijkertijd het rempedaal in.
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Als uw auto een lekke band heeft (auto's

zonder een reservewiel)

Uw auto is niet uitgerust met een reservewiel, maar wel met een ban-
denreparatieset.

Een lekke band met perforatieschade door een spijker of schroef kan
voorlopig worden gerepareerd met de bandenreparatieset.

A\ WAARSCHUWING

M Als uw auto een lekke band heeft
Rijd niet door met een lekke band.
Zelfs als er over een korte afstand met een lekke band wordt doorgereden, kunnen
band en velg zodanig beschadigd worden dat reparatie niet meer mogelijk is en kan
er een ongeval ontstaan.
Door het rijden met een lekke band kan er op de wang rondom een groef ontstaan.
In zo'n geval kan de band bij het gebruik van een reparatieset exploderen.

=
Ee]
=
o
=2
@
3
@
S
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Voordat u de band repareert

@ Breng de auto tot stilstand op een veilige plaats en een stevige, vlakke
ondergrond.

@ Activeer de parkeerrem.

@ Zet de selectiehendel in stand N.

@ Zet de motor uit.

@ Schakel de alarmknipperlichten in. (—Blz. 438)

@ Controleer de mate waarin de band beschadigd is.

Een band mag alleen met de banden-
reparatieset worden gerepareerd
indien de beschadiging te wijten is
aan perforatie van het loopvlak door
een spijker of schroef.

» Haal de spijker of schroef niet uit
de band. Door het verwijderen van
de spijker of de schroef kan het gat
groter worden waardoor de band

STY82B0O031

niet meer tijdelijk gerepareerd kan
worden.

 Rijd de auto naar voren tot het gat, voor zover zichtbaar, zich boven aan
de band bevindt om lekkage van bandenreparatievloeistof te voorkomen.

M Een lekke band die niet kan worden gerepareerd met de bandenreparatieset

In de volgende gevallen is reparatie van de band met behulp van de bandenreparatie-
set niet mogelijk. Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/repa-
rateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

® De band is beschadigd door rijden met onvoldoende spanning

® De band loopt leeg door een scheur in of beschadiging van de flank

® De band is zichtbaar van de velg afgelopen

® Het lek in of de beschadiging van het loopvlak is 4 mm of groter

® De velg is beschadigd

® Twee of meer banden zijn lek

® De band is op meerdere plaatsen lek of beschadigd

® Wanneer de bandenreparatievloeistof over de uiterste houdbaarheidsdatum is
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Plaats van bandenreparatieset, krik en gereedschap

STO72AT001

@ Bandenreparatieset @ Krik* (indien aanwezig)
@ Sleepoog @ Wieldopclip (indien aanwezig)

*. Gebruik van de krik (—>Blz. 486)

U kunt een krik aanschaffen bij een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur
of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

uawajgoid hig
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Onderdelen van de bandenreparatieset

> Type A

Sealant being applied
inthetire

STY82B0029

@ Spuitmond @ Ontgrendelknop
@ Slang @ Voedingsaansluiting
@ Compressorschakelaar @ Stickers

@ Bandenspanningsmeter
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» Type B

463

\ Sealantbeing applied
\ inthe tire

STO72AT002

@ Spuitmond @ Ontgrendelknop
@ Slang @ Compressorschakelaar
@ Voedingsstekker @ Stickers

@ Bandenspanningsmeter

uawajgoid hig
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Verwijderen van de bandenreparatieset

|I|Verwijder de afdekking van de
bagageruimtevloer.

|Z| Verwijder de bandenreparatieset.

STY82BO011

STO72AT003
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Reparatiemethode in noodgevallen

> Type A
m Neem de reparatieset uit het gereedschapsvak.

Zorg er bij het verwijderen van de fles uit de originele zak voor dat de zak niet
scheurt en gooi de zak niet weg.

@ Bevestig de 2 stickers zoals aan-
gegeven.

Verwijder vuil en vocht van het wiel
voordat u de sticker bevestigt. Als de
sticker niet kan worden bevestigd, laat
dan, wanneer u de band laat repareren
of vervangen, de erkende Toyota-dea-
ler of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige weten dat
bandenreparatievloeistof is ingespoten.

STYBZBO€32
E Verwijder het ventieldopje van het SR
wiel met de lekke band. / / N,
= \ /
<@

STY82BO033

E Verwijder het dopje van de spuit-
mond.

STY82BO034

uawajgoid hig
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E Sluit de spuitmond aan op het ven-
. 57 >
tiel.
Draai het uiteinde van de spuitmond zo ( ? E L\
ver mogelijk rechtsom.
De fles moet verticaal hangen, zonder
de grond te raken. Verplaats de auto |>
als de fles niet verticaal hangt, tot het \
ventiel zich op de juiste plaats bevindt. //<
/ T

STY82BO035

@ Verwijder het dopje van de fles.

Trek de slang uit de compressor.

Sluit de fles aan op de compressor.

Draai het uiteinde van de spuitmond zo
ver mogelijk rechtsom.

STY82BO036
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@ Zorg ervoor dat de compressor is
uitgeschakeld.

Verwijder de voedingsstekker van
de compressor.

|E Sluit de voedingsstekker aan op de
accessoireaansluiting. (—Blz. 376)

@ Controleer de
bandenspanning.

voorgeschreven

De bandenspanning wordt aange-
geven op de sticker, zoals afgebeeld.
(—Blz. 518)

Start de motor. (—>Blz. 214, 217)

467

STO52AP074

STO52AP075

2
o

STY82BO037

4
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Zet de compressor aan om de ban-
denreparatievloeistof in te spuiten
en de band met lucht te vullen.

@ Vul de band tot de voorgeschreven
bandenspanning bereikt is.

@ De bandenreparatievloeistof
wordt ingespoten, de druk loopt
op en daalt vervolgens geleide-
lijk.

@ De bandenspanningsmeter
geeft ongeveer 1 minuut (5
minuten bij lage temperaturen)
nadat de schakelaar aan is
gezet de werkelijke banden-
spanning weer.

@ Breng de bandenspanning op
de voorgeschreven waarde.

STY82BO039

* Als de bandenspanning nog steeds lager is dan voorgeschreven nadat de
schakelaar 35 minuten aan staat, is de band te veel beschadigd om nog
gerepareerd te worden. Schakel de compressor uit en neem contact op met
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar beho-
ren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

» Laat wat lucht ontsnappen wanneer de bandenspanning de voorgeschreven
waarde overschrijdt. (—Blz. 477, 518)
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Schakel de compressor uit.

STS82B0O004
Haal de uitstroomopening van het velgventiel en haal daarna de voedings-
stekker uit de accessoireaansluiting.

Mogelijk ontsnapt er bij het verwijderen van de spuitmond wat bandenreparatie-
vloeistof.

Druk op de knop om de druk van
de fles te halen.

=

STS82BO005

Draai de dop op de spuitmond.

STS82B0O002

Plaats het ventieldopje op het ventiel van het gerepareerde wiel.

@ Neem de slang los van de fles en
plaats de dop op de fles.

Plaats de fles in de originele zak en rits ~
deze dicht. @ <::

/STI'OSZAPOESZ

uawajgoid hig
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@ Berg de fles en de compressor op in de bagageruimte.

Rijd, om de bandenreparatievloeistof gelijkmatig over de band te verdelen,
meteen ongeveer 5 km met een snelheid van maximaal 80 km/h.

Breng de auto na ongeveer 5 km
tot stilstand op een veilige plaats
met een stevige, vlakke onder-
grond en sluit de compressor weer
aan.

STY82BO041

@ Controleer de bandenspanning.

@ Als de bandenspanning lager is
dan 130 kPa (1,3 kg/cm2 of bar,
19 psi): De band kan niet wor-
den gerepareerd. Neem contact
op met een erkende Toyota-dea-
ler of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste

STY82BO042

deskundige.
@ Als de bandenspanning 130 kPa (1,3 kg/cm? of bar, 19 psi) of hoger is,
maar lager dan de voorgeschreven spanning: Ga naar stap .
@ Als de bandenspanning juist is: Ga door naar stap .
Zet de compressor aan om de band op de voorgeschreven spanning te
brengen. Rijd ongeveer 5 km en ga dan verder met stap .
Berg de compressor op in de bagageruimte.
Voorkom plotseling remmen, plotseling accelereren en scherpe bochten
en rijd voorzichtig met een snelheid van minder dan 80 km/h naar de

dichtstbijzijnde erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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Type B

|I| Neem de reparatieset uit het gereedschapsvak.

2]

Zorg er bij het verwijderen van de fles uit de originele zak voor dat de zak niet

scheurt en gooi de zak niet weg.

Bevestig de 2 stickers zoals aan-
gegeven.

Verwijder vuil en vocht van het wiel
voordat u de sticker bevestigt. Als de
sticker niet kan worden bevestigd, laat
dan, wanneer u de band laat repareren
of vervangen, de erkende Toyota-dea-
ler of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige weten dat
bandenreparatievloeistof is ingespoten.

Verwijder het ventieldopje van het
wiel met de lekke band.

|Z| Verwijder het dopje van de spuit-

mond.

STY82BO033

STO72AT008
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E Sluit de spuitmond aan op het ven-
tiel.
Draai het uiteinde van de spuitmond zo
ver mogelijk rechtsom.

De fles moet verticaal hangen, zonder
de grond te raken. Verplaats de auto
als de fles niet verticaal hangt, tot het

~
ventiel zich op de juiste plaats bevindt. //<

7\ ﬁ
:
A@
/ 7 STO72AT020

@ Verwijder het dopje van de fles.

-
B=

Trek de slang uit de compressor.

STO72AT010

Sluit de fles aan op de compressor.

Draai het uiteinde van de spuitmond zo
ver mogelijk rechtsom.

STO72AT004
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@ Zorg ervoor dat de compressor is
uitgeschakeld (Q).

Verwijder de voedingsstekker van
de compressor.

|E Sluit de voedingsstekker aan op de
accessoireaansluiting. (—Blz. 376)

@Controleer de voorgeschreven
bandenspanning.

De bandenspanning wordt aange-
geven op de sticker, zoals afgebeeld.
(—Blz. 518)

Start de motor. (—>Blz. 214, 217)

= STO72AT012

STO72AT005

%
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Zet de compressor aan ( | ) om
de bandenreparatievloeistof in te
spuiten en de band met lucht te
vullen.

X
— = o2
| N

STO72AT013

@ Vul de band tot de voorgeschreven
bandenspanning bereikt is.

@ De bandenreparatievloeistof
wordt ingespoten, de druk loopt
op en daalt vervolgens geleide-
lijk.

@ De bandenspanningsmeter
geeft ongeveer 1 minuut (5
minuten bij lage temperaturen)
nadat de schakelaar aan ( | )
is gezet de werkelijke banden-
spanning weer.

@ Breng de bandenspanning op
de voorgeschreven waarde.

<
\ ‘ / STO72ATO14

* Als de bandenspanning nog steeds lager is dan voorgeschreven nadat de

schakelaar 35 minuten aan ( | ) staat, is de band te veel beschadigd om

nog gerepareerd te worden. Schakel de compressor uit ( O ) en neem con-

tact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere
naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

¢ Laat wat lucht ontsnappen wanneer de bandenspanning de voorgeschreven
waarde overschrijdt. (—Blz. 477, 518)
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Schakel de compressor uit (Q).

STO72AT006
Haal de uitstroomopening van het velgventiel en haal daarna de voedings-
stekker uit de accessoireaansluiting.

Mogelijk ontsnapt er bij het verwijderen van de spuitmond wat bandenreparatie-
vloeistof.

Druk op de knop om de druk van
de fles te halen.

STO72AT015

Draai de dop op de spuitmond.

STO72AT009

Plaats het ventieldopje op het ventiel van het gerepareerde wiel.

@ Neem de slang los van de fles en
plaats de dop op de fles.

Plaats de fles in de originele zak en rits -
deze dicht. @ <=
/;I'O?ZATOZZ
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@ Berg de fles en de compressor op in de bagageruimte.

Rijd, om de bandenreparatievloeistof gelijkmatig over de band te verdelen,
meteen ongeveer 5 km met een snelheid van maximaal 80 km/h.

Breng de auto na ongeveer 5 km
tot stilstand op een veilige plaats
met een stevige, vlakke onder-
grond en sluit de compressor weer
aan.

@ Controleer de bandenspanning.

@ Als de bandenspanning lager is
dan 130 kPa (1,3 kg/cm2 of bar,
19 psi): De band kan niet wor-
den gerepareerd. Neem contact
op met een erkende Toyota-dea-
ler of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren (ban)

ar)
kPa x 100

gekwalificeerde en uitgeruste STO72AT016

deskundige.
@ Als de bandenspanning 130 kPa (1,3 kg/cm? of bar, 19 psi) of hoger is,
maar lager dan de voorgeschreven spanning: Ga naar stap .
@ Als de bandenspanning juist is: Ga door naar stap .
Zet de compressor aan (| ) om de band op de voorgeschreven spanning
te brengen. Rijd ongeveer 5 km en ga dan verder met stap .
Berg de compressor op in de bagageruimte.
Voorkom plotseling remmen, plotseling accelereren en scherpe bochten
en rijd voorzichtig met een snelheid van minder dan 80 km/h naar de

dichtstbijzijnde erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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M Bandenreparatieset

® De bandenreparatievloeistof is beperkt houdbaar. De uiterste houdbaarheidsdatum
staat vermeld op de fles. Vervang de fles bandenreparatievioeistof voér de uiterste
houdbaarheidsdatum door een nieuwe fles. Neem voor vervanging contact op met
een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

® De vloeistof in de bandenreparatieset kan slechts eenmalig worden gebruikt om een
enkele band tijdelijk te repareren. Als de bandenreparatievioeistof is gebruikt en
moet worden vervangen, koop dan een nieuwe fles bij een erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste des-
kundige. De compressor kan opnieuw worden gebruikt.

® De reparatievloeistof kan worden gebruikt bij temperaturen van -30°C tot 60°C.

® De reparatieset is speciaal ontworpen voor de standaard op uw auto gemonteerde
banden. Gebruik de set niet voor banden met een afwijkende maat of voor andere
doeleinden.

® Als de bandenreparatievloeistof op uw kleren komt, kan deze vlekken veroorzaken.

® Eventueel gemorste bandenreparatievloeistof moet direct van het wiel of de carros-
serie worden verwijderd. Veeg het opperviak onmiddellijk af met een vochtige doek.

® Tijdens de werking van de reparatieset wordt veel lawaai geproduceerd. Dit is nor-
maal en duidt niet op een storing.

® Niet gebruiken om de bandenspanning te controleren of op de voorgeschreven
waarde te brengen.

M Als de band te hard is opgepompt
[1] Druk op de knop om wat lucht te laten ontsnappen.
» Type A

> Type B

STO72AT017

uawajgoid hig
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[2] Controleer of de bandenspanningsmeter de voorgeschreven spanning aangeeft.

Zet de compressor weer aan als de spanning onder de voorgeschreven waarde ligt,
zet de compressor aan (type A) of zet hem in stand | (aan) (type B) en vul de
band tot de juiste spanning is bereikt.

M Het ventiel van een gerepareerde band
Nadat de band met de bandenreparatieset is gerepareerd, moet het ventiel bij een
definitieve reparatie worden vervangen.

B Aanwijzing voor het controleren van de bandenreparatieset

Controleer regelmatig de uiterste houdbaarheidsdatum van de bandenreparatievloei-
stof.

De uiterste houdbaarheidsdatum staat vermeld op de fles.

Gebruik de bandenreparatievioeistof niet wanneer de uiterste houdbaarheidsdatum is
verstreken. U kunt de reparatie mogelijk niet uitvoeren met de bandenreparatieset.

A WAARSCHUWING

B Wees voorzichtig tijdens het rijden

@ Berg de reparatieset op in de bagageruimte.
Anders kan een ongeval of plotseling remmen of uitwijken resulteren in letsel.

® De bandenreparatieset is speciaal voor uw auto gemaakt. Gebruik de set niet voor
andere auto's. Als u dat wel doet, kan dat leiden tot een ongeval met ernstig letsel
tot gevolg.

® Gebruik de bandenreparatieset niet voor banden met een andere maat dan de
voorgeschreven maten of voor andere doeleinden. Als u dit wel doet, kunnen de
banden mogelijk niet meer worden gerepareerd en kan een ongeval met ernstig
letsel als gevolg ontstaan.

M Voorzorgsmaatregelen bij het gebruik van de bandenreparatievloeistof

® Het inslikken van bandenreparatievloeistof is schadelijk voor uw gezondheid. Drink
zo veel mogelijk water en raadpleeg direct een huisarts wanneer u bandenrepara-
tievloeistof hebt ingeslikt.

® Spoel direct met water wanneer bandenreparatievloeistof in uw ogen of op uw huid
is terechtgekomen. Raadpleeg een huisarts als u zich niet lekker blijft voelen.
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A\ WAARSCHUWING

M Bij het repareren van een lekke band

® Parkeer de auto op een veilige plaats en een vlakke ondergrond.

® Raak de wielen of het gedeelte rond de remmen direct nadat met de auto is gere-
den niet aan.
Nadat met de auto is gereden, zijn de wielen en het gedeelte rond de remmen
mogelijk zeer heet. Wanneer u deze delen met uw handen, voeten of andere
lichaamsdelen aanraakt, kan dit leiden tot brandwonden.

@ Laat ter voorkoming van beschadiging of ernstige lekkage de fles niet vallen.
Voer vé6r gebruik een visuele controle van de fles uit. Gebruik uitsluitend onbe-
schadigde en niet-lekkende flessen. In dergelijke gevallen direct vervangen.

® Sluit de slang stevig aan op het ventiel terwijl het wiel aan de auto bevestigd is.

® Als de slang niet goed op het ventiel is aangesloten, kan er lekkage van lucht
optreden waarbij bandenreparatievloeistof naar buiten spuit.

® Als de slang tijdens het vullen loskomt van het ventiel, is het mogelijk dat de slang
abrupte bewegingen maakt vanwege de luchtdruk.

® Nadat de band gevuld is, kunnen er spetters bandenreparatievloeistof naar buiten
komen als de slang wordt losgemaakt of wanneer u lucht uit de band laat ontsnap-
pen.

@ Volg voor het repareren van de band de volgende procedure. Als u de procedures
niet volgt, kan de bandenreparatievloeistof naar buiten spuiten.

® Bewaar afstand tot de band wanneer deze gerepareerd wordt, omdat de band kan

klappen. Zet de schakelaar van de compressor direct uit (type A) of in stand O
(uit) (type B) als u ziet dat de band scheurtjes vertoont of vervormt.

® De reparatieset kan oververhit raken als deze langere tijd achter elkaar wordt
gebruikt. Gebruik de reparatieset niet langer dan 40 minuten achter elkaar.

® Delen van de reparatieset worden tijdens het gebruik heet. Behandel de reparatie-
set voor en na gebruik voorzichtig. Raak het metalen deel rond de verbinding tus-
sen de fles en de compressor niet aan. Dit is namelijk zeer heet.

® Plak de waarschuwingssticker voor de rijsnelheid alleen op de aangegeven plaats.
Als de sticker wordt aangebracht op een plaats waar zich een airbag bevindt, zoals
op het stuurwielkussen, werkt de airbag mogelijk niet goed meer.

uswajqoud ig
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A\ WAARSCHUWING

M Rijden om de bandenreparatievloeistof gelijkmatig te verdelen
Neem om de kans op ongevallen te beperken de volgende voorzorgsmaatregelen in
acht.
Als u dat niet doet, kunt u de macht over het stuur verliezen, waardoor ernstig letsel
kan ontstaan.

® Rijd langzaam en voorzichtig. Wees extra voorzichtig bij het maken van bochten.

® Als de auto niet rechtuit rijdt of als u merkt dat het stuurwiel naar één kant trekt,
brengt u de auto tot stilstand en controleert u het volgende:

« Toestand van de band. De band kan van de velg zijn afgelopen.
* Bandenspanning. Als de bandenspanning 130 kPa (1,3 kg/cm2 of bar, 19 psi) of
lager is, is de band mogelijk ernstig beschadigd.

OPMERKING

Een noodreparatie uitvoeren
Een band mag alleen met de bandenreparatieset worden gerepareerd indien de
beschadiging is veroorzaakt door perforatie van het loopvlak door een scherp voor-
werp, zoals een spijker of een schroef.
Verwijder de spijker of de schroef niet uit de band. Door het verwijderen van de
spijker of de schroef kan het gat groter worden waardoor de band niet meer tijdelijk
gerepareerd kan worden.

De reparatieset is niet waterbestendig. Zorg dat de bandenreparatieset niet in aan-
raking komt met water, bijvoorbeeld bij gebruik tijdens regen.

Zet de bandenreparatieset niet op een stoffige ondergrond, zoals in het zand of in
de berm. Als de reparatieset stof e.d. opzuigt, kunnen er storingen optreden.

Houd de fles tijdens het gebruik niet ondersteboven, om schade aan de compres-
sor te voorkomen.

Gebruik van de bandenreparatieset

De reparatieset heeft als voeding 12V-gelijkstroom nodig. Sluit de reparatieset niet
aan op andere voedingsbronnen.

Als er benzinedruppels op de reparatieset terechtkomen, kan de set defect raken.
Zorg dat de set niet met benzine in aanraking kan komen.

Berg de reparatieset op, zodat de set beschermd is tegen vuil en vocht.
Berg de reparatieset op in de bagageruimte, buiten bereik van kinderen.

Demonteer de reparatieset niet en breng geen wijzigingen aan. Stel onderdelen als
de bandenspanningsmeter niet bloot aan schokken. Hierdoor kunnen storingen
optreden.
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Als uw auto een lekke band heeft (auto's

met een reservewiel)

Uw auto is voorzien van een reservewiel. De lekke band kan worden
vervangen door het reservewiel.

Meer informatie over banden: —Blz. 404

A\ WAARSCHUWING

M Als uw auto een lekke band heeft
Rijd niet door met een lekke band.
Zelfs als er over een korte afstand met een lekke band wordt doorgereden, kunnen
band en velg zodanig beschadigd worden dat reparatie niet meer mogelijk is en kan
er een ongeval ontstaan.

IVoor het opkrikken van de auto

® Breng de auto tot stilstand op een veilige plaats en een stevige, vlakke
ondergrond.

@ Activeer de parkeerrem.

@ Zet de selectiehendel in stand E, M of R (Multi-Mode Transmissie) of de
achteruit (handgeschakelde transmissie).

@ Zet de motor uit.

@ Schakel de alarmknipperlichten in. (—Blz. 438)
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Plaats van reservewiel, krik en gereedschap

STY82BO010

@ Sleepoog @ Reservewiel
@ Krik @ Gereedschapshouder
@ Wielmoersleutel
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A\ WAARSCHUWING

M Gebruik van de krik

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Onjuist gebruik van de krik kan ertoe leiden dat de auto van de krik valt, wat tot ern-

stig letsel kan leiden.

® Gebruik de krik uitsluitend voor het verwisselen van een wiel of de montage en het
verwijderen van sneeuwkettingen.

@ Gebruik voor het verwisselen van een lekke band uitsluitend de met de auto mee-
geleverde krik.
Gebruik de krik niet voor het verwisselen van wielen van andere auto's en gebruik
ook geen krik van een andere auto.

® Zet de krik op de juiste wijze onder het kriksteunpunt.

@® Zorg ervoor dat er zich geen lichaamsdelen bevinden onder een auto die alleen
door een krik wordt ondersteund.

@ Start de motor niet en ga niet met de auto rijden als deze door de krik wordt onder-
steund.

® Krik de auto niet op als er nog iemand in de auto aanwezig is.

® Plaats niets op of onder de krik als de auto wordt opgekrikt.

® Krik de auto niet verder op dan voor het verwisselen van het wiel noodzakelijk is.
@ Plaats de auto op bokken als u onder de auto moet zijn.

® Breng de auto op een horizontale, stevige ondergrond tot stilstand, zorg ervoor dat
de auto goed op de parkeerrem staat en zet de selectiehendel in stand E, M of R
(Multi-Mode Transmissie) of de achteruit (handgeschakelde transmissie). Plaats,
indien nodig, een wielblok voor of achter het wiel dat zich schuin tegenover het wiel
met de lekke band bevindt.

® Zorg wanneer u de auto laat zakken dat er niemand onder komt. Breng mensen in
de buurt op de hoogte van het laten zakken.
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Verwijderen van de krik

|I|Verwijder de afdekking van de
bagageruimtevloer.

@ Haal de krik eruit.

STY82BO011

STY82BO012
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Verwijderen van het reservewiel

|I|Verwijder de afdekking van de
bagageruimtevloer.

|

STY82BO011

\

|Z| Verwijder de gereedschapshouder
en draai de bevestiging van het
reservewiel los.

STY82BO013

A\ WAARSCHUWING

M Bij het opbergen van het reservewiel
Zorg ervoor dat er geen vingers of andere lichaamsdelen tussen het reservewiel en
de carrosserie bekneld raken.
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Vervangen van een wiel met een lekke band

[1] Plaats wielblokken.

STY82BO062

Lekke band Positie wielblok
Links Achter het rechter achterwiel
Voor
Rechts Achter het linker achterwiel
Links Voor het rechter voorwiel
Achter
Rechts Voor het linker voorwiel

|Z| Verwijder de wieldop met een sleutel.

Plaats een doek tussen de sleutel en de wieldop, zoals aangegeven in de afbeel-
ding, om de wieldop te beschermen.

» Auto's met full-cover wieldop

» Auto's met centrale wieldop

STY82B0O015

E Draai de wielbouten iets los (één

slag).

STY82BO017
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E Draai de krik totdat de uitsparing in
de kop van de krik in contact komt
met het kriksteunpunt.

De aanduidingen van de kriksteunpun-

ten bevinden zich onder de dorpel.
Deze duiden de kriksteunpunten aan.

@ Draai de krik vervolgens verder
omhoog totdat het wiel vrij van de
grond is.

STY82BO019

@ Verwijder alle wielbouten en het
wiel.
Leg het wiel met de buitenzijde

omhoog op de grond, om krassen op
de velg te voorkomen.

STY82BO020
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A\ WAARSCHUWING

M Vervangen van een wiel met een lekke band

® Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.
Anders kan er ernstig letsel ontstaan.

* Probeer de wieldop niet met de hand te verwijderen. Neem voldoende voorzich-
tigheid in acht om letsel te voorkomen.

* Raak de wielen of het gedeelte rond de remmen niet aan direct nadat met de
auto is gereden.
Nadat met de auto is gereden, zijn de wielen en het gedeelte rond de remmen
mogelijk zeer heet. Wanneer u deze delen tijdens het verwisselen van een wiel,
enz. met uw handen, voeten of andere lichaamsdelen aanraakt, kan dit leiden
tot brandwonden.

@ Het niet opvolgen van deze voorzorgsmaatregelen kan ertoe leiden dat de wielbou-
ten loslopen, waardoor de wielen van de auto af kunnen lopen en een ongeval kan
ontstaan met ernstig letsel als gevolg.

* Breng nooit vet of olie aan op de wielbouten.
Door het gebruik van olie of vet worden de wielbouten mogelijk te vast aange-
draaid waardoor de bouten of de velg beschadigd kunnen raken. Verwijder olie
of vet van de wielbouten.

« Laat zo spoedig mogelijk na het verwisselen van een wiel de bouten met een
aanhaalmoment van 103 Nm (10,5 kgm, 76 ft-Ibf) vastzetten.

« Gebruik bij het plaatsen van een wiel uitsluitend wielbouten die speciaal zijn ont-
worpen voor het desbetreffende wiel.

 Bij gescheurde of vervormde bouten, schroefdraad van bouten of boutgaten van
het wiel, dient de auto te worden gecontroleerd door een erkende Toyota-dealer
of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitge-
ruste deskundige.
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Plaatsen van het reservewiel

m Verwijder eventueel aanwezige
verontreinigingen van het contact-
vlak van de velg.

Als er verontreinigingen op het contact-
vlak aanwezig zijn, kunnen tijdens het

rijden de wielbouten los lopen, waar-
door het wiel los kan raken.

489

STY82BO021

@ Plaats het reservewiel en draai de wielbouten met de hand allemaal onge-

veer even vast.

Draai bij het vervangen van een
wiel met een stalen velg door een
wiel met een stalen velg de wiel-
bouten verder tot het tapse
gedeelte aan ligt tegen de zitting
van de velg.

Draai bij het vervangen van een
wiel met lichtmetalen velg door een
wiel met een stalen velg de wiel-
bouten verder tot het tapse
gedeelte aan ligt tegen de zitting
van de velg.

Laat de auto zakken.

Velg

STY82BO023

STY82BO024
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E Draai iedere bout twee of drie keer
aan in de volgorde die in de afbeel-
ding is aangeven.

Aanhaalmoment:
103 Nm (10,5 kgm, 76 ft-Ibf)

STY82BO025

@ Berg het wiel met de lekke band, de krik en het gereedschap op.

B Het compacte reservewiel

® Op de band van het compacte reservewiel staat aan de zijkant de aanduiding
TEMPORARY USE ONLY (alleen voor tijdelijk gebruik).
Gebruik het compacte reservewiel alleen tijdelijk en alleen in noodgevallen.

® Controleer de bandenspanning van het compacte reservewiel.
(—Blz. 518)

M Bij gebruik van het compacte reservewiel (auto's met bandenspanningswaar-
schuwingssysteem)

Het bandenspanningswaarschuwingssysteem werkt niet goed met het compacte
reservewiel.

M Als uw auto een lekke voorband krijgt op een weg die bedekt is met sneeuw of ijs

Vervang een van de achterwielen van de auto door het compacte reservewiel. Voer
onderstaande stappen uit en monteer sneeuwkettingen op de voorwielen:

[1] Vervang het wiel links of rechts achter door het compacte reservewiel.

[2] Vervang het wiel met de lekke voorband door het wiel dat van de achterzijde afkom-
stig is.

[3] Monteer sneeuwkettingen op de voorwielen.

B Nadat de band verwisseld is (auto's met bandenspanningswaarschuwingssys-
teem)

Het bandenspanningswaarschuwingssysteem moet worden gereset. (—Blz. 405)
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M Verklaring voor de krik
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A\ WAARSCHUWING

M Bij gebruik van het compacte reservewiel
® Houd er rekening mee dat het reservewiel speciaal ontworpen is voor gebruik
onder uw auto. Gebruik uw reservewiel daarom niet onder een andere auto.
@ Monteer niet gelijktijdig meer dan één compact reservewiel onder uw auto.
® Vervang het reservewiel zo snel mogelijk door een wiel met een standaardband.
® Vermijd plotseling accelereren, abrupte stuuracties, plotseling remmen en schakel-
handelingen die een plotselinge motorremwerking veroorzaken.
M Bij gebruik van het compacte reservewiel
Het kan voorkomen dat de rijsnelheid niet goed wordt weergegeven en dat de vol-
gende systemen niet goed werken:

« ABS
» Brake Assist
« VSC
e TRC
* PCS (Pre-Crash Safety-systeem) (indien aanwezig)
* LDA (Lane Departure Alert) (indien aanwezig)
« EPS
* Bandenspanningswaarschuwingssysteem (indien aanwezig)
M Snelheidsbeperking bij gebruik van het compacte reservewiel

Rijd niet harder dan 80 km/h als er een compact reservewiel onder de auto is
gemonteerd.
Het compacte reservewiel is niet ontworpen voor gebruik bij hoge snelheden. Het
niet opvolgen van deze voorzorgsmaatregel kan leiden tot een ongeval en ernstig
letsel.

M Na gebruik van gereedschap en krik
Controleer voor het rijden of het gereedschap en de krik weer goed zijn opgeborgen
en bevestigd. Dit om te voorkomen dat een van deze voorwerpen bij een aanrijding
of bij hard remmen letsel veroorzaakt.

M Vervangen van wiel met een lekke band (auto's met stalen velgen)

Gebruik geen inbussleutel 0.i.d. om de bouten
los of vast te draaien. Hierdoor kunnen de
bouten vervormen, waardoor het wiel niet
meer goed vastgedraaid kan worden.

STY82BO027
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OPMERKING

Rijd voorzichtig over oneffenheden in het wegdek heen als het compacte reser-
vewiel onder de auto gemonteerd is

De auto ligt lager op de weg als het compacte reservewiel is gemonteerd dan wan-
neer er gereden wordt met de standaardbanden. Wees voorzichtig bij het rijden over
slechte wegen.

Rijden met sneeuwkettingen en het compacte reservewiel

Monteer geen sneeuwketting op het compacte reservewiel.

De sneeuwketting kan de carrosserie beschadigen en het rijgedrag in negatieve zin
beinvioeden.
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Als de motor niet wil aanslaan terwijl wel de juiste startprocedures zijn
gevolgd (—Blz. 214, 217), kan dat de volgende oorzaken hebben:

De motor slaat niet aan terwijl de startmotor wel normaal werkt.

Een van de onderstaande punten kan het probleem veroorzaken:

® Er is mogelijk onvoldoende brandstof aanwezig in de tank.
Vul de brandstoftank.

® De motor kan verzopen zijn.
Probeer nogmaals de motor te starten en volg daarbij de juiste startproce-
dures. (—Blz. 214, 217)

® Er kan een storing aanwezig zijn in de startblokkering.
(—Blz. 75)

De startmotor draait langzaam rond, de interieurverlichting en de
koplampen gaan zwakker branden of de claxon maakt geen of weinig
geluid.

Een van de onderstaande punten kan het probleem veroorzaken:
® De accu kan te ver ontladen zijn. (—BIlz. 500)
® De accuklemmen kunnen loszitten of gecorrodeerd zijn.

De startmotor draait niet (auto's met Smart entry-systeem en
startknop).

Het startsysteem van de motor is mogelijk defect als gevolg van een elektri-
sche storing, zoals een onderbreking of een defecte zekering. Er bestaat ech-
ter een tijdelijke maatregel om de motor te starten. (—Blz. 495)
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De startmotor draait niet, de interieurverlichting en de koplampen gaan
niet aan of de claxon maakt geen geluid.

Een van de onderstaande punten kan het probleem veroorzaken:

@ Een of beide accuklemmen zit(ten) los.

@ De accu kan te ver ontladen zijn. (—Blz. 500)

@ Er is mogelijk een storing in het stuurslotsysteem (auto's met Smart entry-
systeem en startknop).

Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige als het probleem
niet verholpen kan worden of als de reparatieprocedure niet bekend is.

Noodstartfunctie
Als de motor niet start maar de startknop normaal werkt, kan de motor aan de
hand van de volgende stappen als een tijdelijke maatregel worden gestart:
E Activeer de parkeerrem.
@ Zet de selectiehendel in stand N.
Zet het contact in stand ACC.

E Houd de startknop ongeveer 15 seconden ingedrukt terwijl u het rempe-
daal (Multi-Mode Transmissie) of het koppelingspedaal (handgeschakelde
transmissie) stevig ingetrapt houdt.

Ook als de auto aan de hand van deze stappen kan worden gestart, kan er
een storing in het systeem zijn. Laat de auto nakijken door een erkende
Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalifi-
ceerde en uitgeruste deskundige.
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Als de selectiehendel niet in een andere stand gezet

kan worden (auto's met Multi-Mode Transmissie)

Als de selectiehendel niet in een andere stand gezet kan worden terwijl
u het rempedaal ingetrapt hebt, kan er een probleem aanwezig zijn in
het schakelblokkeersysteem (een systeem dat voorkomt dat de selec-
tiehendel per ongeluk in een andere stand gezet kan worden). Laat de
auto onmiddellijk nakijken door een erkende Toyota-dealer of herstel-
ler/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitge-
ruste deskundige.

Ook wanneer de voertuigaccu leeg is, kan de selectiehendel niet wor-
den bediend.

M Laden van de accu
—Blz. 500
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Als de elektronische sleutel niet goed werkt

(auto's met Smart entry-systeem en startknop)

Als de communicatie tussen de elektronische sleutel en de auto is ver-
broken (—Blz. 146) of de elektronische sleutel niet kan worden gebruikt
omdat de batterij leeg is, werken het Smart entry-systeem met start-
knop en de afstandsbediening niet. In dat geval kunnen de portieren
worden geopend of kan de motor worden gestart door de onderstaande
procedure te volgen.

IVergrendeIen en ontgrendelen van de portieren

Gebruik de mechanische sleutel
(—BIlz. 114) om de volgende hande-
lingen uit te voeren:

@ Vergrendelen van alle portieren

@ Ontgrendelen van alle portieren
_— )
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Starten van de motor

E Zorg ervoor dat de selectiehendel in stand N staat en trap het rempedaal
(Multi-Mode Transmissie) of het koppelingspedaal (handgeschakelde
transmissie) in.

@ Houd de hoek van de elektroni-
sche sleutel met het controle-
lampje tegen de startknop.

Wanneer de elektronische sleutel
wordt gesignaleerd, klinkt er een zoe-
mer en wordt het contact AAN gezet.

Wanneer het Smart entry-systeem met
startknop is uitgeschakeld via de per-
soonlijke voorkeursinstellingen, wordt
het contact in stand ACC gezet.

STY82BO047

Trap het rempedaal (Multi-Mode Transmissie) of koppelingspedaal (hand-
geschakelde transmissie) stevig in en controleer of het controlelampje van
het Smart entry-systeem met startknop (groen) gaat branden.

E Druk op de startknop.

Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige als de
motor nog steeds niet kan worden gestart.
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M Uitzetten van de motor
Zet de selectiehendel in stand N en druk op de startknop zoals u normaliter zou doen
bij het afzetten van de motor.

M Vervangen van de sleutelbatterij
Omdat deze procedure een noodmaatregel is, wordt geadviseerd de batterij van de
elektronische sleutel zo snel mogelijk te laten vervangen als deze ontladen is.
(—Blz. 415)

B Wijzigen van de stand van het contact
Laat het rempedaal (Multi-Mode Transmissie) of het koppelingspedaal (handgescha-

kelde transmissie) los en druk tijdens stap [3] hierboven op de startknop.
De motor wordt niet gestart en de stand verandert iedere keer dat de knop wordt inge-

drukt. (—BIlz. 219)
M Als de elektronische sleutel niet goed werkt

@ Controleer of het Smart entry-systeem met startknop niet is uitgeschakeld via de per-
soonlijke voorkeursinstellingen. Is de functie uitgeschakeld, schakel hem dan in.
(Systemen met mogelijkheden voor persoonlijke voorkeursinstellingen: —Blz. 523)

® Controleer of de energiebespaarmodus is ingeschakeld. Is de functie ingeschakeld,
schakel hem dan uit.
(—Blz. 146)
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U kunt de volgende procedures gebruiken om de motor te starten als
de accu leeg is.

U kunt contact ook opnemen met een erkende Toyota-dealer of herstel-
ler/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitge-
ruste deskundige.

Als u de beschikking hebt over een set startkabels en een tweede voertuig
met een 12V-accu, kunt u uw auto starten met behulp van de onderstaande
hulpstartprocedure.

E Open de motorkap. (—BIlz. 390)
@ Sluit de startkabels als volgt aan:

STY82BO068

@ Sluit de positieve startkabel aan op de positieve accupool (+) van uw
auto.

@ Sluit de andere zijde van de positieve startkabel aan op de positieve
accupool (+) van de tweede auto.

@ Sluit de negatieve startkabel aan op de negatieve accupool (-) van de
tweede auto.

@ Sluit de andere zijde van de negatieve startkabel aan op de auto met de
ontladen accu op een stevig, stilstaand, niet gelakt metalen punt uit de

buurt van de accu en bewegende delen, zoals aangegeven in de afbeel-
ding.
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@ Start de motor van de tweede auto. Verhoog het motortoerental iets en laat
de motor gedurende ongeveer 5 minuten met het verhoogde toerental
draaien om de accu van uw auto op te laden.

E Alleen auto's met Smart entry-systeem en startknop: Open en sluit een
van de portieren terwijl het contact UIT staat.

@ Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:

Houd het motortoerental van de tweede auto constant en start de motor
van uw auto.

Auto's met Smart entry-systeem en startknop:

Houd het motortoerental van de tweede auto constant en start de motor
van uw auto door het contact AAN te zetten.

@ Verwijder de startkabels in exact de omgekeerde volgorde van aansluiten
als de motor van uw auto aangeslagen is.

Laat, nadat de motor van uw auto aangeslagen is, de auto zo snel mogelijk
nakijken door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

M Voorkomen van ontlading van de accu
® Zet de koplampen en het audiosysteem uit als de motor niet draait.

® Schakel niet-noodzakelijke elektrische verbruikers uit als er gedurende langere tijd
met lage snelheden gereden wordt, bijvoorbeeld in een file.

M Laden van de accu
De accu zal geleidelijk aan ontladen, zelfs wanneer de auto niet in gebruik is. Dit wordt
veroorzaakt door natuurlijke ontlading en het effect van bepaalde elektrische appara-
tuur. Als de auto langere tijd niet gebruikt wordt, kan de accu ontladen en kan de auto
mogelijk niet meer worden gestart. (De accu laadt automatisch op tijdens het rijden.)

uswajqoud ig
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M Voorzorgsmaatregelen wanneer de accu leeg is (auto's met Smart entry-systeem
en startknop)

® Wanneer de accu is ontladen, is het in sommige gevallen niet mogelijk om de portie-
ren te ontgrendelen met het Smart entry-systeem met startknop. Gebruik de
afstandsbediening of de mechanische sleutel om de portieren te vergrendelen of te
ontgrendelen.

® Mogelijk start de motor niet bij de eerste poging nadat de accu weer is opgeladen,
maar start hij wel normaal na de tweede poging. Dit duidt niet op een storing.

® De stand van het contact wordt door de auto opgeslagen. Wanneer de accu weer
wordt aangesloten, keert het systeem terug naar de stand die was geselecteerd
voordat de accu ontladen raakte. Zet voor het losnemen van de accu het contact UIT.
Wees extra voorzichtig bij het aansluiten van de accu wanneer u niet zeker weet in
welke stand het contact stond voordat de accu ontladen raakte.

M Vervangen van de batterij
® Gebruik een accu die voldoet aan de Europese wetgeving.

® Gebruik een accu van hetzelfde formaat als de vorige;
auto's die niet geschikt zijn voor gebieden met lage buitentemperaturen of zonder
een Stop & Start-systeem: (LNO), gelijkwaardige capaciteit van 20 uur (20HR) (35Ah)
of meer en een gelijkwaardige startkracht (CCA) (300A) of meer;
auto's die geschikt zijn voor gebieden met lage buitentemperaturen: (LNO), gelijk-
waardige capaciteit van 20 uur (20HR) (42Ah) of meer en een gelijkwaardige start-
kracht (CCA) (390A) of meer; of
auto's met een Stop & Start-systeem: (LN2), een gelijkwaardige capaciteit van 20 uur
(20HR) (60Ah) of meer en een gelijkwaardige startkracht (CCA) (540A) of meer.

¢ Als het formaat verschilt, kan de accu niet goed worden bevestigd.
« Als de capaciteit laag is, zelfs als de auto korte tijd niet gebruikt is, kan de accu
ontladen en kan de motor mogelijk niet meer worden gestart.
® Neem voor meer informatie contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/
reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
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A\ WAARSCHUWING

M Voorkomen van brand en explosie

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht om te voorkomen dat het licht ont-

vlambare gas dat uit de accu kan komen, per ongeluk tot ontbranding komt:

® Zorg ervoor dat de startkabel aangesloten wordt op de juiste accupool en niet per
ongeluk in aanraking komt met een ander onderdeel dan de bedoelde accupool.

® Zorg ervoor dat de op de “+"-pool aangesloten startkabel niet in contact komt met
andere onderdelen of metalen oppervlakken, zoals metalen steunen en ongelakt
metaal.

@ Laat de “+” en “-” klemmen van de startkabels niet in contact komen met elkaar.
® Rook niet en gebruik geen lucifers, aanstekers en open vuur in de buurt van de
accu.
M Voorzorgsmaatregelen met betrekking tot de accu
De accu bevat giftige en corrosieve elektrolyt en de onderdelen van de accu bevat-
ten lood en loodhoudende samenstellingen. Neem bij het omgaan met de accu de
volgende voorzorgsmaatregelen in acht:
® Draag bij het werken met de accu altijd een veiligheidsbril en zorg ervoor dat de
vloeistof uit de accu niet in contact komt met de huid, kleding of de carrosserie van
de auto.
@ Leun niet over de accu heen.
® Was accuvloeistof, die op de huid of in de ogen terecht is gekomen, direct weg met
water en raadpleeg een arts.
Bedek de plaats waar de accuvloeistof op terechtgekomen is met een natte spons
of doek totdat er medische hulp kan worden verkregen.
® Was altijd uw handen nadat u de accudrager, de accupolen en andere accu-gerela-
teerde onderdelen hebt aangeraakt.
@ Houd kinderen uit de buurt van de accu.
M Voorkomen van beschadigingen aan de auto

Probeer de auto niet aan te duwen of aan te slepen omdat hierdoor de driewegkata-
lysator te heet kan worden en er brand kan ontstaan.

OPMERKING

Omgaan met startkabels
Zorg er bij het aansluiten van de startkabels voor dat deze niet verstrikt raken in de
koelventilator of in de aandrijfriem van de motor.

uswajqoud ig
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Het volgende kan erop duiden dat de auto oververhit raakt.

@ Het waarschuwingslampje hoge koelvloeistoftemperatuur (—BIz. 450) gaat
branden of knipperen, of u merkt een verlies aan trekkracht. (De auto
accelereert bijvoorbeeld niet als het gaspedaal wordt ingetrapt.)

® Er komt stoom onder de motorkap uit.

Correctieprocedures

E Breng de auto op een veilige plaats tot stilstand, schakel de airconditioning

uit en zet vervolgens de motor af.
@ Als er stoom te zien is:

Open, nadat de stoom is verdwenen, voorzichtig de motorkap.

Als er geen stoom te zien is:
Open voorzichtig de motorkap.

Controleer nadat de motor vol-
doende is afgekoeld de slangen en
het radiateurblok (radiateur) op
sporen van lekkage.

@ Radiateur
@ Koelventilator

Neem bij lekkage van een grote
hoeveelheid koelvloeistof onmiddel-
lijk contact op met een erkende
Toyota-dealer of hersteller/repara-
teur of een andere naar behoren
gekwalificeerde en uitgeruste des-
kundige.

STY82BO069
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E Het koelvloeistofniveau is correct als het zich tussen de streepjes FULL of
F en LOW bevindt wanneer het hybridesysteem koud is.

> Type A » Type B

STY82BO070 STY82BO071

@ Radiateurdop
@ Reservoir
® FULLof F
® Low
E Vul indien nodig koelvloeistof bij.

In noodgevallen mag ook water
gebruikt worden als u geen koelvloei-
stof bij de hand hebt.

STY82BO055

@ Start de motor, schakel de airconditioning in en controleer of de koelventi-
lator van de radiateur draait en of er geen koelvloeistof lekt uit de radiateur

of de slangen.

De koelventilator gaat draaien als de airconditioning wordt ingeschakeld direct na
een koude start. Controleer of de ventilator draait door ernaar te luisteren en te voe-
len of er luchtstroom is. Schakel als u hier niet zeker van bent de airconditioning
nog een aantal keer in en uit. (De ventilator werkt mogelijk niet bij temperaturen
beneden het vriespunt.)

uawajgoid hig
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Als de koelventilator niet draait:

Zet de motor onmiddellijk uit en neem contact op met een erkende Toyota-
dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde
en uitgeruste deskundige.

Als de ventilator werkt:

Laat de auto nakijken door de dichtstbijzijnde erkende Toyota-dealer of
hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitge-
ruste deskundige.

A\ WAARSCHUWING

M Bij controles in de motorruimte van uw auto

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht.

Het niet in acht nemen van de voorzorgsmaatregelen kan ernstig letsel, zoals brand-

wonden, tot gevolg hebben.

® Als er stoom onder de motorkap vandaan komt, open de motorkap dan niet voordat
de stoom is verdwenen. De motorruimte kan zeer heet zijn.

® Houd uw handen en kleding (met name stropdassen, sjaals en dassen) uit de buurt
van de ventilator en aandrijfriemen. Als u dit niet doet, kunnen uw handen of kle-
ding bekneld raken, wat kan leiden tot ernstig letsel.

® Draai de radiateurdop niet los als de motor en de radiateur heet zijn. Er kan hete
stoom of koelvloeistof uit spuiten.

OPMERKING

Bij het bijvullen van koelvloeistof

Vul langzaam koelvloeistof bij nadat de motor voldoende is afgekoeld. Het te snel bij-
vullen van koude koelvloeistof bij een hete motor kan schade aan de motor veroor-
zaken.

Voorkomen van beschadigingen aan het koelsysteem

Houd u aan de volgende voorzorgsmaatregelen:
Zorg dat de koelvloeistof niet verontreinigd raakt (bijvoorbeeld met zand of stof).
Gebruik geen koelvloeistofadditief.
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Voer de volgende procedures uit als de banden doorslippen of als de
auto vastzit in modder, sneeuw, enz.:

E Zet de motor af. Activeer de parkeerrem en zet de selectiehendel in stand N.

@ Verwijder de modder, sneeuw, enz. rond het doorslippende wiel.

Plaats een stuk hout, stenen of andere materialen die ervoor kunnen zor-
gen dat de wielen weer grip krijgen onder de banden.

E Start de motor opnieuw.

IE] Zet de selectiehendel in stand E, M of R (auto's met Multi-Mode Transmis-
sie) of de le versnelling of de achteruit (auto's met handgeschakelde
transmissie) en deactiveer de parkeerrem. Trap vervolgens voorzichtig het
gaspedaal in.

B Wanneer u de auto moeilijk los kunt krijgen

Druk op om de TRC uit te schakelen.

Schakel TRC en/of VSC uit als deze functies u hinderen bij het in beweging brengen
van de auto. (—Blz. 280)

M Sleephaken

Als uw auto komt vast te zitten, kunt u de
sleephaken gebruiken om deze in noodgeval-
len door een andere auto los te laten trekken.
Uw auto is niet ontworpen voor het slepen van
een andere auto.

STY82BO056
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A\ WAARSCHUWING

M Bij het vrij proberen te krijgen van een auto die vastzit
Als u de auto in beweging wilt krijgen door te “schommelen”, controleer dan eerst of
er in de omgeving van de auto geen andere auto's, objecten of personen aanwezig
zijn die geraakt zouden kunnen worden als de auto plotseling in beweging komt. De
auto kan ook een plotselinge beweging maken als de wielen weer grip krijgen. Neem
de grootst mogelijke voorzichtigheid in acht.

M Bedienen van de selectiehendel (auto's met Multi-Mode Transmissie)
Zet de selectiehendel niet in een andere stand als het gaspedaal is ingetrapt.
Als u dat wel doet, kan de auto onverwacht snel accelereren, waardoor een aanrij-
ding en ernstig letsel kunnen ontstaan.

OPMERKING

Om beschadiging van de transmissie en andere componenten te voorkomen
Voorkom dat de wielen gaan doorslippen en dat het gaspedaal verder wordt inge-
trapt dan noodzakelijk is.

Als de auto na deze pogingen nog steeds vastzit, moet deze door een ander voer-
tuig worden losgetrokken.
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510 9-1. Specificaties

Onderhoudsgegevens (brandstof, oliepeil,

enz.)

IAfmetingen

Totale lengte 3.465 mm (136,4 in.)

Totale breedte 1.615 mm (63,6 in.)

1.460 mm (57,5 in.)

*1
Totale hoogte 1.480 mm (58.3 in.)*2

Wielbasis 2.340 mm (92,1 in.)
Voor 1.425 mm (56,1 in.).k2

Spoorbreedte 1.420 mm (55,9 in.)
Achter 1.420 mm (55,9 in.)

Maximaal toelaatbaar voertuiggewicht 1.240 kg (2.733 Ib.)
Voor

Maximale asbelasting 695 kg (1.532 1b.)
Achter

*1. Ongeladen auto

*2. Auto's met verhoogde wagenhoogte
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IVoertuigidentificatienummer

Het voertuigidentificatienummer (VIN) is het wettelijke identificatienummer
van uw auto. Dit is het belangrijkste identificatienummer van uw Toyota. Het
wordt gebruikt voor het op naam zetten van de auto.

Dit nummer is aangebracht onder de
rechter voorstoel.

» 3-deurs uitvoeringen

Dit nummer staat ook op het type-
plaatje op de rechter middenstijl.

» 5-deurs uitvoeringen

Dit nummer staat ook op het type-
plaatje op de rechter achterstijl.
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I Motor
Model 1KR-FE
Type 3-cilinder lijnmotor, 4-takt, benzine

Boring x slag

71,0 x 84,0 mm (2,79 x 3,30 in.)

Cilinderinhoud

998 cm? (60,9 cu.in.)

Klepspeling
(koude motor)

Inlaat: 0,145 — 0,235 mm (0,006 — 0,009 in.)
Uitlaat: 0,275 — 0,365 mm (0,011 — 0,014 in.)

Dynamoriemspanning

Automatische afstelling

I Brandstof
Als u dit soort labels aantreft bij het tankstation, gebruik
dan alleen brandstof met een van de onderstaande
labels.
Brandstofsoort

EU:
Uitsluitend loodvrije benzine conform de Europese
norm EN228

Behalve EU:
Uitsluitend loodvrije benzine

Research-octaangetal

95 of hoger

Inhoud brandstoftank
(bij benadering)

35 liter (9,2 gal., 7,7 Imp.gal.)

I Smeersysteem

Inhoud

Met filter

Zonder filter

(verversen — bij benadering*)

2,81(3,0 qt., 2,5 Imp.qt.)
2,61(2,7 qt., 2,3 Imp.qt.)

*. De aangegeven hoeveelheid motorolie is een referentiehoeveelheid voor het ver-
versen van de motorolie. Breng de motor op bedrijfstemperatuur en zet de motor
uit, wacht ten minste 5 minuten en controleer het oliepeil met de peilstok.
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m Keuze motorolie

Benzinemotor —

De motor is af fabriek gevuld met originele Toyota-motorolie. Toyota
beveelt het gebruik van originele Toyota-motorolie aan. Er kan ook andere
motorolie van gelijkwaardige kwaliteit worden gebruikt.

Oliesoort:
0W-16:

API grade SN “Resource-Conserving” of SN PLUS “Resource-Conserving”

multigrade-motorolie
O0W-20 en 5W-30:

API SL “Energy-Conserving”, SM “Energy-Conserving”, SN “Resource-
Conserving” of SN PLUS “Resource-Conserving”; of ILSAC multigrade-

motorolie
Aanbevolen viscositeit (SAE):

Uw Toyota is af fabriek gevuld met
motorolie met een viscositeit van
SAE 0W-16. Deze motorolie is de
beste keuze voor uw auto van-
wege een laag brandstofverbruik
en goede starteigenschappen bij
koud weer.

U kunt de viscositeit SAE 0W-20
gebruiken als SAE O0W-16 niet
beschikbaar is. Deze dient echter
bij de volgende verversing vervan-
gen te worden door SAE OW-16.

I I [\

A
< ow-16 Aanbevo- >
A [ [ [ \
< 0W-20 >
[ [ [
< 5W-30 >

C -18 4 27
°F 0 40 80

Te verwachten temperatuurbereik
tot de volgende verversing

STO91ATEO1
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Viscositeit (als voorbeeld wordt hier OW-16 gebruikt):

« Het gedeelte OW in OW-16 geeft aan dat de olie ervoor zorgt dat de
motor goed start bij koud weer. Olie met een lage waarde voor de W
zorgt dat de motor goed start bij koud weer.

¢ Het gedeelte 16 in OW-16 geeft de viscositeit van de olie weer als de
olie een hoge temperatuur heeft. Olie met een hogere viscositeit
(hogere waarde) is mogelijk beter geschikt wanneer met hoge snelhe-
den of met veel belading wordt gereden.

Merktekens oliekwaliteit:
Let er bij het aanschaffen van motorolie op of ten minste één van beide
bovenstaande symbolen op de verpakking is gedrukt.

@ API-symbool @

Bovenste deel: API SERVICE SN
geeft de kwaliteit van de motorolie
aan en is vastgesteld door API
(American Petroleum Institute).
Middelste deel: SAE OW-16 geeft de
viscositeit aan.

Onderste deel: In dit deel staat
“Resource-Conserving”, wat staat
voor  brandstofbesparende  en STS91B0001

groene eigenschappen.
@ ILSAC-symbool

Het ILSAC-symbool (International Lubricant Standardization and Approval Com-
mittee) staat op de voorzijde van de verpakking.
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I Koelsysteem

3,71(3,9 qt.,, 3,3 Imp.qt.)

Inhoud 0Q011,*
(referentie- 0Q021
waarde) 00090*

4,41(4,6 qt., 3,9 Imp.qt.)

Soort koelvloeistof

Gebruik een van de volgende middelen:
« Toyota Super Long Life Coolant

¢ Of een gelijkwaardig product

Gebruik niet uitsluitend kraanwater.

*. De identificatiecodes zijn ingeslagen
op de plaatsen die zijn aangegeven in

de afbeelding.

Aan de achterzijde

/ STY91BO007
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I Ontstekingssysteem

Bougie
Merk DENSO FC16HR-Q8
Naad 0,8 mm (0,031 in.)
OPMERKING

Bougies met iridium elektroden
Gebruik alleen bougies met iridium elektroden. Wijzig de elektrodenafstand niet.

I Elektrisch systeem

Accu

Klemspanning* bij
20°C (68°F):

12,3 V of hoger

Als de klemspanning lager is dan de standaard-
waarde, laad dan de accu op.

(*: Spanning wordt 20 minuten nadat de motor is
uitgezet en alle verlichting is uitgeschakeld gecon-
troleerd)

Laadstroom

Max. 5 A
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I Handgeschakelde transmissie (inclusief voordifferentieel)

Inhoud transmissievloeistof

(referentiewaarde) L71(18qt, 1,5Imp.qt)

Toyota handgeschakelde-transmissievloeistof

LfgatEE type LV GL-4 75W of gelijkwaardig

OPMERKING

Handgeschakelde transmissievloeistof

Houd er rekening mee dat, afhankelijk van de specifieke kenmerken van de trans-
missievloeistof die is gebruikt of de omstandigheden, het geluid bij het stationair
draaien, het schakelgevoel en/of het brandstofverbruik kunnen afwijken. In het erg-
ste geval kan verkeerde transmissievloeistof of verkeerd gebruik schade aan de
transmissie veroorzaken. Toyota raadt voor optimale prestaties het gebruik van ori-
ginele TOYOTA transmissievloeistof type LV GL-4 75W aan.

Uw auto is af fabriek gevuld met originele Toyota handgeschakelde-transmissie-
vloeistof type LV GL-4 75W. Gebruik alleen door Toyota goedgekeurde originele
Toyota handgeschakelde-transmissievloeistof type LV GL-4 75W of gelijkwaardig
met de hierboven aangegeven specificatie. Neem voor meer informatie contact op
met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar beho-
ren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

IKoppeIing

Compensatieslag koppelingsslijtage 28— 48mm (1,1 —1,9in.)

Resterende slag 38,1—62,1mm(1,5—2,4in.)
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IRemmen

Auto's met linkse

besturing Min. 94 mm (3,7 in.)

Afstand van

*1
pedaal tot vloer Auto's met

rechtse besturing Min. 93 mm (3,6 in.)

Vrije slag pedaal 1—6mm (0,04 — 0,24 in.)
Slag parkeerremhendel"‘2 5 — 8 klikken
Soort vloeistof SAE J1704 of FMVSS Nr. 116 DOT 4

*1. Minimumafstand van pedaal tot vloer bij een pedaalkracht van 300 N (30,6 kg, 67,4 Ib.)
met draaiende motor.

*2; Slag parkeerremhendel bij een aantrekkracht van 196 N (20 kg, 44 Ibf)

IStuurinrichting

‘Vrije slag Minder dan 30 mm (1,2 in.)

IBanden en velgen

» 14 inch banden (type A)*

Bandenmaat 165/65R14 79T
I(B:anr?t?envscﬁggnl;g% denspan- Voor: 230 kPa (2,3 kg/cm? of bar, 33 psi)
. P Achter: 230 kPa (2,3 kg/cm? of bar, 33 psi)
ning koud)
Wielmaat 14 x 4 1/2]
Aanhaalmoment wielbout 103 Nm (10,5 kgm, 76 ft:Ibf)
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» 14 inch banden (type B)*

Bandenmaat

165/65R14 79T

Bandenspanning
(Aanbevolen bandenspan-
ning koud)

Voor: 220 kPa (2,2 kg/cm? of bar, 32 psi)
Achter: 220 kPa (2,2 kg/cm? of bar, 32 psi)

Wielmaat

14 x4 1/2]

Aanhaalmoment wielbout

103 Nm (10,5 kgm, 76 ft-Ibf)

» 15 inch velgen

Bandenmaat

165/60R15 77H

Bandenspanning
(Aanbevolen bandenspan-
ning koud)

Voor: Auto's zonder Stop & Start-systeem
230 kPa (2,3 kg/cm? of bar, 33 psi)
Auto's met Stop & Start-systeem
240 kPa (2,4 kg/cm? of bar, 35 psi)

Achter: 230 kPa (2,3 kg/cm? of bar, 33 psi)

Wielmaat

15x41/2]

Aanhaalmoment wielbout

103 Nm (10,5 kgm, 76 ft-Ibf)

» Compact reservewiel (indien aanwezig)

Bandenmaat

T125/70R15 95M, T125/70D15 95M

Bandenspanning
(Aanbevolen bandenspan-
ning koud)

420 kPa (4,2 kglcm? of bar, 60 psi)

Wielmaat

15 x 4B

Aanhaalmoment wielbout

103 Nm (10,5 kgm, 76 ft-Ibf)

* De bandenspanning staat aange-
geven op de middenstijl links.

STY82BO038
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I Lampen
Lampen W Type
Koplampen 55 A
Mistlampen voor® 19 B
Richtingaanwijzers voor 21 C
Remlichten 21 C
Exterieur Richtingaanwijzers achter 21 D
Achteruitrijlicht 16 E
Mistachterlicht 21 E
Kentekenplaatverlichting 5 E
Derde remlicht 5 E
) Interieurverlichting 5 E
Interieur
Bagageruimteverlichting 5 F
A: HIR2 halogeenlampen
B: H16 halogeenlampen
C: Bolvormige lampen (helder)
D: Bolvormige lampjes (oranje)
E: Glassokkellampen (helder)
F: Buislampjes (helder)
*

: Indien aanwezig
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Informatie over brandstof

Als u dit soort labels aantreft bij het tankstation, gebruik dan alleen
brandstof met een van de onderstaande labels.

EU:

Gebruik uitsluitend loodvrije benzine conform de Europese norm
EN228.

Gebruik loodvrije benzine met een octaangetal van 95 RON (Research
Octane Number) of hoger voor optimale prestaties van uw auto.

Behalve EU:

Gebruik alleen loodvrije benzine.

Gebruik loodvrije benzine met een octaangetal van 95 RON (Research
Octane Number) of hoger voor optimale prestaties van uw auto.

M Gebruik van benzine vermengd met ethanol in een benzinemotor
Toyota staat het gebruik van benzine vermengd met ethanol toe wanneer de hoeveel-
heid ethanol maximaal 10% bedraagt. Controleer of het octaangetal van de benzine
met ethanol aan bovenstaande voorwaarden voldoet.
M Als de motor pingelt
® Neem contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een
andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.
® Het kan een enkele keer voorkomen dat u de motor licht hoort pingelen tijdens acce-
lereren of bij het oprijden van een heuvel. Dit is normaal en is geen reden tot
bezorgdheid.
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9-1. Specificaties

OPMERKING

Opmerking over de brandstofkwaliteit

Gebruik de juiste brandstoffen. De motor zal beschadigd raken wanneer u de ver-
keerde brandstof gebruikt.

Gebruik geen benzine met metaalhoudende additieven, zoals mangaan, ijzer of
lood, omdat dit schade aan uw motor of emissieregelsysteem kan veroorzaken.

Voeg geen aftermarket metaalhoudende brandstofadditieven toe.

EU: Gebruik geen bio-ethanolbrandstof die wordt verkocht onder de naam E50 of
E85, of brandstof met een hoog ethanolgehalte. Bij gebruik van deze brandstoffen
wordt het brandstofsysteem beschadigd. Neem bij twijfel contact op met een
erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwa-
lificeerde en uitgeruste deskundige.

Behalve EU: Gebruik geen bio-ethanolbrandstof die wordt verkocht onder de naam
E50 of E85, of brandstof met een hoog ethanolgehalte. Uw auto is geschikt voor
benzine met maximaal 10% ethanol. Bij het gebruik van brandstof met meer dan
10% ethanol (E10) wordt het brandstofsysteem van de auto beschadigd. Zorg
ervoor dat u brandstof tankt met de juiste specificaties en de vereiste kwaliteit.
Neem bij twijfel contact op met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur
of een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Gebruik geen methanolhoudende benzine, zoals M15, M85 of M100.
Door methanolhoudende benzine te gebruiken kan de motor beschadigd raken of
kunnen er storingen in optreden.
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Systemen met mogelijkheden voor

persoonlijke voorkeursinstellingen

Uw auto is voorzien van verschillende elektronische functies die naar-
gelang uw persoonlijke voorkeur kunnen worden ingesteld. Deze voor-
keursinstellingen kunnen alleen met speciaal gereedschap worden
uitgevoerd door een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

Standaard- Persoonlijke
Onderwerp Functie . . voorkeurs-
instelling . .
instelling
Smart entry-systeem
met startknop® str;]ratlli;o entry-systeem . met Aan Uit
(->Blz. 143) P
Automatische S
verlichting® (>Blz. 231) Gevoeligheid lichtsensor Standaard -2-2

*. Indien aanwezig
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Te initialiseren onderdelen

Na bijvoorbeeld het loskoppelen en weer aansluiten van de accu of
onderhoud aan de auto, moet het volgende systeem worden geinitiali-
seerd, zodat het weer op de juiste manier werkt.

Item Wanneer initialiseren Zie
Bandenspanningswaarschu- Als de bandenmaat wordt aange-
. * Blz. 406
wingssysteem past

*: Indien aanwezig
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Wat moet u doen als... (Problemen oplossen)

Als u een probleem hebt, controleer dan het volgende voordat u con-
tact opneemt met een erkende Toyota-dealer of hersteller/reparateur of
een andere naar behoren gekwalificeerde en uitgeruste deskundige.

De portieren kunnen niet worden vergrendeld, ontgrendeld, geopend of
gesloten

U bent uw sleutels verloren

@ Als u uw sleutel of mechanische sleutel bent verloren, kan een erkende Toyota-
dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uit-
geruste deskundige een nieuwe originele sleutel of mechanische sleutel leveren.
(—Blz. 114)

@ Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Als u uw elektronische sleutels bent verloren, neemt de kans dat uw auto wordt
gestolen aanmerkelijk toe. Neem onmiddellijk contact op met een erkende Toyota-
dealer of hersteller/reparateur of een andere naar behoren gekwalificeerde en uit-
geruste deskundige. (—Blz. 131)

De portieren kunnen niet worden vergrendeld of ontgrendeld

@ |s de batterij van de sleutel zwak of leeg? (—Blz. 415)

@ Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Staat het contact AAN?
Zorg ervoor dat het contact UIT staat wanneer u de portieren vergrendelt.
(—Blz. 219)

@ Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Bevindt de elektronische sleutel zich in de auto?
Vergrendel de portieren nadat u hebt gecontroleerd of u de elektronische sleutel bij
u hebt.

@ De functie werkt mogelijk niet goed als gevolg van de radiogolven. (—Blz. 136,
146)

Het achterportier kan niet worden geopend (5-deurs uitvoering)

@ |s het kinderslot geactiveerd?
Het achterportier kan niet vanaf de binnenzijde van de auto worden geopend wan-
neer het kinderslot is geactiveerd. Open het achterportier vanaf de buitenzijde en
deactiveer het kinderslot. (—Blz. 135)
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IAIs u denkt dat er iets mis is

De motor kan niet worden gestart
(auto's zonder Smart entry-systeem en startknop)

@ Auto's met Multi-Mode Transmissie
Draait u de sleutel terwijl het rempedaal stevig is ingetrapt? (—Blz. 214)

@ Auto's met handgeschakelde transmissie:
Draait u de sleutel terwijl het koppelingspedaal stevig is ingetrapt? (—Blz. 214)

@ Is de accu ontladen? (—Blz. 500)

De motor kan niet worden gestart
(auto's met Smart entry-systeem en startknop)

@ Auto's met Multi-Mode Transmissie

Hebt u op de startknop gedrukt terwijl u het rempedaal stevig ingetrapt hield?
(—Blz. 217)

@ Auto's met handgeschakelde transmissie

Hebt u op de startknop gedrukt terwijl u het koppelingspedaal stevig ingetrapt
hield? (—Blz. 217)

@ Kan de elektronische sleutel in de auto worden gesignaleerd? (—Blz. 144)
@ Is het stuurslot ontgrendeld? (—Blz. 220)

@ |s de batterij van de elektronische sleutel zwak of leeg?
De motor kan in dit geval tijdelijk op een andere manier worden gestart.
(—Blz. 498)

@ |s de accu ontladen? (—Blz. 500)

De selectiehendel kan niet in een andere stand worden gezet, zelfs
{E} al trapt u het rempedaal in (auto's met Multi-Mode Transmissie)
@ Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop

Staat het contact AAN?

Als u de selectiehendel niet in een andere stand kunt zetten terwijl het rempedaal
wordt ingetrapt met het contact AAN: —Blz. 496

@ Auto's met Smart entry-systeem en startknop
Staat het contact AAN?

Als u de selectiehendel niet in een andere stand kunt zetten terwijl het rempedaal
wordt ingetrapt met het contact AAN: —Blz. 496
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Het stuurwiel kan niet worden gedraaid nadat de motor is uitge-
schakeld

@ Auto's zonder Smart entry-systeem en startknop:
Wordt vergrendeld om diefstal van de auto te voorkomen wanneer de sleutel uit het
contact is genomen. (—Blz. 215)

@ Auto's met Smart entry-systeem en startknop:
Wordt automatisch vergrendeld om diefstal van de auto te voorkomen. (—Blz. 220)

Het contact wordt automatisch UIT gezet
(auto's met Smart entry-systeem en startknop)

@ De auto power off-functie wordt bediend als het contact gedurende een bepaalde
tijd in stand ACC of AAN staat (de motor draait niet). (—Blz. 219)

Tijdens het rijden klinkt een waarschuwingszoemer

@ Het controlelampje van de veiligheidsgordel knippert
Dragen de bestuurder en de passagiers hun veiligheidsgordel? (—Blz. 453)

@ Het waarschuwingslampje van het remsysteem brandt
Is de parkeerrem gedeactiveerd? (—Blz. 230)

Afhankelijk van de situatie klinken er mogelijk ook andere soorten waarschu-
wingszoemers. (—Blz. 449)

Er gaat een waarschuwingslampje branden

@ Raadpleeg Blz. 449 als er een waarschuwingslampje gaat branden.
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IWanneer zich een probleem heeft voorgedaan

@ Als uw auto een lekke band heeft

@ Auto's met een reservewiel
Breng de auto op een veilige plaats tot stilstand en vervang de lekke band door het
reservewiel. (—Blz. 481)

@ Auto's zonder een reservewiel
Breng de auto op een veilige plaats tot stilstand en repareer de lekke band tijdelijk
met de bandenreparatieset. (—Blz. 459)

-. De auto zit vast

@ Voer de procedure uit voor als de auto vastzit in modder, vuil of sneeuw.
(—Blz. 507)
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Aan/uit-schakelaar airbag.......... 49 Aan/uit-schakelaar airbag....... 49

ABS (antiblokkeersysteem)....279 AIrbags.......ccocovviiiii 36
FUNCHE «.eevveoeeeeeeeeeeeee 279 Algemene voorzorgs-
Waarschuwingslampje.......... 451 maatregelen airbags............. 39

Accessoireaansluiting..... ....376 De juiste houding achter

ACCU oot ....399 het StuUr .o 30
Accu controleren........... ....399 Plaats van airbags .................. 36
Als de accu ontladen is......... 500 Voorwaarden voor activering
VErvangen.........c..ccoeeueeeevenne. 502 curtain airbags................c..... 44
Voorbereidingen en Voorwaarden voor activering

controles bij rijden in side airbags..........cccceoeeeeunnn. 43
de Winter.......ccooevveveennenne 285 Voorwaarden voor activering
Waarschuwingslampje.......... 449 van airbags...........ccoeeeiinenn, 43

Achterklep ....oooooeviriiiiniee 137 Voorwaarden voor activering

Achterlichten.........ccccccoeevenn... 231 van de side airbags en
Lampen vervangen.... ...432 curtain airbags............cccecee.e 43
Lichtschakelaar-......... ..231 Voorzorgsmaatregelen
Vermogen .................. ....520 airbag voor kinderen............. 39

Achterruitenwisser .................. 239 Voorzorgsmaatregelen

Achterruitverwarming curtain airbags............cc.ece.. 39
Achterruit..........cccveenen. 354, 360 Voorzorgsmaatregelen side
Buitenspiegels............... 354, 360 airbags.........cooovvviiiinn, 39
VOOITUIL v 354, 360 Voorzorgsmaatregelen side

Achterstoel .......c.cccccooeveerevnenn. 185 airbags en curtain airbags.... 39
Hoofdsteunen............cc......... 187 Waarschuwingslampje
Rugleuningen achter airbag ......ooovevieeiieiee, 451

neerklappen........................ 185 Wijzigingen aan en afvoeren

Achteruitrijlichten van airbags........c.coceeiennenne 42
Lampen vervangen................ 432 Airconditioning................ 352, 358
VErMOGEN .....vveeeeercereeeireenes 520 Automatische

AfMEtingen .......cccvveeveveeerenn. 510 airconditioning .................... 358

Afstandsbediening ................ 112 Handmatig bediende
Batterij vervangen................ 415 airconditioning ..

Vergrendelen/ Interieurfilter............ccccooveenne.
ontgrendelen............... 133, 137 Alarmknipperlichten................ 438
Antennes (Smart entry-
systeem met startknop)........ 143
Antiblokkeersysteem (ABS) ... 279
Functie.......cooeieiiiiccee, 279

Waarschuwingslampje.......... 451




Antidiefstalsysteem
Startblokkering...........cccoeeens 75
Audiosysteem* ........................ 290
Audio-ingang................. 293, 320
Audiotoetsen op het
stuurwiel ......ccooeeiiiiiiiiens 292
AUX-aansluiting ............ 293, 320
Bluetooth®-audio................... 336
Draagbare audioapparatuur..293
PO 305
Optimaal gebruik................... 294
Radio.........coccocvriiiiiiiice 296
USB-geheugen ..................... 313
Automatische verlichting........ 233
AUX-aansluiting™............. 293, 320
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Baby- en kinderzitjes................. 52
Met een bevestigingspunt
voor de bovenste gordel....... 72
Plaatsingsmethode baby- of

kinderzitje .........cccoceevinennn. 67
Punten om rekening mee

te houden ... 53
Rijden met kinderen in

de auto ...ceevveieiiceeee 51

Vastgezet met een onderste
ISOfix-bevestigingspunt ....... 70
Vastgezet met een

veiligheidsgordel................... 59
Bagageafdekking.........cc.cc...... 371
Banden ......cccccovieiiiiiiienee 404

Als uw auto een lekke
band heeft ................. 459, 481
Bandenmaat ............ccoceenne. 518
Bandenspanning................... 518
Bandenspanningswaar-
schuwingssysteem.............. 405
Controle .......ccoeevvieeviiieeiees 404
Reservewiel .........cccccevuvenne. 481
Sneeuwkettingen .................. 285
Vervangen .................... 459, 481
Waarschuwingslampije.......... 454
Winterbanden ...........cc.......... 287
Wisselen van banden ........... 404
Bandenreparatieset.................. 459
Bandenspanning .........ccccocueue.. 410
Onderhoudsgegevens .......... 518
Waarschuwingslampje.......... 454

*. Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding

voor het multimediasysteem.
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Bandenspanningswaar-
schuwingssysteem ............... 405
FUNCLI© ..o 405
Initialisatie ..........cccccevvvveenene 405

Resetschakelaar banden-
spanningswaarschuwings-

SYStEEM ..ovvviiiiiiiiiiiiiieee 406
Waarschuwingslampje.......... 454
Bekerhouders........ccccocveviinenns 368
Bevestigingspunten
bovenste gordel............ccuee... 71
Binnenspiegel .......cccccevviiennnn. 191
Bluetooth®*
Audiosysteem .........ccocceeeenne 336

Handsfree-systeem
(voor mobiele telefoon)....... 338

Boodschappentashaken ......... 371
Bovenste gordel.........ccccoeeeennnen. 72
Brake ASSiSt.....cccccccvveiiiiinennns 279
Brandstof.......ccccceviiveiiiiiieeens 512
Brandstofmeter ..................... 103
Capaciteit.......cccceerriveeeerinnns 512
Informatie ...........coceveeviveneene 521
Tanken .....ccooeeiviieiiiciieee 241
TYPE oot 241,512
Uitschakelsysteem
brandstofpomp.........cccevuuee 448
Waarschuwingslampje.......... 454
Buitenspiegels ......ccccccovviierenne 192
Buitenspiegel-
verwarming ................. 354, 360

Verstellen en inklappen......... 192

Contact (startknop) ......... 214, 217
Contactslot.........cccceeveennns 214, 217
Controlelampjes ......cccccvvevnnnnen. 98
CRS (baby- en kinderzitjes)...... 52
Curtain airbags .........cccccvvevvnnen. 36
L w®v ]
Dagrijverlichting
Dagtellers ................
Dashboardkastje
Derde remlicht
Vermogen
Vervangen
Display
Display aandrijflijnmonitor..... 105
Ritinformatie............ccccoceeee. 105
Display aandrijflijnmonitor ..... 105
Ritinformatie...........cccccocveeene. 105
Wijzigen van de weergave
op hetdisplay .........cccoceenee. 105
Draaiknop koplamp-
verstelling ....cccoeveeeceeeeviinnnn, 232
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Elektrisch bedienbare ruiten ..194 Haken
Elektrische stuur- Bevestigingshaken
bekrachtiging (EPS).............. 279 (Vioermat) ......ccceveeeiiiieeennnnns 28
Functie ......cccoeviviiiie 279 Tashaken .........cccoeevieenieens 371
Waarschuwingslampje........... 451 Handgeschakelde
Elektronische sleutel............... 112 transmissie ......cccccvevieiiineens 227
Als de elektronische sleutel Handsfree-systeem (voor
niet goed werkt ................... 497 mobiele telefoon)* ................ 338
Batterij vervangen................. 415 Hendel
Energiebesparende functie... 146 Ontgrendelingshendel
EPS (elektrische stuur- MOtOrkap .......ccccoveveervenenne 390
bekrachtiging)........ccccveevnnennn. 279 Richtingaanwijzer-
FUNCtie ....ceevviieieeeeee 279 schakelaar..........cccoovennenn. 229
Waarschuwingslampje.......... 451 Ruitenwisserhendel .............. 237
Selectiehendel .............. 222,227
Veiligheidshaak..................... 390
Fleshouders .........cccovciviiinens 369 HOOTASIEUNEN w.vvvvvssss 187

Follow Me Home-systeem....... 233

Gereedschap...
Gewichten......ccooccvveeeeeeiieeiin,

*. Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding
voor het multimediasysteem.
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Initialisatie
Bandenspanningswaar-
schuwingssysteem
Instrumentenpaneel...... .
Controlelampjes.........cccccceene
Display aandrijflijnmonitor-..... 105
Regeling verlichting
instrumentenpaneel............. 108
Tellers ...oocoveviiiinieiiieieee 103
Waarschuwingslampjes......... 449
Interieurfilter........cccooveiieennen. 414
Interieurverlichting .................. 366
Schakelaar............cccoceeenenen. 366
Vermogen

Kentekenplaatverlichting........
Lampen vervangen............... 433
Lichtschakelaar..................... 231
Vermogen ........oooeveeevvvieeeennn.
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Kindersloten........cccceveviinnnens

KIOK .o

Koelsysteem
Oververhitting van de
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Capaciteit.........cccceecvrcrenene 515
Controle ........cceevvieeiiieeiiiees 397

Rijden in de winter, voor-
bereidingen en controles.... 285
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Follow Me Home-systeem ....233
Lampen vervangen............... 428
Lichtschakelaar..................... 231
Vermogen ........ocooeceeevveeeeenn. 520

Koppeling ....cooovveeeiiiiiieeiie, 517
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Bij de auto geleverde

KriK. .o, 461, 482
Plaatsen van een
garagekrik.........coceveennennn. 392

Lampen
Vermogen ........cceevvereenvennnes 520
Vervangen .......cccoeeueeneennne 426

Lane Departure Alert (LDA)....264

Lekke band

Auto's met een reservewiel... 481
Auto's zonder een
reservewiel .............ccccoee... 459
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Noodstopsignaal .........cc..........
& ]
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Lampen vervangen........ 429, 432 EXterieur .......cccooeevieinieenn,
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Contact (startknop) ....... 214, 217 Zelf Uit te voeren
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Oververhitting bevestigingspunten ................ 70
Stand ACC.......oovvvvvvree Opbergmogelijkheden............. 367
Starten van de motor ....214, 217 Openingssysteem
Startknop..............ooooeeee 214,217 Achterklep........cccoooeeniennenn. 137
Motorcontrolelampje ............... 451 Motorkap......ccceeeveerveerineennne. 390
Motorkgp ................................... 390 TankdopkIep ....ovvvvvvvvvvvveeo. 243
Motorollg...: ............................... 394 Oververhitting, motor .............. 504
Capaciteit......cccceeeeeeeeeneeinns 512
COoNtrole ......c.ccevveeeeenieeen. 394
Rijden in de winter, voor-
bereidingen en controles ....285
Multi-Mode Transmissie
Als de selectiehendel niet in
een andere stand gezet
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Automatische stand (E)......... 223
Handgeschakelde
stand (M) ...ooovvvvieeeiiiiiienenne 223
Multi-Mode Transmissie........ 222
Multimediasysteem*

*. Raadpleeg bij auto's met een multimediasysteem de handleiding
voor het multimediasysteem.
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Paddle shift-schakelaars......... 223
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Bediening
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POTtIEren ......coocvveeeeviiieeennns 135
Portieren ..., 132
Portierruiten .........cccccoveieens 194
Portierslot...................... 132, 137
Waarschuwingslampje

open portier/achterklep....... 453
Waarschuwingszoemer

open portier/achterklep....... 145
Pre-Crash Safety-systeem

(PCS) e 251
Functie......cccoeecveeeiieee e 251
PCS-schakelaar.................... 254
Waarschuwingslampje.......... 452
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Rem-/achterlichten
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Vermogen ........cccceeeeeeeeeenenn. 520
Remsysteem
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Parkeerrem ....230
VIoeistof .......ccccvvveennene ....518
Waarschuwingslampje..........449
Reservewiel ........ccccovciiiiinnnns 481
Bandenspanning................... 518
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vervangen........... 429, 432, 435
Richtingaanwijzer-
schakelaar .........cccoceeiieene 229
Vermogen
Richtingaanwijzers achter ...... 229
Lampen vervangen................ 432
Richtingaanwijzer-
schakelaar ..........cccccovviens 229
Vermogen ......ccccceevevverinnnenens 520
Richtingaanwijzers opzij......... 229
Lampen vervangen............... 435
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Richtingaanwijzers voor ......... 229
Lampen vervangen............... 429
Richtingaanwijzer-

schakelaar..........ccccovevnenn. 229
Vermogen .......cccevvereervennnes 520

Rijden.....occoeviiiiii, 202
Correcte houding ............coouee 30
Procedures .........cccoeenneennne. 202
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INFORMATIE VOOR BlJ HET TANKSTATION

Veiligheidshaak

Blz. 390

Tankdopklep

Blz. 243

Ontgrendelingshendel
motorkap

Tankdopklep-
ontgrendeling

.

STYPIBOO13

Bandenspanning

Blz. 390

Blz. 243

Blz. 518

Inhoud brandstoftank (bij benadering)

35 liter (9,2 gal., 7,7 Imp.gal.)

Brandstofsoort Blz. 241, 512
Bandenspanning koud Blz. 518
: . I (gt., Imp.qt.)
R A 28(30.29
I 9 Zonder filter: 2,6 (2,7,2,3)

Blz. 512

Soort motorolie
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